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Original instructions

IEES] READ ALL INSTRUCTIONS!

READ OPREATOR’S MANUAL

NOTICE: These instructions shall also be available in an alternative format, e.g. on a website.

A WARNING: To ensure safety and reliability, all repairs and replacements should be performed by a qualified
service technician.

SAFETY SYMBOL

The purpose of safety symbols is to attract your attention to possible dangers. The safety symbols and the explanations with
them deserve your careful attention and understanding.

The symbol warnings do not, by themselves, eliminate any danger. The instructions and warnings they give are no substitutes
for proper accident prevention measures.

A WARNING: Be sure to read and understand all safety instructions in this Operator’s Manual, including all safety
alert symbols such as “DANGER,” “WARNING,” and “CAUTION” before using this machine. Failure to following all
instructions listed below may result in electric shock, fire, and/or serious personal injury.

DAMAGE PREVENTION AND INFORMATION MESSAGES

These inform the user of important information and/or instructions that could lead to equipment or other property
damage if they are not followed. Each message is preceded by the word “NOTICE”, as in the example below:

NOTICE: Equipment and/or property damage may result if these instructions are not followed.
SAFETY INSTRUCTIONS

This page depicts and describes safety symbols that may appear on this product. Read, understand, and follow all
instructions on the machine before attempting to assemble and operate.
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Safety Alert

Always wear ear protection when operating
this product.

Keep Bystanders Away

Guaranteed sound power level. Noise emission
to the environment according to the European
community’s Directive.

This product is in accordance with applicable
UK legislation.

Hertz

Minutes

e
E

mh

Always wear safety goggles or safety glasses
with side shields and a full face shield when
operating this product.

To reduce the risk of injury, user must read the
operator’s manual.

Waste electrical products should not be
disposed of with household waste. Take to an
authorized recycler.

Direct Current

This product is in accordance with applicable
EC directives.

Watt

Cubic Meter Per Hour
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V. Volt

km/h  Kilometers Per Hour

.../min  Per Minute
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A Amperes
n,  NoLoad Speed

IPX4  Protection against water jets

SPEI:“": MII]NS = The declared vibration total value has been measured
in accordance with a standard test method and may be
Model LB6150E LB6700E used for comparing one machine with another;
_ = The declared vibration total value may also be used in
Voltage 56V === a preliminary assessment of exposure.
Maximum Air
Volume 1045m/h 1138m/h NOTICE: The vibration emission during actual use
of the machine can differ from the declared value in
24.1 km/n 25.8 km/h which the machine is used; In order to protect the
. . (without tapered | (without tapered
Maximum Air nozzle) nozzle) operator, user should wear gloves and ear protectors
Velocity in the actual conditions of use.
274 km/h (with | 290 km/h (with
tapered nozzle) | tapered nozzle) FAEKI“E ”S'I'
P B DESCRIPTION
Recommended
Operating -15°C-40°C KNOW YOUR BLOWER (Fig. A)
Temperature 1. Speed/Lock-On Dial
gfcommended 20°C70°C 2. Boost Button
orage -20°C-70° ) .
Temperature 3. Air-Speed Trigger
Approximate 10 min 15 min 4. Battery-Release Button
Run Time (Boost mode) (Boost mode) 5. Latch
(LB6150E With | 15 min 30 min 6. Electric Contacts
EGO 2.5 Ah (High speed) (High speed) 7. Ejection Mechanism
battery/LB6700E Aif Intak
With EGO 5.0Ah | 100 min 200 min 8. Air Intake
battery) (Low speed) (Low speed) 9. Base
Blower Weight 10. Tube-Release Button
(Without battery |2.15 kg 2.2kg 11. Blower Tube
pack, with tube) 12. Tapered Nozzle
Measured sound | 98 dB(A) 100 dB(A) 13. Spread Nozzle (only for LB6700E)
ower level L K=0.9 dB(A K=1.1 dB(A]
P WA &) a A\ WARNING: The safe use of this product requires
Sound an understanding of the information on the machine and
pressure level 88 dB(A) 91 dB(A) in this instruction manual as well as knowledge of the
at operator’s K=3 dB(A) K=3 dB(A) project you are attempting.
ear L
i RECOMMENDED ACCESSORIES
Guaranteed
ISOUTI‘(I‘_VFV’OWGF 99 4B 101 dB(Y PART NAME MODEL NUMBER
evel L, -
(according to Gutter Cleaning Attachment AGC1000
2000/14/EC) Gutter Cleaning pack and glasses  |AGC1001
0.68 m/s? 1.3 m/s? Shoulder Strap AP1500
Vibration a ) ) ' )
" K=1.5 m/s K=1.5m/s Short tube attachment AST1000
56 VOLT LITHIUM-ION CORDLESS BLOWER — LB6150E/LB6700E 5
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ASSEMBLY

A WARNING: If any parts are damaged or missing,
do not operate this product until the parts are replaced.
Use of this product with damaged or missing parts could
result in serious personal injury.

A WARNING: Do not attempt to modify this product
or create accessories not recommended for use with this
blower. Any such alteration or modification is misuse and
could result in a hazardous condition leading to possible
serious personal injury.

A WARNING: To prevent accidental starting that could
cause serious personal injury, always remove the battery
pack from the machine when assembling parts.
APPLICATION

You may use this product for the purposes listed below:

= Clearing hard surfaces such as driveways and
walkways.

= Keeping decks and driveways free from leaves and
pine needles.

NOTICE: The tool is to be used only for its prescribed
purpose. Any other use is deemed to be a case of misuse.

ASSEMBLING/REMOVING THE BLOWER TUBE
= To Assemble (Fig. B1 & B2)

Align the groove and push the tube onto the blower
housing until the latch snaps into place.

= To Remove (Fig. B3)
Press and hold the tube-release button to disengage the
latch, then pull the tube straight from the blower.

ASSEMBLING/REMOVING THE BLOWER TAPERED
NOZZLE

= To Assemble (Fig. C1 & C2)

Align the groove in the tapered nozzle with the tube knob

and push the nozzle onto the tube until it snaps into place.

= To Remove (Fig. C3)

Press and hold the nozzle-release button to disengage the
latch, then pull the nozzle straight from the blower tube.

Follow the same sequence to assemble or remove the
spread nozzle (only for LB6700E).

OPERATION

A WARNING: Before each use, inspect the entire
product for damaged, missing, or loose parts, such

as screws, nuts, bolts, caps, etc. Tighten securely all
fasteners and caps and do not operate this product until
all missing or damaged parts are replaced.

A WARNING: Always wear eye protection, along with
hearing protection. Failure to do so could result in objects
being thrown into your eyes and other possible serious
injuries.

A WARNING: The operation of any machines can
result in foreign objects being thrown into your eyes,
which can result in severe eye damage. Before beginning
machine operation, always wear safety goggles or safety
glasses with side shields and a full face shield when
needed. We recommend a Wide Vision Safety Mask for
use over eyeglasses or standard safety glasses with side
shields.

ATTACHING/DETACHING THE BATTERY PACK (FIG. D)
Use only with EGO’s battery packs and chargers listed in
Fig. A.

FULLY CHARGE BEFORE FIRST USE

To attach

Align the battery ribs with the mounting slots and press
the battery pack down until you hear a “click”.

Battery-release

D1 | hutton

D-2 |Mounting Slot

D-3 |[Battery Rib

To detach

Depress the battery-release button and pull the battery
pack out.

STARTING/STOPPING THE BLOWER (FIG. E)
Air-speed trigger only
1. Depress the air-speed trigger to turn on the blower.

2. The air speed of the blower is controlled with the
variable speed trigger. More pressure on the trigger
results in higher blowing speeds; less pressure on
the trigger results in lower blowing speeds. Adjust
the speed to suit the task at hand.

3. Release the air-speed trigger to turn off the blower.
Speed/Lock-on dial only

The blower can be locked at any speed with the speed
lock-on dial.
1. Turn the speed/lock-on dial clockwise to start the

blower. The air speed will increase as the dial is
rotated clockwise.

2. To decrease the air speed, turn the speed/lock-on
dial counterclockwise.

B 56 VOLT LITHIUM-ION CORDLESS BLOWER — LB6150E/LB6700E



3. Keep turning the speed/lock-on dial counterclockwise
to the off position to stop the blower.

NOTICE: If the speed/lock-on dial is not turned back to
the off position before the battery is removed, the blower
will not start when a fully charged battery is installed. This
is a protection feature to help prevent accidental startup.
Depress the air-speed trigger to deactivate the protection
and start the blower.

Boost mode

Press the boost button while working to temporarily
increase the air speed to the maximum level. The blower
will resume the previous speed when the boost button is
released.

E-1 |Air-speed Trigger |E-2 |Speed/Lock-on Dial
E-3 |Boost Button

TIPS FOR USING THE BLOWER

To keep from scattering debris, blow around the outer
edges of a debris pile. Never blow directly into the
center of a pile.

To reduce sound levels, limit the number of pieces of
power equipment used at any one time.

Use rakes and brooms to loosen debris before blowing.
In dusty conditions, slightly dampen surfaces if water
is available.

Conserve water by using power blowers instead

of hoses for many lawn and garden applications,
including areas such as gutters, screens, patios, grills,
porches, and gardens.

The edge of the tapered nozzle helps with removing
wet leaves and clean out gaps in the sidewalk.

Watch out for children, pets, open windows, or freshly
washed cars, and blow debris safely away.

After using blowers or other equipment, clean up!
Dispose of debris properly.

MAINTENANCE

GENERAL MAINTENANCE

Avoid using solvents when cleaning plastic parts. Most
plastics are susceptible to damage from various types

of commercial solvents and may be damaged by their
use. Use of a piece of clean cloth to remove dirt, dust, oil,
grease, etc.

A WARNING: Do not at any time let brake fluids,
gasoline, petroleum-based products, penetrating oils,
etc. come in contact with plastic parts. Chemicals can

o
=00
o
damage, weaken or destroy plastic which may result in
serious personal injury.

STORAGE
= Remove the battery pack from the blower.

= Clean all foreign material from the air intakes of the
blower.

= Store the blower indoors in a place that is inaccessible
to children. Keep it away from corrosive agents, such
as garden chemicals and de-icing salts.

Protecting the environment

Do not dispose of electrical equipment,
used battery and charger into household
waste! Take this product to an authorized
recycler and make it available for separate
collection. Electric tools must be returned

[ ] to an environmentally compatible
recycling facility.

56 VOLT LITHIUM-ION CORDLESS BLOWER — LB6150E/LB6700E 7
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IEET] TROUBLESHOOTING

PROBLEM CAUSE SOLUTION
= The battery pack is not attached to | = Attach the battery pack to the blower.
the blower.
= No electrical contact between the = Remove battery, check contacts and
blower and battery pack. reinstall the battery pack.
Blower doesn’t work. = The battery pack is depleted. = Charge the battery pack.
= The battery pack or blower is too = Cool the battery pack and blower until the
hot. temperature drops below 67°C.
= The speed/lock-on dial was not = Depress the air-speed trigger to deactivate
turned back to the off position the protection and start the blower.
before the battery was removed.
The air velocity = Excessive wearing of motor fan. = Contact EGO service center for repair.
decreases significantly. | o Tne air inlet is blocked by debris. = Remove the battery pack, clear the debris.

WARRANTY

EGO WARRANTY POLICY
Please visit the website egopowerplus.eu for full terms and conditions of the EGO Warranty policy.

8 56 VOLT LITHIUM-ION CORDLESS BLOWER — LB6150E/LB6700E



Ubersetzung der Originalanleitung —Go
o

ALLE ANWEISUNGEN LESEN!

BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN

HINWEIS: Diese Anleitung wird auch in anderen Formaten zur Verfligung gestellt, z.B. auf einer Website.

A WARNUNG: Um die Sicherheit und Zuverldssigkeit zu gewéhrleisten, sollten alle Reparaturen und der Austausch
von Teilen nur von qualifizierten Servicetechnikern durchgefiihrt werden.

WARNSYMBOL

Der Zweck von Warnsymbolen besteht darin, lhre Aufmerksamkeit auf mégliche Gefahren zu lenken. Die Warnsymbole und
deren Erklérungen verdienen Ihre vollste Aufmerksamkeit und Beachtung.

Durch die Warnsymbole allein sind die Gefahren noch nicht ausgeschaltet. Die Anweisungen und Warnhinweise stellen keinen
Ersatz fiir angemessene UnfallverhiitungsmaBnahmen dar.

A WARNUNG: Vor der Benutzung des Geréts sollten Sie alle Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung gelesen und
verstanden haben. Das gilt auch fiir die Hinweise ,GEFAHR*, ,WARNUNG* und , VORSICHT*. Die Nichtbeachtung samtlicher
Anweisungen kann zu Stromschlégen, Feuer und/oder schweren Verletzungen fiihren.

SCHADENSVERHUTUNG UND WICHTIGE HINWEISE

Die Hinweise informieren den Benutzer (iber wichtige Sachverhalte oder Anweisungen, die zur Beschadigung der
Ausriistung oder zu anderen Sachschéden fiihren kdnnen, wenn sie nicht befolgt werden. Jeder wichtige Hinweis wird,
wie in dem Beispiel unten, durch das Wort , HINWEIS“ angefiihrt:

HINWEIS: Schaden an der Ausriistung und/oder andere Sachschaden kdnnen entstehen, wenn die Anweisungen nicht
befolgt werden.

SICHERHEITSHINWEISE

Auf dieser Seite werden die Warnsymbole vorgestellt und beschrieben, die sich unter Umsténden an dem Gerat
befinden. Vor dem Zusammenbau und der Inbetriebnahme miissen sdmtliche Anweisungen am Gerat gelesen und
genau befolgt werden.

Tragen Sie immer eine Schutzbrille, maglichst
Sicherheitshinweis @ mit Seitenschutz, und einen vollsténdigen

Gesichtsschutz, wenn Sie das Gerat bedienen.
Tragen Sie immer einen Gehérschutz, wenn Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss
Sie das Gerat bedienen. der Benutzer die Bedienungsanleitung lesen.
Elektrische Altgeréte dirfen nicht im Hausmiill
@ Unbefugte Personen fernhalten E entsorgt werden. Bringen Sie das Gerat zu
|

einem Wertstoffhof bzw. zu einer amtlichen
Sammelstelle.

Garantierter Schallleistungspegel.
) La
Gerduschemission an die Umgebung gemaB === Gleichstrom
XXJA Richtlinie der Européischen Gemeinschaft

UK Dieses Produkt erfiillt die einschldgigen C E Dieses Produkt erfiillt die einschlagigen CE-
CA  vorschriften in GB. Richtlinien.
Hz  Hertz W Watt
AKKU-LAUBBLASER (56 VOLT LITHIUM-IONEN) — LB6150E/LB6700E 9
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min  Minuten
km/h  Kilometer pro Stunde
.../min pro Minute
Modell LB6150E | LB6700E
Spannung 56V ===
Maximales 3 3
Luftvolumen 1045m?/h 1138m?3h
241 km/h 258 km/h
(ohne konische | (ohne konische
Maximale Diise) Diise)
Luftgeschwindigkeit | 274 km/h 290 km/h
(mit konischer | (mit konischer
Diise) Diise)
Maximale
Geblasestérke 185N 2N
Empfohlene o ano
Betriebstemperatur -15°C-40°C
Empfohlene 90°C-70°C
Lagertemperatur
Ungefahre 10 min 15 min
Akkulaufzeit (Niedrige Stufe) | (Niedrige Stufe)
(LB6150E mit 15 min 30 min
EGO 2,5 Ah Akku/ (Hohe Stufe) (Hohe Stufe)
LB6700E mit EGO 100 min 200 min
5,0Ah Akku) (Niedrige Stufe) | (Niedrige Stufe)
Blasergewicht (ohne
Akku, mit Rohr) 215kg 2.2k
Gemessener
A 98 dB(A) 100 dB(A
Schallleistungspegel K=0 9( d)B(A) K= 1 ((1B)(A)
Ly ‘ ’
gfn“‘gé‘:'ggskpege' 88 dB(A) 91 dB(A)
Bedieners L, K=3 B K=3 B
Garantierter
Schallleistungspegel
L, (nach 2000/14/ 99 dB(A) 101 dBA)
EU)
Vibration a 0,68 m/s? 1,3 m/s?
h K=1,5 m/s? K=1,5 m/s?

m’h  Kubikmeter pro Stunde

A Ampere

n,  Leerlaufdrehzahl

IPX4  Strahlwassergeschiitzt

= Der angegebene Vibrationsgesamtwert wurde nach
einem Standard-Priifverfahren gemessen und
kann zum Vergleich mit einer anderen Maschine
herangezogen werden;

= Der angegebene Vibrationsgesamtwert kann auch zur
vorlaufigen Risikobewertung herangezogen werden.

HINWEIS: Die Ist-Schwingungsemissionen des Gerats
kénnen vom angegebenen Wert fiir die jeweiligen
Arbeiten abweichen; Zum eigenen Schutz sollte der
Bediener Handschuhe und einen Gehdrschutz tragen.

PACKLISTE
BESCHREIBUNG
AUFBAU (Abb. A)

1. Drehzahlwéhischalter mit Arretierung
2. Boost-Schalter

3. Gebldseschalter

4.  Akku-Entriegelung

5. Verschluss

6. Elektrische Kontakte
7. Auswurfmechanismus
8. Lufteinlass

9. Unterteil

10. Rohrentriegelung

11. Gebléserohr

12. Konische Diise

13. Spreizdiise (nur fiir LB6700E)

A WARNUNG: Nicht nur die Informationen an dieser
Maschine und in der Bedienungsanleitung miissen
bekannt sein, damit ein sicherer Einsatz der Maschine
gewahrleistet ist. Entscheidend ist auch, welche Arbeiten
damit genau ausgefiihrt werden sollen.

EMPFOHLENES ZUBEHOR
BEZEICHNUNG DER TEILE MODELLNUMMER
Rinnen-Reinigungsaufsatz AGC1000

10
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Relnlglungspake_t mit Brille fiir AGC1001
Dachrinnenarbeiten

Schultergurt AP1500
Kurzes Rohrstiick AST1000

MONTAGE

A WARNUNG: Gerét nicht in Betrieb setzen, wenn Teile
schadhaft sind oder fehlen. Fehlende oder beschédigte
Teile zuerst ersetzen. Die Verwendung dieses Produkts
mit beschédigten oder fehlenden Teilen kann zu schweren
Verletzungen fiihren.

A WARNUNG: Versuchen Sie nicht, dieses Produkt
zu verdndern oder Zubehdrteile zu verwenden, die

fiir den Einsatz dieses Laubblésers nicht empfohlen
werden. Derartige Umbauten oder Verdnderungen stellen
eine Zweckentfremdung dar und kdnnen zu schweren
Verletzungen fiihren.

A WARNUNG: Um einen unbeabsichtigten Anlauf
und dadurch hervorgerufene schwere Verletzungen zu
verhindern, muss der Akku beim Montieren von Teilen
immer zuerst von der Maschine abgenommen werden.

VERWENDUNGSZWECK

Sie konnen dieses Produkt fiir die unten aufgefihrten
Zwecke einsetzen:

= Freiblasen von harten Oberflichen wie Zufahrtswegen
und Gehsteigen.

= S&ubern von Terrassen und Zufahrten von Blattern und
Kiefernnadeln.

HINWEIS: Das Gerét darf nur fiir den
bestimmungsgeméBen Zweck verwendet werden. Jede
andere Verwendung gilt als Missbrauch.

ANBRINGEN/ABNEHMEN DES BLASERROHRS
= Anbringen (Abb. B1 & B2)

Lassen Sie die Rillen fluchten und schieben Sie das Rohr
auf das Geblasegehduse, bis die Verriegelung rastet.

= Abnehmen (Abb. B3)
Halten Sie die Entriegelung zum Losen gedriickt und
ziehen Sie das Rohr vom Gerét ab.

MONTIEREN/ENTFERNEN DES KONISCHEN
DUSENAUFSATZES

= Anbringen (Abb. C1 & C2)

Lassen Sie die Aussparung in der konischen Diise mit
dem Rohrknopf fluchten und schieben Sie die Diise auf

o
=060
A
das Rohr, bis sie einrastet.

= Abnehmen (Abb. C3)

Halten Sie die Entriegelung gedriickt ziehen Sie den
Diisenaufsatz in gerader Linie vom Rohr des Laubbldsers
ab.

Gehen Sie genau so vor, um die Spreizdiise anzubringen
bzw. abzunehmen (nur beim Modell LB6700E).

BETRIEB

A WARNUNG: Inspizieren Sie das gesamte Produkt vor
jeder Benutzung auf beschédigte, fehlende oder lockere
Teile, wie z. B. Schrauben, Muttern, Stifte, Kappen usw.
Ziehen Sie alle Befestigungsteile und Abdeckungen an
und bedienen Sie das Produkt nicht, bis alle beschadigten
oder fehlenden Teile ersetzt worden sind.

A WARNUNG: Tragen Sie immer einen Augenschutz
und einen Gehdrschutz. Andernfalls besteht die Gefahr,
dass Gegenstande in Ihre Augen geschleudert werden
oder andere schwere Verletzungen auftreten.

A WARNUNG: Beim Betrieb von Maschinen besteht
die Gefahr, dass Fremdkdrper in Ihre Augen geschleudert
werden und Sie dadurch schwerwiegende Augenschaden
davontragen. Tragen Sie immer eine Schutzbrille, wenn
mdoglich mit Seitenschutz, oder, falls nétig, einen vollen
Gesichtsschutz, bevor Sie die Maschine in Betrieb setzen.
Wir empfehlen Ihnen, einen Gesichtsschutz iiber lhrer
eigenen Brille oder eine herkdmmliche Schutzbrille mit
Seitenschutz zu tragen.

ANBRINGEN/ABNEHMEN DES AKKUS (ABB. D)
Verwenden Sie nur die in Abb. A aufgefiihrten EGO Akkus
und Ladegerate.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH VOLL AUFLADEN
Anbringen

I:assen Sie die Rippen am Akkugehduse mit den
Offnungen am Gerét fluchten und schieben Sie den Akku
bis zum hérbaren Einrasten in das Gerat.

D-1 |Akku-Entriegelung |D-2 |Aufnahme

D-3 |Akku-Gehéusesteg

Abnehmen

Driicken Sie die Akku-Entriegelung und ziehen Sie den
Akku heraus.

STARTEN/STOPPEN DES GERATS (ABB. E)

Nur Gebldseschalter

AKKU-LAUBBLASER (56 VOLT LITHIUM-IONEN) — LB6150E/LB6700E 11
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1. Driicken Sie den Geblaseschalter, um den Laubbldser
einzuschalten.

2. Die Geblasestufe wird mit dem variablen
Drehzahlschalter eingestellt. Je starker der
Drehzahlschalter gedriickt wird, desto hoher ist die
Geblasestufe. Bei nachlassendem Druck auf den
Schalter verringert sich der Luftstrom des Gebléses.
Stellen Sie die Gebldsestufe entsprechend ein.

3. Lassen Sie den Gebldsestufenregler los, um den
Laubbléser auszuschalten.

Nur Drehzahlwéhlschalter mit Arretierung

Mit der Arettierung am Drehzahlwahlschalter kann die
Geblésestufe am Laubbldser auf Dauerbetrieb gestellt
werden.

1. Drehen Sie den Drehzahlwahlschalter im
Uhrzeigersinn, um den Laubblaser einzuschalten. Je
weiter der Schalter im Uhrzeigersinn gedreht wird,
desto starker wird die Geblésestufe.

2. Zum Verringern der Geblasestufe bewegen Sie den
Drehzahlwahlschalter gegen den Uhrzeigersinn.

3. Zum Ausschalten des Laubbldsers stellen Sie den
Drehzahlwéhlschalter auf Ausschaltposition (Off).

HINWEIS: Wenn der Drehzahlwéhlschalter nicht

auf Ausschaltposition gestellt wird, bevor der Akku
abgenommen wird, schaltet sich der Laubblaser nicht

ein, wenn ein voll aufgeladener Akku angeschlossen

wird. Dies ist eine SchutzmaBnahme, mit der ein
unvorhersehbarer Anlauf verhindert wird. Gebléseschalter
gedriickt halten, um den Anlaufschutz zu deaktivieren und
den Laubbldser zu starten.

Booster-Modus

Wenn Sie bei laufendem Betrieb den Boost-Schalter
driicken, wird die Gebldsestufe voriibergehend auf
Maximalleistung erhoht. Beim Loslassen des Boost-
Schalters wechselt der Laubbléser wieder zur vorherigen
Stufe.

Drehzahlwahlschalter

E-1 |Geblaseschalter E-2 . )
mit Arretierung

E-3 |Boost-Schalter

TIPPS FUR DEN GEBRAUCH DES LAUBBLASERS

= Blasen Sie an den AuBenkanten des Schmutzhaufens
entlang, damit die Laubreste nicht verstreut
werden. Blasen Sie niemals direkt in die Mitte eines
Schmutzhaufens.

= Setzen Sie nicht zu viele Elektrogeréte gleichzeitig ein,
um die Larmbeléstigung zu begrenzen.

= Lockern Sie den Schmutz mit einem Rechen

oder Besen vor dem Wegblasen. Unter staubigen
Bedingungen befeuchten Sie die Oberfldchen etwas,
wenn lhnen Wasser zur Verfiigung steht.

Sparen Sie Wasser, indem Sie ein Kraftgeblase

anstelle von Wasserschlduchen bei vielen Rasen- und
Gartenarbeiten einsetzen — z.B. auch bei Wasserrinnen,
Gittern, Terrassen, Rosten, Vorddchern und allgemein
im Garten.

Die Kante der konischen Diise eignet sich besonders
gut zum Beseitigen nasser Blétter und zum Freiblasen
von Liicken im Biirgersteig.

Geben Sie auf Kinder, Tiere, offene Fenster oder frisch
gewaschene Autos Acht. Blasen Sie den Schmutz
vorsichtig weg.

Séubern Sie den Ort nach der Benutzung des Gebldses
oder anderer Gerate! Entsorgen Sie den Schutt
ordnungsgemas.

WARTUNG

ALLGEMEINE WARTUNG

Zum Reinigen von Kunststoffteilen Losungsmittel
vermeiden. Die verschiedenen handelsiiblichen
Losungsmittel greifen die meisten Kunststoffe an.
Benutzen Sie zum Entfernen von Schmutz, Staub, 01, Fett
usw. einen sauberen Putzlappen.

A WARNUNG: Achten Sie immer darauf, dass
Bremsfliissigkeit, Benzin, Erzeugnisse auf Erdélbasis,
Kriechéle usw. nicht mit den Kunststoffteilen in

Kontakt kommen. Chemikalien kénnen Kunststoffe
angreifen, schwéchen oder zerstoren, was zu schweren
Verletzungen fiihren kann.

LAGERUNG
= Entnehmen Sie den Akkusatz aus dem Geblése.

= Entfernen Sie alle Fremdkdrper von den Lufteinlassen
des Laubbldsers.

= Lagern Sie den Laubblaser im Haus an einem Ort,
der fiir Kinder nicht erreichbar ist. Halten Sie es
von korrosiven Mitteln wie Gartenchemikalien und
Streusalz fern.

Schutz der Umwelt

Elektrogerate, alte Akkus und Ladegeréte
dirfen nicht im Hausmiill entsorgt
werden! Das Gerat muss einer offiziellen
Recycling-Sammelstelle zur getrennten
Entsorgung zugefiihrt werden.
Elektrowerkzeuge miissen bei einem

I | weltfreundlichen Recycling-Betrieb
abgegeben werden.
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STORUNGSBEHEBUNG
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PROBLEM URSACHE LOSUNG
m Der Akku ist nicht am Gerat = Akku am Laubbldser anschlieBen.
angeschlossen.
m Kein elektrischer Kontakt zwischen | = Akku herausnehmen, Kontakte (iberpriifen
Laubbléser und Akku. und wieder anschlieBen.
Laubbléser funktioniert = Der Akku ist entladen. = Den Akku aufladen.
nicht. = Der Akku oder der Laubblaser ist = Akku und Laubblédser abkiihlen lassen, bis
zu heiB. die Temperatur unter 67 °C gesunken ist.
= Bevor der Akku herausgenommen = Gebldseschalter gedriickt halten, um den
wurde, wurde der Anlaufschutz zu deaktivieren und den
Drehzahlwahlschalter nicht wieder Laubbléser zu starten.
auf Ausschaltposition gestellt.
= Starke Abnutzung des = Kontaktieren Sie das EGO-Servicezentrum,
Die Luftgeschwindigkeit Geblasemotors. um das Gerét reparieren zu lassen.
nimmt erheblich ab. = Der Lufteinlass ist durch Schmutz | = Akku abnehmen und Schmutz beseitigen.
blockiert.

GARANTIE

EGO-GARANTIEBEDINGUNGEN
Samtliche EGO-Garantiebedingungen finden Sie auf der Website egopowerplus.eu.
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L4 G o Traduction de la notice d’origine
r
aEm—

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS !

LISEZ LE MANUEL D’UTILISATION

REMARQUE : Ce manuel d’utilisation est également disponible dans un format alternatif, par exemple sur un site Web.

A AVERTISSEMENT : Pour garantir la sécurité et la fiabilité, toutes les réparations et tous les changements de piece
doivent étre effectués par un réparateur qualifié.

SYMBOLE DE SECURITE

Lobjectif des symboles de sécurité est d’attirer votre attention sur des dangers potentiels. Les symboles de sécurité et les
explications les accompagnant doivent étre lus attentivement et compris.

Les symboles de mise en garde ne permettent pas par eux-mémes d’éliminer les dangers. Les consignes et mises en garde
ne se substituent pas a des mesures de prévention appropriées des accidents.

A AVERTISSEMENT : Veillez a lire et comprendre toutes les consignes de sécurité du présent mode d’emploi, y compris
les symboles d’alerte de sécurité tels que « DANGER », « AVERTISSEMENT » et « ATTENTION » avant d’utiliser cette
machine. Ne pas respectez toutes les consignes listées ci-apres peut provoquer un choc électrique, un incendie et/ou des
blessures corporelles graves.

PREVENTION DES DOMMAGES ET MESSAGES INFORMATIFS

lIs fournissent a I'utilisateur des informations et/ou des consignes importantes dont le non-respect peut conduire a la
détérioration de I'équipement ou d’autres biens. Chague message est précédé par le mot « REMARQUE » comme dans
I'exemple ci-dessous :

REMARQUE : La détérioration de I'équipement et/ou d’autres biens peut résulter du non-respect de ces consignes.

CONSIGNES DE SECURITE

Cette page décrit des symboles de sécurité pouvant étre présents sur ce produit. Lisez, comprenez et respectez toutes
les instructions présentes sur I'outil avant d’essayer de I'assembler et de I'utiliser.

Portez toujours un masque de sécurité ou des
P lunettes de sécurité avec boucliers latéraux et
Alerte de sécurité o o
un masque facial intégral lors de I'utilisation

de ce produit.
Les produits électriques usagés ne doivent
o pas étre jetés avec les ordures ménageres.
Garder les autres personnes éloignées
agréeé.
Niveau de puissance acoustique garanti.
XX Emission de bruit dans I'environnement === Courant continu
&

Portez toujours une protection auditive lorsque Pour réduire le risque de blessures, I'utilisateur
vous utilisez ce produit. doit lire la notice d’utilisation.

Apportez-les dans un centre de recyclage
conformément a la directive CE.

UK Cette machine est conforme a la législation c € Ce produit est conforme aux directives CE
CA  ypritannique applicable. applicables.
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Hz  Hertz
min  Minutes
v Volts

km/h  Kilométres par heure

.../min  Par minute

SPECIFICATIONS

W Watt

m%h  Metres cubes par heure
A Ampeéres

n Régime a vide

IPX4  Protection contre les jets d’eau

=60

Niveau de puissance
acoustique garanti
L, (@apres 99 dB(A) 101 dB(A)
2000/14/CE)
Vibration a 0,68 m/s* 1,3 m/s?
" K=1,5 m/s? K=1,5 m/s?

Modele LB6150E LB6700E

Tension 56V ===

Volume d'air 1045mh | 1138meh

maximal
241 km/h 258 km/h
(sans buse (sans buse

Vitesse maximale | conique) conique)

de I'air 274 km/h 290 km/h
(avec buse (avec buse
conique) conique)

Forcg de soufflage 185N 21N

maximale

Température

d’utilisation -15°C-40°C

recommandée

Température

de stockage -20°C-70°C

recommandée

Autonomie 10 min 15 min

approximative (Mode Boost) | (Mode Boost)

(LB6150E avec 15 min 30 min

batterie EGO 2,5 (haute vitesse) | (haute vitesse)

Ah/LB6700E avec 100 min 200 min

batterie EGO 5,0 AN) | (hasse vitesse) | (basse vitesse)

Poids du souffleur

(avec le tube, sans | 2.15 kg 2.2kg

la batterie)

o e o | moan
K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)

L

Niveau de pression

acoustique au 88 dB(A) 91 dB(A)

niveau des oreilles | K=3 dB(A) K=3 dB(A)
de I'opérateur L,

La valeur totale des vibrations indiquée a été mesurée
selon une procédure conforme a une méthode de test
standardisée et peut servir pour comparer différentes
machines;

servir pour effectuer une évaluation préliminaire de
I’exposition.

REMARQUE : L'émission de vibrations lors de
|'utilisation réelle de la machine peut différer de la
valeur déclarée avec laquelle la machine est utilisée;
Pour se protéger, I’opérateur doit porter des gants
et un casque antibruit dans les conditions réelles
d’utilisation.

CONTENU DE L'EMBALLAGE
DESCRIPTION

DESCRIPTION DE VOTRE SOUFFLEUR (Image A)
Cadran de vitesse / verrouillage
Bouton Boost
Géchette de vitesse d'air
Bouton de déverrouillage de la batterie
Verrou
Contacts électriques
Mécanisme d’éjection
Arrivée d’air
Socle

. Bouton de déverrouillage du tube

11. Tube de soufflage

12. Buse conique

© ® N o g~ NS

—_
o
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13. Buse a grand angle (uniquement pour LB6700E)

A AVERTISSEMENT : L utilisation sécurisée de

ce produit nécessite de comprendre les informations
présentes sur la machine et dans ce manuel d’utilisation,
ainsi que de connaitre le travail que vous voulez effectuer.

ACCESSOIRES RECOMMANDES

NOM DES PIECES NUMERO DE MODELE
Accessmrg pour le nettoyage AGC1000

des gouttieres

Pack de nettoyage de gouttiéres AGC1001

et verres

Sangle d'épaule AP1500

Accessoire pour tube court AST1000

ASSEMBLAGE

A AVERTISSEMENT : Si une ou plusieurs piéces sont
manquantes ou endommagées, n’utilisez pas cet outil tant
que toutes les pieces n’ont pas été remplacées. Utiliser
cet outil avec des piéces endommageées ou manquantes
peut provoquer des blessures corporelles graves.

A AVERTISSEMENT : N’essayez pas de modifier ce
souffleur ou de créer des accessoires non recommandés
pour I'usage avec ce souffleur. De tels modifications et
changements constituent un usage impropre et peuvent
engendrer des situations dangereuses pouvant conduire a
des blessures corporelles graves.

A AVERTISSEMENT : Pour éviter un démarrage
accidentel pouvant provoquer des blessures graves,
retirez toujours la batterie de la machine avant
d’assembler des piéces.

APPLICATION

Vous pouvez utiliser cet outil pour les usages listés
ci-dessous :

= Nettoyer des surfaces dures, par exemple les voies
d’'acces et les allées.

= Maintenir les terrasses et les voies d’accés exemptes
de feuilles et d’aiguilles de pin.

REMARQUE : Loutil ne doit étre utilisé que pour son
usage prévu. Toute autre utilisation est considérée comme
inappropriée.

ASSEMBLER/RETIRER LE TUBE DE SOUFFLAGE

= Pour assembler (Fig. B1 & B2)

Alignez la rainure et poussez le tube sur le boitier du
ventilateur jusqu’a ce que le loquet s’enclenche.

= Pour retirer (Fig. B3)

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de
déverrouillage du tube pour dégager le loquet, puis tirez
directement sur le tube pour le sortir du souffleur.

MONTAGE/RETRAIT DE LA BUSE CONIQUE DU
SOUFFLEUR

= Pour assembler (Fig. C1 & C2)

Alignez la rainure de la buse conique avec le bouton du
tube et poussez la buse sur le tube jusqu’a ce qu’elle se
mette en place.

= Pour retirer (Fig. C3)

Appuyez sur le bouton de déverrouillage de la buse et
maintenez-le enfoncé pour désengager le verrou, puis
retirez la buse directement du tube du souffleur.

Suivez la méme séquence pour assembler ou retirer la
buse grand angle (seulement pour LB6700E).

FONCTIONNEMENT

A AVERTISSEMENT : Avant chaque utilisation,
inspectez le produit complet a la recherche de pieces
endommagées, manquantes ou desserrées telles

que des vis, écrous, boulons, capuchons, etc. Serrez
fermement toutes les fixations et capuchons et ne faites
pas fonctionner ce produit tant que toutes les pieces
mangquantes ou endommagées n’ont pas été remplacées.

A AVERTISSEMENT : Portez toujours une protection
oculaire et une protection auditive. Sans protection, des
objets peuvent étre projetés dans vos yeux et d’autres
blessures graves peuvent se produire.

A AVERTISSEMENT : Lutilisation d’un outil électrique
peut entrainer la projection d’objets étrangers dans vos
yeux, ce qui peut provoquer des Iésions oculaires graves.
Avant de commencer a utiliser la machine, portez toujours
un masque de sécurité ou des lunettes de sécurité

avec des protections latérales et une visiere compléte

si nécessaire. Nous vous recommandons de porter un
masque de sécurité a vision panoramique par-dessus

des lunettes de vue ou des lunettes de sécurité standards
avec des protections latérales.

INSERER / RETIRER LA BATTERIE (FIG. D)
Utilisez exclusivement les batteries et les chargeurs EGO
listés a la Fig.A.

RECHARGEZ COMPLETEMENT LA BATTERIE AVANT
LA PREMIERE UTILISATION

16
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Pour attacher la batterie

Alignez les arétes de la batterie avec les rainures
d’assemblage et appuyez la batterie vers le bas jusqu’a
entendre un déclic.

o

amy

A

niveau maximum. Quand vous relachez le bouton Boost,
le souffleur reprend la vitesse précédente.

E-1 G_achette d? I_a E-2
vitesse de I'air

Cadran de vitesse /
verrouillage

Bouton d’éjection Rainure

D-1 | e Ia batterie 5 d’assemblage

o

D-3 |Aréte de la batterie

Pour retirer la batterie

Appuyez sur le bouton de déblocage de la batterie et tirez
la batterie hors de Ioutil.

DEMARRAGE / ARRET DU SOUFFLEUR (FIG. E)
Gachette de vitesse d’air uniquement

1. Appuyez sur la gachette de vitesse de I'air pour
mettre le souffleur en marche.

2. Lavitesse de I'air du souffleur est contrdlée avec
la gachette a vitesse variable. Plus de pression sur
la gachette entraine des vitesses de soufflage plus
élevées ; moins de pression sur la gachette entraine
des vitesses de soufflage plus faibles. Ajustez la
vitesse en fonction de la tache a accomplir.

3. Relachez la gachette de vitesse de I'air pour arréter
le souffleur.

Cadran de vitesse / verrouillage uniquement

Le souffleur peut étre verrouillé a n’importe quelle vitesse
avec le cadran de verrouillage de vitesse.

1. Tournez le cadran de vitesse / verrouillage dans le
sens des aiguilles d’'une montre pour démarrer le
souffleur. La vitesse de I'air augmente au fur et a
mesure que le cadran est tourné dans le sens des
aiguilles d’une montre.

2. Pour diminuer la vitesse de I'air, tournez le cadran
de vitesse / verrouillage dans le sens inverse des
aiguilles d’une montre.

3. Continuez a tourner le cadran de vitesse /
verrouillage dans le sens inverse des aiguilles d’une
montre jusqu’a la position d’arrét pour arréter le
souffleur.

REMARQUE : Si le cadran de vitesse / verrouillage

n’est pas remis en position d’arrét avant le retrait de la
batterie, le souffleur ne démarrera pas lorsqu’une batterie
complétement chargée sera installée. Il s’agit d’une
fonction de protection pour aider a prévenir un démarrage
accidentel. Appuyez sur la gachette de vitesse d’air pour
désactiver la protection et démarrer le souffleur.

Mode Boost

Appuyez sur le bouton Boost pendant le fonctionnement
pour augmenter temporairement la vitesse de 'air au

E-3 [Bouton Boost

CONSEILS D’UTILISATION DU SOUFFLEUR

= Pour éviter d’éparpiller les débris, soufflez autour des
bords externes du tas de débris. Ne soufflez jamais
directement au centre d’un tas.

Pour réduire le niveau sonore, limitez le nombre
d’outils utilisés au méme moment.

Avant de souffler, décoincez les débris avec un rateau
et un balai. Dans les environnements poussiéreux,
humidifiez 1égérement les surfaces si de I'eau si
disponible.

Economisez I'eau en utilisant des pulvérisateurs
électriques au lieu de tuyaux pour de nombreuses
applications dans les jardins et pelouses, y compris
dans les zones telles que les caniveaux, paravents,
grilles, patios, porches et jardins.

Le bord de la buse conique aide a enlever les feuilles
mouillées et a nettoyer les interstices du trottoir.

Faites attention aux enfants, animaux de compagnie,
fenétres ouvertes et voitures récemment nettoyées.
Soufflez les débris en les éloignant d’'une maniére non
dangereuse.

Apres avoir utilisé un souffleur ou un autre outil,
nettoyez-le | Mettez les débris au rebut d’une maniéere
appropriée.

ENTRETIEN

ENTRETIEN GENERAL

N'utilisez pas de solvant pour nettoyer les pieces

en plastique. La plupart des plastiques peuvent étre
détériorés par de nombreux types de solvants vendus
dans le commerce. Utilisez un chiffon propre pour enlever
les saletés, les poussieres, I'huile, la graisse, etc.

A AVERTISSEMENT : Veillez a ce que les piéces en
plastique n’entrent jamais en contact avec du liquide

de frein, de I'essence, des produits & base de pétrole,

du dégrippant, etc. Les produits chimiques peuvent
endommager, fragiliser ou détruire les piéces en
plastique, ce qui peut provoquer des blessures corporelles
graves.
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= Retirez la batterie du souffleur.

= Nettoyez tous les corps étrangers des prises d’air du
souffleur.

= Rangez I'outil en intérieur dans un endroit inaccessible
aux enfants. Veillez a ce qu’il reste éloigné des produits
corrosifs, par exemple les produits chimiques de
jardinage et les sels de déglagage.

Protection de I’environnement

Ne jetez pas les équipements électriques,
les batteries et les chargeurs usagés avec
les ordures ménageres ! Apportez ce
produit chez un recycleur agréé et
rendez-le disponible pour une collecte
s séparée. Les outils électriques doivent étre
amenés dans un centre de recyclage pour
assurer le respect de I'environnement.
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GUIDE DE DEPANNAGE
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PROBLEME CAUSE

SOLUTION

Le souffleur ne
fonctionne pas.

La batterie n’est pas insérée dans
le souffleur.

Il n’y a pas de contact électrique
entre le souffleur et la batterie.

La batterie est déchargée.

La batterie ou le souffleur est trop
chaud.

Le cadran de vitesse / verrouillage
n'a pas été remis en position
d'arrét avant le retrait de la
batterie.

Insérez la batterie dans le souffleur.

Retirez la batterie, inspectez les contacts,
puis réinsérez la batterie.

Rechargez le bloc de batterie.

Laissez la batterie et le souffleur refroidir
jusqu’a ce que leur température devienne
inférieure a 67°C.

Appuyez sur la gachette de vitesse d'air
pour désactiver la protection et démarrer
le souffleur.

La vitesse de I'air baisse
significativement.

La turbine du moteur est
excessivement usée.

Lentrée d’air est bouchée par des
débris.

Contactez un centre de réparation EGO pour
faire réparer I'outil.

Retirez la batterie de I'outil et enlevez les
débris.

GARANTIE

POLITIQUE DE GARANTIE EGO

Rendez-vous sur le site web egopowerplus.eu pour consulter I'intégralité des conditions de la politique de garantie

EGO.

SOUFFLEUR SANS FIL AU LITHIUM-ION 56 VOLTS — LB6150E/LB6700E
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-G o Traduccion de las instrucciones originales

iLEA TODAS LAS INSTRUCCIONES!

LEA EL MANUAL DEL USUARIO

ﬂ AVISO: estas instrucciones estan disponibles también en un formato alternativo, por ejemplo, en una pagina web.

A ADVERTENCIA: Para garantizar la seguridad y fiabilidad de la herramienta, las reparaciones y sustituciones debe
realizarlas inicamente un técnico cualificado.

SiMBOLO DE SEGURIDAD

El propésito de los simbolos de seguridad es atraer su atencion hacia posibles peligros. Los simbolos de seguridad y las
explicaciones que los acompafian requieren su maxima atencion y comprension.

Por si solos, los simbolos de advertencia no eliminan los posibles peligros. Las instrucciones y advertencias que proporcionan
no sustituyen a las medidas adecuadas de prevencion de accidentes.

A ADVERTENCIA: Asegurese de leer y comprender todas las instrucciones de seguridad de este manual del operador,
incluidos todos los simbolos de alerta de seguridad como «PELIGRO», <ADVERTENCIA» y <PRECAUCION> antes de utilizar
esta maquina. De no observarse todas las instrucciones proporcionadas a continuacion podria existir un riesgo de incendio,
electrocucion, asi como de lesiones fisicas graves.

MENSAJES INFORMATIVOS Y DE PREVENCION DE DANOS

Proporcionan al usuario informacién y/o instrucciones importantes que, de ignorarse, podrian dafiar la herramienta
0 provocar dafios materiales. Cada mensaje va precedido por la palabra “AVIS0”; segun se muestra en el ejemplo

siguiente:

AVISO: De no observarse estas instrucciones podran producirse dafios materiales o en la herramienta.
INSTRUCCIONES RELACIONADAS CON LA SEGURIDAD

Esta pagina muestra y describe los simbolos de seguridad que puede haber en este producto. Antes del montaje y
utilizacion del producto, asegurese de leer, comprender y seguir todas las instrucciones que estan en la maquina.

A

bt

UK
cA

20

Utilice siempre gafas de seguridad, gafas

con cristales anti-impacto que cuenten con
Aviso de seguridad pantallas de proteccion lateral, o bien una
mascara facial que proteja completamente la

cara cuando use este producto.
Lleve siempre proteccion auditiva cuando Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario
utilice este producto. debe leer el manual de instrucciones.
|

Los productos eléctricos no deben eliminarse
con la basura doméstica. LIévelos a un centro
de reciclaje autorizado.

Mantener a otras personas apartadas de la
zona donde se use la herramienta

Nivel de potencia acustica garantizado. La
emision de ruido al medio ambiente cumple la === Corriente continua
directiva de la Comunidad Europea.

Este producto esta en conformidad con la C € Este producto estéa en conformidad con las
legislacion aplicable del Reino Unido. directivas de la CE aplicables.
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Hz  Hercios
min  Minutos
V  \Voltio

km/h  Kilémetros/hora

..rpm  Por minuto

o
=00
o
W Vatios
m¥/h  Metros clibicos/hora
A Amperios
n Velocidad sin carga

IPX4  Proteccion contra chorros de agua

ESPECIFICACIONES el potarcia
acustica garantizado
; 99 dB(A 101 dB(A
Modelo LB6150E | LB6700E L,,, (segtin 2000/14/ ® ®
CE)
Tension -
— 56V Nivel de vibraciones | 0,68 m/s? 1,3 m/s?
Volumen maximo 1045m3/h 1138m3h a, K=1,5 m/s? K=1,5 m/s?
de aire
241 km/h 258 km/h = El valor de vibracion total ha sido medido de acuerdo
(sin boquilla (sin boquilla con el método de prueba estandar y se puede utilizar
Velocidad méxima | conica) conica) para comparar maquinas;
del aire 274 km/h 290 km/h = El valor total de vibracion declarado se puede usar
(con boquilla | (con boquilla ademas en una evaluacion preliminar del grado de
conica) conica) exposicion.
Fuerza maxima del 185N 21N .
soplador : AVISO: La emision de vibraciones durante el uso real
de la maquina puede diferir del valor declarado segun
Temperatura de I~ Lo
funcionamiento de-15°Ca40°C el modo en. ,el que s ut.|||za la njaq'LJ}na, A modo
recomendada de proteccion, e_l usuario debgrg utilizar guantes y
protectores auditivos en condiciones reales de uso.
Temperatura de
almacenamiento de-20°Ca70°C
recomendada LISTA DEL CONTENIDO
Tiempo de 10 min 15 min
funcionamiento (en el modo (en el modo
tooramiro | el DESCRIPCIGN
(LB6150E con 15 min 30 min FAMILIARICESE CON SU SOPLADOR (fig. A)
Rﬁ}iggfg&de 2,5 | (Velocidad alta) | (Velocidad alta) | 1. gejector de velocidad/blogueo
con !
) 200 min '
bateria EGO de 100 min Velocidad 2. Boton de turbo
5,0 Ah) (Velocidad baja) baia) 3. Gatillo de velocidad del aire
4. Boton de liberacion de la bateria
Peso del soplador 5 s
(sin acumulador, - Oeguro
pero con tubo de 215kg 22k 6. Contactos eléctricos
soplado) 7. Mecanismo de expulsion
Nivel de potencia | 98 dB(A) 100 dB(A) 8. Entrada de aire
actstica medido L, | K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A) 9. Base
10. Boton de liberacion del tubo
Nivel de Prezi%n 8 480 o1 4B 11. Tubo de soplado
acUstica medido a S
la altura del oido del | K=3 dB(A) K=3 dB(A) 12. Boguilla conica
usuario L, 13. Boquilla de dispersion (solo para LB6700E)
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A ADVERTENCIA: Para una utilizacion segura de

este producto, se requiere entender perfectamente la
informacion proporcionada en la propia maquina, asi
como en este manual de instrucciones, ademas de poseer
buenos conocimientos acerca de la tarea a realizar.

ACCESORIOS RECOMENDADOS

NOMBRE DE LA PIEZA N.° DE MODELO

Accesorio para limpiar canaletas [AGG1000

Pack de limpieza de canaletas

o AGC1001
y vidrios
Correa bandolera AP1500
Accesorio de tubo corto AST1000

MONTAJE

A ADVERTENCIA: Si alguna pieza falta o esta rota,
no utilice el producto hasta haber sustituido las piezas.
Podrian producirse lesiones graves en caso de utilizar el
producto si alguna de sus piezas falta o esta dafiada.

A ADVERTENCIA: No intente modificar este producto
ni fabricar accesorios no recomendados para su uso en
este soplador. Cualquier alteracion o modificacion se
considerara uso indebido y podria provocar una situacion
peligrosa con riesgo de sufrir lesiones graves.

A ADVERTENCIA: Para evitar una puesta en marcha
accidental que podria causar lesiones graves, quite
siempre la bateria de la maquina antes de montar piezas.

UTILIZACION

Este producto puede utilizarse para los fines indicados a
continuacion:

= Despejar superficies duras, como entradas para
vehiculos y caminos peatonales.

= Mantener despejadas de hojarasca y agujas de pino
las terrazas y las entradas para vehiculos.

AVISO0: La herramienta debe utilizarse Gnicamente para
el fin previsto. Cualquier otro uso se considerara uso
indebido.

INSTALAR/QUITAR EL TUBO DE SOPLADO
= Montaje (fig. B1 y B2)

Alinee la ranura y empuje el tubo sobre la carcasa del
soplador hasta que el seguro encaje en su lugar.

= Desmontaje (fig. B3)

Mantenga pulsado el botén de liberacién del tubo para
desengancharlo y, a continuacion, tire recto del tubo para
quitarlo del soplador.

MONTAJE/DESMONTAJE DE LA BOQUILLA CONICA
DEL SOPLADOR

= Montaje (fig. C1y C2)

Alinee la ranura de la boquilla cénica con el boton del

tubo y empuije la boquilla hacia el tubo hasta que quede
enganchada en su lugar.

= Desmontaje (fig. C3)

Mantenga pulsado el botdn de liberacion de la boquilla
para desengancharla y, a continuacion, tire recto de la
boquilla para quitarla del tubo del soplador.

Siga el mismo orden para montar o desmontar la boquilla
de dispersion (solo para el LB6700E).

FUNCIONAMIENTO

A ADVERTENCIA: Antes de cada uso, examine todo

el producto para ver si hay piezas dafiadas, extraviadas

o sueltas, como tornillos, tuercas, pernos, tapones, etc.
Apriete bien todas las sujeciones y los tapones y no ponga
en marcha el producto hasta haber reemplazado todas las
piezas que falten o que estén dafadas.

A ADVERTENCIA: Utilice siempre gafas de seguridad,
asi como proteccion auditiva. De lo contrario, de la
herramienta pueden salir objetos despedidos y alcanzar
los ojos, provocando lesiones graves.

A ADVERTENCIA: Cuando se utilizan maquinas,

es posible que salgan despedidos objetos que podrian
causar lesiones oculares graves. Antes de empezar a usar
la maquina, pongase siempre gafas de seguridad, gafas
con cristales anti-impacto que cuenten con pantallas

de proteccion lateral, o bien una mascara facial que
proteja completamente la cara. Recomendamos usar

una mascara de seguridad de amplia vision que pueda
utilizarse encima de gafas graduadas, o bien gafas
normales de seguridad equipadas con pantallas laterales.

INSTALAR/QUITAR LA BATERIA (FIG. D)

Utilice unicamente los modelos de baterias y cargadores
de EGO indicados en la fig. A.
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RECARGAR TOTALMENTE ANTES DE SU PRIMER
uso

Instalacion

Alinee las nervaduras del acumulador con las ranuras de

montaje, e introduzca el acumulador presionandolo hacia
abajo hasta oir un “clic”.

D-1 Boton de I|peracmn D-2 |Ranura de montaje
de la bateria

D-3 Nerva}dura dela
bateria

Retirada

Pulse el botdn de liberacion de la bateria y saque la
bateria.

PUESTA EN MARCHA/PARADA DEL SOPLADOR (FIG.
E)
Solo gatillo de velocidad del aire

1. Presione el gatillo de velocidad del aire para
encender el soplador.

2. Lavelocidad del aire del soplador se controla con
el gatillo para la velocidad variable. Una mayor
presion en el gatillo produce velocidades de soplado
mas altas; una menor presion en el gatillo produce
velocidades de soplado mas bajas. Ajuste la
velocidad en funcion de la tarea que vaya a realizar.

3. Suelte el gatillo de velocidad del aire para apagar el
soplador.

Solo selector de velocidad/bloqueo

El soplador se puede bloquear a cualquier velocidad con
el selector de bloqueo de velocidad.

1. Gire el selector de velocidad/bloqueo en sentido
horario para poner en marcha el soplador. La
velocidad del aire aumentara a medida que se gira el
selector en sentido horario.

2. Para reducir la velocidad del aire, gire el selector de
velocidad/bloqueo en sentido antihorario.

3. Siga girando el selector de velocidad/bloqueo en
sentido antihorario a la posicion de apagado para
parar el soplador.

AVISO: Si el selector de velocidad/bloqueo no se vuelve

a poner en la posicion de apagado antes de quitar la
bateria, el soplador no se pondra en marcha cuando se
instale una bateria completamente cargada. Se trata

de una funcion de proteccion para ayudar a evitar un
arranque accidental de la herramienta. Apriete el gatillo
de velocidad del aire para desactivar la proteccion y poner
en marcha el soplador.

o
=060
o
Modo Turbo

Pulse el boton turbo mientras utiliza la maquina para
aumentar temporalmente la velocidad del aire hasta el
nivel maximo. Cuando se suelta el boton de seleccion
de la velocidad turbo, el soplador restablece la velocidad
anterior.

E-1 Gatillo de velocidad E- Selector de

del aire velocidad/bloqueo

E-3 |Boton de turbo

CONSEJOS PARA USAR EL SOPLADOR

= Para evitar dispersar descontroladamente el material
soplado, dirija siempre el chorro de aire en torno al
perimetro de los residuos apilados. No sople nunca
directamente hacia el centro de la pila.

Para reducir los niveles de ruido emitidos, limite el
naimero de herramientas eléctricas en uso de forma
simultanea.

Utilice rastrillos y escobas para soltar los materiales
antes de despejarlos con el soplador. En entornos
polvorientos, humedezca ligeramente las superficies si
dispone de agua.

= Ahorre agua utilizando sopladores eléctricos en lugar
de mangueras para despejar residuos de céspedes y
jardines, incluidas areas tales como canalones, vallas,
patios, rejas, soportales y arriates.

El borde de la boquilla conica ayuda a quitar las hojas
mojadas y limpiar huecos en la acera.

Esté siempre alerta a la posible presencia de nifios,
mascotas, ventanas abiertas, automaviles recién
lavados, etc. y utilice el soplador para despejar los
materiales de manera segura.

= Tras utilizar el soplador o cualquier otro equipo,
jasegurese de limpiarlos! Elimine los residuos de la
manera adecuada.

MANTENIMIENTO

MANTENIMIENTO GENERAL

Evite utilizar disolventes para limpiar las piezas de
plastico. La mayoria de los plasticos podrian dafiarse
si se limpian con algunos de los tipos de disolventes
disponibles en el mercado. Utilice un pafio limpio para
eliminar la suciedad, polvo, aceite, grasa, etc.
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A ADVERTENCIA: No deje nunca que las piezas

de plastico entren en contacto con liquido de frenos,
gasolina, productos derivados del petréleo, aceites
penetrantes, etc. Las sustancias quimicas podrian dafar,
debilitar o destruir el plastico, con el consiguiente riesgo
de provocar lesiones graves.

ALMACENAMIENTO
= Retire el acumulador del soplador.

= Elimine todo el material extrafio de las entradas de aire
del soplador.

= Guarde el soplador en interiores, en un lugar al que
no pueda acceder ningun nifio. Manténgalo apartado
de agentes corrosivos, como productos quimicos de
jardineria y sal para deshielo.

Proteccion del medio ambiente

iNo elimine aparatos eléctricos, baterias
usadas ni cargadores de baterias junto
con los desperdicios domésticos! Lleve
este producto a un punto de reciclaje
autorizado y depositelo por separado
segun corresponda. Las herramientas

I cGciricas se deben llevar a un punto de
reciclaje con fin de proteger el medio
ambiente.
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SOLUCION DE PROBLEMAS
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PROBLEMA CAUSA

SOLUCION

= El acumulador no esta
correctamente insertado en el
soplador.

No hay contacto eléctrico entre el
acumulador y el soplador.

La bateria esta agotada.

El soplador no funciona. o
El'acumulador o el circuito de

la herramienta eléctrica se han
sobrecalentado.

El selector de velocidad/bloqueo no
se ha vuelto a poner en la posicion
de apagado antes de quitar la

= Inserte correctamente el acumulador en el
soplador.

= Quite la bateria, compruebe los contactos
eléctricos y vuelva a instalarla.

Cargue la bateria.

Espere a que el acumulador y el soplador
se hayan enfriado lo suficiente hasta que su
temperatura sea inferior a 67 °C.

Apriete el gatillo de velocidad del aire para
desactivar la proteccion y poner en marcha
el soplador.

bateria.
= Desgaste excesivo del ventilador
La velocidad del del motor.
aire disminuye

considerablemente. La entrada de aire esta obstruida

por acumulacion de residuos.

Péngase en contacto con el servicio de
asistencia técnica de EGO para solicitar la
reparacion de la herramienta.

Retire el acumulador del soplador y elimine
cualquier obstruccion.

GARANTA

POLITICA DE GARANTIA DE EGO

Visite la pagina web egopowerplus.eu para conocer los términos y condiciones completos de la politica de garantia de

EGO.
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-Go Traduzido a partir da verséo original
-
a—

LEIR TODAS AS INSTRUGDES!

LEIA 0 MANUAL DE INSTRUGOES

- ATENQﬁO: Estas instrugdes também estéo disponiveis num formato alternativo, como num website.
PT

A AVISO: Para garantir a seguranca e bom funcionamento, todas as reparagdes e substituicdes deverdo ser
efetuadas por um técnico de reparagéo qualificado.

SiMBOLO DE SEGURANGA

0 objetivo dos simbolos de seguranca é chamar a atengdo para possiveis perigos. Os simbolos de seguranca e as explicactes
apresentadas com eles requerem a sua atengao e compreenséo.

Os avisos de seguranga, s por si ndo eliminam o perigo. As instruges e avisos dados ndo sdo substitutos para medidas de
prevengdo adequadas a acidentes.

A AVISO: Certifique-se de que I& e compreende todos os avisos de seguranga neste manual do utilizador, incluindo
todos os simbolos de alerta de seguranga, como “PERIGO”, “AVISO” e “CUIDADO” antes de usar esta maquina. Nao
seguir todas as instrucdes apresentadas abaixo pode resultar em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

MENSAGENS DE PREVENGAOQ DE DANOS E DE INFORMAGAO

Estas informam o utilizador de informag&o importante e/ou instrugdes que, caso ndo sejam seguidas, podem dar origem

a danos no equipamento ou danos patrimoniais. Cada mensagem é precedida da palavra “AVISQ”, conforme o exemplo
apresentado abaixo:

A'I'EN(,‘I'\O: Se estas instrugbes ndo forem seguidas, pode sofrer danos no equipamento e/ou danos patrimoniais.
INSTRUGOES DE SEGURANCA

Esta pé4gina retrata e descreve os simbolos de seguranca que podem aparecer neste produto. Leia, compreenda e siga
todas as instrucdes na maquina antes de tentar montar e utilizar.

Use sempre dculos de seguranga com
protecdo lateral e, se necessario, uma
Alerta de seguranca = .
protecdo completa do rosto, quando utilizar

0s produtos elétricos residuais ndo deverao
|g| Mantenha terceiros afastados.
reciclagem autorizado.

este produto.
ser eliminados juntamente com o lixo
- Nivel de poténcia do som garantido. Emisséo
de ruido para o ambiente de acordo com a === Corrente direta
&

Utilize sempre protec@o auditiva ao utilizar De modo a reduzir os riscos de ferimentos, o
este produto. utilizador deve ler o manual do utilizador.
i doméstico comum. Entregue-os num centro de
|
diretiva da Comunidade Europeia.

UK  Este produto encontra-se em conformidade C € Este produto encontra-se em conformidade
com a legislagdo no Reino Unido. com as diretivas CE aplicaveis.
Hz  Hertz W Watt
min  Minutos m%h  Metro clbico por hora
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v Volts

km/h  Quilémetros por hora

.../min

Por minuto

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo LB6150E | LB6700E
Voltagem 56V ===
Volume maximo | 4045mon 1138mh
do ar
241 km/h 258 km/h
(sem bocal (sem bocal
Velocidade maxima | afunilado) afunilado)
do ar 274 km/h 290 km/h
(com bocal (com bocal
afunilado) afunilado)
Forca méxima de 185N 21N
Sopro
Temperatura de
funcionamento -15°C-40°C
recomendada
Temperatura de
armazenamento -20°C-70°C
recomendada
10 min 15 min
Tempo de (Modo de (Modo de
funcionamento rajada) rajada)
aproximado 15 min 30 min
(LB6150E com (Alta (Alta
bateria EGO 2.5 velocidade) velocidade)
An / LB6700E com | 109 ip 200 min
bateria EGO 5.0Ah) (Baixa (Baixa
velocidade) velocidade)
Peso do soprador
(sem bateria, com 2,15 kg 2,2kg
tubo)
Nivel de poténcia do | 98 dB(A) 100 dB(A)
som medido L, K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)
LT T
K=3 dB(A) K=3 dB(A)
operador L,
Nivel de poténcia do
som garantido L,
(de acordo com a 99 dB(A) 101 dB(A)
2000/14/CE)

o
=060
A
A Amperes

n,  Velocidade Sem Carga

IPX4  Protecéo contra jatos de agua
Vibracio a 0,68 m/s? 1,3 m/s?
(doa, K=1,5m/s2  |K=1,5m/s?

= ( valor total declarado da vibragao foi medido de
acordo com um método de teste padrdo e pode ser
usado para comparar duas maquinas;

= 0 valor total declarado da vibragao também pode ser
usado numa avaliagdo preliminar da exposicéo.

ATENGAO: A emisséo de vibragdes durante a
utilizagéo atual da méaquina pode diferir do valor total
declarado, dependendo dos modos como a maquina
¢ usada; De modo a proteger o operador, este devera
usar luvas e protecéo auditiva nas atuais condigdes
de utilizacéo.

LISTA DE PECAS
DESCRICAD

CONHEGA 0 SEU SOPRADOR (Imagem A)
Disco da velocidade/bloqueio
Botéo de rajada
Gatilho da velocidade do ar
Botéo de libertacéo da bateria
Trinco
Contactos elétricos
Mecanismo de ejecéo
Entrada do ar
Base
. Botéo de libertacéo do tubo
11. Tubo do soprador
12. Bocal afunilado
13. Bocal de difuséo (apenas para LB6700E)

© ® N o g~ DS

—_
o

A AVISO: A utilizagdo segura deste produto requer uma
compreensédo da informagéo na maquina e neste manual
de instrucdes, bem como o conhecimento do trabalho que
vai efetuar.
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ACESSORIOS RECOMENDADOS

NOME DA PECA NUMERO DO MODELO

Acessorio de limpeza de sarjetas [AGC1000

Conjunto de limpeza de sarjetas

] AGC1001
e Oculos
Alga para 0s ombros AP1500
Acessorio do tubo curto AST1000

MONTAGEM

A AVISO: Se quaisquer pecas estiverem danificadas
ou em falta, ndo utilize este produto até as pegas serem
substituidas. Utilizar este produto com pecas danificadas
ou em falta pode dar origem a ferimentos sérios.

A AVISO0: Nao tente modificar este produto nem criar
acessorios que nao sejam recomendados para utilizar
com este soprador. Qualquer alteracdo ou modificagao
é considerada uma ma utilizagéo e pode dar origem a
perigos, que podem levar a ferimentos sérios.

A AVISO: Para evitar um arranque acidental que possa
causar ferimentos sérios, retire sempre a bateria da
maquina durante a montagem das pegas.

APLICAGAO

Pode utilizar este produto com os intuitos listados abaixo:

= Limpeza de superficies duras, como passeios e
passagens.

= Manter terracos e serventias sem folhas ou caruma.
ATENGT\O: A ferramenta tem de ser usada apenas

conforme descrito. Qualquer outra utilizagdo sera
considerada mé utilizagao.

MONTAR/RETIRAR 0 TUBO DO SOPRADOR
= Para montar (Imagem B1 e B2)

Alinhe a ranhura e pressione o tubo na estrutura do
soprador até que o trinco fique encaixado no respetivo
lugar.

= Para retirar (Imagem B3)

Prima e mantenha premido o botdo de libertacéo do tubo
para libertar o trinco, depois puxe o bocal a direito para
fora do soprador.

MONTAR/RETIRAR 0 BOCAL AFUNILADO DO
SOPRADOR

= Para montar (Imagem C1 e C2)

Alinhe a ranhura do bocal afunilado com o manipulo do
tubo e pressione o0 bocal para o tubo até ficar fixado no
respetivo lugar.

= Para retirar (Imagem C3)

Prima e mantenha o botéo de libertagao do bocal premido
para libertar o trinco, depois puxe o bocal a direito para
fora do tubo do soprador.

Siga a mesma sequéncia para montar ou retirar o bocal
de difusdo (apenas para LB6700E).

FUNCIONAMENTO

A AVISO: Antes de cada utilizagdo, inspecione todo

o0 produto quanto a pegas danificadas, em falta ou
soltas, como parafusos, porcas, tampas, etc. Aperte bem
todos os fixadores e tampas e nao utilize este produto
até que todas as pecas em falta ou danificadas sejam
substituidas.

A AVISO: Utilize sempre protecao ocular, juntamente
com protecéo auricular. Se néo o fizer, pode apanhar com
objetos nos olhos, dando origem a possiveis ferimentos
graves.

A AVISO: 0 funcionamento de qualquer maquina pode
dar origem ao ressalto de quaisquer objetos estranhos
que podem ser atirados para os olhos, podendo dar
origem a lesdes oculares sérias. Antes de comegar a
utilizar a méaquina, utilize sempre dculos de seguranga
com protecdes laterais e uma prote¢do completa para a
cara, quando necessario. Recomendamos a utilizagao de
mascaras de seguranga com vis&o panoramica por cima
dos 6culos ou dculos de seguranga padrdo com protecao
lateral.

FIXAR/RETIRAR A BATERIA (IMAGEM D)

Utilize apenas com as baterias e carregadores da EGO
listados na Imagem A.

CARREGU_E POR COMPLETO ANTES DA PRIMEIRA
UTILIZAGAO

Para fixar

Alinhe as abas da bateria com as ranhuras de fixacao e
empurre a bateria para baixo até ouvir um “clique”.

Bot&o de libertagéo

D1 | 4a bateria

D-2 |Ranhura de fixagdo

D-3 |Aba da bateria

Para libertar

Prima o bot&o de libertacéo da bateria e puxe a bateria
para fora.

28
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LIGAR/DESLIGAR 0 SOPRADOR (IMAGEM E)
Apenas gatilho da velocidade do ar

1. Prima o gatilho da velocidade do ar para ligar o
soprador.

2. Avelocidade do ar do soprador é controlada com
o gatilho da velocidade varidvel. Mais pressdo no

gatilho da origem a velocidades de sopro superiores.

Menos presséo no gatilho dé origem a velocidades
de sopro inferiores. Ajuste a velocidade para se
adequar a tarefa a ser efetuada.

3. Liberte o gatilho da velocidade do ar para desligar o
soprador.

Apenas disco da velocidade/bloqueio

0 soprador pode ser blogqueado a qualquer velocidade
com o disco da velocidade/blogueio.

1. Rode o disco da velocidade/bloqueio no sentido
dos ponteiros do rel6gio para ligar o soprador. A
velocidade do ar aumenta a medida que o disco é
rodado no sentido dos ponteiros do reldgio.

2. Para diminuir a velocidade do ar, rode o disco da
velocidade/bloqueio no sentido inverso ao dos
ponteiros do reldgio.

3. Continue a rodar o disco da velocidade/bloqueio no
sentido inverso ao dos ponteiros do reldgio para a
posicéo de desligado para desligar o soprador.

ATENGT\O: Se o disco da velocidade/bloqueio ndo voltar
a ser rodado para a posicéo de desligado antes de retirar
a bateria, 0 soprador no liga quando for instalada uma
bateria carregada. Esta é uma caracteristica de protegao
para ajudar a evitar arranques acidentais. Prima o gatilho
da velocidade do ar para desativar a protecéo e ligar o
soprador.

Modo de rajada

Prima o botdo da rajada enquanto esta a trabalhar para
aumentar temporariamente a velocidade do ar para o
nivel méaximo. O soprador volta a velocidade anterior
quando libertar o botdo da rajada.

E-1 Gatilho da £ Disco da velocidade/

velocidade do ar bloqueio

E-3 |Botao de rajada

DICAS PARA USAR 0 SOPRADOR

w Para evitar dispersar o lixo, sopre em redor das
extremidades de um monte de lixo. Nunca sopre
diretamente para o centro do monte.

= Para reduzir os niveis de ruido, limite o nimero
equipamentos elétricos usados de uma vez.

= Use ancinhos e vassouras para libertar o lixo antes

o
=00

o

de o soprar. Em condicdes poeirentas, humedeca
ligeiramente as superficies, se tiver agua disponivel.

= Poupe 4gua, usando sopradores elétricos em vez de
mangueiras para muitas aplicagdes em relvados e
jardins, incluindo areas como sarjetas, redes, patios,
grelhas, alpendres e jardins.

= A extremidade do bocal afunilado ajuda a remover
folhas himidas e a limpar orificios nos passeios.

= Tenha cuidado com as criangas, animais, janelas
abertas ou carros lavados recentemente, e afaste o lixo
em seguranga.

= Apds utilizar o soprador ou outro equipamento,
proceda a limpeza! Elimine o lixo corretamente.

MANUTENGAD

MANUTENGAO GERAL

Evite usar solventes quando limpar pegas de plastico.
Grande parte dos plasticos é suscetivel a danos devido a
varios tipos de solventes comerciais. Use panos limpos
para retirar a sujidade, pd, dleo, gordura, etc.

A AVISO: Nunca permita que o liquido dos travdes,
gasolina, produtos a base de petrdleo, dleos penetrantes,
etc., entrem em contacto com as pegas de pléstico. Os
quimicos podem danificar, enfraquecer ou destruir o
plastico o que pode dar origem a ferimentos sérios.

ARMAZENAMENTO
= Retire a bateria do soprador.

= Limpe todo o material estranho das entradas de ar do
soprador.

Guarde o soprador no interior num local inacessivel a
criancas. Mantenha afastado de agentes corrosivos,
como quimicos de jardinagem e sais de degelo.

Proteja 0 ambiente

N&o elimine equipamento elétrico, bateria
gasta nem carregador juntamente com o
lixo doméstico comum! Leve este produto
a um centro de reciclagem autorizado
para que possa haver uma separacéo das
[ As ferramentas elétricas tém de
ser devolvidas em instalagdes de
reciclagem ambientalmente compativeis.
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA

SOLUGAD

0 soprador ndo
funciona.

= A bateria ndo foi colocada no
soprador.

N&o existe contacto elétrico entre o
soprador e a bateria.

A bateria esté gasta.

A bateria ou o soprador esta muito
quente.

0 disco da velocidade/bloqueio
n&o foi rodado para a posicao de
desligado antes de retirar a bateria.

Fixe a bateria no soprador.

Retire a bateria, verifique os contactos e
volte a instalar a bateria.

Carregue a bateria.

Deixe a bateria e o soprador arrefecerem
até que a temperatura atinja menos de
67 °C.

Prima o gatilho da velocidade do ar para
desativar a protecéo e ligar o soprador.

A velocidade
do ar diminui
significativamente.

Desgaste excessivo da ventoinha
do motor.

A entrada do ar esta obstruida por
residuos.

Contacte o centro de reparagdo da EGO
para efetuar a reparagao.

Retire a bateria e limpe os residuos.

GARANTIA

POLITICA DE GARANTIA EGO
Visite 0 website egopowerplus.eu para os termos e condigdes completos da politica de garantia da EGO.
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Traduzione delle istruzioni originali —
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LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI!

LEGGERE IL MANUALE DI ISTRUZIONI

NOTA: queste istruzioni devono essere disponibili anche in un formato alternativo, ad esempio su un sito web.

A AVVERTENZA! Per garantire sicurezza e affidabilita, tutte le operazioni di riparazione e sostituzione devono essere
effettuate da un tecnico qualificato.

SIMBOLI DI SICUREZZA

Lo scopo dei simboli di sicurezza ¢ attirare I'attenzione dell’operatore su possibili pericoli. | simboli di sicurezza e le relative
spiegazioni richiedono la massima attenzione e comprensione da parte dell’operatore.

Le avvertenze espresse dai simboli, da sole, non eliminano tutti i rischi. Le istruzioni e le avvertenze non sostituiscono le
adeguate misure di prevenzione contro gli incidenti.

A AVVERTENZA! Accertarsi di aver letto e compreso tutte le istruzioni di sicurezza in questo manuale, inclusi tutti i
simboli di avvertenza come “PERICOLO”, “AVVERTENZA” e “ATTENZIONE”, prima di usare I'apparecchio. Il mancato
rispetto di tutte le istruzioni elencate di seguito comporta il rischio di scossa elettrica, incendio /o lesioni gravi.

MESSAGGI INFORMATIVI E DI PREVENZIONE DEI DANNI

Questi messaggi comunicano all’utente informazioni importanti e/o istruzioni che, se non rispettate, possono

danneggiare I'apparecchio o altre proprieta. Ogni messaggio & preceduto dalla parola “NOTA”, come nel seguente
esempio:

NOTA: il mancato rispetto di queste istruzioni puo causare danni all’apparecchio e/o altre proprieta.

ISTRUZIONI DI SICUREZIA

Questa pagina illustra e descrive i simboli di sicurezza che possono essere presenti sull’apparecchio. Leggere,
comprendere e seguire tutte le istruzioni sull’apparecchio prima di tentare di assemblarlo e ripararlo.

Durante I'uso del prodotto, indossare sempre
Avvertenza di sicurezza @ occhiali protettivi o occhiali di sicurezza con

protezioni laterali e una maschera facciale.
Durante I'uso dell’apparecchio, indossare Per ridurre il rischio di infortuni, leggere il
sempre protezioni per le orecchie. manuale di istruzioni.

Gli apparecchi elettrici non devono essere
Tenere a distanza le altre persone. smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Portarli
|

presso un centro di riciclaggio autorizzato.

L Livello di potenza sonora garantito Emissione
acustica ambientale ai sensi della direttiva === Corrente continua
)| dell'Unione europea
UK  Questo prodotto & conforme alle direttive c E Questo prodotto & conforme alle direttive
CA  britanniche applicabili. europee applicabili.
Hz  Hertz W Watt
min  Minuti mé/h  Metri cubi all'ora

SOFFIATORE CORDLESS LI-ION 56 VOLT — LB6150E/LB6700E 31



=60

vV Volt

km/h  Chilometri all'ora

.../min Al minuto

SPECIFICHE TECNICHE

Modello LB6150E | LB6700E
Tensione 56V ===
Volume dellaria | 405mapn 1138mdh
max
241 km/h 258 km/h
(senza (senza
. . bocchetta bocchetta
Velocita dell’aria conica) conica)
max
274 km/h 290 km/h
(con bocchetta | (con bocchetta
conica) conica)
Forza di soffiaggio 185N 21N
max ’
Temperatura di
funzionamento Da-15°Ca40°C
raccomandata

Temperatura di

conservazione Da-20°Ca70°C
raccomandata

10 min 15 min
Autonomia stimata (modallté (modallté
(LB6150E con Boost) Boost)
batteria EGO 2,5 15 min 30 min
Ah /LB6700E con | (alta velocita) | (alta velocita)
batteria EGO 5,0 Ah) 100 min 200 min

(bassa velocita) | (bassa velocita)
Peso del soffiatore
(senza gruppo 2,15 kg 2,2kg
batteria, con tubo)
Livello di potenza 98 dB(A) 100 dB(A)
sonora misurato L, | K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)
Livello di pressione
sonora a livello 88 dB(A) 91 dB(A)
dell'orecchio K=3 dB(A) K=3 dB(A)
dell'operatore L,
Livello di potenza
sonora garantito L, 99 dB(A) 101 dB(A)
(conformemente a
2000/14/EC)

A Ampere

n Velocita a vuoto

0

IPX4  Protezione contro i getti d'acqua

0,68 m/s?
K=1,5 m/s?

1,3 m/s?

Vibrazioni a, K=1,5 m/s?

= |l valore totale di emissione delle vibrazioni dichiarato &
stato misurato con un metodo di valutazione standard
e puo essere utilizzato per confrontare I’apparecchio
con altri prodotti analoghi;

= |l valore totale di emissione delle vibrazioni dichiarato
puo essere utilizzato anche per una valutazione
preliminare dei livelli di esposizione.

NOTA: il valore di emissione delle vibrazioni durante
I'uso effettivo dell’apparecchio puo variare rispetto

al valore dichiarato in base alla modalita di utilizzo
dell’apparecchio; Per proteggersi, I'operatore deve
indossare guanti e protezioni per le orecchie in base alle
condizioni di utilizzo effettive.

CONTENUTO DELL'IMBALLAGGIO
DESCRIZIONE

COMPONENTI DEL SOFFIATORE (Fig. A)

1. Manopola di bloccaggio della velocita
2. Pulsante Boost

3. Interruttore a velocita variabile
4. Pulsante di rilascio della batteria
5. Dispositivo di bloccaggio

6. Contatti elettrici

7. Meccanismo di espulsione

8. Apertura di ingresso dell’aria

9. Base

10. Pulsante di rilascio del tubo

11. Tubo di soffiaggio

12. Bocchetta conica

13. Bocchetta piatta (solo per LB6700E)

A AVVERTENZA! Luso sicuro di questo prodotto
richiede la comprensione delle informazioni riportate
sull’apparecchio e in questo manuale e la conoscenza del
progetto di lavoro.

32
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ACCESSORI RACCOMANDATI

ACCESSORIO NUMERO MODELLO
Accessorio per grondaie AGC1000

Kit pulizia grondaie e occhiali ~ |AGC1001

Tracolla AP1500

Tubo corto AST1000

ASSEMBLAGGIO

A AVVERTENZA! In caso di componenti danneggiati o
mancanti, non usare il prodotto finché i componenti non
vengono sostituiti. L'uso del prodotto con componenti
danneggiati o mancanti comporta il rischio di lesioni gravi.

A AVVERTENZA! Non tentare di modificare il prodotto
0 creare accessori non raccomandati per I'uso con questo
soffiatore. Tali alterazioni o modifiche costituiscono un uso
improprio e comportano condizioni pericolose e il rischio
di lesioni gravi.

A AVVERTENZA! Per evitare I'avvio accidentale e il
conseguente rischio di lesioni gravi, rimuovere sempre il
gruppo batteria dall’apparecchio durante I'assemblaggio
dei componenti.

DESTINAZIONE D’USO

Questo prodotto puo essere usato per gli scopi elencati

di seguito:

= Pulire superfici dure come vialetti e passerelle.

= Mantenere pedane e vialetti privi di foglie e aghi di
pino.

NOTA: I'apparecchio deve essere utilizzato
esclusivamente per gli scopi previsti. Altri utilizzi sono da
considerarsi impropri.

INSTALLAZIONE/RIMOZIONE DEL TUBO DI
SOFFIAGGIO

= Installazione (Fig. B1 e B2)

Allineare la scanalatura e inserire il tubo nel corpo del
soffiatore finché il dispositivo di bloccaggio non scatta in
posizione.

= Rimozione (Fig. B3)
Tenere premuto il pulsante di rilascio del tubo, quindi
rimuovere il tubo tirandolo in linea retta.

INSTALLAZIONE/RIMOZIONE DELLA BOCCHETTA
CONICA

= Installazione (Fig. C1 e C2)

o
amy
A
Allineare la scanalatura sulla bocchetta conica con il tubo

e spingere la bocchetta sul tubo finché non si incastra in
posizione.

= Rimozione (Fig. C3)

Tenere premuto il pulsante di rilascio della bocchetta,
quindi rimuovere la bocchetta dal tubo tirandola in linea
retta.

Seguire la stessa sequenza per installare o rimuovere la
bocchetta piatta (solo per LB6700E).

UTILIZI0

A AVVERTENZA! Prima di ogni utilizzo, ispezionare
I'intero prodotto per verificare che nessun elemento sia
mancante e non siano presenti componenti danneggiati o
allentati, ad esempio viti, bulloni, cappucci, ecc. Serrare
saldamente tutti i dispositivi di fissaggio e non usare il
prodotto finché tutti i componenti mancanti o danneggiati
non vengono sostituiti.

A AVVERTENZA! Indossare sempre dispositivi di
protezione per gli occhi e per le orecchie per evitare il
rischio di oggetti proiettati verso gli occhi dell’operatore e
altre lesioni gravi.

A AVVERTENZA! L'uso di apparecchi elettrici puo
causare il lancio di oggetti estranei verso I'operatore,
con il rischio di lesioni gravi agli occhi. Prima di usare
I'apparecchio, indossare occhiali protettivi o occhiali di
sicurezza con protezioni laterali e, se necessario, una
maschera facciale. Si raccomanda di indossare una
maschera di sicurezza con ampio campo visivo sopra gli
occhiali o occhiali di sicurezza standard con protezioni
laterali.

INSTALLAZIONE/RIMOZIONE DEL GRUPPO BATTERIA
(FIG. D)

Usare esclusivamente i gruppi batteria e i caricabatteria
EGO elencati in Fig. A.

RICARICARE COMPLETAMENTE LA BATTERIA
PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Installazione

Allineare i rilievi sul gruppo batteria con le scanalature

di fissaggio e premere il gruppo batteria fino a udire un
“clic”.

Pulsante di rilascio Scanalatura di
D-1 A D-2 | .
della batteria fissaggio
Rilievo della
D3 |pateria

SOFFIATORE CORDLESS LI-ION 56 VOLT — LB6150E/LB6700E
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Rimozione

Premere il pulsante di rilascio della batteria ed estrarre il
gruppo batteria.

AVVIO/ARRESTO DEL SOFFIATORE (FIG. E)
Con l’interruttore a velocita variabile

1. Premere I'interruttore a velocita variabile per avviare
il soffiatore.

2. Lavelocita dell’aria del soffiatore & controllata
dall’interruttore a velocita variabile. Una maggiore
pressione sull’interruttore aumenta la velocita
dell’aria; una pressione minore riduce la velocita
dell’aria. Regolare la velocita in base al lavoro da
svolgere.

3. Rilasciare I'interruttore a velocita variabile per
arrestare il soffiatore.

Con la manopola di bloccaggio della velocita

La velocita dell’aria puo essere bloccata su qualsiasi

livello con la manopola di bloccaggio della velocita.

1. Ruotare la manopola in senso orario per avviare il
soffiatore. Per aumentare la velocita dell’aria, ruotare
la manopola in senso orario.

2. Perridurre la velocita dell’aria, ruotare la manopola in
senso antiorario.

3. Ruotare la manopola completamente in senso
antiorario fino alla posizione di arresto per arrestare il
soffiatore.

NOTA: se la manopola di bloccaggio della velocita non
viene portata in posizione di arresto prima di rimuovere
la batteria, il soffiatore non si avviera dopo aver installato
una batteria carica. Questo meccanismo di sicurezza
impedisce I'avvio accidentale del soffiatore. Premere
I'interruttore a velocita variabile per disattivare il
meccanismo di sicurezza e avviare il soffiatore.

Modalita Boost

Premere il pulsante Boost quando il soffiatore & in
funzione per aumentare temporaneamente la velocita
dell’aria al livello massimo. Il soffiatore ritornera alla
velocita precedente al rilascio del pulsante Boost.

Interruttore a Manopola di
E-1 PR E-2 |bloccaggio della
velocita variabile s
velocita

E-3 |Pulsante Boost

SUGGERIMENTI PER L'USO DEL SOFFIATORE

= Per evitare di spargere i detriti, soffiare lungo i
bordi esterni del cumulo di detriti. Non soffiare mai
direttamente verso il centro del cumulo.

Per ridurre la rumorosita, limitare il numero di
apparecchi utilizzati contemporaneamente.

Usare rastrelli e scope per smuovere i detriti prima
di soffiarli. In aree di lavoro polverose, inumidire
leggermente le superfici, se possibile.

L'uso di soffiatori al posto di tubi per innaffiare per
pulire grondaie, zanzariere, terrazzi, griglie, verande e
giardini permette di risparmiare acqua.

La bocchetta conica facilita la rimozione di foglie
bagnate e la pulizia delle fessure.

Fare attenzione all’eventuale presenza di bambini,
animali, finestre aperte o automobili appena lavate e
soffiare i detriti in direzione opposta.

Pulire I'area di lavoro dopo aver usato soffiatori o altri
apparecchi. Smaltire i detriti adeguatamente.

MANUTENZIONE

MANUTENZIONE GENERALE

Evitare I'uso di solventi durante la pulizia delle parti in
plastica. | solventi disponibili in commercio possono
danneggiare la maggior parte dei componenti in plastica.
Usare un panno pulito per rimuovere sporcizia, polvere,
olio, grasso, ecc.

A AVVERTENZA! Impedire il contatto di liquido per
freni, benzina, prodotti a base di petrolio, oli penetranti,
ecc. con le parti in plastica. Le sostanze chimiche
possono danneggiare, indebolire o distruggere la plastica,
con il rischio di lesioni gravi.

CONSERVAZIONE

= Rimuovere il gruppo batteria dal soffiatore.

= Rimuovere tutti i materiali estranei dalle aperture di
ingresso dell’aria del soffiatore.

= Riporre il soffiatore in un luogo al chiuso inaccessibile
ai bambini. Tenerlo al riparto da agenti corrosivi, ad
esempio sostanze chimiche per il giardinaggio e sale
per disgelo.

3
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Protezione dell’ambiente

Non smaltire gli apparecchi elettrici, i
caricabatteria e le batterie insieme ai rifiuti
domestici. Portare il prodotto presso un
centro di riciclaggio autorizzato affinché
venga raccolto separatamente. Gli

I apparecchi elettrici devono essere portati
presso un centro di riciclaggio
ecocompatibile.

SOFFIATORE CORDLESS LI-ION 56 VOLT — LB6150E/LB6700E
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROBLEMA

CAUSA

SOLUZIONE

Il soffiatore non
funziona.

= |l gruppo batteria non ¢ installato
sul soffiatore.

Nessun contatto elettrico tra il
soffiatore e il gruppo batteria.

Il gruppo batteria € scarico.

Il gruppo batteria o I'apparecchio
sono troppo caldi.

La manopola di bloccaggio della
velocita non é stata portata in
posizione di arresto prima di
awviare il soffiatore.

= |nstallare il gruppo batteria sul soffiatore.

Rimuovere la batteria, ispezionare i contatti
e reinstallare il gruppo batteria.

Ricaricare il gruppo batteria.

Attendere che la temperatura del gruppo
batteria e del soffiatore scenda al di sotto
di 67°C.

Premere I'interruttore a velocita variabile
per disattivare il meccanismo di sicurezza e
avviare il soffiatore.

La velocita dell’aria
diminuisce
significativamente.

La ventola del motore & usurata.

= L'apertura di ingresso dell'aria &
ostruita da detriti.

Contattare il centro di assistenza EGO per
la riparazione.

Estrarre il gruppo batteria e rimuovere i
detriti.

GARANZIA

CONDIZIONI DELLA GARANZIA EGO
Visitare il sito web egopowerplus.eu per consultare le condizioni complete della garanzia EGO.
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Vertaling van de originele instructies —Go
a>
o

LEES ALLE INSTRUCTIES!

LEES DE GEBRUIKSAANWIJZING

OPMERKING: Deze instructies zijn ook in een alternatief formaat verkrijgbaar, bijv. op een website.

AWAARS(:HIIWING: 0m een continue veiligheid en betrouwbaarheid te waarborgen, dienen alle reparaties
en vervangingen van onderdelen uitgevoerd te worden door een gekwalificeerde servicemonteur.

VEILIGHEIDSSYMBOOL

Het doel van de veiligheidssymbolen is om u te wijzen op mogelijke gevaren. Besteed daarom voldoende
aandacht hieraan en begrijp de veiligheidssymbolen en bijbehorende uitleg.

De symboolwaarschuwingen op zich elimineren geen enkel gevaar. De verstrekte instructies en
waarschuwingen gelden niet als vervanging voor gepaste voorzorgsmaatregelen tegen ongevallen.

WAARSCHUWING: Lees en begrijp alle veiligheidsinstructies die in deze gebruiksaanwijzing staan vermeld,
waaronder alle veiligheidssymbolen zoals “GEVAAR”, “WAARSCHUWING” en “OPGELET” voordat u deze machine
in gebruik neemt. Het negeren van onderstaande instructies kan leiden tot elektrische schokken, brand en/of
ernstig persoonlijk letsel.

SCHADEPREVENTIE EN INFORMATIEBERICHTEN

Deze informeren de gebruiker over belangrijke informatie en/of instructies wat kan leiden tot schade aan het
apparaat of andere eigendommen als deze niet correct worden opgevolgd. EIk bericht wordt voorafgegaan door
het woord “MEDEDELING”, zoals in onderstaand voorbeeld:

OPMERKING: Schade aan apparaten en/of eigendommen kunnen zich voordoen als deze instructies niet worden
opgevolgd.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Deze pagina toont en beschrijft alle veiligheidssymbolen die zich op dit product kunnen bevinden. Lees, begrijp en volg
alle instructies op de machine voordat u deze in elkaar steekt en gebruikt.

Draag altijd een veiligheidsbril (met
Veiligheidswaarschuwing zijschermen) en een gelaatsscherm als u dit

product gebruikt.
Draag altijd gehoorbescherming wanneer u dit De gebruiker moet de gebruiksaanwijzing
product gebruikt. lezen om het risico op letsel te beperken.
E Gooi elektrisch afval niet via het huishoudelijk
Houd omstanders uit de buurt afval weg. Breng het naar een geautoriseerd
mmmm  recyclingbedrijf.

Gewaarborgd geluidsvermogensniveau.

Geluidsemissie voor de omgeving in —_— .
’ A === Gelijkstroom
XX overeenstemming met de richtlijnen van de

Europese Unie.

S
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UK  Dit product is in overeenstemming met de
CA toepasselijke richtlijnen van het VK.

Hz  Hertz
min  Minuten
\ Volt

km/h  Kilometer per uur

.../min  Per minuut

c E Dit product is in overeenstemming met de
EG-richtlijnen.

W Watt
m’h  Kubieke meter per uur
A Ampere
n Snelheid zonder belasting

IPX4  Bescherming tegen waterstralen

SFE[:IF":A"ES g;lﬁécti?;?l‘:g:]vizu 88 dB(A) 91 dB(A)
Model LB6150E | LB6700E gebruiker L, K=3dBA) | K=3 dBA)
Spanning 56V === Gegarandeerd

eluidsverm-
Maximaal luchtvolume | 1045m3%u | 1138m3/u ggensniveau L, 99 dB(A) 101 dB(A)
(ZZiL(:(;?/u 258 Km/u (conform 2000/14/EC)
conisch (zonder conisch Trilling a 0,68 m/s> | 1,3m/s?
; h K=1,5m/s? | K=1,5m/s?
Maximale mondstuk) mondstuk)
luchtsnelheid o .
274 km/u 290 km/u = De opgegeven totale vibratiewaarde is gemeten
(met conisch | (met conisch volgens de standaard testmethode en kan worden
mondstuk) | mondstuk) gebruikt om de machine met een andere machine te
Maximale blaaskracht | 18,5 N 21N vergelijken;
Aanbevolen 15°C-40°C = De opgegeven totale vibratiewaarde kan tevens
bedrijfstemperatuur worden gebruikt in een voorafgaande beoordeling op
blootstelling.
gsglgzzg:ﬁ;eratuur -20°C-70°C
- OPMERKING: De trillingsemissies tijdens het werkelijk
10 min 15 min gebruik van de machine kan afwijken van de opgegeven
(Boost- (Boost-modus) waarde, dit is afhankelijk van de manier waarop de
Geschatte modus) machine wordt gebruikt; Om de bediener te beschermen
werkingstijd (LB6150E | 15 min 30 min dient de gebruiker tijdens het gebruik handschoenen,
met EGO 2,5 Ah accu/ | (Hoge (Hoge snelheid) gezichts- en gehoorbeschermers te dragen.
LB6700E met EGO 5,0 | snelheid) 9
Ah accu ;
) 100 [ 00 i INHOUD VAN DE VERPAKKING
(Lage L Iheid
snelheic) | (+29¢ snelheic)
Gewicht bladblazer BESI:“I“JW“G
onder s"‘)““pa"k' 215kg 122k KEN UW BLADBLAZER (Afb. A)
1. Snelheid/vergrendeling-draaiknop
Gemeten 98 dB(A) 100 dB(A) 9 TURBO-boost k
geluidsniveau L, | K=0,9 dB(A) | K=1,1 dB(A) : ~boostknop
3. Knop voor de luchtsnelheid
4. Accuvrijgaveknop
5. Vergrendeling
6. Elektrische contacten
7. Uitwerpmechanisme
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8. Luchtinlaat

9. Zaagvoet

10. Buis-vrijgaveknop

11. Blaasbuis

12. Conisch mondstuk

13. Verdeelmondstuk (alleen voor LB6700E)

A WAARSCHUWING: Om dit product op een

veilige manier te gebruiken moet men zowel de
informatie vermeld op de machine als deze in deze
gebruikershandleiding goed begrijpen alsmede een goede
kennis hebben van de taak die u wilt uitvoeren.

AANBEVOLEN ACCESSOIRES

NAAM VAN HET ONDERDEEL MODELNUMMER
Dakgootreinigingsaccessoire AGC1000
Dakgootreinigingspakket en bril AGC1001
Schouderriem AP1500

Kort buisvormig opzetstuk AST1000

MONTAGE

A WAARSCHUWING: Als er onderdelen beschadigd
zijn of ontbreken, gebruik dit product niet totdat alle
onderdelen vervangen of aanwezig zijn. Dit product
gebruiken met beschadigde of ontbrekende onderdelen
kan ernstig persoonlijk letsel veroorzaken.

A WAARSCHUWING: Probeer niet om dit product aan
te passen of accessoires te maken die niet voor gebruik
met deze bladblazer zijn aanbevolen. Een dergelijke
aanpassing of wijziging is misbruik en kan leiden tot
gevaar en een ernstig persoonlijk letsel.

A WAARSCHUWING: Om het toevallig starten van de
machine, dat ernstig persoonlijk letsel kan veroorzaken, te
voorkomen, verwijder altijd het accupack uit de machine
voordat u onderdelen monteert.

TOEPASSING

U kunt dit product gebruiken voor onderstaand vermelde
doeleinden:

= Het reinigen van harde oppervlakken zoals opritten
en paden.

= Houd terrassen en opritten vrij van bladeren en
dennennaalden.

OPMERKING: Het gereedschap mag alleen voor het
voorheen genoemde doeleinde worden gebruikt. leder
ander gebruik is in dit geval misbruik.

aam
=60
an—
DE BLAASBUIS MONTEREN/VERWIJDEREN

= Monteren (Afb. B1 & B2)

Breng de groef op één lijn en duw de buis op de behuizing
van de bladblazer totdat de vergrendeling op zijn plaats
Klikt.

= Verwijderen (Afb. B3)

Druk op de ontgrendelingsknop voor de buis en houd deze
ingedrukt om de vergrendeling te ontkoppelen. Trek de
buis vervolgens recht van de bladblazer af.

HET CONISCH MONDSTUK OP/VAN DE BLAZER
MONTEREN/VERWIJDEREN

= Monteren (Afb. C1 & C2)

Breng de groef van het conische mondstuk in één lijn met
de knop van de buis en druk het mondstuk op de buis,
totdat het vastklikt.

= Verwijderen (Afb. C3)

Druk op de ontgrendelingsknop voor het mondstuk en
houd deze ingedrukt om de vergrendeling te ontkoppelen.
Trek het mondstuk vervolgens recht van de buis van de
blazer af.

Volg dezelfde volgorde om het brede mondstuk te
monteren of te verwijderen (alleen voor LB6700E).

A WAARSCHUWING: Voor elk gebruik dient u het
complete product op beschadigingen, missende of los
zittende onderdelen zoals schroeven, moeren, bouten,
doppen etc. te controleren. Draai alle bevestigingen en
doppen goed vast en gebruik dit product niet totdat alle
missende of beschadigde onderdelen zijn vervangen.

A WAARSCGHUWING: Draag altijd oogbescherming,
samen met gehoorbescherming. Het niet dragen van deze
beschermingsuitrusting kan ertoe leiden dat voorwerpen
in uw ogen terechtkomen of kan een ander ernstig letsel
veroorzaken.

A WAARSCHUWING: Het gebruik van dit apparaat kan
leiden tot het rondslingeren van (vreemde) objecten die

in uw ogen kunnen terechtkomen, wat ernstig oogletsel
tot gevolg kan hebben. Wanneer u de machine gebruikt,
zorg er dan voor dat u altijd een veiligheidsbril (met
zijschermen) of een gelaatsscherm draagt. We bevelen
aan om een gelaatsscherm over uw bril of een standaard
veiligheidsbril met zijschermen te gebruiken.

HET ACCUPACK INSTALLEREN/VERWIJDEREN (AFB. D)
Gebruik alleen met de in Afb. A vermelde accupacks en

56 VOLT LITHIUM-ION ACCUBLAZER — LB6150E/LB6700E

opladers van EGO.



aam
=60
a—
VOOR DE EERSTE INGEBRUIKNAME VOLLEDIG
OPLADEN

Installeren

Breng de geleiders van de accu overeen met de
montagesleuven en druk het accupack naar beneden
totdat u “klik” hoort.

D-1 |Accuvrijgaveknop |D-2 |Montagesleuf

D-3 |Ribbels van de accu

Verwijderen

Druk de accu-ontgrendelingsknop naar beneden en trek
het accupack eruit.

DE ACCUBLADBLAZER STARTEN/STOPPEN (FIG. E)
Alleen knop voor de luchtsnelheid

1. Druk de knop voor de luchtsnelheid in om de
bladblazer in te schakelen.

2. De luchtsnelheid van de bladblazer wordt bepaald
met behulp van de knop voor de variabele snelheid.
Meer druk op de knop resulteert in hogere
blaassnelheden; minder druk op de knop resulteert in
lagere blaassnelheden. Pas de snelheid aan de hand
van de taak aan.

3. Laat de luchtsnelheidsregelaar los om de blazer uit te
schakelen.

Alleen snelheid/vergrendeling-draaiknop

De bladblazer kan op elke snelheid worden vergrendeld

met behulp van de snelheid/vergrendeling-draaiknop.

1. Draai de snelheid/vergrendeling-draaiknop met
de klok mee om de bladblazer te starten. De
luchtsnelheid neemt toe als u de draaiknop met de
klok mee draait.

2. Om de luchtsnelheid te verlagen, draait u de
snelheid/vergrendeling-draaiknop tegen de klok in.

3. Draai de snelheid/vergrendeling-draaiknop verder
naar links naar de uit-positie om de bladblazer uit te
schakelen.

OPMERKING: Als de snelheid/vergrendeling-draaiknop
niet terug wordt gedraaid naar de uit-positie alvorens

de accu te verwijderen, start de bladblazer niet als een
volledig opgeladen accu wordt geplaatst. Dit is een
beschermingseigenschap om per ongeluk starten te
voorkomen. Druk de knop voor de luchtsnelheid om de
bescherming te deactiveren en de bladblazer te starten.

Boost-modus

Druk tijdens het gebruik op de boost-knop om de
luchtsnelheid tijdelijk op maximaal niveau in te stellen. De
bladblazer hervat de voorafgaande snelheid als de boost-
knop wordt losgelaten.

Knop voor de Snelheid/
Bl ot E-2 |vergrendeling-
luchtsnelheid .
draaiknop

E-3 |TURBO-boost knop

TIPS VOOR HET GEBRUIK VAN DE BLADBLAZER

= Om het verspreiden van vuil te voorkomen, blaas rond
de buitenrand van de vuilstapel. Blaas nooit direct in
het midden van de stapel.

Om het geluidsniveau te reduceren, beperk het aantal
elektrische apparaten dat tegelijkertijd wordt gebruikt.

Gebruik een hark of bezem om het afval los te maken
voordat u het wegblaast. In een stoffige omgeving,
maak het oppervlak lichtjes nat als geval water
aanwezig is.

Bespaar water door gebruik te maken van de
accublazer in plaats van tuinslangen voor vele gazon-
en tuintoepassingen, zoals voor het reinigen van goten,
schermen, patio’s, roosters, veranda’s en tuinen.

De rand van het conische mondstuk helpt bij het
verwijderen van natte bladeren en het reinigen van
gaten in het trottoir.

Let op voor kinderen, huisdieren, open vensters of pas
gewassen auto’s. Blaas het vuil op een veilige manier
weg.

Na gebruik van een accublazer of ander apparaat ,
ruim het vuil op! Gooi het vuil op een correcte manier
weg.

ALGEMEEN ONDERHOUD

Maak de kunststof onderdelen niet schoon met
oplosmiddelen. De meeste kunststoffen kunnen
worden beschadigd wanneer ze in contact komen met
commerciéle oplosmiddelen. Gebruik een schone doek
voor het verwijderen van vuil, stof, olie, vet, etc.

A WAARSCHUWING: Zorg dat remvlogistoffen,
benzine, producten op basis van aardolie, olién, etc. op
geen enkel moment in aanraking komen met de kunststof
onderdelen. Chemicalién kunnen de kunststof onderdelen
beschadigen en ernstig persoonlijk letsel veroorzaken.

40
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OPSLAG

Haal het accupack uit de blazer.

Verwijder alle vreemde materialen uit de luchtinlaten
van de accubladblazer.

Berg de bladblazer binnenshuis op in een ruimte die
voor kinderen ontoegankelijk is. Houd het uit de buurt
van corrosieve middelen, zoals tuinchemicalién en
strooizout.

Het milieu beschermen

Gooi geen elektrische apparatuur,
gebruikte accu’s en laders weg via het
huishoudelijk afval! Geef dit product af bij
een geautoriseerd recyclingbedrijf en zorg
dat het apart kan worden ingezameld.

I Elektrisch gereedschap moet worden

afgegeven voor een milieuvriendelijke
recycling.

=0
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PROBLEEMOPLOSSING

PROBLEEM

O00RZAAK

OPLOSSING

De bladblazer werkt
niet.

= Het accupack is niet op de blazer
aangesloten.

Er is geen elektrisch contact tussen
de bladblazer en het accupack.

= Het accupack is uitgeput.

Het accupack of blazer is te warm.

De snelheid/vergrendeling-
draaiknop is niet teruggedraaid
naar de uit-positie alvorens de accu
te verwijderen.

Sluit het accupack op de accublazer aan.

Verwijder de accu, controleer de contacten
en bevestig het accupack weer.

Laad het accupack op.

Koel het accupack en bladblazer af totdat
de temperatuur lager dan 67°C is.

Druk de knop voor de luchtsnelheid om
de bescherming te deactiveren en de
bladblazer te starten.

De luchtsnelheid neemt
significant af.

Buitensporige slijtage van de
motorventilator.

De luchtinlaat is verstopt door vuil.

Neem contact op met het servicecentrum
van EGO voor reparatie.

Haal het accupack uit en verwijder het vuil.

GARANTIE

EGO-GARANTIEBELEID

Ga neer de website egopowerplus.eu voor de volledige algemene voorwaarden van het EGO-garantiebeleid.

42
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Oversattelse af de originale vejledninger —G o
a>
o

LS ALLE ANVISNINGER!

LAS BRUGERVEJLEDNINGEN

BEMZRK: Disse anvisninger skal ogsa vare tilgeengelige i et alternativt format, f.eks. pa et websted.

A ADVARSEL: For at sikre sikkerhed og palidelighed ber alle reparationer og udskiftninger udfgres af en kvalificeret
servicetekniker.

SIKKERHEDSSYMBOL

Formalet med sikkerheds- symboler er at tiltraekke din opmaerksomhed pa mulige farer. Du skal vaere meget m
opmaerksom pa sikkerhedssymbolerne og forklaringerne til dem og leere at forsta dem.

Symbolernes advarsler fierner ikke i sig selv eventuelle farer. De anvisninger og advarsler, de giver ingen erstatninger

for ordentlig forebyggelse af ulykker foranstaltninger.

ADVARSEL: Sgrg for at leese og forsta alle sikkerhedsanvisninger i denne brugsanvisning, herunder alle
sikkerhedssymboler, sasom “FARE”, “ADVARSEL” og “FORSIGTIG”, for du bruger denne maskine. Manglende falge alle
anvisninger, der er anfert nedenfor, kan det medfere elektrisk sted, brand og / eller alvorlig personskade.

FOREBYGGELSE AF ODELAGGELSER 0G INFORMATIONSBESKEDER

Disse informerer brugeren om vigtige oplysninger og/eller anvisninger, der kan fgre til skader pa udstyr eller anden
ejendom, hvis de ikke falges. Hver meddelelse indledes med ordet "BEMARK”, som i eksemplet nedenfor:

BEMZRK: Der kan ske skade pa udstyr og / eller ejendom, hvis disse anvisninger ikke fglges.

SIKKERHEDSANVISNINGER

Denne side viser og beskriver sikkerhedssymboler, der kan vaere pa dette produkt. Lees, forsta og falg alle anvisninger
pa maskinen, for du forsgger at samle og betjene.

Beer altid beskyttelsesbriller eller
Sikkerhedsadvarsel sikkerhedsbriller med side skjolde og en fuld

ansigtsskaerm, nar du betjener dette produkt.
Beer altid hgreveern ved betjening af dette For at mindske risikoen for skader skal
produkt. brugeren laese brugsanvisningen.

E Elektriske affaldsprodukter ma ikke bortskaffes
Hold neerstaende personer pa afstand sammen med husholdningsaffald. Tag det til en
|

godkendt genbrugsplads.

== Jeavnstrom (DC)

Lw|| Garanteret lydniveau. Stgjemission til miljget
opfylder EF-direktivet. ===

XXs

UK  Dette produkt er i overensstemmelse med c E Dette produkt er i overensstemmelse med
lovgivningen i Storbritannien. geldende EU-direktiver.
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Hz  Hertz W Watt
min  Minutter m¥t  Kubikmeter pr. time
v Volt A Ampere
km/h  Kilometer pr. time n,  Hastighed uden belastning
.../min  Per minut IPX4  Beskyttelse mod vandstraler
't;‘r’jggr‘;’:‘;re 88 dB(A) 91 dB(A)
Model LB6150E | LB6700E L K=3 dB(A) K=3 dB(A)
PA
Spending \r
Vaksimal % Garanteret
aksima i
1045 m3/t 1138 m3/t lydeffektniveau
luftmzngde L, (ihenhold til | 9 9B 101 dBA)
241 km/t 258 km/t 2000/14/EF)
(uden konisk (uden konisk
) T 0,68 m/s? 1,3 m/s?
Makslm_al mundstykke) mundstykke) Vibration a, K=1,5 m/s? K=1,5 m/s?
lufthastighed 274 km/t 290 km/t
(med konisk (med konisk = Den samlede erklzerede vibrationsvaerdi er malt i
mundstykke) mundstykke) overensstemmelse med en standard testmetoden, og
Maksimal 185N 21N den kan bruges til at sammenligne en maskine med
blesestyrke ’ en anden;
Anbefalet 15°C-40°C = Den samlede angivne vibrationsverdi kan ogsé bruges
driftstemperatur ved en forelsbig vurdering af eksponeringen.
Anbefalet
opbevaring- -20°C-70°C BEMZRK: Vibrationsemissionerne under den faktiske
stemperatur brug af maskinen er muligvis ikke ens med den angivne
- 10 min 15 min veerdi, afhangig af hvor maskinen bruges; Af hensyn til
Or_ntre_ntllg (Forstrket (Forstazrket beskyttelse, skal brugeren bruge handsker og hareveern i
driftstid funki funkti henhold til de faktiske brugsforhold.
(LB6150E med unktion) unktion)
EGO 2,5 Ah- 15 min (Hoj 30 min
batteri/LB6700E | hastighed) toj nastighedy | PAKKELISTE
medEGO 5.0 400 min(Lav | 200 min
An-batter) hastighed) (Lav hastighed) | BESKRIVELSE
Lovblaeserens
\tl)ftgt’;r(iuiirlle 2,15 kg 22kg KEND DIN LOVBLASER (fig. A)
PaKKE, 1. Hastighed/Laseknap
med blaesergr)
2. Forsteerkningsknap
Malt
. 98 dB(A) 100 dB(A) 3. Luftstyrkeknap
lydeffektniveau
B'w K=0,9 dB(A) K=1,1dB(A) 4. Knap til frigorelse af batteri
A
5. Las
6. Elektriske kontakter
7. Udlgsermekanisme
8. Luftindtag
9. Nedre del

i
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10. Udlgserknap til ror

11. Blaeserrgr

12. Spids mundstykke

13. Spredemundstykke (kun til LB6700E)

A ADVARSEL: Sikker brug af dette produkt kraever
en forstaelse af oplysningerne om maskinen og i denne

brugsanvisning samt kendskab til det arbejde, du vil
udfore.

ANBEFALET TILBEHOR

NAVN PA DELEN MODELNUMMER

Mundstykke til rydning af rendesten [AGC1000

Pakke til rengering af tagrender

. AGC1001
og briller
Skulderrem AP1500
Fastgarelse af det korte ror AST1000

SAMLING

A ADVARSEL: Hvis der er dele, der er beskadigede
eller mangler, anvendes apparatet ikke, for delene er
udskiftet. Brug af dette produkt med beskadigede eller
manglende dele kan medfare alvorlig personskade.

A ADVARSEL: Forspg ikke at andre dette produkt
eller fremstille tilbeher, der ikke anbefales til brug med
denne lpvblaeser. Enhver sadan e&ndring eller modifikation
er misbrug og kan resultere i en farlig situation og fare til
eventuel alvorlig personskade.

A ADVARSEL: For at forebygge utilsigtet start, der kan
forarsage alvorlige personskader, skal batteripakken altid
tages ud af maskinen, nar delene settes pa.

BRUG

Du kan bruge dette produkt til de formal, der er naevnt

nedenfor:

= Rydning af harde overflader, sasom indkersler og
fortove.

= Holde terrasser og indkersler fri for blade og fyrrenéle.
BEMZRK: Verktojet mé kun bruges til dets tilsigtede

formal. Enhver anden anvendelse anses for at veere et
tilfeelde af misbrug.

aam
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MONTERING / AFMONTERING AF BLASERRORET

= Montering (fig. B1 & B2)

Serg for at rillerne passer sammen, og tryk rgret pa
bleeserkabinettet, indtil 1asen Klikker pa plads.

= Afmontering (fig. B3)

Hold frigivelsesknappen til reret nede for at dbne lasen,
og treek derefter roret lige af bleeseren.

MONTERING/AFMONTERING AF BLASERENS
KONISKE MUNDSTYKKE

= Montering (fig. C1 & C2)

Sgrg for at rillen pa det spidse mundstykke passer med
rgrknoppen, og tryk mundstykket ind i raret, indtil det
Klikkes pé plads.

= Afmontering (fig. C3)

Hold frigivelsesknappen til mundstykket nede for, at abne
lasen, og treek derefter mundstykket lige af bleeserrgret.

Folg samme reekkefolge, nar det brede mundstykke
seettes pa og tages af (kun pa LB6700E).

BETJENING

A ADVARSEL: For hver brug skal du undersgge hele
produktet for skader, manglende eller lgse dele, sasom
skruer, mptrikker, bolte, heetter etc. Tilspeend omhyggeligt
alle dele og hetter, og betjen ikke dette produkt, for alle
manglende eller beskadigede dele er udskiftet.

A ADVARSEL: Bzr altid sikkerhedsbriller samt
hgrevaern. Hvis disse ikke bruges, kan du fa genstande
slynget i gjnene, og der kan ogsa opsta andre alvorlige
skader.

AAD\IARSEL: N&r en maskine bruges, er der altid en
risiko for at genstande slynges ind i gjnene, som kan fgre
til alvorlige gjenskader. Inden maskinen tages i brug, skal
du altid tage beskyttelsesbriller eller sikkerhedsbriller

pa med sideskerm, eller en fuld ansigtsmaske, hvis
nedvendigt. Vi anbefaler en Wide Vision Safety Maske

til brug over briller eller standard sikkerhedsbriller med
sideskaerme.

ISATTELSE/UDTAGNING AF BATTERIPAKKEN (FIG. D)

Produktet ma kun bruges med EGO’s batteripakker og
opladere, der er anfort i fig A.

56 VOLT LITHIUM-ION LEDNINGSFRI LOVBLASER — LB6150E/LB6700E

43



aam
=60
a—
LAD BATTERIET HELT OP INDEN FORSTE BRUG

Montering

Serg for at rillerne pa batteripakken passer med rillerne i
batterirummet, og tryk batteripakken ned, indtil du hgrer
et “klik”.

D-1 |Batteriudlgserknap |D-2 |[Monteringsrille

D-3 |Batteri-rille

Aftagning

Tryk pa knappen til batteriudlgseren, og traek
batteripakken ud.

START/STOP AF LOVBL/ASEREN (FIG. E)

Kun luftstyrkeknap

1. Tryk pa luftstyrkeknappen, for at teende bleeseren.

2. Blaeserens luftstyrke styres med luftstyrkeknappen.
Jo mere knappen trykkes ned, jo kraftigere bliver

luftstyrken. Jo mindre knappen trykkes ned, jo svagere
bliver luftstyrken. Juster styrken i henhold til opgaven.

3. Slip lufthastighedsknappen, for at slukke blaseren.
Kun styrke/laseknap

Bleeseren kan lases pa alle styrker med styrke-

lasknappen.

1. Drej styrke/laseknappen med uret, for at starte
bleseren. Luftstyrken forgges, nér drejeknappen
drejes med uret.

2. For at reducere luftstyrken, skal styrke/laseknappen
drejes mod uret.

3. Fortsaet med at dreje styrke/laseknappen mod uret,
indtil bleeseren stopper.

BEMZERK: Hvis styrke/laseknappen ikke slukkes, for
batteriet fiernes, starter blaeseren ikke, nar et opladet
batteri sattes i. Dette er en beskyttelsesfunktion, som
skal forhindre utilsigtet start. Tryk pa luftstyrkeknappen,
for at deaktivere denne beskyttelsesfunktion og starte
blaeseren.

Forstaerket funktion

Tryk pa forsteerkningsknappen, nar bleseren er i brug,
for midlertidigt at for@ge luftstyrken til den hgjeste
styrke. Blaeseren gar tilbage til den forrige styrke, nar
forsteerkningsknappen slippes.

E-1 |Lufthastighedsknap [E-2 |Hastighed/Laseknap

E-3 |Forsterkningsknap

TIP TIL BRUG AF BLAESEREN

= For ikke at sprede snavset og skidtet bgr man blese
rundt om yderkanterne af bunken af snavs og skidt.
Blees aldrig direkte ind i midten af en bunke.

For at reducere lydniveauet ber antallet af stykker el-
udstyr, der anvendes pa et givet tidspunkt, begraenses.

Brug river og koste til at lasne skidt og snavs, for der
blaeses. Hvis der er stovet, s& fugt overfladerne let, hvis
der er vand i naerheden.

Spar pa vandet ved at bruge lgvbleesere i stedet

for vandslanger til mange af anvendelserne pa
graesplaner og i haver, herunder omrader som
tagrender, leskarme, terrasser, griller og verandaer.

Kanten af det spidse mundstykke hjalper med at fierne
vade blade og rense huller i fortovet.

Hold gje med bern, keeledyr, abne vinduer eller
nyvaskede biler, og bles skidt og snavs sikkert i den
rigtige retning.

= Efter at have brugt levblaesere eller andet udstyr: Ryd
op! Bortskaf skidt og snavs pa korrekt vis.

VEDLIGEHOLDELSE

GENEREL VEDLIGEHOLDELSE

Undga, at bruge oplasningsmidler til renggring af
plastdele. De fleste plastmaterialer risikerer at blive
odelagt, ved brug af forskellige slags alment tilgeengelige
oplasningsmidler. Brug et stykke ren klud til at fjerne
snavs, stav, olie, fedt, osv.

A ADVARSEL: Lad aldrig bremsevaeske, benzin,
oliebaserede produkter, indtreengende olier osv. komme
i kontakt med plastdele. Kemikalier kan beskadige,
sveekke og pdelegge plastic, hvilket kan fare til alvorlige
personskader.

OPBEVARING
= Tag batteripakken ud af bleeseren.
= Fjern alle fremmedlegemer fra lgvblaeserens luftindtag.

= Opbevar blaeseren indendgrs pa et sted, der er
utilgeengeligt for barn. Hold den veek fra tsende
stoffer, sésom havekemikalier og vejsalt.
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Beskyttelse af miljoet

Elektrisk udstyr, batterioplader og batterier
ma ikke smides ud sammen med
almindelig husholdningsaffald! Tag dette
produkt til en autoriseret genbrugsplads,
og serg for at det sendes til genbrug.
Elektriske veerktgjer skal bortskaffe pa en

I (cbrugsplads.
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FEJLFINDING

PROBLEM

ARSAG

LOSNING

Lovblaser virker ikke.

n Batteripakken er ikke sat pa
lovblaeseren.

Ingen elektrisk kontakt mellem
lpvblaeseren og batteripakken.

Batteriet er afladet.

Batteripakke eller lpvblaeser er for
varm.

Styrke/laseknappen blev ikke
slukket, for batteriet blev fjernet.

= St batteripakken pa lgvbleseren.

= Fjern batteriet, kontrollér kontakter, og saet
batteriet pa igen.

= Oplad batteripakken.

= Afkgl batteripakke og Igvbleser, indtil
temperaturen falder til under 67 °C.

» Tryk pa luftstyrkeknappen, for at deaktivere
denne beskyttelsesfunktion og starte
bleeseren.

Luftstremmen bliver
betydeligt mindre
kraftig.

Steerkt slid pa motorventilator.

Luftindtaget er blokeret af skidt
0g shavs.

= Kontakt EGO's servicecenter for reparation.

= Fjern batteripakken, fiern skidt og snavs.

GARANTI

EGO GARANTI POLITIK

Bespg venligst hiemmesiden egopowerplus.eu for fuldsteendige vilkar og betingelser for EGO’s garantipolitik.
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(versttning av originalinstruktionerna —G o
a>
o

LRS IGENOM ALLA INSTRUKTIONER!

LAS IGENOM BRUKSANVISNINGEN

UPPMARKSAMMA: Dessa instruktioner skall dven vara tillgangliga i ett alternativt format, t.ex. pa en webbplats.

A VARNING: For att garantera sékerheten och palitligheten skall alla reparationer och utbyten utforas av en
kvalificerad servicetekniker.

SAKERHETSSYMBOL

Syftet med sakerhetssymboler &r att uppmérksamma eventuella faror. Sakerhetssymbolerna och forklaringarna av dessa
kraver din fullstandiga uppmérksamhet och forstaelse.

Symbolvarningarna i sig eliminerar inte négra faror. Instruktionerna och varningarna som ges &r inte négot substitut for
korrekta atgérder for forhindrande av olyckor.

A VARNING: Var noga med att lasa igenom och forsta alla sékerhetsinstruktioner i denna bruksanvisning, inklusive
alla varningssymboler sdsom "FARA”, "VARNING,” och "FORSIKTIGHET” innan maskinen anvénds. Underlatenhet att
lasa alla instruktioner som listas nedan kan resultera i elektrisk stot, brand och/eller allvarlig personskada.

FOREBYGGANDE AV SKADA OCH INFORMATIONSMEDDELANDEN

Dessa informerar anvéndaren om viktig information och/eller instruktioner som kan leda till att utrustningen eller annan

egendom kan skadas om de inte féljs. Varje meddelande foregas av ordet “UPPMARKSAMMA” sésom i exemplet
nedan:

UPPMARKSAMMA: Utrustningen och/eller egendom kan skadas om dessa instruktioner inte foljs.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

Denna sida framstaller och beskriver sékerhetssymboler som kan visas pa denna produkt. Lés igenom, forsta och fdlj alla
instruktioner pa maskinen innan forsok gors att montera och hantera den.

Anvand alltid skyddsglasogon eller
Sékerhetslarm sékerhetsglasdgon med sidoskydd och en full
ansiktsmask nar denna produkt anvénds.

Anvand alltid hérselskydd nédr denna produkt For att minska risken for skador maste
anvands. anvéndaren ldsa bruksanvisningen.

K Forbrukade elektriska produkter far inte
]

®© b

Hall askadare pé avstand kastas i hushallssoporna. Ldmna in dem till en

auktoriserad atervinningsstation.

La|| Garanterad ljudeffektniva. Bulleremissioner for —_—
L ) o == Likstrom
XX g Omgivningen enligt EU-direktivet.
UK  Denna produkt uppfyller tillampliga lagar i c E Denna produkt &r i enlighet med gallande
CA Sstorbritannien. EG-direktiv.
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W Watt

Kubikmeter per timme
A Ampere

n Tomgangshastighet

IPX4  Skydd mot vattenstralar

i operatrens |83 B 91 dBi
brat, K=3 dB(A) K=3 dB(A)
oral,,
Garanterad
ljudeffektsniva
L, (enligt 99 dB(A) 101 dB(A)
2000/14/EG)
Vibrationa, | 988 ™S 1,3 m/s?

n K=1,5 m/s? K=1,5 m/s?

Hz  Hertz
min  Minuter
Vv Volt
km/h Kilometer per timme
.../min  Per minut
Modell LB6150E | LB6700E
Spénning 56V ===
Maximal 1045 mh 1138 mh
luftvolym
241 km/h (utan 258 km/h (utan
avsmalnande avsmalnande
Maximal munstycke) munstycke)
lufthastighet | 274 km/h (med | 290 km/h (med
avsmalnande avsmalnande
munstycke) munstycke)
Maximal
blaskraft 185N 2N
Rekomm-
enderad -15°C-40°C
drifttemp-eratur
Rekomm-
enderad o700
forvaring- -20°C-70°C
stemperatur
Ungefarlig 10 min 15 min
drifttid (Boost-lage) (Boost-lage)
(LB§1E5GOOEZ 5 |15min 30 min
me g Hog hastighet Hog hastighet
Ah batteri/ (Hog ghet (Hog ghey
LB6700E med | 409 min 200 min
EGO5,0AN | (Lag hastighet) | (Lag hastighet)
batteri)
Lovblasarens
vikt (utan
batteripack, 2,15kg 2.2kg
med blasror)
O B0 |1 on
Il'w K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)
A

al

= Det deklarerade totala vibrationsvardet har uppmatts i
enlighet med en standardtestmetod och kan anvéndas
for att jamfora ett verktyg med ett annat;

= Det deklarerade totala vibrationsvardet kan ocksa
anvéndas i en prelimindr utvardering av exponeringen.

UPPMARKSAMMA: Vibrations- och bulleremissionerna
vid faktisk anvandning av maskinen kan skilja sig fran
det deklarerade vérdet for vilket maskinen anvénds; For
att skydda operatoren bor anvandaren béra handskar och
horselskydd under de faktiska anvandningsforhallandena.

PACKLISTA
BESKRIVNING

LARA KANNA DIN LOVBLAS (bild A)
Hastighet/Iasratt
Boost-knapp

Avtryckare for lufthastighet
Lasknapp for batteriet
Spérrhake

Elektriska kontakter
Utmatningsmekanism
Luftintag

Bas

10. Lésknapp for ror

© ®©® N o g N~
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11. Blasror

12. Spetsigt munstycke

13. Spridningsmunstycke (endast for LB6700E)

A VARNING: For att anvanda denna produkt pa ett
sakert sétt krdvs det att maskinens information och

bruksanvisning har forstatts samt kunskap om det projekt
som pahorjas.

REKOMMENDERADE TILLBEHOR

ARTIKELNAMN MODELLNUMMER
Rengdringssats for rannor AGC1000
Rengdringspaket och glasdgon AGC1001
Axelrem AP1500

Kort rorfaste AST1000

MONTERING

A VARNING: Om nagon del ar skadad eller saknas
skall inte denna produkt anvédndas innan delarna ersatts.
Anvandning av denna produkt om den &r skadad eller
saknar delar kan resultera i allvarliga personskador.

A VARNING: Forsok inte att modifiera denna

produkt eller skapa tillbehdr som inte rekommenderas
for anvandning med denna lovblasare. Alla sadana
andringar eller modifieringar & missbruk och kan
resultera i allvarliga situationer som kan leda till allvarliga
personskador.

A VARNING: For att forhindra oavsiktlig start som kan
orsaka allvarliga personskador skall alltid batteripaketet
tas bort fran verktyget innan delar monteras.

ANVANDNING

Du kan anvanda denna produkt for de tillimpningar som
listas nedan:

= Rensa harda ytor som t.ex. uppfarter och gangvagar.
= Halla déck och uppfarter fritt fran 16v och kottar.
UPPMARKSAMMA: Verktyget far enbart anvéndas

for det foreskrivna d&ndamélet. All annan anvandning
betraktas som missbruk.

MONTERA/TA BORT BLASRORET
= Montering (bild B1 och B2)

Rikta in spéret och tryck in roret pa flakthuset tills sparren
snapper pa plats.

GO
amy

an—

= Borttagning (bild B3)

Tryck in och héll ner munstyckets lasknapp for att
Gppna sparren och dra sedan munstycket rakt ut fran
lovblasaren.

MONTERING/BORTTAGNING AV LOVBLASARENS
SPETSIGA MUNSTYCKE

= Montering (bild C1 och C2)

Rikta in skaran pa det spetsiga munstycket med
rorknoppen och tryck in munstycket i roret tills det klickar
pé plats.

= Borttagning (bild C3)

Tryck in och héll ner munstyckets lasknapp for att
Oppna sparren och dra sedan munstycket rakt ut fran
|ovblasaren.

Félj samma frekvens for att montera eller ta bort
spridarmunstycket (endast for LB6700E).

DRIFT

A VARNING: Inspektera hela produkten innan varje
anvéndning om dar finns skador, saknade eller lésa
delar sésom skruvar, muttrar, bultar, hdljen etc. Dra at
alla fastelement och lock och anvand inte denna produkt
innan alla saknade eller skadade delar bytts ut.

A VARNING: Anvénd alltid skyddsglasdgon,
tillsammans med horselskydd. Om inte sa gors kan
det resultera i att foremal kastas in i 6gonen och andra
mdjliga allvarliga skador.

A VARNING: Anvandning av nagot elverktyg kan
resultera i att frimmande foremal kastas in i dina 6gon
vilket kan resultera in allvarliga 6gonskador. Innan
elverktyget bérjar anvéndas skall alltid skyddsglaségon
eller skyddsglasdgon med sidoskydd och full ansiktsskydd
anvandas ndr s& behovs. Vi rekommenderar att en
ansiktsmask med brett synfélt anvands ovanpé
glasdgonen eller standard skyddsglaségon med
sidoskydd.

FASTSATTNING/BORTTAGNING AV BATTERIPAKETET
(BILD D)

Anvand endast med EGOs batteripaket och laddare som
listas i bild A.

LADDA FULLT INNAN FORSTA ANVANDNING

Fasta

Rikta in batteriets réfflor mot 6ppningarna i
monteringsdppningen och tryck ned batteripaketet tills du

56 VOLTS TRADLOS LOVBLAS MED LITHIUM-ION-BATTERI — LB6150E/LB6700E

hor ett “klick”.



=60

, |Lésknapp for : ) .
D-1 batteriet D-2 |Monteringsspar
D-3 |Batterilist
Ta bort

Tryck pa batteriets lasknapp och dra ut batteripaketet.

STARTA/STOPPA LOVBLASAREN (BILD E)
Endast aviryckare for lufthastighet

1. Tryck in avtryckaren for lufthastighet for att starta
lovblasaren.

2. Lufthastigheten for Iovblasaren kontrolleras med
den variabla hastighetsavtryckaren. Mer tryck
pa avtryckarens resulterar i hogre blashastighet,
mindre tryck resulterar i lagre blashastighet. Stall in
hastigheten sa den passar uppgiften.

3. Slapp upp avtryckaren for lufthastighet for att stdnga
av lovblasaren.

Endast hastighet/lasratt
Lévblasaren kan lasas i valfri hastighet med
hastighetlasratten.

1. Vrid hastighet/lasratten medurs for att starta
lovblasaren. Lufthastigheten kommer att 6ka nér
rattens vrids medurs.

2. For att minska lufthastigheten vrid hastighet/Iasratten
moturs.

3. Fortsétt att vrida hastighet/lasratten moturs till
avstangd position for att stoppa I6vblasaren.

UPPMARKSAMMA: Om hastighets/ldsratten inte
vrids tillbaka till avstangd position innan batteriet tas

bort kommer Iovblasaren inte att starta nar ett fulladdat
batteri satts i. Det ar en skyddsfunktion som hjalper

till att forhindra oavsiktlig start. Tryck pa avtryckaren
for lufthastighet for att avaktivera skyddet och starta
lovblasaren.

Boost-ldge

Tryck pa boost-knappen under arbetet for att temporart
Oka lufthastigheten till maximal niva. Lovblasaren atergar
1ill tidigare hastigheten nér boost-knappen slépps.

Avtryckare for

= lufthastighet

E-2 |Hastighet/lasratt

E-3 |Boost-knapp

TIPS VID ANVANDNING AV LOVBLASAREN

= For att inte sprida ut skrépet, blas runt de yttre
kanterna av skraphdgen. Blas aldrig mitt i skraphdgen.

For att minska ljudnivaerna, begransa antalet delar
som utrustningen anvander samtidigt.

Anvand krattor och sopborstar for att lossa pa skrapet
fore lovblasaren anvands. | dammiga férhallanden,
fukta ytan nagot nér vatten finns tillgéngligt.

Spara vatten genom att anvéinda lovblasare istallet for
vattenslangar pa grasmattor och tradgardar, inklusive
omraden som t.ex. rannor, skdrmar, uteplatser, grillar,
verandor och tradgérdsland.

Kanten pa det spetsiga munstycket hjélpe till att ta bort
vata I6v och rensa Gppningar i gangvagen.

Se upp for barn, husdjur, dppna fonster och nytvattade
bilar och blas sedan bort skrapet pa ett sakert sétt.

Plocka upp smaskrép efter att du har anvant
lovblasaren eller annan utrustning! Kassera skrapet pa
ett korrekt sétt.

UNDERHALL

ALLMANT UNDERHALL

Anvénd inte lésningsmedel nér du rengor plastdelarna.
De flesta plaster ar kansliga for skador fran olika typer
av kommersiella Iosningsmedel och kan skadas av dess
anvandning. Anvand en ren trasa for att ta bort smuts,
damm, olja, fett etc.

A VARNING: L4t aldrig bromsvétska, bensin,
petroleumbaserade produkter, smarjfett osv. komma i
kontakt med plastdelarna. Kemikalier kan skada, férsvaga
eller forstora plast, vilket kan resultera i allvarliga
personskador.

FORVARING
= Ta ut batteripaketet fran lovblasaren.

= Ta bort allt frammande material frén luftintagen pa
lovblasaren.

= Forvara lovblasaren inomhus pé en plats som ar utom

rackhall for barn. Hall den undan frén korrosiva medel
sasom tradgardskemikalier och avisningssalt.

92

56 VOLTS TRADLOS LOVBLAS MED LITHIUM-ION-BATTERI — LB6150E/LB6700E



Skydda miljon
Kasta inte elektrisk utrustning, anvéant
batteri och laddare i hushallssoporna! Ta
denna produkt till en auktoriserad
atervinnare och gor den tillganglig for
separat insamling. Elekiriska verktyg
maste returneras till en miljéanpassad

[ ] atervinningsanlaggning.
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FELSORNING

PROBLEM

ORSAK

LOSNING

Lovblasaren fungerar
inte.

n Batteripaketet &r inte monterat pa
lovblasaren.

Ingen elektrisk kontakt mellan
|ovblasaren och batteriet.

Batteripaketet ar helt tomt.

Batteripaketet eller I6vblasaren &r
for varm.

Hastighet/Iasratten har inte vridits
tillbaka till avsténgd position innan
batteriet togs bort.

= Montera batteripaketet pa Iovblasaren.

= Ta ut batteriet, kontrollera kontakterna och
sétt sedan tillbaka batteripaketet.

= Ladda batteripaketet.

= Lat batteripaketet och lovblasaren svalna
tills temperaturen sjunker under 67 °C.

» Tryck pa avtryckaren for lufthastighet for att
avaktivera skyddet och starta lovblasaren.

Lufthastigheten minskas
avsevart.

Kraftigt slitage pa motorflakten.

Luftintaget ar blockerat av skrép.

= Kontakta ett EGO servicecenter for
reparation.

= Ta ut batteripaketet, rensa bort skrépet.

GARANTI

EGO GARANTIPOLICY

Besok webbsidan egopowerplus.eu for fullstandiga villkor for EGO garantipolicy.
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Alkuperéisten kayttoohjeiden kdannos —G o
a>
o

LUE KAIKKI OHJEET!

LUE KAYTTOOPAS

HUOMAUTUS: Namé ohjeet ovat saatavilla myds vaihtoehtoisessa formaatissa, esim. verkkosivustolla.

A VAROITUS: Anna asiantuntevan huoltoteknikon tehda kaikki korjaukset ja osien vaihdot, jotta laite on varmasti
turvallinen ja luotettava.

TURVALLISUUSSYMBOLI

Turvallisuussymbolien tarkoituksena on kiinnittad huomiota mahdollisiin vaaroihin. Turvallisuussymbolit ja niiden selitykset on
syyta lukea tarkkaan ja ymmartaa perusteellisesti.

Varoitussymbolit eivat yksin poista vaaran mahdollisuutta. Niiden antamat ohjeet ja varoitukset eivat korvaa kunnollisia
onnettomuuksien ehkaisytoimenpiteita.

A VAROITUS: Lue ja ymmarra tdman kdyttdoppaan kaikki turvallisuusohjeet, mukaan lukien
turvallisuusvaroitussymbolit, kuten "VAARA”, "VAROITUS” ja "HUOMIO” ennen koneen kéyttamista. Alla olevien
ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa sahkdiskun, tulipalon ja/tai vakavan henkilokohtaisen vamman.

VAHINKOJEN EHKAISEMINEN JA TIEDOTUSVIESTIT

Viestit kertovat kayttajélle tarkeaa tietoa ja/tai ohjeita, joiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa laitteen tai
muun omaisuuden vahingoittumisen. Ennen jokaista viestid on sana "THUOMAUTUS”, kuten alla olevassa esimerkissa:

HUOMAUTUS: Ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa laitteen tai muun omaisuuden vahingoittumisen.

TURVALLISUUSOHJEET

Tall sivulla kuvataan ja esitelldan turvallisuussymbolit, jotka saattavat esiintyé tassa tuotteessa. Lue, ymmarra ja noudata
kaikkia laitteen ohjeita ennen kuin yritdt koota sen tai kayttéa sité.

A Turvallisuushélytys

Pida sivulliset loitolla

Kayta aina kuulosuojaimia, kun kaytét laitetta.

Lw|| Taattu d4nitehotaso. Melupédstot ymparistoon
XX & Euroopan yhteison direktiivin mukaiset.

UK Tama tuote vastaa sovellettavaa UK-
CA  lainsaddantod.

Kayté aina suojalaseja tai sivusuojilla

‘@ varustettuja suojalaseja ja kokonaamaria, kun
kdytat tata tuotetta.
Kayttajan on luettava kéyttéopas
loukkaantumisvaaran vahentamiseksi.

E Vanhoja sahkolaitteita ei saa havittad

|

kotitalousjétteen mukana. Vie laite
valtuutettuun kierrétyslaitokseen.

=== Tasavirta

C E Téama tuote vastaa sovellettavia EU-direktiiveja.

56 VOLTIN LITIUMIONIAKKUPUHALLIN — LB6150E/LB6700E 5 5



=60

Hz  Hertsid
min  Minuutti
V  Voltti

km/t  Kilometria per tunti

.../min per minuutti

TEKNISET TIEDOT

L

PA

Malli LB6150E | LB6700E
Jéannite 56V ===
suurin_ 1045 mét 1138 m¥t
iimaméaara
241 km/t (ilman | 258 km/t (ilman
Suuri kartiosuutinta) | kartiosuutinta)
uurin
ilmannopeus 274 km/t 290 km/t
(kartiosuuttimella) | (kartiosuuttimella)
suurin 185N 21N
puhallusvoima
Suositeltu o o
kiytioiampstila | 12C40°C
Suositeltu o o
stilytyslampstila | “20C70°C
B 10 min 15 min
Arvioitu (Tehostustila) (Tehostustila)
kayttoaika - -
15 min 30 min
(LBG1 S,OE EGO (Korkea nopeus) | (Korkea nopeus)
2,5 Ah:n akulla -
/LB6700E EGO | 100 min 200 min
5,0 Ahin akulla) | (Alhainen (Alhainen nopeus)
nopeus)
Puhaltimen
paino (ilman
akkua, putken 215kg 22kg
kanssa)
Mitattu 98 dB(A) 100 dB(A)
aanitehotaso Lya | K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)
Adnenpaineen
taso kéyttdjan 88 dB(A) 91 dB(A)
korvien tasolla | K=3 dB(A) K=3 dB(A)

ab

W Wattia

méh  Kuutiometrid per tunti
A Ampeeri

n Tyhjékéyntinopeus

IPX4  Suojaus vesisuihkuja vastaan

Taattu &énen
tehotaso
L,,, (mitattu 99 dB(A) 101 dB(A)
2000/14/EY
mukaisesti)
Thrind a 0,68 m/s? 1,3 m/s?
h K=1,5 m/s? K=1,5 m/s?

= lImoitettu térindn kokonaispéaastoarvo on mitattu
vakiotestausmenetelman mukaisesti ja sitd voidaan
kéyttad koneiden keskindiseen vertailuun;

= lImoitettua tarindn kokonaispaéstoarvoa voidaan
kayttdd myos altistumisen alustavaan arviointiin.

HUOMAUTUS: Tarindpaastot koneen todellisen kayton
aikana voivat poiketa ilmoitetusta arvosta, jossa
konetta kaytetadn; Kayttajan suojaamiseksi kayttajan
on kaytettéva kasineita ja kuulosuojaimia todellisissa
kdyttoolosuhteissa.

PAKKAUSLUETTELD
KUVAUS

TUNNE PUHALTIMESI (kuva A)
Nopeus-/lukituspyora
Tehostuspainike
liman nopeusliipaisin
Akun vapautuspainike
Salpa
Séhkoliitannat
Poistomekanismi
limanotto
Jalusta

. Putken vapautuspainike

. Puhaltimen putki

. Kapeneva suutin

. Levittdva suutin (vain LB6700E)
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A VAROITUS: Tdman tuotteen turvallinen kéytto
vaatii sen, ettd ymmarrét koneen ja tdmén kéyttoohjeen
tarjoamat tiedot ja etté tunnet projektin, jonka aiot
toteuttaa.

SUOSITELLUT LISAVARUSTEET

OSAN NIMI MALLIN NUMERO
Kourujen puhdistusvarusteet AGC1000
Eﬁgjrelljljaesr;tpuhd|stuspakkaus ja AGC1001
Olkahihna AP1500

Lyhyt putkiosa AST1000

A VAROITUS: Jos jokin osa on vahingoittunut tai
puuttuu, &la kéyta tuotetta ennen kuin osat on vaihdettu.
Tuotteen kaytto vioittuneilla tai puuttuvilla osilla voi
aiheuttaa vakavan henkilévahingon.

A VAROITUS: Al yriti muokata tété laitetta tai luoda
sille lisdvarusteita, joita ei suositella kéytettévaksi timéan
puhaltimen kanssa. Mikd tahansa téllainen muokkaus tai
muutos on vadrinkéytos ja saattaa aiheuttaa vaarallisen

tilan, joka saattaa johtaa vakavaan henkilévammaan.

A VAROITUS: Poista akku koneesta aina, kun kokoat
osia. Nain varmistat, ettei laite kdynnisty vahingossa eika
aiheuta vakavia henkilovahinkoja.

KAYTTAMINEN

Tata laitetta voi kayttad seuraavassa mainittuihin

tarkoituksiin:

= Kovien pintojen, kuten ajoteiden ja jalkakéytavien,
puhdistamiseen.

= Tasanteiden ja ajoteiden puhdistaminen lehdisté ja
neulasista.

HUOMAUTUS: Tyokalua tulee kayttaa vain sille
madritettyyn tarkoitukseen. Kaikki muu kaytto katsotaan
vadrinkaytoksi.

PUHALTIMEN PUTKEN KIINNITTAMINEN/
IRROTTAMINEN
= Kiinnittdminen (kuvat B1 ja B2)

Kohdista ura ja tyénnd putkea puhaltimen koteloon,
kunnes salpa napsahtaa paikalleen.

=60

= Irrottaminen (kuva B3)

Pida putken vapautuspainiketta painettuna salvan
vapauttamiseksi, veda sitten putki suoraan irti
puhaltimesta.

PUHALTIMEN KAPENEVAN SUUTTIMEN
KIINNITTAMINEN/IRROTTAMINEN

= Kiinnittdminen (kuvat C1 ja C2)

Kohdista kapenevan/levittavan suuttimen ura putken
nuppiin ja paina suutinta putkeen, kunnes se napsahtaa
paikalleen.

= Irrottaminen (kuva C3)

Paina suuttimen vapautuspainiketta ja pida se painettuna
salvan vapauttamiseksi, veda sitten suutin suoraan irti
puhaltimen putkesta.

Tee samat toimenpiteet levittvan suuttimen
kiinnittdmiseksi tai irrottamiseksi (vain LB6700E).

KAYTTd

A VAROITUS: Ennen jokaista kéyttokertaa tarkista
laite kokonaisuudessaan vahingoittuneiden, puuttuvien
tai 18ysin osien varalta (esim. mutterit, pultit, korkit yms.).
Kiinnita kaikki kiinnittimet ja kannet tiukasti, dlaké kéyta
laitetta ennen kuin kaikki puuttuvat tai vahingoittuneet
osat on vaihdettu.

A VAROITUS: Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia.
Téman ohjeen laiminlydminen saattaa aiheuttaa
esineiden sinkoutumisen silmiin ja mahdollisen vakavan
henkilévahingon.

A VAROITUS: Minké tahansa koneen kaytto saattaa
aiheuttaa vierasesineiden sinkoutumisen silmiin, mika voi
aiheuttaa vakavia silmédvammoja. Kéyta aina suojalaseja,
joissa on sivusuojat, ja tarvittaessa koko kasvot

peittavad suojaa, kun kaytét konetta. Silmalasien paalla
suosittelemme kéytettévaksi suojamaskia, jossa on laaja
nakokenttd, tai tavallisia suojalaseja, joissa on sivusuojat.

AKUN KIINNITTAMINEN/POISTAMINEN (KUVA D)
Kayté vain EGO:n akkuija ja latureita, jotka on lueteltu
kuvassa A.

LATAA TAYTEEN ENNEN ENSIMMAISTA
KAYTTOKERTAA

Liittdminen

Aseta akun urat kiinnitysaukkoihin ja paina akkua
alaspain, kunnes kuulet “naksahduksen”.
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D1 (AU o Iiinnitysaukko
vapautuspainike

D-3 |Akun kannatin

Poistaminen
Paina akun vapautuspainiketta ja veda akku ulos.

PUHALTIMEN KAYNNISTYS/SAMMUTUS (KUVA E)

Vain ilman nopeusliipaisin

1. Paina ilman nopeusliipaisinta puhaltimen
kaynnistdmiseksi.

2. Puhaltimen ilman nopeutta séddetdén portaattomalla
nopeuden liipaisimella. Painamalla liipaisinta
enemman saat nopeamman puhallusnopeuden,
painamalla liipaisinta vahemmaén saat hitaamman
puhallusnopeuden. Séada iiman nopeus tehtavan
tyon mukaan.

3. Vapauta ilman nopeusliipaisin puhaltimen
sammuttamiseksi.

Vain nopeus-/lukituspyodra

Puhallin voidaan lukita mihin tahansa nopeuteen

lukituspydrén avulla.

1. Kéynnista puhallin kadantamélla nopeus-/
lukituspydrad myotapaivaan. liman nopeus suurenee,
kun pyorad kaannetaan myotapaivaan.

2. llman nopeus vahenee, kun nopeus-/lukituspyorai
kéannetédn vastapaivaan.

3. Pysdytat puhaltimen jatkamalla nopeus-/
lukituspydrdn kaantamista vastapdivaan off-asentoon
saakka.

HUOMAUTUS: Jos nopeus-/lukituspyoraa ei kadnneta
off-asentoon ennen akun poistamista, puhallin vaatii

téyteen ladatun akun asentamista ennen kdynnistymisté.
Tama on suojatoimenpide, joka estda tahattoman
kaynnistymisen. Poista suojaus painamalla ilman
nopeusliipaisinta ja kdynnista puhallin.

Tehostustila

Voit tehostaa ilman nopeuden valiaikaisesti
enimmaistasolle painamalla tehostuspainiketta.
Puhallin jatkaa aiemmalla teholla, kun tehostuspainike
vapautetaan.

E-1 llman T E-2  |Nopeus-/lukituspyora
nopeusliipaisin

E-3 |Tehostuspainike

VINKKEJA PUHALTIMEN KAYTTOON

= Puhalla irtoaineskasan ympdriltd, jotta et levita
irtoainesta ympdriinsa. Ald ikind puhalla kasan
keskelle.

Rajoita kdytdssa olevien sahkolaitteiden méaaraa, jos
aanentasoa on alennettava.

Kéyta haravia ja luutia irtoaineksen irrottamiseksi
ennen puhaltamista. Kostuta pintoja hieman pélyisisséa
olosuhteissa, jos vettd on saatavilla.

Sédsta vetta kayttamalld sahkopuhaltimia
kasteluletkujen sijaan monissa nurmikko- ja
puutarhasovelluksissa, mukaan lukien esim. raystaét,
verkko-ovet, terassit, grillit, kuistit ja puutarhat.

Kapenevan suuttimen reuna auttaa poistamaan markia
lehtid ja puhdistamaan jalkakdytavan raot.

Varo lapsia, lemmikkejé, avoimia ikkunoita tai juuri
pestyja autoja ja pida huolta, ettd puhallat irtoaineksen
turvallisesti pois.

= Kun olet kéyttanyt puhaltimia tai muita laitteita, siivoa
jalkesi! Havitd irtoaines oikeaoppisesti.

HUOLTAMINEN

YLEINEN KUNNOSSAPITO

Véltd liuotinaineiden kayttda, kun puhdistat muoviosia.
Useimmat muovit ovat herkkid vaurioitumaan erilaisista
kaupallisista liuottimista ja voivat vaurioitua niiden
kéytosta. Poista lika, pdly, 6ljy, rasva ym. kéyttaen
puhdasta liinaa.

A VAROITUS: Al koskaan anna jarrunesteiden,
bensiinin, dljypohjaisten tuotteiden, ruosteenirrotuséljyn
ym. pééstd kosketuksiin muoviosien kanssa. Kemikaalit
voivat vaurioittaa, heikentda tai tuhota muovin, mika voi
johtaa vakavaan henkildvahinkoon.

SAILYTYS
= |rrota akku puhaltimesta.

= Puhdista kaikki vieraat materiaalit puhaltimen
ilmanottoaukoista.

= Sdilytd puhallin sisatiloissa poissa lasten ulottuvilta.
Pida se poissa syvyttavien aineiden, kuten
puutarhakemikaalien ja jadnestosuolojen, ldhelta.
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Ympdristonsuojelu

Al4 havitd sahkolaitteita, kdytettyjd akkuja
tai laturia kotitalousjatteen seassa! Vie
tama tuote hyvéksyttyyn kierratyspaikkaan
tai anna se erilliseen kerailyyn.
Séhkotyokalut tulee palauttaa
asianmukaiseen ympdristoystavalliseen

[ ] kierratyslaitokseen.

=0
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VIANMRARITYS

Akku tai puhallin on
ylikuumentunut.

Nopeus-/lukituspydra kaannettiin
off-asentoon ennen kuin akku
poistettiin.

ONGELMA SYY RATKAISU
= Akkua ei ole liitetty puhaltimeen. » Liitd akku puhaltimeen.
= Puhaltimen ja akun vélill4 ei ole = Poista akku, tarkista kosketuskohdat ja
sahkoliitantaa. asenna akku uudelleen paikalleen.
= Akku on tyhja. = |ataa akku.
Puhallin ei toimi.

Jadhdyta akkua ja puhallinta, kunnes niiden

ldmpoatila on alle 67 °C.

Poista suojaus painamalla ilman

nopeusliipaisinta ja kdynnista puhallin.

liman virtausnopeus

laskee huomattavasti.

Moottorituulettimen merkittédva
kuluminen.

limanottoaukko on irtoaineksen
tukkima.

Ota yhteys EGO-huoltokeskukseen
korjausta varten.

Poista akku ja poista irtoaines.

TAKUU

EGON TAKUUEHDOT

Verkkosivustolta egopowerplus.eu l6ydat EGO:n takuukéytéannon taydelliset ehdot.
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Originale instruksjoner —Go
am»
o

LES ALLE INSTRUKSJONER!

LES BRUKERMANUALEN

LEGG MERKE TIL: Disse instruksjonene skal ogsa vere tilgjengelige i et alternativt format, for eksempel pa en
nettside.

A ADVARSEL: For & sikre sikkerhet og palitelighet ber alle reparasjoner og utskiftninger utfores av en kvalifisert
servicetekniker.

SIKKERHETSSYMBOL

Hensikten med sikkerhetssymboler er & tiltrekke deg oppmerksomheten mot mulige farer. Sikkerhetssymbolene og
forklaringene med dem fortjener ngye oppmerksomhet og forstaelse.

Symbolvarslene eliminerer ikke i seg selv noen fare. Instruksjonene og advarslene de gir, erstatter ikke riktige tiltak for
& forhindre ulykker.

A ADVARSEL: Sgrg for & lese og forsta alle sikkerhetsinstruksjonene i denne brukerhéndboken, inkludert alle m
sikkerhetsvarselsymboler som “FARE”, “ADVARSEL” og “FORSIKTIG” for du bruker denne maskinen. Hvis du ikke falger alle
instruksjonene nedenfor, kan det fare til elektriske stat, brann og/eller alvorlig personskade.

SKADEFOREBYGGING 0G INFORMASJONSMELDINGER

Disse forteller brukeren om viktig informasjon og/eller instruksjoner som kan fare til at utstyr tar skade, eller andre
materielle skader hvis de ikke folges. Hver melding er innledet med ordet “MERKNAD”, som i eksemplet nedenfor:

LEGGE MERKE TIL: Utstyr og/eller materielle skader kan oppsta hvis disse instruksjonene ikke falges.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Denne siden viser og beskriver sikkerhetssymboler som kan veere pa produktet. Les, forsta og falg alle instruksjoner pa
enheten fgr du begynner montering og tar den i bruk.

Bruk alltid vernebriller eller vernebriller med
Sikkerhetsvarsel @ sidebeskyttelse, og full ansiktsskjerm nér du

bruker dette produktet.
Bruk alltid herselsvern nar du bruker dette For & redusere risikoen for skade, ma brukeren
produktet. lese bruksanvisningen.
E Elektriske produkter skal ikke kastes sammen
Hold tilskuere pa avstand med husholdningsavfallet. Send til en
= autorisert gjenvinner.

Garantert lydeffektniva. Stay i omgivelsene er i

henhold til EUs direktiv. === Likestrom

B
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UK
cA

Hz  Hertz

min  Minutter

vV Volt

km/t  Kilometer i timen

Dette produktet er i samsvar med gjeldende
britisk lovgivning.

Dette produktet er i samsvar med gjeldende
EU-direktiver.

W Watt
m%h  Kubikkmeter i timen
A Ampere

n Hastighet uten last

IPX4  Beskyttelse mot vannstraler

Lydtrykkniva
ved 88 dB(A) 91 dB(A)
operatgrens K=3 dB(A) K=3 dB(A)
ore L,
Garantert
lydeffektniva
L,, (i henhold 99 dB(A) 101 dB(A)
til 2000/14/EC)
Vibrasion a 0,68 m/s? 1,3 m/s?

N &, | k=1,5 mis? K=1,5 m/s?

.../min Per minutt

Modell LB6150E | LB6700E
Spenning 56V ===
Maksimalt | 445 gt 1138 m¥t
luftvolum

241 km/t (uten 258 km/t (uten
Maksimal konisk dyse) konisk dyse)
lufthastighet | 274 km/t (med | 290 km/t (med

konisk dyse) konisk dyse)
Maksimal
blaserkraft 185N 2N
Anbefalt
driftstem- -15°C-40°C
peratur
Anbefalt
lagrings- -20°C-70°C
temperatur
Omtrentlig 10 min 15 min
driftstid (Boost -modus) (Boost -modus)
(LBS1ESGO(EZ 5 |15min 30 min
me g Hoy hastighet Hoy hastighet
Ah batteri/ (Hoy ghet) (Hoy ghe?
LB6700E med | 109 min 200 min
EGO5,0Ah | (Lay hastighet) | (Lav hastighet)
batteri)
Viftevekt (uten
batteripakke, | 2,15 kg 2,2 kg
med rar)
Malt

o 98 dB(A) 100 dB(A)
E’:eﬁekt“"’a K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)
A

b2

= Den deklarerte totalverdien for vibrasjoner er malt i
henhold til en standard testmetode og kan brukes til &
sammenligne en maskin med en annen;

= Den oppgitte vibrasjonstotalverdien kan ogsa brukes i
en forelgpig vurdering av eksponering.

LEGG MERKE TIL: Vibrasjonsutslippet under faktisk
bruk av maskinen kan avvike fra den oppgitte verdien
som maskinen brukes i; For & beskytte operatgren bar
brukeren bruke hansker og herselvern under de faktiske
bruksforholdene.

PAKKELISTE
BESKRIVELSE

KJENN BLOSEREN DIN (Fig. A)
Hastighets-/laseknapp
Boost-knapp
Lufthastighetsutloser
Batteriutigserknapp

Las

Elektriske kontakter
Utkastingsmekanisme

N o o~ =
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8. Luftinntak

9. Sokkel

10. Utleserknapp for ror

11. Blaserer

12. Avsmalnende dyse

13. Sprededyse (kun for LB6700E)

A ADVARSEL: Sikker bruk av maskinen krever at
man forstar informasjonen pa maskinen og i denne

bruksanvisningen, samt at man har kjennskap til
prosjektet du prover deg pa.

ANBEFALT TILBEHOR

DELNAVN MODELLNUMMER
Takrengjeringsutstyr AGC1000
Rennerensepakke og glass AGC1001
Skulderstropp AP1500

Kort rerfeste AST1000

MONTERING

A ADVARSEL: Hvis noen av delene er skadet eller
mangler, mé du ikke bruke dette produktet for delene er
byttet. Bruk av dette produktet dersom deler er skadet
eller mangler, kan fare til alvorlige personskader.

A ADVARSEL: Ikke forspk a modifisere produktet
eller lage tilbehgr som ikke er anbefalt for bruk med
denne bldseren. Enhver endring eller endring er misbruk
og kan fore til en farlig tilstand som kan fare til alvorlig
personskade.

A ADVARSEL: For 4 forhindre utilsiktet start som
kan forarsake alvorlig personskade, ma du alltid fierne
batteripakken fra maskinen nar du monterer deler.
APPLIKASJON

Du kan bruke dette produktet til formalene som er listet
opp under:

= Blasing av harde overflater sa som oppkijarsler og
gangveier.

= Holde terrasser og innkjgrsler frie for lov og barnaler.

LEGG MERKE TIL: Verktgyet skal bare brukes til sitt
foreskrevne formal. All annen bruk er feil.

MONTERING/FJERNE AV BLOSERORET
= A montere (fig. B1 og B2)

o
=00
o
Rett inn sporet og skyv raret inn pa viftehuset il lasen
Klikker pa plass.

= A fierne (fig. B3)

Trykk og hold inne rorutipserknappen for a frigjore lasen,
og trekk deretter roret rett fra viften.

MONTERING/FJERNE AV BLOSEREN KONSUMPEDE
DYSE

= Montering (fig. C1 og C2)

Juster sporet i det avsmalnende munnstykket med
rerknappen og skyv munnstykket pa roret til det klikker
pé plass.

= For a fjerne (fig. C3)

Trykk pé og hold nede utlgserknappen for & frigjere lasen,
og trekk deretter munnstykket rett fra blasergret.

Felg samme sekvens for & montere eller fierne
sprededysen (kun for LB6700E).

OPERASJON

A ADVARSEL: For hver bruk skal hele produktet

for inspiseres for skader, mangler eller lase deler, for
eksempel skruer, muttere, bolter, heter, osv. Stram alle
festemidler og hetter godt og ikke bruk dette produktet far
alle manglende eller skadede deler er skiftet ut.

A ADVARSEL: Bruk alltid vernebriller i tillegg til
herselsvern. Dersom dette ikke blir gjort, kan du fa
fremmedlegemer inn i gynene eller padra deg andre
alvorlige skader.

A ADVARSEL: Betjening av alle maskiner kan fgre til
at fremmedlegemer blir kastet inn i gynene dine, noe som
kan fre til alvorlig syeskade. For du begynner a bruke
maskinen, bruk alltid vernebriller eller vernebriller med
sideskjold og hel ansiktsskjerm ved behov. Vi anbefaler en
Wide Vision Safety Mask til bruk over briller, eller standard
vernebriller med sidebeskyttelse.

TILKOBLE/FORE BATTERIPAKKEN (FIG. D)

Bruk kun med EGOs batteripakker og ladere oppfort i
Fig. A.

LAD OPP FOR FORSTE BRUK

A feste

Juster batteririllene sammen med monteringssporene, og
trykk batteripakken ned til du herer et “klikk”.

D-1 |Batteriutlgserknapp |D-2
D-3 |Batterislisse

Monteringsspor
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Algsne

Trykk inn batteriutigserknappen og trekk ut batteripakken.

START/STOPP AV BLASEREN (FIG. E)

Utlgser kun for lufthastighet

1. Trykk pa Iuftutlpseren for & sla pa lgvblaseren.

2. Bléasehastigheten til lgvblaseren kontrolleres av den
regulerbare utlgseren for lufthastighet. Jo mer du
trykker pa utlgseren, desto hgyere blasehastighet
far du. Mindre trykk pa utlgseren resulterer i lavere
blasehastighet. Reguler hastigheten sa den passer
for oppgaven.

3. Slipp lufthastighetsutlgseren for a sla av viften.
Hurtig-/laseknapp

Viften kan lases med hvilken som helst hastighet med
hastighetslasen.

1. Drei hastighets-/lasehjulet i retning med klokken for
a starte lovblaseren. Lufthastigheten gker nar hjulet
dreies i retning klokken.

2. For a minske lufthastigheten dreier du hastighets-/
lasehjulet i retning mot klokken.

3. Fortsett a dreie hastighets-/Iasehjulet i retning mot
klokken til den kommer i av-posisjon og lgvblaseren
stopper.

LEGG MERKE TIL: Hvis hastighets-/lasehjulet ikke
skrus tilbake til av-stilling fer batteriet fiernes, starter
ikke viften nar et fulladet batteri er installert. Dette er
en sikkerhetsmekanisme for a unnga utilsiktet oppstart.
Trykk pé lufthastighetsutigseren for & deaktivere
beskyttelsen og starte viften.

Boost -modus

Trykk pa turboknappen under bruk for a sette
blasehastigheten midlertidig til maks niva. Lovblaseren
gar tilbake til sist innstilte hastighet nér du slipper opp
turboknappen.

E-1 |Utlgser lufthastighet|E-2  |Hastighets-/Iasehjul

E-3  [Boost-knapp

RAD 0G TIPS OM BRUKEN AV BLASEREN

= For & unnga & spre rusk utover, blaser du rundt
ytterkantene av ruskhauger. Unnga 4 blase rett inn i
midten av en haug.

» For & redusere lydnivaet, begrense antall deler av
stromutstyr som brukes til enhver tid.

= Bruk raker og feiekoster for & Igsne rusk fer du bléser.
| stovete omgivelser skal overflater fuktes lett hvis det
er vann tilgjengelig.

Spar vann ved & bruke elektroblasere i stedet for
hageslanger i mange plen- og hageapplikasjoner,
inkludert omréader som takrenner, skjermer, uteplasser,
griller, verandaer og hager.

Kanten pa den koniske dysen hjelper til med a fijerne
vate blader og rense hull i fortauet.

Se opp for barn, dyr, apne vinduer eller nyvaskede
biler, og bls rusk unna i en trygg retning.

Etter & ha brukt blaser eller annet utstyr, ma du rydde
opp! Avhend avfall pa riktig mate.

VEDLIKEHOLD

GENERELT VEDLIKEHOLD

Unnga bruk av lgsemidler nar plastdeler skal rengjeres.
De fleste plasttyper kan ta skade av ulike typer lgsemidler
som er i salg, og kan dermed bli gdelagt. Bruk en ren klut
for & fierne smuss, stav, olje, fett osv.

A ADVARSEL: Bremsevaske, bensin, oljebaserte
produkter, rustopplgsende olje osv. ma ikke under

noen omstendighet komme i kontakt med plastdeler.
Kjemikalier kan skade, svekke eller gdelegge plasten, noe
som igjen kan medfere alvorlig personskade.

OPPBEVARING
= Fjern batteripakken fra blaseren.
= Rengjor alt fremmed materiale fra luftinntaket til viften.

= Oppbevar viften innendars pa et sted som er
utilgjengelig for barn. Hold den borte fra etsende
midler, for eksempel hagekjemikalier og avisingsalter.

Beskytt miljoet

Elektrisk utstyr, brukte batterier og
batteriladere ma ikke kastes i
husholdningsavfallet! Ta med dette
produktet til autorisert gjenvinning, og gjor
det tilgjengelig for separat innsamling.

] Elektriske verktoy ma returneres til et
miljgvennlig gjenvinningsanlegg.
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FEILSOKING
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PROBLEM

ARSAK

LOSNING

Blaseren virker ikke.

= Batteripakken er ikke festet til
viften.

Ingen elektrisk kontakt mellom
viften og batteripakken.

Batteripakken er utladet.

Batteripakken eller blaseren er for
varme.

Hastighets-/lasehjulet ble ikke
skrudd tilbake til av-stillingen for
batteriet ble fiernet.

= Fest batteriet til blaseren.

Fiern batteriet, sjekk kontakter og installer
batteripakken.

Lad opp batteripakken.

Kjal ned batteripakken til temperaturen
synker under 67°C.

Trykk pé lufthastighetsutigseren for &
deaktivere beskyttelsen og starte viften.

Lufthastigheten er
betydelig redusert.

Motorviften er utslitt.

Luftinntaket er blokkert av smuss.

Kontakt EGO-servicesenteret for reparasjon.

Ta ut batteripakken, og fjern rusket.

GARANTI

EGO GARANTIPOLITIK

Besok nettstedet egopowerplus.eu for fullstendige vilkar og betingelser for EGO-garantipolicyen.
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o n i
G o lepeBo/ OpUTMHANBLHOM MHCTPYKLN
o

MPOYUTAWTE BCE MHCTPYKLIMM!

MPOYUTAMTE PYKOBOACTBO NONb30BATENA

MPUMEYAHUE. [laHHble MHCTPYKLMM JOMKHbI BbITh TaKKE AOCTYMHbI B anbTepHATUBHOM (hopmaTe, Hanpumep Ha
Beb-caitTe.

A MPEAYNPEXOEHWUE. [ins obecnevenus GesonacHom 1 HAAeXHoM paboTbl PEMOHT 1 3aMeHy YacTel [JOImKeH
BbINOSHATH KBaNM(ULUMPOBAHHbIN CNELManucT.

C/MBONbI BE3OMACHOCTH

CumBOnbI Ge3onacHoCT npefHasHa4eHbl And npusre4eHns BHUMaHNS K BOSMOXHbLIM pUckam. CumBonbl 663OI'IaCHOCTI/I,
a TakKe NOACHEeHUS K HUM, TpeﬁleT 0c060ro BHUMaHHs 1 NMOHUMaHMS.

[MpenynpexaeHns no TexHuke 6e30macHOCTV camu Mo cebe He YCTPaHSIoT OMacHOCTb. VIHCTPYKLMM 1 NpeaynpexaeHns
He 3aMeHSIIOT COOTBETCTBYIOLME MepbI MO NPEAOTBPALLEHMI0 HECYACTHBIX CIyYaeB.

A MPEAYNPEXOEHUE. Mepesn ncnonb3oBaHeM yCTpOCTBa BHUMATENbHO NpoYnTainTe Bce
WHCTPYKLUUM B JAHHOM PYKOBOACTBE MOMb30BaTENs M 03HAKOMLTECH C NpeaynpexaatoLwymm
cumBonamu 6esonacHocTn, Takumu kak ONMACHOCTb, MPEQYNPEXOAEHUE 1 BHUMAHUE.
HecobntogeHve Bcex NPUBEAEHHbIX HIDKE MHCTPYKLMIA MOXET NMPUBECTM K MOPaXKEHUIO
3MEeKTPUYECKUM TOKOM, BO3HUKHOBEHWMIO NoXapa v (Unn) Nony4eHuio CepbesHbIX TPaBM.

NMPEAOTBPALLEHUE YLWEPBEA U UHOOPMALIMOHHBIE COOBLLEHNA

[laHHble coobiLLeRIst npeHasHaYeHbl Ans NPeAOCTaBNEHNS NONb30BATENI0 BaXHON MHKOPMALWN 1 (MIM) MHCTPYKLNIA,
HecobniofjeHmre KOTOPbIX MOXET MPUBECTI K NOBPEXAeHMIo 060pya0BaHMA 1 UMyLLecTBa. Kaxaoe coobleHme
HaumHaetcs co cnosa MPUMEYAHWUE, kak B npuMepe Huxe.

MPUMEYAHMUE. HecobnioaeHune AaHHbIX MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO 060pya0BaHNs /nnu
MMyLLeCTBa.

WHCTPYKLIWA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTH

[lanee npusepeHo n3obpaxeHne 1 onucanme CMBONOB 6€30MacHOCTH, KOTOPbIE MOTYT NPUCYTCTBOBATb HA JaHHOM
yctpotictae. Mepes cOOPKOA MNK MCNONB30BaHNEM BHUMATENBHO NPOYMTAIITE BCE MHCTPYKLM, NPUBEAEHHbIE Ha
YCTPOWACTBe, 1 cobntoaaiite ux.

MMpu paboTe ¢ AaHHBIM YCTPONCTBOM

BCErfja UCMonb3yiTe 3alLuTy Ans rnas unm
A MpenynpexzaeHue 06 onacHocT A Y ATy &

3aLUNTHBIE 04K C GOKOBBIMM LUMTKAMM U

NONHOMPOMUIBbHYHO 3aLLUMTHYHO MaCKy.

[Mpn ncnonb3oBaHWK yCTpoicTBa BCEraa [MpouuTalite pyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLym,
HafieBaiiTe CpefCTBa 3aLLThl OPraHoB Cryxa. YTOObI yMEHBLUUTL PUCK NMOMYYEHNS TPaBM.

HewcnpaBHble anekTpuyeckue yCTpoiicTea
He nossonsiite NOCTOPOHHUM NiOASIM E Herb3s BbIBpackIBaTh BMECTE C BbITOBbIM
HaxoauTbCs NobnM3ocTy. mycopom. CpiaBaiiTe UX B aBTOPU30BaHHbIE

NYHKTbI CGOpa 1 yTUIN3aLmM.
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@) bn ["apaHTUpOBaHHbII ypOBEHb 3BYKOBOM
MOLLHOCTY. YPOBEHb LLyMa B OKpYXatoLLieit
XX:B cpeqe B COOTBETCTBUM C AupekTusol EC.

UK [laHHoe n3penve cooTBETCTBYET
CQ AeiicTaylolliemy 3aKOHOAATENLCTBY
BenukoBputanum.

My Tepy
MUH.  MuHyTbI
B Bombt
kw4 KunomeTpos B yac

06/MnH  OBOPOTOB B MUHYTY
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=== [MocTosiHHbIt TOK

CoO0TBETCTBYET OCHOBHbIM TPEBGOBAHNSM
c € craHpapToB 6e3onacHocTi EBponerickux
[LVPEKTMB.

Br  Bartthl
M*/q Kybudeckuir MeTp B yac
A Awnepsbl
n CkopocTb paboTbl 6e3 Harpy3ku

IPX4  3awwta oT cTpy# BOAbI

TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKU Macca
0SB (003 | 5 15 ¢ 221 RU |
Mogens LB6150E | LB6700E MMy ZATOPS,
TpybKon)
Hanpsxerune 56B=== .
Makc. o6bem 3 )Iflsg:eprleng:ytoaoﬁ %8 dB(A) 100 dB(A)
B3y 1045 m3/y 1138 M3y MowocTu L, K=0,9 dB(A) K=1,1dB(A)
241 kmly (6e3 258 km/y (6e3
KOHIU4ecKon KOHI4ECKOM YpoBeHb 3ByKOBOIO 88 dB(A) 91 dB(A)
MakcumanbHas Hacafkm) Hacapkv) PaBNeHMS Ha yww |\ _q dB(A) K=3 dB(A)
CKOPOCTb BO3AYXa | 274 km/ (¢ 290 kM (c onepatopa L,
KOHUYECKOM KOHMYECKOI .
HacazKkon) HacagKon) FapaHTMpoBaHHbI/
YPOBEHb 3BYKOBOIA
MarcumansHas 185H 21H mowHoctm L, (8 | 99 dB(A) 101 dB(A)
Cnna BblayBaHma COOTBETCTBUN C
PekomeHgyemas 2000/14/EC)
paboyas -15°C ... +40°C 0,68 m/s? 1,3 m/s?
TemnepaTypa Bubpauus a, K=15 m/s? K=15 m/s?
PekomeHayemast
Temnepartypa -20°C ... +70°C = YkasaHHoe 06LLee 3HaueHe BubpaLymm bbino
XpaHeHust OMpefieneHo C NOMOLLb0 CTaHAAPTHOrO TecTa n
MOXET GbITb UCTIONb30BAHO 715 CPABHEHMS Pa3HbIX
Mpunuanrenshoe | 10 MUH. 15 witk CTOONCTE: P P
Bpems! paboTsi (Typbopexum) (Typbopesxmm) yetp ’
(LB6150E ¢ 15 MH 30 MK = YkasaHHoe obLuee 3HayeHve BVIGpaLI,I/IMVTaK)Ke MOXeT
AKKyMYPATOPOM (BblcoKas (BblcoKas Venonb3oBaTLCS ANA MPEABAPUTENIbHON OLeHKN ypOoBHA
EGO 2,5 Ay/ CKOpOCTb) CKOPOCTb) BOSAEHCTBIA.
LB6700E ¢ 100 MuH 200 MuH NMPUMEYAHVE. Mpy peanbHoii skcnnyatauum
akKyMynsTopom (Hu3Kas (Hu3kas YCTPOWCTBA YPOBHYM BUBPALMI MOTYT OTIMYATLCS
EGO 5,0 Av) CKOPOCTH) CKOPOCTH) OT 3asIBNEHHbIX 3HaYEHWI; [Ins 3aluuThl onepaTopa
B pearibHbIX YCHOBUSIX KCTyaTaLmi HeobXoaumo
1CNonb30BaTh NepyaTkil M CPEACTBA 3aLLnThI OPraHoB
cryxa.
BECTPOBOHAS BO3MYXOAYBKA C NATUIA-MOHHBIM AKKYMYNATOPOM 56 B — LB6150E/LB6700E B 7



KOMMMEKT NOCTABKH
OMUCARME

YACTMN YCTPOUCTBA (Puc. A)
Perynsitop ckopocTu/6nokupoBkm
Konka typ6opexuma

Kypok ckopocTit noauu Bosgyxa
KHonka chukcauum akkymynsatopa
Oukcatop

OneKTpUYeckue KOHTaKThI
MexaHu3m n3sneyenmns
Bo3anyxo3abopHuk

© ©° N ook w2

OcHoBaHve

—
o

. KHonka chukcaumm Tpybku

11. Tpy6ka Bo3myxomyBKu

12. KoHuyeckas Hacapka

13. Hacapgka-pacnpeaenurens (Tonbko ans LB6700E)
A\ NPENYNPEXAEHME. [in 6esonacioro
1CIONb30BaHNs YCTPOICTBA HEOBXOANMO M3Y4UTb 1
NOHSTb MHGHOPMALMIO, YKa3aHHYH0 Ha CaMOM yCTponcTee

11 B HACTOSILLIEM PYKOBOAICTBE, @ TakKe UMETb SICHOe
NpeACTaBneHue o nnaHMpyemoi pabore.

PEKOMEHAYEMbIE NPUHAONEXHOCTHU

HA3BAHUE IETANN HOMEP MOJENN
Hacagka ans ounctkv Bogoctokos  [AGC1000

Ea:flzﬁ QNS O4UCTKM BOLOCTOKOB AGC1001
HanneyHblit pemeHb AP1500

Kopotkas Tpybka AST1000

CBOPKA

A NPEOYNPEXOEHUE. Ecnn kakue-nn6o YacTu
MOBPEXAEHbI UMM OTCYTCTBYIOT, HE UCTONb3YiiTe
YCTPOIICTBO, MOKa OHW He ByayT YCTaHOBIEHbI.
Vicnomnb3oBaHue yCTpoiicTBa B Crlyyae NOBPEXAEHs!
NN OTCYTCTBIS YacTel MOXET NPUBECTU K NOMYYEHMIO
CepbesHoil TPaBMbI.

A NPEOYNPEXOEHWUE. He nbitaittect 3MeHUTb
KOHCTPYKLMIO BO3AYXOAYBKY UMK UCTONb30BaTH
HepekoMeHZ0BaHHbIE NSt Hee [ONONHUTENbHbIE
npucnocobnenus. MofobHoe n3MeHeHne cunTaeTcs
HeHaAnexalLym 1cronb3oBaHueM 1 cnocobeTayeT
BO3HWKHOBEHMIO OMACHO CUTyaLK, KOTOpast MPUBEJET K
MOMy4YEHNI0 CEPLE3HOIT TPaBMBI.

A MPEQYNPEXOEHWUE. Ytobbl npenoTepatiTs
CryyaitHoe BKIKOYEHNE YCTPONCTBA 1 MonyYeHne
CepbesaHoil TpaBMbl, neper cOOpKoW 3BnekuTe
aKKyMynsTop.

NPUMEHEHUE

[laHHOE YCTPOCTBO MOXHO MCTONb30BATH B CHIEAYHLLNX

uensix:

u [Insi 0YUCTKM TBEPABIX NOBEPXHOCTEN, TAKUX KaK
MOABE3AHBIE MYTN 1 JOPOXKKY.

u [t 0YUCTKM NOBEPXHOCTEN W MOLLE3AHbIX MyTel OT
TIUCTBEB 1 XBOM.

MPUMEYAHUE. VHCTPYMEHT [OMKEH UCMONb30BaTLCS
TOrbKO Mo HasHaueHuto. JiioGoe Apyroe ncnonb3oBakue,
KpOMe YNOMSIHYTOrO, CYMTAETCS HEeHAANEXALUMM.

YCTAHOBKA W U3BNEYEHUE TPYBKK
BO30YXOAYBKK

= YcraHoBka (Puc. B1 n B2)

CoBMecTUTe Nasbl 1 HafieHbTe TPyBky Ha Kopnyc
BO3AYXOZyBKN, 4T0GbI (hUKCaTOp 3alLEenKkHyncs Ha MecTe.
= U3Bneyehue (Puc. B3)

HaxmuTte 1 yaepxuaiTe KHOMKY ukcauum Tpybku,
4T0BbI OTKPbITH PUKCATOP, 3aTEM CHUMUTE TPYOKY C
BO3JyXOJYBKM.

YCTAHOBKA U U3BJIEYEHWUE KOHUYECKOW
HACALKHM
= YcraHoBka (Puc. C1u C2)

CoBMeCTUTE Na3 KOHU4ECKO! HacaaKu ¢ hKcaTopom
TpyGKM 11 BCTaBbTE €€ [10 Luenyka.

= U3Bneyenue (Puc. C3)

HaxmuTe 1 yaepxvBaiTe KHOMKY M3BNEYEHISt HACAAKM,
4TOBbI OTKPBITH (HMKCATOP, 3aTEM CHUMUTE HACafIKy C
TPYGKN BO3LYXOAYBKM.

BbinonHuTe Ty e NpoLeaypy Ans YCTaHOBKM W
13BMEYEHNst Hacaaku-pacnpeaenuTens (Tonbko ans
mogenyu LB6700E).
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UCMOMNb30BAHUE

A NPEQYNPEXOEHUE. Mepea kaxabim
1ICrONb30BaHNEM MOMHOCTbIO MPOBEPSAITE YCTPONCTBO
Ha Hanuume MoBPEXAEHHbIX, OTCYTCTBYHOLLMX MW MIIOXO
3aKPENNeHHbIX YacTeld, Takux Kak BUHTbI, raiiku, 6oNTbI,
3armyLky 1 T. 4. HagexHo 3akpenute Bce (uKcaTopbl

11 3arnyLUKY W He MOMb3yIATECh YCTPOHCTBOM [0 TeX

nop, noka He ByayT 3aMeHeHb! MOBPEXAEHHbIE UK
OTCYTCTBYHOLLME YaCTH.

A NPEQYNPEXOEHWUE. Bcerga Hapegalite
3aLLUTHbIE 04K, @ TaKKe UCMONb3yITe 3aluTy OpraHoB
cryxa. B npoTuBHOM cryyae BbiGpackiBaeMble npesmeThl
MOryT NonacTb B rnaaa, Yto NPUBEAET K NOMYYEHMIO
Cepbe3HoN TpaBMmbl.

A MPEAYNPEXOAEHUE. B pesynsTate paGoTsi
YCTPOIICTBA B rnasa MOryT NoNacTb NOCTOPOHHNE
npeameTsl, YTO NPUBEAET K CEPbe3HOMY MOBPEXAEHINIO
rnas. [epep Ha4anom 1cnonb3oBaHNs yCTponcTBa
BCerfja HafesalTe 3alLUTHY0 Macky Unu 3aLLUTHbIE 04K
¢ 6OKOBBIMM LLMTKAMM W NOMHOMPOMUIBHYIO 3aLLUTHYHO
macky (npu HeobxoaumocTy). MoBepx 04KoB MK
CTaHOAPTHbIX 3aLLUMTHBIX OYKOB PEKOMEHAYeTCS HaaeBaTb
Be3onacHyto Macky C LUMPOKM 0630pOM.

YCTAHOBKA U U3BNEYEHME AKKYMYNISITOPA
(PUC.D)

cnonb3yiiTe TOMbKO akkyMynaTopbl U 3apsiaHble
yctpoitctea EGO, ykasaHHble Ha Puc. A.

MEPEQ NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM
MONHOCTbIO 3APAAUTE AKKYMYNATOP.
YcTaHoBKa

CoBmecTuTe pebpa akkymynsiTopa ¢ kpenexHbimu
OTBEPCTUSMM U BCTaBbTE akkyMynsTop A0 “Lienyka’.

D-1 Kionka dpukcauym D-2  |MoHTaxHbIit na3
aKkymynstopa

D3 Pebpa
akkymynatopa

W3Bneyenune

HaxxmuTe KHOMKy cpuKkcaLimm akkyMynsTopa W u3srexute
akKymynsTop.

=60

BKMIOYEHME W BbIKNIOYEHWUE BO3YXOAYBKM
(PUC.E)

Tonbko KYPOK CKOPOCTKU nofa4vu Bo3ayxa

1.
2.

3.

HaxmuTe Kypok, YToBbl BKIIOYUTb BO3AYXOMYBKY.

CKOpOCTb BO3AYLUHOTO NOTOKA BO3AYXOAYBKY
KOHTPONUPYETCS C NOMOLLbIO Kypka CKOPOCTY MoAauu
BO34yXa. Yem cunbHee Haxat Kypok, Tem Bbilue
CKOPOCTb BblAyBaHWS; YeM criabee Haxat kypok, Tem
HIKe CKOpOCTb BblgyBaHUs. OTperynupyiiTe ckopocTb
B COOTBETCTBUY C BbINONHAEMOI 33ia4ell.

OTnycTuTe KypoK, 4ToGbl BBIKIIOUNTE BO3AYXOAYBKY.

TonbKo perynaTop ckopocTn/6110KUpPOBKM

Bosnyxogyska MoxeT ObITb 3abnok1poBaHa Ha 0aHON U3
CKOPOCTEN C MOMOLLbK Perynsitopa CkopocTh/BnoKMPOBKA.

1.

[MoBepHUTE perynsTop no 4acoBow CTPENKeE, YTobbI
3anycTuTb Bo3ayxodyBky. CKopoCTb NoTOKa BO3yXa
YBENUYUBAETCS MO Mepe BPaLLEHUs perynstopa no
4acoBoi CTperke.

Y706bI yMEHBLIMTL CKOPOCTL NOTOKA BO3YXa,
BpaLLaiTe perynstop ckopocTu/6nokvupoBki NpoTuBe
4acoBoW CTPenku.

ToBepHwTE perynsTop cKopocTH/BrIoKMpOBKY MPOTUB

4acoBOIi CTPEKM B MOMOKEHNE BbIKIIOYEHMS, YTOBbI
OCTaHOBYTb BO3AYXOAYBKY.

MPUMEYAHME. Ecrn perynsitop ckopocTH/GrokvpoBKi
He Gbin BO3BPALLEH B NOMIOKEHUE BbIKTIOYEHUS Nepes
13BNEYEHNEM aKKYMYNISITOpa, BO3AyXOAyBKa He
3aMnyCTUTCA NPY YCTaHOBKE 3apsHkeHHOro akkyMynsiTopa.
Ota 3aluTHas (yHKLMS NO3BONAET NpefoTBpaLLaTh
cnyyaiiHble 3anycku. Haxmute Kypok, 4ToBbl OTKMIOUNTb
3aLLWTY U 3aMYCTUTb BO3AYXOMYBKY.

TypGopexum

HaxmuTe kHonky Typbopexuma, 4Tobbl BpeMeHHO
YBENWUYUTb CKOPOCTb NOAAYN BO3/lyXa 40 MaKCUMArbHOro
ypoBHsi. Korza kHonka 6yneT oTnyLyeHa, BO3AyXoayBka
NpOAOMKUT paboTaTb C NPEXHEN CKOPOCTbH.

E-1 Kypok ckopocTu E-2 PerynsTop ckopocTu/
nogayn Bosayxa BnOKMpOBKY

E3 Knorka
Typbopexuma

COBETbI N0 UCNOJNIb30BAHUIO BO3YXOOYBKU
= Y106bI MyCOp He pasneTancs, HanpaensiiTe noTok

BO34yxXa OT HAPYXHbIX Kpaes Ky4u Mmycopa. Hukoraa
He Hanpaanﬂme MOTOK BO3AyXa HEMOCPEACTBEHHO B

BECIMPOBOAHASA BO3YXOLYBKA C UTUI-OHHBIM AKKYMYNIATOPOM 56 B — LB6150E/L.B6700E
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u Y106bI CHU3UTB YPOBEHD LLyMa, OrpaHnybTe 3awuTa okpyxatowen cpeabl
KOMYECTBO OFHOBPEMEHHO CTIOMNb3YeMOro He BbI6pacyIBaliTe aNeKTPONpHEOpb,
anexTpooBOpyAOBAHIS. 3apsHbIE YCTPOIICTBA 1 aKKyMyNATOPHbIE
= cnonb3yiite rpabnu u MeTny, 4tobbl y6paTh Mycop GaTapev BMecTe C 6bITOBbIMM OTXOAaMM!
nepea UCnonb3oBaHeM BO3AYXOAYBKA. B MblnbHbIX OTnpasbTe faHHoe naene Ha
YCIOBMAX N0 BO3MOXHOCTY Crerka yBnaxHuTe nepepaBoTky B CleLManMaVpoBaHHOe
MOBEPXHOCTb. I PCAnPvsTUE Ui craiiTe ero Ans
= OKOHOMbTE BO/LY, MCMIOMb3ys MOLLHbIE BO3YXOYBKA paspensHoro cbopa.
BMECTO LUNAHIOB /NS CaJ0B0-0rOPO/IHOTO MPUMEHEHNS, OneKTPOVHCTPYMEHTbI JOMKHbI GbiTh
B TOM YWCTIE NI OYUCTKY CTOYHBIX KaHaB, CETOK 1 BO3BpallieHbl Ha nepepabaTbiBaioLee
peLIeTOK, NaTiO, MaHranos, BepaH 1 Cajos. MPEANpUSTHE, He HaHocAllee Yujepba

OKpyXatoLLeit cpefe.

Kpait koH4eckoil Hacaaku nomoraeT youpatb MoKpble
TIUCTBS M OYNLLATL LLENW B TPOTYape.

Cneaute 3a Tem, 4to6bl CAyBaEMbI MyCOp He nonagan
Ha [JeTeil, OMALLHIX XIBOTHbIX, B OTKDbITbIE OKHA 11 Ha
CBEXEBbIMbITbIE aBTOMOBMNA.

Mocre vcnonb3oBaHus BO3AYX0AYBOK U [pyroro
obopynoBaHus HaeauTe nopspok! YTunusupyire

m MyCOp Haanexalimm obpasom.

OBCNYXUBAHUE

OBLLEE OBCNYXWBAHUE

He I/ICFIOﬂbSyIZTe pacTeopuTenn aAna O4UCTKN
NNacT1KOBbIX YacTen. BonbLUMHCTBO NNACTUKOBbIX YacTen
YHyBCTBUTEIbHbI K Pa3N4HbIM ObITOBBIM pacTeopuTenam
nmoryT ObITb noBpexaeHbl. [ns ouncTku ot rpsasu, nbinu,
Macna, CMasku u T. n. I/ICI'IOﬂb3yI7ITe YUCTYHO TKaHb.

A MPEAQYNPEXOEHUE. He nonyckaiite nonagaHus
Ha NnacTUKoBbIE YaCTV TOPMO3HO XUAKOCTY, BEH3NHA,
NPOLYKTOB Ha He(HTAHOM OCHOBE, MPOMUTLIBAOLLMX MAcen
1 T. 8. XUMUYEecKie BELLECTBA MOTYT MOBPEaMTh, 0CnabuTs
WA PA3PYLLNTB NAACTYK, YTO MPUBELET K NOMyYeHo
CEpbe3HbIX TPaBM.

XPAHEHUE

= /13BniekuTe akKyMynaTop 13 BO3AYXOAYBKH.

= Y6epuTe BCE NOCTOPOHHME MaTepuarib U3
BO3yX03aBOPHOTO OTBEPCTIS BO3AYXOMYBKM.

m XpaHuTe BO3AYXOMYBKY BHYTPU MOMELLEHNS B
HELOCTYNHOM ANs AeTel MecTe. XpaHuTe Baanm ot

CTOYHWKOB KOPPO3WM, TaKUX Kak cafjoBble YA0OPEHUs 1
TeXHWUYEecKas corb.
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YCTPAHEHWE HEMONALOK
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NPOBJIEMA

NPUYNHA

PELUEHVE

BosnyxogyBka He
pabotaert.

AKKYMYNATOP HE YCTaHOBINEH B
BO3AYXOAYBKY.

HeT anekTpuyeckoro koHTakTa
MexXay BO3yXOAyBKOM 1
aKKyMynsTOPOM.

AKKyMYyNSTOp paspsikeH.

AKKyMYnISITOp Wnv BO3YXOAyBKa
neperpenich.

Perynstop ckopocTi/6nokupoBky
He Bbln BO3BPALLEH B BbIKIIOYEHHOE
MoNoXeHwe neper, U3BneyeHnem
aKkyMmynsTopa.

= YCTaHOBWTE aKkyMymnsiTop B BO3AYXOMYBKY.

/A3BnekuTe akkymynsiTop, poBepbTe
KOHTaKTbI U YCTaHOBWTE €ro CHOBA.

3apsiauTe akkymynsTop.

[laiiTe akkymMynsiTopy v BO3[yX0dyBKe
OCTbITb, NIOKA TEMMEPATypa He ynadeT Hinke
67 °C.

HaxmuTe Kypok, YToBbl OTKIIOYUTb 3aLLuTy
11 3aNYCTUTb BO3[yXOZYBKY.

CKopocTb BO3AyLUHOTO
MoTOKa 3HAYUTENBHO
CHU3MNac.

UpeamepHbiit U3HOC BEHTUNATOpa
asurarens.

Bo3ayxosaGopHoe 0TBEpCTHE
3aCopuUnoch.

O6patutecs B cepBuCHbIi LieHTp EGO ans
pemoHTa.

3BnekuTe akkymyrsiTop, yaanuTe 3acop.

TAPAHTUA

FAPAHTUHAS NMONUTUKA EGO

MMoceTnte Be6-cailT egopowerplus.eu, YTo6bl 03HAKOMUTLCS CO BCEMY YCNIOBUAMM W CPOKaMI rapaHTUIHON MOMNTIKYN

EGO.

BECIMPOBOAHASA BO3YXOLYBKA C UTUI-OHHBIM AKKYMYNIATOPOM 56 B — LB6150E/L.B6700E
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-G o Tlumaczenie oryginalnej instrukgji
-
o

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE!

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBSLUGI

UWAGA: Ninigjsza instrukcja powinna by¢ takze dostepna w innym formacie, np. na stronie internetowej.

A OSTRZEZENIE: Aby zagwarantowac bezpieczenstwo i niezawodnosé, wszystkie naprawy i wymiany czesci powinny
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych technikow serwisu.

SYMBOL BEZPIECZENSTWA

Celem symboli bezpieczenstwa jest zwrécenie uwagi uzytkownika na mozliwe zagrozenia. Symbole bezpieczenstwa i
objasnienia do nich zastugujg na to, aby je uwaznie przestudiowaé i zrozumie¢.

Symbole bezpieczeristwa nie eliminuja same z siebie jakichkolwiek zagrozen. Podawane w nich instrukcje i ostrzezenia
nie zastepuja odpowiednich $rodkéw zapobiegania wypadkom.

A OSTRZEZENIE: Przed uzyciem maszyny nalezy koniecznie przeczytaé ze zrozumieniem wszystkie instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa podane w podreczniku uzytkownika, facznie z wszystkimi ostrzezeniami oznaczonymi
symbolami ostrzegawczymi takimi jak NIEBEZPIECZENSTWO’, ,0STRZEZENIE” i ,0STROZNIE’. Nigstosowanie sie do
wszystkich podanych nizej instrukcji moze doprowadzi¢ do porazenia pradem, pozaru illub powaznych obrazen.

ZAPOBIEGANIE USZKODZENIOM | KOMUNIKATY INFORMACYJNE

Przekazujg one uzytkownikowi wazne informacje illub instrukcje, ktérych zignorowanie moze prowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia lub innego mienia. Kazdy komunikat jest poprzedzony stowem ,UWAGA”, tak jak w przyktadzie ponizej:

UWAGA: Nieprzestrzeganie instrukcji grozi uszkodzeniem urzadzenia i/lub mienia.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Na tej stronie pokazano i opisano symbole bezpieczenstwa, ktére moga wystepowac na produkcie. Przed podjeciem
proby ztozenia i uzycia maszyny nalezy przeczyta¢ i zrozumie¢ wszystkie instrukcje dotyczace maszyny oraz zastosowaé
sie do nich.

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze

A Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa nosic gogle ochron'ne lub .o klary ochronne z
ostonami bocznymi, a takze peing ostone na
twarz.

Podczas pracy urzadzeniem nalezy zawsze Aby ograniczy¢ ryzyko urazéw, uzytkownik musi
nosi¢ ochronniki stuchu. przeczyta¢ instrukcje operatora.
Zuzytych wyrob6w elektrycznych nie
|g| Osoby postronne trzymaj z daleka E

nalezy wyrzucaé razem ze zwyktymi
odpadami domowymi. Nalezy je odda¢ do
autoryzowanego punktu recyklingu.
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dyrektywa Wspdlnoty Europejskiej.

UK Produkt jest zgodny z dyrektywami

obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.

Hz  Herc
min  Minuty
V. Wolt

km/h  Kilometry na godzing

.../min - Na minute

SPECYFIKACJA

Gwarantowany poziom mocy akustycznej.

) L

Emisja hatasu do $rodowiska zgodnie z
&

g3

m¥h

IPX4

Prad staty

Ten produkt jest zgodny z obowigzujacymi
dyrektywami WE.

Wat

Metr szeScienny na godzine
Ampery

Predkos¢ bez obcigzenia

Ochrona przed strumieniami wody

=60

Model LB6150E LB6700E
Napiecie 56V ===
Maksymalny
strumien 1045 m¥h 1138 m¥h
powietrza
241 kmih (bez | 226 KM
Mak | dyszy stozkowej) (bez dyszy
aKsymaina stozkowej)
predkost 290 km/h
powietrza 274 kmh (z (z dysnz1q
dyszq stozkowa) stozkowa)

Maksymalna sita 185N 21N
dmuchawy
Zalecana
temperatura -15°C ... +40°C
uzytkowania
Zalecana
temperatura -20°C ... +70°C
przechowywania
Przyblizony czas | 10 min 15 min
pracy (LB6150E | (tryb Turbo) (tryb Turbo)
zakumulatorem | 45 in 30 min
EGO 2,5Ah . . . »

' duza predkos¢, duza predkos¢
/LgotooE,  |ouzapredkest) |(duza predkost
akumulatorem 100 min 200 min
EGO 5,0 Ah) (mata predkos¢) | (mata predkosc)
Ciezar dmuchawy
(bez akumulatora, | 2,15 kg 2,2 kg
Zrurg)

mocyskusyengy [ S0B0) | 1000BA
Y aKUSYCZNE] | 1 —0 9 dB(A) K=1,1 dB(A)

L
Poziom ci$nienia
akustycznego na | 88 dB(A) 91 dB(A)
wysokosci ucha | K=3 dB(A) K=3 dB(A)
operatora L,
Gwarantowany
poziom mocy
akustycznej
L, (zgodnie 99 dB(A) 101 dB(A)
z dyrektywa,
2000/14/WE)
Drqania a 0,68 m/s? 1,3 m/s?

g h K=1,5 m/s? K=1,5 m/s?

= Deklarowana catkowita warto$¢ drgan zostata
zmierzona zgodnie ze standardowymi metodami
testowania i moze stuzy¢ do poréwnywania réznych
maszyn;

= Deklarowana catkowita warto$¢ drgaf moze réwniez

stuzy¢ do wstepnej oceny narazenia na drgan.

UWAGA: Emisja drgan podczas rzeczywistego
uzytkowania urzadzenia moze rozni¢ sig od wartosci
deklarowanej; Aby chroni¢ operatora, w rzeczywistych
warunkach uzytkowania uzytkownik powinien nosic¢
rekawice i nauszniki ochronne.

BEZPRZEWODOWA DMUCHAWA Z BATERIA LITOWO-JONOWA 56 WOLTOW — LB6150E/LB6700E
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LISTA ELEMENTOW W OPAKOWANIU
OPIS

ZAPOZNANIE SIE Z DMUCHAWA (Rys. A)
Pokretto predkosci/blokady

Przycisk Turbo

Spust predko$ci powietrza

Przycisk odblokowujacy akumulator
Zatrzask

Styki elektryczne

Mechanizm odtgczania

Wiot powietrza

© ©° N ook w2

Podstawa

—
o

. Przycisk odblokowujacy rure

11. Rura dmuchawy

12. Dysza stozkowa

13. Dysza rozrzutowa (tylko model LB6700E)

A STRZEZENIE: Bezpieczne uzywanie maszyny
wymaga zrozumienia informacji podanych na maszynie

oraz w niniejszej instrukcji obstugi. Konieczna jest takze
znajomos¢ realizowanego projektu.

ZALECANE AKCESORIA

NAZWA CZESCI NUMER MODELU
Nasadka do czyszczenia rynien AGC1000

Pakiet do czyszczenia rynien i AGC1001

okulary

Pasek na ramig AP1500

Krotka rura AST1000

MONTAZ

A OSTRZEZENIE: W przypadku braku lub uszkodzenia
ktorej$ z czesci nie nalezy uruchamiac urzadzenia az

do momentu wymiany lub naprawy czesci. Uzywanie
urzadzenia z uszkodzonymi cze$ciami lub gdy ktdrejs z
cze$ci brakuje moze doprowadzi¢ do powaznych urazéw
ciata.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy probowat przerabia¢
urzadzenia lub tworzy¢ akcesoriow, ktére nie sg zalecane
do uzywania w dmuchawie. Wszelkie tego typu zmiany
lub modyfikacje sq niedozwolone i mogq prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji oraz powaznych urazéw ciafa.

A OSTRZEZENIE: Aby zapobiec przypadkowemu
wigczeniu, ktére mogtoby spowodowa¢ urazy ciata, na
czas mocowania cze$ci nalezy zawsze wyjmowac z
maszyny akumulator.

ZASTOSOWANIE

Urzadzenia mozna uzywac¢ wytacznie do celéw podanych

ponizej:

= Sprzatanie twardych powierzchni takich jak podjazdy i
chodniki.

= Usuwanie z taraséw i podjazdow lici i igiet sosny.

UWAGA: Narzedzia nalezy uzywac tylko do celow

zgodnych z przeznaczeniem. Wszelkie inne zastosowania
uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem.

ZAKLADANIE/ZDEJMOWANIE RURY DMUCHAWY
= Zakfadanie (Rys. B1iB2)

Nalezy dopasowac rowek i wsungg¢ rure do obudowy
dmuchawy w taki sposob, aby zaskoczyt zatrzask.

= Zdejmowanie (Rys. B3)

Nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk zwalniajacy rure,
aby otworzy¢ zatrzask, a nastepnie pociagnaé i zsunac¢
rure z dmuchawy.

ZAKLADANIE/ZDEJMOWANIE DYSZY STOZKOWEJ
DMUCHAWY

= Zaktadanie (Rys. C1i C2)

Nalezy dopasowac rowek w dyszy stozkowej do pokretta
rury i weisngé dysze na rure az zaskoczy na miejsce.

= Zdejmowanie (Rys. C3)

Nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk zwalniajacy dysze,
aby otworzy¢ zatrzask, a nastepnie pociagnaé i zsunac¢
dysze z rury dmuchawy.

Wykonac te same czynno$ci, aby zainstalowa¢ lub zdja¢
dysze rozpraszajaca (tylko model LB6700E).
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UZYTKOWANIE

A OSTRZEZENIE: Przed kazdym uzyciem nalezy
skontrolowac caty produkt pod katem uszkodzonych,
brakujacych lub obluzowanych czesci takich jak $ruby,
wkrety, nakretki, nasadki itp. Wszystkie elementy
potaczeniowe i nasadki nalezy mocno dokrecic. Nie
wolno uzywa¢ produktu zanim wszystkie brakujace lub
uszkodzone czesci nie zostang wymienione.

A OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze nosi¢ $rodki ochrony
oczu i uszu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen oczu odtamkiem

lub skrawkiem materiatu wyrzuconym przez pracujace
narzedzie, a takze grozi innymi mozliwymi urazami.

A OSTRZEZENIE: Praca maszynami moze
spowodowa¢ wyrzucenie ciat obcych w oczy uzytkownika,
co moze doprowadzi¢ do powaznych urazéw oczu.

Przed rozpoczeciem pracy maszyna nalezy zawsze
zatozy¢ gogle ochronne lub okulary z ostonami bocznymi,
a w stosownych przypadkach takze peing ostong na
twarz. Zalecamy nakfadanie na zwykte okulary maski
zabezpieczajacej o szerokim polu widzenia lub stosowanie
standardowych okularéw zabezpieczajacych z ostonami
bocznymi.

ZAKLADANIE/'WYJMOWANIE AKUMULATORA
(RYS. D)

Do urzadzenia nalezy uzywac wytacznie tadowarek i
akumulatoréw marki EGO wymienionych na rys. A.

NALADOWAC PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Zaktadanie

Nalezy wyréwnac zeberka akumulatora wzgledem szczelin
mocujgcych i wsuna¢ akumulator do fadowarki az da sig
stysze¢ ,kliknigcie”.

Przycisk
D-1  |odblokowujacy D-2
akumulator

Szczelina montazowa

D-3 |Zebro akumulatora

Wyjmowanie

Nalezy wcisna¢ przycisk wyjmowania akumulatora i
wysuna¢ akumulator.

=60

WLACZANIEWYLACZANIE DMUCHAWY (RYS. E)

Tylko spust predkosci powietrza

1. Aby wiaczy¢ dmuchawe, nalezy wcisna¢ spust
predkosci powietrza.

2. Predko$¢ powietrza dmuchawy jest sterowana za
pomoca spustu zmiennej predkosci. Wigkszy nacisk
na spust powoduje wigksza predko$¢ dmuchania;
mniejszy nacisk na spust powoduje mniejsza predkosc
dmuchania. Ustaw predko$¢, by byta odpowiednia dla
wykonywanej czynnosci.

3. Aby wytaczy¢ dmuchawe, wystarczy pusci¢ spust
predkosci powietrza.

Tylko pokretto predkosci/blokady

Dmuchawe mozna zablokowa¢ przy dowolnej predkosci za
pomoca pokretta blokady predkosci.

1. Obré¢ pokretto predkosci/blokady zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, by uruchomi¢ dmuchawe.
Predko$¢ powietrza zwiekszy sie, gdy pokretto jest
obracane zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

2. By zmniejszy¢ predko$¢ powietrza, obro¢ pokretto
predkosci/blokady w lewo.

3. Kontynuuj obracanie pokretta predkosci/blokady w
lewo do pozyciji off, by wytaczy¢ dmuchawe.

UWAGA: Jesli pokretto predkosci/blokady nie jest
obrécone do pozycii off przed wyjeciem akumulatora,
dmuchawa nie uruchomi sie, gdy wiozony zostanie
natadowany akumulator. Jest to zabezpieczenie

przed przypadkowym uruchomieniem. Aby wytaczy¢
zabezpieczenie i wiaczy¢ dmuchawe, nalezy pusci¢ spust
predkosci powietrza.

Tryb Turbo

Nacisniecie przycisku Turbo podczas dziatania, by
zwigkszy¢ czasowo predko$¢ powietrza do wartosci
maksymalnej. Dmuchawa wznawia prace z wcze$niejsza,
predkoscia po zwolnieniu przycisku turbo.

Spust predkosci
powietrza

E-3 |Przycisk Turbo

Pokretto predkosci/

By blokady

E-2

WSKAZOWKI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z

DMUCHAWY

= Aby nie rozrzuca¢ $mieci, nalezy omija¢ strumieniem
powietrza z dmuchawy zewnetrzne krawedzie kupek
$mieci. Nigdy nie nalezy kierowa¢ strumienia powietrza
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bezposrednio w rodek kupki $mieci.



=60

= Aby ograniczy¢ poziom hatasu, nalezy ograniczy¢ liczbe
jednocze$nie uzywanych urzadzen energetycznych.

= Nalezy uzywac grabi i miotet, aby przed uzyciem
dmuchawy wzruszy¢ zanieczyszczenia. Przy duzym
zapyleniu, o ile tylko jest dostepna woda, dobrze jest
lekko zwilzy¢ sprzatang powierzchnie.

Wode nalezy oszczedzaé: do wielu prac ogrodowych
mozna zamiast weza uzywac¢ dmuchawy, sa to np.
sprzatanie rynien, przegrdd, tarasow, bramek i ogrodow.

Krawedz dyszy stozkowej pomaga usuna¢ mokre liscie i
czysci¢ szczeliny w chodniku.

Nalezy uwaza¢ na dzieci, zwierzgta domowe, otwarte
okna i $wiezo umyte samochody, zanieczyszczenia
nalezy usuwac w bezpiecznej od nich odlegto$ci.

Po zakoriczeniu uzywania dmuchaw i innych urzadzen,
nalezy posprzata¢! Odpady nalezy usungé we wiasciwy
sposob.

KONSERWACJA

KONSERWACJA OGOLNA

Podczas czyszczenia czesci plastikowych nalezy unika¢
uzywania rozpuszczalnikéw. Pod wptywem kontaktu z
rdznego rodzaju rozpuszczalnikami dostepnymi w handlu
wigkszo$¢ tworzyw moze ulec uszkodzeniu. Do usuwania
zabrudzen, kurzu, oleju, smaru itp. nalezy uzywa¢ kawatka
czystej Sciereczki.

A OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy dopuszczaé do
zetknigcia sie czesci plastikowych z substancjami takimi
jak ptyn hamulcowy, benzyna, produkty ropopochodne,
oleje penetrujace itp. Substancje chemiczne moga
uszkodzic, ostabi¢ lub zniszczy¢ tworzywa, co moze w
konsekwencji spowodowaé powazne obrazenia.

PRZECHOWYWANIE

= Wyja¢ akumulator z dmuchawy.

= Z dmuchawy i jej wiotow powietrza nalezy usunaé
wszystkie zanieczyszczenia.

= Dmuchawe nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Produkt nalezy chroni¢ przed
zracymi substancjami takimi jak chemia ogrodnicza i sél
do usuwania lodu.

Ochrona $rodowiska

Urzadzen elektrycznych, zuzytych
akumulatorow i tadowarki nie nalezy
wyrzuca¢ do zwyktych zmieszanych $mieci
domowych! Produkt nalezy odda¢ do
zbidrki selektywnej w autoryzowanym
I punkcie recyklingu. Elektronarzedzia
nalezy oddawac do przyjaznego dla
Srodowiska zaktadu recyklingu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Dmuchawa nie dziata.

= Akumulator nie jest zatozony do
dmuchawy.

Brak potaczenia elektrycznego

miedzy dmuchawg a akumulatorem.

Akumulator jest roztadowany.

Akumulator lub dmuchawa jest zbyt
goracy/-a.

Pokretto predkosci/blokady nie
zostato przestawione z powrotem
na pozycje off przed wyjeciem
akumulatora.

u Whozy¢ akumulator do dmuchawy.

akumulator z powrotem.

Natadowaé¢ akumulator.

temperatury ponizej 67°C.

dmuchawe.

Ostudzi¢ akumulator i dmuchawe do

Spusci¢ spust predkosci powietrza, aby
wytaczy¢ zabezpieczenie i uruchomic

Wyja¢ akumulator, sprawdzi¢ styki i zatozy¢

Znaczny spadek
predkosci powietrza.

Przecigzenie silnika.

Wiot powietrza jest zapchany
odpadami.

EGO w celu dokonania naprawy.

odpady.

Wyja¢ akumulator, wyczysci¢/usunaé

Skontaktowac sig z punktem serwisowym

GWARANCJA

POLITYKA GWARANCYJNA EGO

W celu zapoznania sig z wszystkimi warunkami polityki gwarancyjnej EGO prosimy wej$¢ na strone egopowerplus.eu.
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L G o Preklad plvodnich instrukci
a»
o

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY!

PRECTETE SI NAVOD K OBSLUZE

POZNAMKA: Tyto pokyny jsou k dispozici také v jiném formatu, napf. na webovjch strankéach.

A VAROVANI: Z diivodu bezpegnosti by mél viechny opravy a vymény provadét kvalifikovany servisni technik.

BEZPECNOSTNI SYMBOL

Ugelem bezpecnostnich symbolii je upoutat vasi pozornost k pfipadnym nebezpegim. Bezpegnostni symboly a jejich
vysvétleni vyzaduji vasi zvySenou pozornost a porozumeéni.

Vystrazné symboly samy o sobé& nevylu¢uji Zadné nebezpeci. Pokyny a varovani nejsou ndhradou vhodnych opatfeni pro
prevenci Urazdl.

A VAROVANI: Pfed pouitim tohoto stroje si piectéte a porozuméjte viem bezpecnostnim pokynim v tomto navodu
k obsluze, véetné vech bezpec¢nostnich vystraznych symbold, jako jsou ,NEBEZPECI", ,VAROVANI“ a ,UPOZORNENI".
Nedodrzeni nize uvedenych pokynt mize mit za nasledek Uraz elektrickym proudem, poZar anebo vazna poranéni osob.

PREVENCE POSKOZENI A INFORMATIVNi ZPRAVY

Upozorfiuji uZivatele na dileZité informace anebo pokyny, jejichz nedodrzeni muze vést k poskozeni zafizeni nebo jiného
majetku. Kazdou zpravu prechazi slovo ,POZNAMKA® jako v nasledujicim prikladu:

POZNAMKA: Nedodrzeni téchto pokynt miize vést k poskozeni zafizeni anebo majetku.

BEZPECNOSTNi POKYNY

Na této strance jsou zobrazeny a popsény bezpecnostni symboly, které se mohou na vyrobku objevit. Pfed montazi
a provozem si pfectéte, seznamte se a dodrZujte veskeré pokyny ke stroji.

Pfi praci s timto vyrobkem vzdy noste ochranné
Bezpegnostni upozornéni bryle nebo bezpeénostni bryle s bocnimi

ochrannymi tity nebo oblicejovy $tit.

Pfi préci s timto vyrobkem vzdy pouZivejte Z davodu snizeni rizika Urazu si musi uZivatel
chranice sluchu. precist navod k obsluze.

E Odpadni elektrické vyrobky se nesmi likvidovat
|g| UdrZujte ostatni osoby v bezpeéné vzdalenosti s domovnim odpadem. Odevzdejte je do
|

autorizovaného recyklacniho stfediska.

] || Garantovana hladina akustického vykonu.
Emise hluku do prostfedi dle smémice == Stejnosmérny proud
XX:B Evropského spolecenstvi.
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UK  Tento vyrobek je v souladu s platnymi predpisy c € Tento vyrobek je v souladu s platnymi
CA  ve Spojeném kralovstvi. smérmicemi ES.

Hz  Hertz W Watt

min  Minuty m¥h  Metr krychlovy za hodinu

VvV Volt A Ampéry
km/h  Kilometry za hodinu n,  Rychlost pfi chodu naprazdno
...Imin  Za minutu IPX4  Ochrana proti proudu vody

TECHNICKE UDAJE Hiadina
akustického tlaku | 88 dB(A) 91 dB(A)
Model LB6150E | LB6700E Ea sluch obsIuhy K=3 dB(A) K=3 dB(A)
PA
Napéli S6V=== Zarucena hladina
Maximaini objem | 4045 oy, 1138 mih akustickeho 99 dB(A) 101 dB(A)
vzduchu vykonu L, (podle
241kmh (bez | 258 kmh (bez 2000114/ES)
Maximalni kuzelové trysky) | kuzelové trysky) Vi 0,68 m/s? 1,3 m/s?
- ibrace a, " ) "~ )
rychlost proudéni | 274 kmh (s 290 kmih (s K=1,5 mis K=1,5 m/s
vzduchu i 5
r:;ilé):)ou rrl;zig):)ou m Celkova deklarovana hodnota vibraci byla naméfena
—— podle standardni zkuSebni metody a Ize ji pouzit ke
Maximaini sila 185N 211N srovnani s jinym strojem;
foukace '

— = Celkovou deklarovanou hodnotu vibraci Ize pouZit také
Er?)?/(())rzu:ietgilota -15°C a2 40 °C k predbéznému stanoveni expozicnich limitd.

POZNAMKA: Emise vibraci pii skuteéném pouzivani

sDﬁgg(r)l\J/Zi??epl ota | - 20°C-70°C stroje se muze lisit od deklarované hodnoty, ve které je
stroj pouzivan; Aby byla obsluha chranéna, mél by uzivatel
o 10 min 15 min pfi skuteéném pouzivani pouzivat rukavice a chranice
Priblizna (Rezimzvygeni | (Rezim zvygeni | sluchu.
doba provozu vykonu) vykonu)

(LB6150E s 0 ,
baterii EGO 2,5 | 15 min Nyaok OBSAH BALENI
Ah/LB6700E s (Vysoka rychlost) th "
baterii EGO 5,0 rychiost

Ah) 100 min 200 min POPIS

(Nizka rychlost) | (Nizka rychlost)

Hmotnost foukade SEZNAMTE SE S VASIM FOUKACEM (obr. A)
(bez akumulatoru, | 2,15 kg 2.2kg 1. Vol rychlosti/zaméeni
$ trubici) 2. Tiadito zvySeni vykonu
Zlkéjset?ca’kg:?:ina 98 dB(A) 100 dB(A) 3. Pfepinac rychlosti vzduchu
. K=0,9 dB(A) K=1,1dB(A) 4. Tladitko pro uvolnéni akumulatoru
vykonu L,
5. Zapadka
6. Elektrické kontakty
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7. Vysunovaci mechanismus
8. Pfivod vzduchu
9. Zékladna
10. Tlagitko pro uvolnéni trubice
11. Trubice foukace
12. Zuzena tryska
13. Rozmetaci tryska (pouze pro LB6700E)
A VAROVANi: Bezpetné pouzivani tohoto vjrobku
vyZaduje porozuméni informacim na stroji a v tomto

navodu k obsluze a také znalost projektu, o ktery se
pokousite.

DOPORUCENE PRISLUSENSTVi

NAZEV DILU CiSLO MODELU
Nastavec pro Cisténi okapu AGC1000

Sada na Citéni okapd a bryle AGC1001
Ramenni popruh AP1500
Nastavec ploché trysky AST1000

MONTAZ

A VAROVANI: Pokud jsou nékteré dily poskozeng,

nebo chybi, nepouzivejte vyrobek, dokud se dily nevyméni.

Pouziti tohoto vyrobku s poskozenymi nebo chybéjicimi
dily méize vést k vaznému Urazu.

A VAROVANI: Nepokousejte se vjrobek upravovat
ani vytvaret prisluSenstvi, které se k tomuto foukaci
nedoporucuje. Kazda takova zména nebo Uprava je
nespravna a miize vést k nebezpeéné situaci, ktera mize
zapfi¢init vazny Uraz.

A\ VAROVANi: Pokud provadite montaz dili, vidy

vyjméte akumulator ze stroje, aby nedoslo k nelimysinému

spusténi, které mlize zplsobit vazny uraz.

POUZITI

Vyrobek Ize pouzit k nésledujicim tceldm:

= Cisténi pevnych povrch, jako napf. pFijezdovych cest
a chodniku.

m Udrzovani ploch a pfijezdovych cest bez listi a jehlici.

POZNAMKA: Pfistroj se smi pouzivat pouze

k vyhrazenému ucelu. Jakékoliv jiné pouZiti se povazuje
za zneuziti.

MONTAZ/SEJMUTI TRUBICE FOUKACE
= Montaz (obr. B1 a B2)

Zarovnejte drazku a zatlacte trubici na plast foukace,
dokud zapadka nezapadne na misto.

= Demontaz (obr. B3)

Stisknéte a podrzte tlacitko uvolnéni trubice pro uvolnéni
zapadky a vytahnéte trubici pfimo z foukace.

MONTAZ / SEJMUTIi ZUZENE HUBICE FOUKACE
= Montaz (obr. C1a C2)

Srovnejte drazku v zuzené trysce s knoflikem trubice
a zatlacte trysku do trubice, dokud nezapadne na misto.

= Demontaz (obr. C3)

Stisknéte a podrzte tlacitko uvolnéni trysky pro uvolnéni
zapadky a vytahnéte trysku pfimo z trubice foukace.

Pro montaz a demontaz rozmetaci trysky pouzijte stejny
postup (pouze pro LB6700E).

OBSLUHA

A VAROVANI: Pred kazdym pouzitim zkontrolujte
cely vyrobek, zda neni poSkozen, nechybi nebo nejsou
uvolnéné Zadné dily, jako napf. vruty, matice, $rouby,
uzavery atd. Pevné utahnéte vSechny upeviovaci prvky
a uzavéry a vyrobek nepouzivejte, dokud se nevyméni
vSechny chybgjici nebo poskozené dily.

A VAROVANI: Vidy pouZivejte ochranu zraku spolu
s chranici sluchu. Pokud tak neucinite, mize dojit k
vymrsténi pfedmétu do o¢i, nebo pfipadné jinym vaznym
Grazdm.

A\ VAROVAN: Pfi pousit jakéhokoli stroje miize dojit
k vymrsténi cizich téles do o€i, coz mize zpusobit jejich
zavazné poskozeni. Pfed pouzitim stroje si vzdy nasadte
ochranné bryle, ochranné bryle s boénimi kryty nebo

v pfipadé potfeby oblicejovy Stit. Na bryle nebo standardni
ochranné bryle s bo¢nimi kryty doporuéujeme pouzit
ochrannou masku.

PRIPOJENI/ODPOJENi AKUMULATORU (OBR. D)

Pouzivejte pouze s akumulatory a nabije¢kami EGO
uvedenymi na obr. A.
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PRED PRVNiM POUZITiM AKUMULATOR PLNE
NABITE

Instalace

Srovnejte zebrovani akumulatoru s instalacnimi drazkami
a zatlagte na akumulator dokud neuslysite ,cvaknuti®.

Tlagitko pro

D1 ivolngni baterie

D-2 |Instalaéni otvor

D-3  |Zebro akumulatoru

Vyjmuti
Stisknéte tlaCitko pro uvolnéni akumulatoru a vytahnéte jej.

SPUSTENI/VYPNUTi FOUKACE (OBR. E)

Pouze prepina¢ rychlosti proudéni vzduchu

1. Zmacknéte spoust pro ovladani proudéni vzduchu pro
zapnuti foukace.

2. Rychlost vzduchu foukace je fizena spousti s
proménnou rychlosti. Vice tlaku na spoust zvysi
rychlost foukani, méné tlaku na spoust rychlost
foukani snizi. Rychlost proudéni vzduchu si upravte
podle svych aktualnich poteb.

3. Chcete-li fouka¢ vypnout, uvolnéte spoust pro
ovladani proudéni vzduchu.

Pouze voli¢ rychlosti/izaméeni

Fouka¢ mlze byt zablokovan v jakékoli rychlosti proudéni
vzduchu pomoci voli¢e zaméeni.

1. Otocte volicem rychlosti/zamceni ve sméru
hodinovych rucicek a foukac spustite. Pri otadeni
volice ve sméru hodinovych rucicek se rychlost
proudéni vzduchu zvysi.

2. Cheete-li rychlost proudéni vzduchu sniZit, otoéte
voliéem rychlosti/zaméeni proti sméru hodinovych
rucicek.

3. Otocenim voli¢e rychlosti/zaméeni do polohy vypnuto
foukac¢ zastavite.

POZNAMKA: Pokud voliéem rychlostiizam&eni neotogite
zpét do polohy vypnuti pred vyjmutim akumulatoru, fouka¢
se pfi instalaci UpIné nabitého akumulatoru nespusti. Jedna
se o ochrannou funkci zabrariujici nahodnému spusténi.
Stisknéte prepinac rychlosti vzduchu, abyste deaktivovali
tuto ochrannou funkci a spustte foukac.

r
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Rezim URYCHLENi

Pfi préci stisknéte tlacitko urychleni, abyste docasné zvysili
rychlost proudéni vzduchu na maximalni Groved. Jakmile
tlacitko zvySeni vykonu uvolnite, vrati se rychlost foukace
na puvodni hodnotu.

Prepinag rychlosti Voli¢ rychlosti/
E-1 E-2 L
vzduchu zamceni
E3 TI’aéitko zvydeni
vykonu

TIPY PRO POUZiVANI FOUKACE

= Aby se nedistoty nerozptylily, foukejte kolem vnéjsiho
okraje hromady negistot. Nikdy nefoukejte pfimo do
stfedu hromady.

Chcete-li sniZit hladinu hluku, omezte pocet kust
pouzitého elektrického vybaveni.

K uvolnéni necistot pred foukanim pouzijte hrabé a
kostata. V praSném prostiedi povrch lehce navihéete,
pokud méte k dispozici vodu.

Setfete vodou a pouzivejte elektrické foukace misto
hadic s vodou pro fadu zahradnich €innosti véetné
prostor jako jsou napf. okapy, zastény, terasy, grily,
verandy a zahrady.

Okraj zuZené trysky pomaha odstraniovat mokré listi
a Cisti mezery na chodniku.

Davejte pozor na déti, domaci zvifata, otevfend okna
nebo Gerstvé umyta auta a foukejte necistoty bezpeéné
jinym smérem.

= Po pouziti foukadu nebo jiného zafizeni uklidte!
Necistoty fadné spravné zlikvidujte.

UDRZBA
CELKOVA UDRZBA

K Cisténi plastovych dilli nepouzivejte rozpoustédia.
VétSina plastl je nachylna k poskozeni riznymi typy
komer¢nich rozpoustédel a jejich pouziti je mize poskodit.
K odstranéni necistot, prachu, oleje, maziva atd. pouzijte
Cisty hadr.

A\ vAROVANi: Dbejte, aby nikdy nedoslo ke styku
plastovych ¢asti s brzdovymi kapalinami, benzinem,
ropnymi produkty, penetracnimi oleji atd. Chemické latky
mohou poskodit, zeslabit nebo poskodit plast, coz mize
vést k vaznému Urazu.
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SKLADOVANI
= Vyjméte akumulator z foukace.

» QOdstrarite v8echny necistoty z piivod(i vzduchu
foukace.

m Foukac skladujte v interiéru, na misté, které je mimo
dosah déti. Uchovavejte v bezpeéné vzdalenosti
od korozivnich latek, jako jsou chemické latky a
rozmrazovaci soli.

Ochrana zivotniho prostredi

Elektrické zafizeni, pouzité baterie
nabijec¢ku nevhazujte do domovniho
odpadu! Predejte tento vyrobek
autorizované recyklacni spole¢nosti ke
tfidénému sbéru. Elektrické naradi musi

I byt vraceno do zafizeni pro ekologickou
recyklaci.
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ODSTRANOVANI ZAVAD
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PROBLEM

PRICINA

RESENI

Fouka¢ nefunguije.

Bez elektrického kontaktu mezi
foukacem a akumulatorem.

Akumulator je vybity.

Akumulator foukace je pfili§ horky.

Voli¢ rychlostiizam&eni nebyl pred
vyjmutim akumulatoru vracen do
polohy vypnuto.

K foukaci neni pfipojen akumulator.

= Nasadte akumulator na foukac.

= Vyjméte akumulator, zkontrolujte pély a
znovu jej nainstalujte.

= Nabijte akumulator.

» Chladte akumulétor a fouka¢, dokud teplota
neklesne pod 67 °C.

m Stisknéte prepinac rychlosti vzduchu, abyste
deaktivovali tuto ochrannou funkci a spustte
foukag.

vyrazné snizuje.

Rychlost vzduchu se

Nadmérné opotebeni rotoru
motoru.

Pfivod vzduchu je zablokovany
necistotami.

= S opravou kontaktujte servisni stfedisko
spolecnosti EGO.

= Vyjméte akumulator, odstrarite necistoty.

ZARUKA

ZARUCNI PODMINKY SPOLECNOSTI EGO

UpIné zaruéni podminky spolegnosti EGO naleznete na webové strance egopowerplus.eu.
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-G o Preklad originalnych pokynov
-
o

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY!

PRECITAJTE SI NAVOD NA OBSLUHU

POZNAMKA: Tieto pokyny st tiez k dispozicii aj v inom formate, napr. na internetovych strankach.

A VAROVANIE: Pre zaistenie bezpecnosti a spolahlivosti je nevyhnutné, aby vsetky opravy a vymeny vykonaval len
kvalifikovany servisny technik.

BEZPECNOSTNY SYMBOL

Ugelom bezpetnostnych symbolov je upozornit na mozné nebezpecenstva. Venuite prislusni pozomost a pochopte
bezpe€nostné symboly a ich vysvetlenia.

Varovné symboly, samy o sebe, nedokazu eliminovat nebezpecenstvo. Pokyny a varovania, ktoré obsahuiju, nie st
nahradou za vhodné opatrenia na prevenciu Urazov.

A VAROVANIE: Pred pouzitim tohto stroja si precitajte a pochopte vetky bezpecnostné pokyny v tomto névode na

obsluhu vratane vietkych bezpeénostnych vystraznych symbolov ako napriklad ,NEBEZPECENSTVO®, ,VAROVANIE*

a ,UPOZORNENIE®. NedodrZanie nizSie uvedenych pokynov mdze mat za nasledok Uraz elektrickym pridom, poziar a/
alebo vazne zranenie.

PREVENCIA POSKODENIA A INFORMACNE OZNAMY

Informuju pouzivatela o délezitych informéaciach a/alebo pokynoch, ktorych nedodrZiavanie by mohlo viest k poskodeniu
zariadenia alebo k inym Skodam. Kazdy oznam predchadza slovo ,POZNAMKA", ako je uvedené v nasledujicom
priklade:

POZNAMKA: Moze dojst k poskodeniu zariadenia a/alebo majetku, ak tieto pokyny nie st dodrziavané.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Tato strana zobrazuje a popisuje bezpeénostné symboly, ktoré sa objavuji na tomto vyrobku. Pred pokusom o zostavenie
a prevadzkovanie si precitajte, pochopte a dodrZiavajte vSetky pokyny na stroji.

Pri préci s tymto vyrobkom vzdy noste ochranné
Bezpecnostné upozornenie okuliare alebo ochranné okuliare s postrannymi

krytmi a celotvarovy Stit.

Pri praci s tymto vyrobkom vzdy pouzivajte Pouzivatel si musi precitat navod na obsluhu,
ochranu sluchu. aby zniZil riziko Urazu.

Odpadové elektrické vyrobky sa nesmu
UdrZiavajte okolostojace osoby v bezpecnej E likvidovat spolu s domovym odpadom.
vzdialenosti — Odovzdajte do autorizovaného recyklacného
strediska.
Lw|| Garantovana hladina akustického vykonu.
XX Emisie hluku do prostredia su podla smernice === Jednosmerny prud
8 Eur6pskeho spologenstva.
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Hz  Hertz
min  Minaty
V. Volt

km/h  Kilometre za hodinu

... Imin

Za min(tu

TECHNICKE UDAJE

Tento vyrobok je v stlade s platnou legislativou
Spojeného kralovstva.

q3

W Watt

m¥h  Meter kubicky za hodinu

A Ampéry

IPX4  Ochrana pred pradom vody

n Rychlost bez zatazenia

=60

Tento vyrobok je v stlade s platnymi
smernicami ES.

Hmotnost
duchadla (bez
akumulatora, s 215kg 2,2kg
trubicou)
zlfu";ﬁfkgfw: 2012 95 g3(a) 100 dB(A)
VkanU LWA K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)
Hladina
ické 88 dB(A) 91 dB(A)

akustického tlaku | .~ '
na usi obsluhy L, K=3 dB(A) K=3 dB(A)
Garantovana
hladina
akustického 99 dB(A) 101 dB(A)
vykonu L, (podla
2000/14/EK)

ibraci 0,68 m/s? 1,3 m/s?
Vibracie a, K=1 5 mis? Kot 8 mi?

Model LB6150E | LB6700E

Napétie 56V ===

Maximéiny objem | 40,45 iy 1138 mh

vzduchu
241 ki (bez | 228 kmih (bez
kuzelovej trysky) kuzelovej

Maximalna trysky)

rychlost vzduchu | 274 kmh (s 290 km/h (s
kuzelovou kuzelovou
tryskou) tryskou)

Maximalna sila

duchadla 185N 21N

Odportcana

prevadzkova -15°C~40°C

teplota

Odportcana

skladovacia -20°C-70°C

teplota

o 10 min 15 min

Pr|b||;ny Cas (Rezim (Rezim

prevadzky zosilnenia) zosilnenia)

(LB6150E s 30 min

batériou EGO 15 min (Vysoké

2,5 Ah/LBB700E | (Vysoka rychlost) 'é/hlost‘)

s batériou EGO Y

5,0 Ah) 100 min 200 min
(Nizka rychlost) | (Nizka rychlost)

= Deklarovana celkova hodnota vibracii bola merana
v stlade so Standardnou skusobnou metddou a mdze
sa pouzit na vzajomné porovnanie jednotlivych strojov;

= Uvadzana celkova hodnota vibracie sa méze pouZit aj
na predbezny odhad expozicie.

POZNAMKA: Emisie vibracii poas skutoéného
pouzivania stroja sa mozu lisit od deklarovanej hodnoty,

v ktorej sa stroj pouziva; V zaujme ochrany obsluhy by mal
pouzivatel v aktudlnych podmienkach pouZivania pouzivat
rukavice a chranice sluchu.
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OBSAH BALENIA
POPIS

ZOZNAMTE SA S VASIM DUCHADLOM (obr. A)
Nastavenie rychlosti/uzamknutia
Tlacidlo zosilnenia
Ovladac prudenia vzduchu
Tlacidlo uvolnenia akumulatora
Zépadka
Elektrické kontakty
Vlyhadzovaci mechanizmus
Privod vzduchu
Z&kladia
. Tla¢idlo na uvolnenie trubice
11. Vyduch duchadla
12. Zuzena tryska
13. Rozpradovacia tryska (len pre LB6700E)
A VAROVANIE: Bezpecné pouzivanie tohto vyrobku si

vyZzaduje pochopenie informécii na stroji a v tomto navode
na pouzitie, ako aj znalost projektu, o ktory sa pokusate.

© ©° N ook w2

—
o

ODPORUCANE PRISLUSENSTVO

NAZOV DIELU CISLO MODELU
Néstavec na Cistenie Zlabov AGC1000
gll(lslir:;/: na Cistenie Zlabov a AGC1001
Ramenny popruh AP1500
Nastavec s kratkou trubicou AST1000

MONTAZ

A VAROVANIE: Ak akykolvek diel chyba, alebo

je poskodeny, nepouzivajte tento vyrobok, kym

nie s vymenené diely. Ak pouzivate tento vyrobok

s poSkodenymi alebo chybajicimi ¢astami, moze dojst
k vdZnemu zraneniu.

A VAROVANIE: Nepokusajte sa upravovat tento
vyrobok alebo vytvorit prislusenstvo, ktoré nie je
odporacané na pouzitie s tymto dichadlom. Kazda
takato zmena alebo modifikacia sa povazuje za zneuzitie

a modze sposobit nebezpecny stav, ktory vedie k moznému
vaZnemu zraneniu.

A VAROVANIE: Pri montazi dielov vzdy vyberte
akumulator zo stroja, aby ste zabranili nahodnému
spusteniu, ktoré by mohlo sposobit vazne zranenia.

POUZITIE

Tento vyrobok méZete pouZit na tieto uvedené Ucely:

= Cistenie tvrdych povrchov, ako s prijazdové cesty
a chodniky.

= Udrziavanie ploch a prijazdovych ciest bez listov
a ihlicia.

POZNAMKA: Naradie sa musi pouzivat v stlade

s UCelom pouzitia. Kazdé iné pouzitie sa povazuje za

pripad nevhodného pouZzitia.

MONTAZ/DEMONTAZ VYDUCHU DUCHADLA
= Montaz (obr. B1 a obr. B2)

Zarovnajte drazku a zatlacte trubicu na kryt dichadla, kym
zapadka nezapadne na miesto.

= Demontaz (Obr. B3)

Stlacte a podrZte uvolfiovacie tlacidlo trysky pre uvolnenie
zapadky a vytiahnite trysku priamo z duchadla.

MONTAZ/DEMONTAZ ZUZENEJ TRYSKY
DUCHADLA

= Montaz (Obr. C1a C2)

Zarovnajte drazku v zizenej tryske s gombikom trubice
a zatlacte trysku na trubicu, kym nezapadne na svoje
miesto.

= Demontaz (Obr. C3)

Stla¢enim a podrzanim tlagidla uvonenia trysky uvolnite
zapadku, potom trysku vytiahnite priamo z trubice
duchadla.

Pri montazi alebo demontazi rozpradovacej trysky
postupujte rovnakym sposobom (len pre LB6700E).

PREVADZKA

A VAROVANIE: Pred kazdym pouzitim skontrolujte, Gi
na zariadeni nie st poSkodené, chybajlce alebo uvolnené
Casti, napriklad skrutky, matice, zavity, uzavery, atd.
Bezpecne utiahnite vSetky upeviiovacie prvky a uzavery

a nepouzivajte tento vyrobok, kym nebudu vymenené
v8etky chybajuce alebo poskodené diely.
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A VAROVANIE: Vzdy pouzivajte ochranu zraku

spolu s chraniémi sluchu. Ak tak neurobite, méZe dojst k
vymrsteniu predmetov do oci a k dalSim moznym vaznym
zraneniam.

A VAROVANIE: Prevadzka akéhokolvek stroja moze
viest' k vymrsteniu cudzich predmetov do vasich o€i, ¢o
moze sposobit vazne poskodenie zraku. Predtym, nez
zalnete pouzivat stroj, si vzdy nasadte ochranné okuliare
alebo ochranné okuliare s postrannymi krytmi a pripadne
celotvarovy §tit. Odpori¢ame pouzit bezpe¢nostni masku
so Sirokym priezorom na okuliare alebo tandardné
bezpecnostné okuliare s postrannymi krytmi.

PRIPOJENIE/ODPOJENIE AKUMULATORA (OBR. D)

Pouzivajte iba s akumulatormi EGO a nabijackami
uvedenymi na obr. A.

PRED PRVYM POUZITiM UPLNE NABITE
Pripojenie

Zarovnajte akumulator s montaznymi otvormi a stlacte
akumulator nadol, kym nebudete pocut ,cvaknutie.

Tlacidlo na
D-1  [uvolnenie D-2  |Montazny otvor
akumulatora

D-3  |Rebro akumulatora

Odpojenie

Stlacte tlacidlo na uvolnenie akumulétora a vytiahnite
akumulator.

SPUSTENIE/ZASTAVENIE DUCHADLA (OBR. E)

Iba ovladaé pridenia vzduchu

1. Stladte ovladac prudenia vzduchu pre zapnutie
ddchadla.

2. Rychlost vzduchu ventilatora sa ovlada oviadacom
prudenia vzduchu. Vacsi tlak na oviada¢ ma za
nasledok vy3sie rychlosti fukania; mensi tlak na spust
ma za nasledok nizsie rychlosti fukania. Nastavte
rychlost tak, aby vyhovovala vykonavanej tlohe.

3. Uvolnenim ovl&daca duchadlo vypnete.

Iba nastavenie rychlosti/luzamknutia

Dachadlo je mozné nastavit na akukolvek rychlost
pomocou ovladaca rychlosti/’zamknutia.

o
=00

o

1. Na spustenie duchadla otocte oviada¢ rychlosti/
uzamknutia v smere hodinovych ruciciek. Rychlost
vzduchu sa zvysi, ked sa oviadac oto¢i v smere
hodinovych rugiciek.

2. Ak cheete znizit rychlost vzduchu, otocte oviadaé
rychlosti/uzamknutia proti smeru hodinovych ru¢iciek.

3. Otacanim ovladaca rychlosti/uzamknutia proti smeru
hodinovych ru¢iciek do vypnutej polohy dichadlo
zastavite.

POZNAMKA: Ak pred vybratim akumulatora neotocite
ovladag rychlosti/uzamknutia spat do vypnutej polohy,
duchadlo sa nespusti, ked je vloZeny pine nabity
akumulator. Toto je ochranna funkcia, ktora ma zabranit
nahodnému spusteniu. Stlagenim ovladaca pridenia
vzduchu deaktivujete ochranu a spustite duchadlo.

Rezim zosilnenia

Pri praci stlacte tlagidlo zosilnenia, aby ste docasne zvysili
rychlost vzduchu na maximalnu roven. Dichadlo obnovi
predchadzajlcu rychlost, ked uvolnite tladidlo zosilnenia.

Ovladac prudenia E2 Nastavenie rychlosti/

S, duch uzamknutia

E-3 [Tladidlo zosilnenia

TIPY PRE POUZIVANIE DUCHADLA

Ak chcete zabranit rozptylovaniu necistot, fukajte okolo
vonkajSieho okraja hromady odpadu. Nikdy nefukajte
priamo do stredu hromady.

Ak chcete znizit hladinu zvuku, obmedzte pocet
pouzitych elektrickych zariadeni si¢asne.

Pred fakanim pouzite hrable a metly na uvolnenie
necCistdt. V pradnych podmienkach lahko navihéite
povrch, ak je k dispozicii voda.

Setrite vodu pomocou vyfukovania namiesto pouzivania
hadic pre mnoho zahradnickych &innosti, vratane
takych miest, ako st odkvapy, paravany, terasy, grily,
verandy a zahrady.

Okraj zuZenej trysky pomaha s odstrariovanim mokrého
listia a Cistenim medzier na chodniku.

Davajte pozor na deti, doméace zvierata, otvorené okna
alebo Cerstvo umyté auta a fukajte odpad do bezpecnej
vzdialenosti.

Po pouziti duchadiel alebo inych zariadeni nezabudnite
upratat! Zlikvidujte odpad spravne.
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UDRZBA
CELKOVA UDRZBA

Na ¢istenie plastovych dielov nepouzivajte rozpastadla.
Vacsina plastov je nachylna na poskodenie réznymi
typmi komerénych rozpustadiel a mozu sa poskodit, ak
sa rozpUstadla pouziju. Pouzite kusok Cistej latky na
odstranenie necistdt, prachu, oleja, mastnoty atd'.

A\ VAROVANIE: Nikdy nedovote, aby brzdové
kvapaliny, benzin, ropné vyrobky, penetraéné oleje atd',
pridli do styku s plastovymi astami. Chemicke latky
mozu poskodit, oslabit alebo znicit plast, ¢o méze viest
k vaznemu zraneniu.

USKLADNENIE

Viyberte akumulator z dichadla.

Vycistite vSetok cudzi materiél z privodov vzduchu
duchadla.

Duchadlo skladujte vo vnutri na mieste, ktoré je pre deti
nepristupné. Uchovavajte mimo dosahu korozivnych
Cinidiel, ako st zahradné chemikélie a rozmrazovacie
soli.

Ochrana zivotného prostredia

Nevyhadzuite elektrické zariadenia,
nabijacku a pouZité akumulatory do
domového odpadu! Tento vyrobok odneste
na autorizované recyklaéné miesto

a poskytnite ho na separovany zber.

I Elektrické naradie sa musi odovzdat do

prisluSného zariadenia na ekologicky
Setrnu recyklaciu.
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ODSTRANOVANIE PORUCH

=60

PROBLEM

PRIiCINA

RIESENIE

Duchadlo nefunguje.

= Akumulator nie je pripojeny do
duchadla.

Ziadny elekiricky kontakt medzi
duchadlom a akumulatorom.

= Akumulétor je vybity.

Akumulator alebo duichadlo su prili§
hortce.

Pred vybratim akumulatora nebol
voli¢ rychlosti/blokovania zapnuty.

= Pripojte akumulator do dichadla.

Vyberte akumulator, skontrolujte kontakty a
akumulator nainstalujte naspat.

Nabite akumulator.

Nechajte vychladnit akumulator alebo
duchadlo, kym teplota neklesne pod 67 °C.

Stla¢enim ovladaca prudenia vzduchu
deaktivujete ochranu a spustite dichadlo.

Rychlost pridenia
vzduchu sa vyznamne
znizuje.

Nadmerné opotrebovanie motora
duchadla.

Privod vzduchu je zablokovany
necistotami.

Kontaktujte servisné stredisko EGO pre
opravu.

= Vyberte akumulator a odstrarte necistoty.

ZARUKA

ZARUCNA POLITIKA EGO

Uplné znenie zaruénych podmienok EGO najdete na webovej stranke egopowerplus.eu.
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L4 G o Az eredeti Utmutatok forditasa
ay
a——

OLVASSA EL AZ 0SSZES UTASITAST!

OLVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT

MEGJEGYZES: A hasznalati Gtmutaté alternativ formaban, ill. a honlapon is elérhetd.

A FIGYELMEZTETES: A biztonsag és megbizhatosag biztositasa érdekében minden javitast és cserét szakképzett
szerviztechnikus hajtson végre.

BIZTONSAGI SZIMBOLUM

A biztonségi szimbolumok célja, hogy felhivjak a figyelmet az esetleges veszélyekre. Nagyon figyeljen a biztonsagi
szimbolumokra és magyarazatokra, ill. ezek megértésére.

A szimbolumok figyelmeztetései 6nmagukban nem haritjak el a veszélyeket. Az utasitasok és figyelmeztetések nem
helyettesitik a megfelelé balesetmegel6z6 intézkedéseket.

A FIGYELMEZTETES: A gép hasznalata elétt feltétleniil olvassa el és értse meg a jelen kezelési Gtmutatoban

talalhato valamennyi biztonsagi utasitast, valamint a ,VESZELY”, ,FIGYELMEZTETES” és ,FIGYELEM biztonsagi

figyelmeztetd szimbolumokat is. Az alabb felsorolt utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizveszélyt ésivagy stlyos
személyi sériilést idézhet el6.

KARMEGELGZESI ES TAJEKOZTATASI UZENETEK

Ezek a hasznalot a fontos informaciokrol és/vagy utasitasokrol értesitik, amelyek be nem tartasa a felszerelés sériilését
vagy mas vagyoni kart okozhat. Minden értesités el6tt a , MEGJEGYZES” sz6 ll, ahogy az alabbi példaban is:

MEGJEGYZES: A felszerelés sériilése ésivagy vagyoni kar akkor léphet fel, ha nem tartjak be ezeket az utasitasokat.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Ezen az oldalon olyan biztonségi szimbolumok lathatok és olvashatok, amelyek megjelenhetnek a terméken. Az
Osszeszerelés vagy miikadtetés elbtt olvassa el, értse meg és tartsa be a gép minden utasitasat.

Mindig viseljen védészemiiveget vagy oldalso
Biztonsagi figyelmeztetés védSlemezzel ellatott védészemiveget és teljes
véddalarcot a termék miikddtetése kdzben.
Mindig viseljen hallasvédét a termék
mikodtetése kdzben.
|g| Tartsa tavol a nézelédéket

= Garantalt hangteljesitményszint. Kérnyezetre
XX hat6 zajkibocsatas az Eurépai Kozosség === Egyendram
&

iranyelve szerint.

A sériilések kockazatanak csokkentése
érdekében a hasznalonak el kell olvasnia a
hasznélati dtmutatot.

Az elhasznalodott elektromos termékek nem
helyezhetdk a haztartasi hulladékok kézé. Vigye
hivatalos Ujrahasznositd telephelyre.
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UK  Ez atermék megfelel az Egyesiilt Kiralysag
CA  hatalyos jogszabalyainak.

Hz  Hertz
perc  Perc
V. Volt

km/h  Kilométer 6ranként

...Iperc  Percenként

JELLEMZOK

Maximalis levegd

241 km/h (kipos
szorofej nélkil)

Modell LB6150E LB6700E
Feszliltség 56V ===
Maximélis 1045 mh 1138 mth
|égmennyiség

258 km/h

(kupos szorofej
nélkil)

L

PA

sebesség - -
274 km/h (kipos | 290 m/h (kupos
szorofejjel) szorofejjel)

Maximalis fuvoeré | 18,5 N 21N

inva'solt' lizemi A5°C40°C

hémérséklet

Jaiva'solt' tarolasi 20°C-70°C

hémérséklet

Hozzavetleges | 19 Perc 15 perc

iizemids (Boost mod) (Boost méd)

(LB6150E az 15 perc 30 perc

EGO25Ah (Nap sebesség) (Nagy

akkumulatorral/ 9y 9 sebesség)

LB6700E az

EGO 5,0 Ah 100 perc 200 perc

akkumulatorral) | (Kis sebesség) | (Kis sebesség)

Lombfuvé sdlya

(akkumul- 215k 2.2k

toregység nélkl, | 9 K9

csdvel)

Mért hangteljes- | 98 dB(A) 100 dB(A)

itményszint L, K=0,9 dB(A) K=1,1dB(A)

:igﬁglyo(’fmuf::;'m 88 dB(A) 91 dB(A)
K=3 dB(A) K=3 dB(A)

=60

c € Atermék megfelel az érvényes EK
iranyelveknek.

W Watt

m¥h  Négyzetméter éranként
A Amper

n Uresjarati fordulatszam

IPX4  Vizsugér elleni védelem

Garantalt hangtel-
jesitményszint
L, (200014/EK | % 9BA) 101 dB(A)
szerint)
Vibréaci6 a 0,68 mis? 1,3 mis?
" K=1,5 m/s? K=15 m/s?

= Anévleges rezgési 6sszérték mérése standard
bevizsgalasi modszerrel tortént, és hasznalataval a
gépek egymassal sszehasonlithatok;

= Anévleges rezgési dsszérték a kockazat elézetes
felméréséhez is felhasznalhato.

MEGJEGYZES: A gép tényleges hasznalata soran a
rezgéskibocsatas eltérhet a bejelentett értéktdl, amelynél
a gépet hasznaljak; A kezeld védelme érdekében a
felhasznalonak a tényleges hasznalati kérimények kozott
keszty(it és flilvédét kell viselnie.

A CSOMAG TARTALMA
LEIRAS

ISMERJE MEG A LOMBFUVOT (A abra)
Sebességrogzitd tarcsa

Novelés gomb
Légsebesség szabalyozo ravasz

Akkumulator kiolddgomb
Zér

Elektromos érintkezok
Kioldé mechanizmus
Leveg8bemenet

Talp

© © N o gk~ w N~

—
o

. Cs0 kioldogomb

-
e

. Lombfavé csé
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12. Kulpos szorofej
13. Szorofej (csak az LB6700E esetében)
A FIGYELMEZTETES: A termék biztonsagos
hasznalatahoz meg kell értenie a gépen és a hasznalati

Utmutatoban lévé informaciokat, valamint ismernie kell azt
a munkat, amelyet el akar végezni.

JAVASOLT TARTOZEKOK

ALKATRESZ NEVE MODELLSZAM
Csatornatisztitd adapter AGC1000
Csato_rnatisztité csomag és AGC1001
szemiiveg

Vallszij AP1500

Révid cs6 tartozék AST1000

(OSSZESZERELES

A FIGYELMEZTETES: Ha barmely alkatrész sériilt
vagy hianyzik, akkor addig ne hasznélja a terméket, amig
az alkatrész(ek) cseréje meg nem torténik. Sérlilt vagy
hidnyz6 alkatrészekkel torténd hasznalat stlyos személyi
sériilést okozhat.

A FIGYELMEZTETES: Ne probalja megvaltoztatni a
terméket, és ne készitsen hozza tartozékokat, amelyek
nem javasoltak ehhez a lombflvéhoz. Barmilyen
modositas vagy valtoztatas helytelen hasznalatnak
mindstl, és veszélyes feltételeket teremthet, amely stlyos
személyi sériiléssel végzédhet.

A FIGYELMEZTETES: Az akar stilyos személyi
sérilést okozo véletlenszer( inditas elkertilése érdekében
mindig vegye ki az akkumulatoregységet a gépbdl, amikor
Osszeszereli az alkatrészeket.

ALKALMAZAS
Aterméket az alabbi célokra hasznalhatja:

= Kemény feliiletek megtisztitasa, pl. Uttestek és jardak.

= Aburkolatok és Uttestek tisztan tartasa levelektdl és
tilevelektdl.

MEGJEGYZES: A szerszamot csak az eldirt célokra
hasznélja. Barmilyen més hasznélat helytelen
hasznéalatnak mindsiil.

A LOMBFUVO €SO FELHELYEZESE/LEVETELE
u Felhelyezés (B1 és B2 abra)

Igazitsa a horonyhoz, és tolja a csdvet a fivéhazra, amig a
retesz a helyére nem pattan.

u Levétel (B3 abra)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a csékioldé gombot a
zar kioldasahoz, majd egyenesen hizza le a csovet a
lombfuvorol.

A LOMBFUVO KUPOS SZIVOFEJENEK
FELHELYEZESE/LEVETELE

= Felhelyezés (C1 és C2 abra)

llessze a hornyot a szérofejbe a csd gombjaval, és tolja a
szorofejet a csére, amig a helyére nem kattan.

u Kivétel (C3 abra)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a szérofej kioldogombot
a z&r kioldasahoz, majd egyenesen hizza le a szoréfejet
a lombfavorol.

Ugyanezt a sorrendet kdvesse a szoréfej
Osszeszereléséhez vagy eltavolitasahoz (csak az LB6700E
esetében).

HASZNALAT

A FIGYELMEZTETES: Minden hasznalat elétt
ellendrizze a teljes terméket sériilések, hianyzd vagy
laza alkatrészek, pl. csavarok, anyak, alatétek, sapkak
stb. szempontjabdl. Biztonsagosan hiizzon meg minden
rogzitét és sapkat, és ne hasznélja a terméket, amig a
sérilt vagy hianyzé alkatrészeket ki nem cserélték.

A FIGYELMEZTETES: Mindig viseljen
véddszemiveget és hallasvéddt. Amennyiben nem ezt
teszi, targyak replilhetnek a szemébe, és mas komoly
sérilések keletkezhetnek.

A FIGYELMEZTETES: Barmely elektromos
kéziszerszam miikodtetése azzal jarhat, hogy idegen
targyak keriilnek a szembe, ami sulyos szemsériilést
okozhat. A gép hasznalata elétt mindig vegyen fel oldalsé
védélemezzel ellatott védészemiiveget és a teljes
véddalarcot, ha szikséges. Javasoljuk, hogy viselien Wide
Vision Safety Mask-ot (véddalarc) a védészemiiveg folott
vagy standard védészemiiveget oldalsé véddlemezzel.
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AZ AKKUMULATOREGYSEG BEHELYEZESE/
KIVETELE (D ABRA)

Csak az A abran felsorolt EGO akkumulatoregységeket és
toltéket hasznalja.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT TELJESEN TOLTSE
FEL

Csatlakoztatas

lllessze az akkumulator bordait az akkumulatorban évé
szerelényilashoz, és nyomja le az akkumulatoregységet,
amig ,kattanast” nem hall.

Akkumulator P
D-1 Kioldogomb D-2 |Szerel6nyilas

D-3  |Akkumulator borda

Levalasztas

Oldja ki az akkumulator kioldégombot, és huzza ki az
akkumulatoregységet.

A LOMBFUVO INDITASA/LEALLITASA (E Abra)

Csak légsebesség szabalyozo ravasz

1. Nyomja meg a légsebesség szabalyozd ravaszt a
lombfuvo bekapcsolasahoz.

2. Alombfavo légsebessége az allithatd
sebességszabalyozd ravasszal vezérelhetd. A
szabalyoz6 ravaszra kifejtett nagyobb nyomas
nagyobb favosebességet eredményez; a
szabalyoz6 ravaszra kifejtett kisebb nyomas kisebb
favosebességet eredményez. A sebességet az
aktudlis feladat elvégzésének megfeleléen allitsa be.

3. Engedje el a légsebesség szabalyozo ravaszt a
lombfuvo kikapcsolasahoz.

Csak sebességrogzité tarcsa

Alombfiivé barmilyen sebességen rogzithetd a
sebességrogzitd tarcsaval.

1. Alombfavé elinditdsahoz tekerje a sebességrogzitd
tarcsat az dramutato jarasaval megegyez6 iranyba.
Alégsebesség gy ndvekszik, ahogy a tarcsat az
oramutaté jarasaval megegyezd iranyba tekeri.

2. Alégsebesség csokkentéséhez tekerje a
sebességrogzitd tarcsat az dramutato jarasaval
ellentétes iranyba.

3. Alombfavé ledllitasahoz tekerje a sebességrogzitd

tarcsat az dramutato jarasaval ellentétes iranyba a
kikapcsolt allasig.

=60

MEGJEGYZES: Ha a sebességrogzits tarcsat nem tekeri
vissza kikapcsolt allasba az akkumulator eltavolitasa

elétt, a lombfavé nem fog elindulni a teljesen feltoltott
akkumulator behelyezésekor. A véletlenszer(i elinditas
ellen a lombfuvo védelmi funkciéval rendelkezik. Nyomja
meg a légsebesség szabalyozo ravaszt a védelem
kikapcsolasahoz, és inditsa el a lombfuvot.

Boost mod
Nyomja meg a Boost gombot munka kdzben, hogy a

levegd sebességét atmenetileg a maximalis szintre névelje.

Amikor a boost gombot elengedi, a lombfivé visszaall a
korabbi sebességre.

Légsebesség Sebességrogzitd

E-1 o .
szabalyoz¢ ravasz tarcsa

E-3  |Ndvelés gomb

TIPPEK A LOMBFUVO HASZNALATAHOZ

= Ahhoz, hogy a hulladék ne szérédjon szét, a hulladék
halom kiilsd szélein fujjon. Soha ne fujjon kdzvetleniil a
halom kézéppontjaba.

A zajszint csdkkentése érdekében korlatozza az
egyszerre hasznalt elektromos gépek szamat.

Lombflvas elétt haszndlja a gereblyét és sepriit a
hulladék fellazitasahoz. Poros kériimények kozott
nedvesitse meg a feliletet, ha van viz a kdzelben.

Alombfuvé hasznélataval vizet takarit meg szamos
Lawn & Garden alkalmazasnal az olyan teriileteken is
beleértve, mint es6vizcsatornak, védéfalak, udvarok,
grillek, kapualjak és kertek.

Akupos szorofej széle segit a nedves levelek
eltavolitdsaban és a jarda réseinek kitisztitasaban.

Ugyelien a gyermekekre, 4llatokra, nyitott ablakokra,
vagy frissen lemosott autokra, és a hulladékot
biztonsagosan més iranyba fljja.

Alombfavé vagy més felszerelés hasznalata utan
tisztitsa meg! Megfelel6en artalmatlanitsa a hulladékot.
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KARBANTARTAS

ALTALANOS KARBANTARTAS

A mianyag alkatrészek tisztitdsahoz ne hasznaljon
oldészereket. A legtdbb mlianyag kilénbdz6 vegyi
oldoszerek hatasara karosodik, ezek megrongalhatjak
Gket. Egy tiszta ruhdval tavolitsa el a szennyezédéseket,
port, olajat, zsirt stb.

A FIGYELMEZTETES: Fékolaj, benzin, petréleum
alapu termékek, behatol6 olajok, stb. soha ne
érintkezzenek a mlianyag alkatrészekkel. A vegyszerek
megrongalhatjak, gyengithetik vagy megtamadhatjak a
mianyagot, ezaltal sulyos személyi sériilést okozhatnak.

TAROLAS

Vegye ki az akkumulatoregységet a lombfuvobol.

Tisztitson ki minden idegen anyagot a lombfiivo
1égbedmld nyilasaibol.

Afavokat zart térben, gyermekek szamara hozza

nem férhetd helyen tarolja. Tartsa tavol maré hatasu
szerektdl, példaul kerti vegyszerektdl, és jégmentesitd
sotol.

Kornyezetvédelem

Ne dobja az elektromos felszerelést, az
elhasznalt akkumulatort és a toltét a
haztartasi hulladékok kdzé! Vigye hivatalos
Ujrahasznositd telephelyre, és tegye
hozzaférhetévé a szelektiv gy(jtéshez. Az

I elektromos eszkozoket megfeleld

kérnyezetbarat Ujrahasznosité tizembe kell
vinni.
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PROBLEMA

OK

MEGOLDAS

A lombfvé nem
mikodik.

» Az akkumulatoregység nincs
csatlakoztatva a lombfavoba.

Nincs elektromos kapcsolat a
lombfavo és az akkumulatoregység
kozott.

Az akkumulatoregység lemerilt.

Az akkumulatoregység vagy a
lombfave tul forrd.

A sebességrogzitd tarcsat nem
tekerték vissza kikapcsolt pozicioba
az akkumulator eltavolitasa el6tt.

m Csatlakoztassa az akkumulatoregységet a
lombfavohoz.

m Vegye ki az akkumulatoregységet,
ellendrizze a csatlakozasokat, és helyezze
vissza az akkumulatoregységet.

Toltse fel az akkumulatoregységet.

Htse le az akkumulatoregységet és a
lombflvét 67 °C alatti hémérsékletre.

Nyomja meg a légsebesség szabalyozd
ravaszt a védelem kikapcsolasahoz, és
inditsa el a lombfuvot.

Alevegd sebesség

jelentésen csokken.

A motor ventilator tulzott kopasa.

Alevegébemenetet hulladék tomiti
el.

= Forduljon az EGO szervizkdzponthoz a
javitashoz.

u Vegye ki az akkumulatoregységet, tavolitsa
el a hulladékot.

GARANCIA

EGO GARANCIALIS FELTETELEK

Kérjuk, latogasson el az egopowerplus.eu oldalra, ahol megtalélja a részletes EGO garancialis feltételeket.

56 VOLTOS VEZETEK NELKULI LITIUM-ION LOMBFUVO — LB6150E/LB6700E 9 5



— Traducere a instructiunilor originale
-
o

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE!

CITITI MANUALUL DE INSTRUCTIUNI

OBSERVATIE: Aceste instructiuni sunt disponibile si in format alternativ, de exemplu pe un website.

A AVERTISMENT: Pentru siguranta si fiabilitatea produsului, toate reparatiile si inlocuirile de piese ar trebui efectuate
de cétre un tehnician de service autorizat.

SIMBOL DE SIGURANTA

Scopul simbolurilor privind siguranta este sa va atraga atentia asupra pericolelor posibile. Simbolurile privind siguranta si
explicatiile furnizate cu acestea merita atentia si intelegerea dumneavoastra.

Avertizarile simbolurilor nu eliming, prin ele insele, niciun pericol. Instructiunile si avertizarile pe care le ofera acestea nu
pot inlocui masurile adecvate de prevenire a accidentelor.

A\ AVERTISMENT: Asigurati-va ca ati citit si intelegeti toate instructiunile privind siguranta din acest Manual de
utilizare, inclusiv toate simbolurile de alerté privind siguranta precum ,, PERICOL", ,AVERTISMENT" si ,ATENTIE” inainte
de a utiliza aceastd masina. Nerespectarea tuturor instructiunilor de mai jos poate duce la electrocutare, incendiu si/sau
vatamari grave.

PREVENIREA AVARIILOR $I MESAJELE INFORMATIVE

Acestea informeaza utilizatorul asupra informatiilor importante si/sau instructiunilor care ar putea duce la avarierea
echipamentului ori la alte pagube dacé nu sunt respectate. Fiecare mesaj este precedat de cuvéantul “OBSERVATIE’,
precum in exemplul de mai jos:

OBSERVATIE: Echipament si/sau pagube materiale pot rezulta dacé aceste instructiuni nu sunt respectate.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Aceasta pagina descrie simbolurile de siguranta ce pot aparea pe acest produs. Cititi, intelegeti si respectati toate
instructiunile de pe masina inainte de asamblare si utilizare.
Purtati intotdeauna ochelari de protectie sau
P ochelari de protectie cu aparatori laterale si
Alerta privind siguranta e L) < . N
' 0 viziera faciala completa cand utilizati acest
produs.

Pentru a reduce riscul de accidentari, utilizatorul
trebuie sa citeasca manualul de instructiuni.

Purtati intotdeauna echipament de protectie

auditiva cand utilizati acest produs.
Deseurile produselor electrice nu trebuie sa
fie eliminate impreund cu deseurile menajere.

|g| Tineti trecatorii la distanta
Predati-le unui punct de reciclare autorizat.

Lw|| Nivel de putere acustica garantat. Emisii
XX sonore in mediul inconjurator conform === Curent continuu

Directivei comunitare europene.

I Q@ O

9 B SUFLANTA FARA FIR CU ACUMULATOR DE LITIU-ION DE 56 VOLTI — LB6150E/LB6700E



UK Acest produs este in conformitate cu legislatia
cA aplicabild din Marea Britanie.

=60

c € Acest produs este in conformitate cu directivele
europene aplicabile.

Hz  Hertz
min  Minute
Vv Volt

km/h  Kilometri pe ora

... /min Pe minut

W Wati

m¥h  Metru cub pe ord

A Amperi

n Turatie de mers in gol

IPX4  Protectie impotriva jeturilor de apa

SPECHICATI eldonde Nssasn | vy
K=0,9 dB(A) K=1,1dB(A)
Model LB6150E LB6700E Lon
Tensiune 56V === Nivel de presiune
Volumul maxi acustica 88 dB(A) 91 dB(A)
d° umuimaxim 1 1045 mafh 1138 mdh la urechea K=3 dB(A) K=3 dB(A)
€ aer operatorului L,
241 km/h (fara 258 km/h (fara Nivel de putere
Vitezd maxima duza conica) duza conica) sonors garantata
aer 274 kmth (cu 290 km/h (cu L, (conform 99 dB(A) 101 dB(A)
duza conica) duza conica) directivei 2000/14/

ima CE
Forta mgmma a 185N 2N )
suflantei S 0,68 m/s? 1,3 mis?
Temperatura Toh K=1,5 m/s? K=1,5 m/s?
de functionare -15°C-40°C
recomandata = Valoarea totald declarata a vibratiilor a fost masurata in
Temperatura conformitate cu 0 metoda standard de testare si poate fi

peral on ono utilizatd pentru compararea masinilor intre ele;
de depozitare -20°C-70°C
recomandat = Valoarea totald declarata poate fi utilizata in evaluarea
15 mi preliminara a expunerii.

Durata 10 min min S o
aproximativa Modul Amplificare Modul OBSERVATIE: Emisia de vibratii in timpul utilizarii reale a
de functionare (boost) Amplificare masinii poate fi diferita de valoarea declarata in care este
(LBG156E cu (boost) utilizata masina; Pentru a proteja operatorul, utilizatorul
baterie EGO 2,5 | 15 min 30 min trebuie s& poarte manusi si protectii pentru urechi in
Ah/LB6700E (Viteza mare) (Viteza mare) conditiile reale de utilizare.
cu baterie EGO | 190 min 200 min
5,0An) (Viteza mica) (Viteza micd)
Greutate suflanta
(fara set del 215kg 22kg
acumulatori, cu
tub)

SUFLANTA FARA FIR CU ACUMULATOR DE LITIU-ION DE 56 VOLTI — LB6150E/LB6700E
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LISTA COMPONENTELOR
DESCRIEREA

DESCRIEREA SUFLANTEI (Fig. A)
Apelare rapida/blocare

Buton amplificare

Tragaci viteza aer

Buton de detasare a acumulatorului
Zavor

Contacte electrice

Mecanism de ejectare

Admisie de aer

© ©° N ook w2

Baza

—
o

. Buton de eliberare tub

11. Tub suflantd

12. Duza conica

13. Duza de dispersie (numai pentru LB6700E)

A\ AVERTISMENT: Pentru a utiliza in sigurantd acest
produs este nevoie sa intelegeti informatiile de pe masina
si din acest manual de instructiuni precum si s& dobanditi

cunostinte suficiente asupra lucrarii pe care doriti sa o
executati.

ACCESORII RECOMANDATE

DENUMIREA PIESELOR NUMAR MODEL

Atasament de curatare a jgheaburilor |AGC1000

Pachet de curatare a jgheaburilor si

) AGC1001
ochelari

Curea de umar AP1500

Atasament pentru tuburi scurte AST1000

ASAMBLARE

A AVERTISMENT: Dacé unele piese sunt deteriorate
sau lipsesc, nu utilizati acest produs péné la inlocuirea
pieselor. Utilizarea acestui produs cu piese deteriorate sau
lipsa s-ar putea solda cu vatamari grave.

A AVERTISMENT: Nu incercati sa modificati acest
produs sau s& creati accesorii nerecomandate pentru
aceasta suflanta. Orice astfel de modificare sau schimbare
reprezintd o utilizare necorespunzatoare si se poate

solda cu conditii periculoase care pot conduce la posibile
vatamari grave.

A AVERTISMENT: Pentru a preveni pornirea
accidentala care ar putea cauza vatamari personale grave,
intotdeauna scoateti setul de acumulatori din masina cand
asamblati componente.

APLICARE
Puteti utiliza acest produs in scopurile mentionate mai jos:

= Curatarea suprafetelor dure precum cai de acces si alei.

= Indepértarea frunzelor si a acelor de pin de pe terase si
cai de acces.

OBSERVATIE: Scula trebuie utilizata numai fn scopul
pentru care a fost proiectata. Orice alta utilizare este
considerata a fi caz de utilizare necorespunzatoare.

ASAMBLAREA/DETASAREA TUBULUI SUFLANTEI
= Asamblarea (Fig. B1 & B2)

Aliniati canelura si impingeti tubul pe carcasa suflantei
pana cand zavorul se fixeaza in pozitie.

= Scoaterea (Fig. B3)

Apésati si mentineti apasat butonul de eliberare a tubului
pentru a dezactiva incuietoarea, apoi trageti tubul direct
din suflanta.

ASAMBLAREA/DEMONTAREA DUZEI CONICE A
SUFLANTEI

= Pentru asamblare (Fig. C1 si C2)

Aliniati canelura din duza evazata cu proeminenta tubului
si impingeti duza in tub pana la anclansarea acesteia.

= Pentru a elimina (Fig. C3)

Apasati si mentineti apasat butonul de detasare al duzei
pentru a dezactiva incuietoarea, dupa care trageti duza
direct de pe suflanta.

Urmati aceeasi succesiune pentru a asambla sau demonta
duza de imprastiere (numai pentru LB6700E).

FUNCTIONARE

A\ AVERTISMENT: Tnaintea fiecarei utilizzri,
inspectati intregul produs pentru depistarea defectelor,
componentelor lipsé sau slabite precum suruburi, piulite,
bolturi, capace etc. Strangeti bine toate elementele de
prindere si capacele si nu utilizati acest produs daca
piesele lipsa sau defecte nu sunt inlocuite.

9 8 SUFLANTA FARA FIR CU ACUMULATOR DE LITIU-ION DE 56 VOLTI — LB6150E/LB6700E



A AVERTISMENT: Purtati intotdeauna echipament de
protectie oculara impreuna cu echipament de protectie
auditiva. Nerespectarea acestei instructiuni ar putea avea
ca rezultat proiectarea in ochi a obiectelor si alte posibile
vatamari grave.

A AVERTISMENT: Exploatarea oricaror masini se
poate solda cu ricosarea de obiecte stréine in ochii
dumneavoastra, ceea ce se poate solda cu vatamarea
gravé a ochilor. Inainte de a incepe s utilizati scula
masini, echipati-va intotdeauna cu ochelari de protectie
cu aparatori laterale si viziera pentru fata, atunci cand
este nevoie. Va recomandam sa purtati o viziera lata
de protectie peste ochelarii de vedere sau ochelari de
protectie standard cu aparéatori laterale.

ATASAREA/DETASAREA SETULUI DE
ACUMULATORI (FIG. D)

Utilizati numai seturile de acumulatori EGO si
incarcatoarele prezentate in Fig. A.

INCARCATI ACUMULATORUL COMPLET INAINTE
DE PRIMA UTILIZARE
Pentru atasare

Aliniati nervurile de pe acumulator cu fantele de instalare si
apasati in jos setul de acumulatori pana la auzul unui ,clic”.

Buton de detasare

D-1
acumulator

D-2 |Fantd de montare

D-3  |Locas acumulator

Pentru detasare

Apésati butonul de detasare al setului de acumulatori si
scoateti setul de acumulatori.

PORNIREA/OPRIREA SUFLANTEI (FIG. E)

Numai declansatorul vitezei aerului

1. Apésati declansatorul de viteza a aerului pentru a
porni suflanta.

2. Viteza aerului suflantei este controlata cu
declansatorul de viteza variabild. O presiune mai mare
asupra declansatorului duce la viteze mai mari de
suflare; o presiune mai mica asupra declansatorului
are ca rezultat viteze mai mici de suflare. Reglati
viteza pentru a se potrivi sarcinii de indeplinit.

3. Eliberati declansatorul de viteza a aerului pentru a opri
suflanta.

o
=060
o

Numai discul de viteza/blocare

Suflanta poate fi blocata la orice viteza cu ajutorul discul de
blocare a vitezei.

1. Rotiti discul de vitezé/blocare in sensul acelor de
ceasornic pentru a porni suflanta. Viteza aerului va
creste pe masura ce discul este rotit in sensul acelor
de ceasornic.

2. Pentru a reduce viteza aerului, rotiti discul de viteza/
blocare in sens invers acelor de ceasornic.

3. Continuati sa rofiti discul de vitezé/blocare in sens
invers acelor de ceasornic in pozitia oprit pentru a opri
suflanta.

OBSERVATIE: Daca discul de vitezé/blocare nu este
readus n pozitia oprit inainte de scoaterea bateriei,
suflanta nu va porni atunci cand este instalaté o baterie
complet incarcata. Aceasta este o caracteristica de
protectie pentru a preveni pornirea accidentald. Apasati
declansatorul vitezei aerului pentru a dezactiva protectia si
porniti suflanta.

Modul Amplificare (boost)

Apasati butonul de amplificare in timp ce lucrati pentru a
creste temporar viteza aerului la nivelul maxim. Suflanta va
relua viteza anterioara atunci cand butonul de amplificare
este eliberat.

Disc de viteza/

E-1 |Tragaci viteza aer |E-2
blocare

E-3  |Buton amplificare

SFATURI PENTRU UTILIZAREA SUFLANTEI

= Pentru a preveni imprastierea resturilor vegetale,
suflati Tn jurul marginilor exterioare a unei grémezi de
reziduuri. Nu suflati niciodata direct in centrul gramezii.

Pentru a reduce nivelurile sonore, limitati numarul de
echipamente electrice utilizate in acelasi timp.

Utilizati greble si maturi pentru a detasa resturile fnainte
de a le sufla. In conditii cu praf, umeziti usor suprafetele
dacé dispuneti de apa.

Economisiti apa utilizand suflante in loc sa spélati cu
furtunul pentru multe lucrari de gradina si de peluza,
n zone incluzand jgheaburi, plase, terase, gratare,
verande si gradini.

Marginea duzei conice ajuta la indepartarea frunzelor
umede si la curatarea golurilor de pe trotuar.

Atentie la copii, animale, ferestre deschise sau masini
proaspat spalate si suflati resturile in siguranta.
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m Dupa utilizarea suflantelor sau a altor echipamente,
curatati! Eliminati resturile intr-un mod corect.

INTRETINERE

INTRETINERE GENERALA

Evitati utilizarea solventilor cand curatati piese din plastic.
Majoritatea pieselor din plastic sunt susceptibile sa se
deterioreze de la diverse tipuri de solventi comerciali si se
pot defecta prin utilizarea acestora. Utilizarea unei bucati
de carpa curata pentru a indeparta murdaria, praful, uleiul,
grasimile etc.

A AVERTISMENT: Nu permiteti niciodata lichidelor de
frana, benzinei, produselor petroliere, uleiurilor penetrante
etc. sd intre in contact cu piese din plastic. Substantele
chimice pot deteriora, pot fragiliza sau pot distruge
plasticul, ceea ce se poate solda cu vatamari grave.

DEPOZITARE

= Detasati setul de acumulatori de suflanta.

= Indepartati toate materialele straine din orificiile de
admisie aer ale suflantei.

= Depozitati suflanta in interior, intr-un loc inaccesibil
copiilor. Pastrati-o departe de agentii corozivi, cum
ar fi substantele chimice de gradina si sarurile de
dezghetare.

m Protejarea mediului inconjurator

Nu eliminati echipamentul electric, bateria
epuizata si incarcatorul de bateri impreuna
cu deseurile menajere! Predati acest
produs unui punct de reciclare autorizat
sau puneti-l la dispozitia colectarii
I separate. Sculele electrice trebuie
returnate unui centru de reciclare ecologic.
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DEPANAREA
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Setul de acumulatori sau suflanta
sunt prea fierbinti.

Discul de viteza/blocare nu a fost
readus n pozitia oprit inainte de a
scoate bateria.

PROBLEMA CAUZA SOLUTIE
= Setul de acumulatori nu este atasat | = Atasati acumulatorul la suflanta.
la suflanta.
= Nu exista contact electric intre = Indepértati acumulatorul, verificati contactele
suflanta si acumulator. si reinstalati setul de acumulatori.
Suflanta nu = Setul de acumulatori este descarcat. | = Incércati setul de acumulatori.
functioneaza.

Réciti bateria si suflanta pané cand
temperatura scade sub 67°C.

Apasati declansatorul vitezei aerului pentru
a dezactiva protectia si porniti suflanta.

Viteza aerului scade
semnificativ.

Uzare excesiva a ventilatorului
motorului.

= Admisia de aer este blocata cu
resturi.

Contactati centrul de service EGO pentru
reparatii.

Indepértati setul de acumulatori, curatati
resturile.

GARANTIE

POLITICA PRIVIND GARANTIA EGO

Va rugam sa consultati site-ul egopowerplus.eu pentru termenii si conditiile complete ale politicii privind garantia EGO.
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a G o Prevod originalnih navodil
amy
a—

PREBERITE VSA NAVODILA!

PREBERITE UPORABNISKI PRIROCNIK

OPOMBA: Ta navodila bodo na voljo tudi v drugi obliki, na primer na spletnem mestu.

A\ 0POZORILO: 72 zagotovitev vamosti in zanesljivosti mora vsa popravila in zamenjave izvesti usposobljen servisni
tehnik.

VARNOSTNI SIMBOL

Namen varnostnih simbolov je, da vas opozorijo na morebitne nevarnosti. Bodite pozorni na varnostne simbole in njihova
pojasnila ter jih poskuSajte razumeti.

Opozorilni simboli sami ne odpravljajo nobene nevarnosti. Navodila in opozorila niso nadomestilo za ustrezne ukrepe za
preprecevanje nesrec.

A OPOZORILO: Pred uporabo tega stroja preberite in poskrbite, da boste razumeli vsa varnostna navodila v tem
priroéniku, vkljuéno z vsemi varnostnimi opozorilnimi simboli, kot so "NEVARNOST«, »OPOZORILO« in »"POZOR«.
Zaradi neupo$tevanja spodaj navedenih navodil lahko pride do elektri¢nega udara, pozara in/ali resnih telesnih po$kodb.

SPOROCILA ZA PREPRECEVANJE POSKODB IN SPOROCILA Z INFORMACIJAMI

Ta uporabnika informirajo o pomembnih informacijah in/ali navodilih, ki bi lahko privedla do Skode na opremi ali drugi
lastnini, Ce jih ne bi upostevali. Pred vsakim sporocilom se prikaze beseda »OBVESTILO, kot je prikazano v spodnjem
primeru.

OPOMBA: Ce teh navodil ne boste upostevali, lahko pride do poskodb opreme in/ali druge lastnine.

VARNOSTNA NAVODILA

Na tej strani so prikazani in opisani varnostni simboli, ki se lahko pojavijo na tem izdelku. Preberite, osvojite in sledite
navodilom na stroju, preden ga boste poskusali sestaviti in upravljati.

Pri upravljanju tega izdelka vedno nosite
Varnostno opozorilo za$c€itna ocala ali varnostna ocala s stransko
zas¢ito in $Citnik za obraz.
. Za zmanj8anje nevarnosti telesnih poskodb je
—-—

pomembno, da uporabnik prebere priroénik z
navodili za uporabo.

Pri delu s tem izdelkom vedno nosite zascito
za udesa.
H Prisotni naj se zadrzujejo na varni razdalji.

Zagotovljena raven zvoéne moci Emisije hrupa

Odpadnih elektri¢nih izdelkov ne odlagajte
med gospodinjske odpadke. Odnesite jih v
poobladCeni obrat za recikliranje.

v okolico so v skladu z direktivo Evropske === Enosmernitok
skupnosti.
UK Taizdelek je skladen z veljavno zakonodajo c € Ta izdelek je skladen z veljavnimi direktivami
CA s ES.
Hz  Herz W Watt
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min  Minute

V. Volt

km/h  Kilometri na uro

... /min

Na minuto

TEHNICNI PODATKI

o
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o

m¥h  Kubi¢ni meter na uro

A Amperi

Hitrost brez obremenitve

IPX4  Zas¢ita pred vodnimi curki

Priporocena
obratovalna 0d-15°Cdo40°C
temperatura
Priporo¢ena
temperaturaza | Od -20 °C do 70 °C
shranjevanje
Pribizni gas | 10min | 1Smin
delovanja (qacm_povecanja (r}acmlpovecanja
(LB6150E 2 hitrosti) hitrosti)
baterijo EGO 15 min 30 min
2,5Ah/LB6700E | (visoka hitrost) (visoka hitrost)
zbaterijo EGO {109 in 200 min
5,0 An) (nizka hitrost) | (nizka hitrost)
Teza puhalnika
(brez
baterijskega 215kg 22kg
sklopa, s cevjo)
lzmerjena raven | 98 dB(A) 100 dB(A)
zvotne moci L, | K=0.9 dB(A) K=1.1 dB(A)
o oo o

' K=3 dB(A) K=3 dB(A)
upravljavea L,

Model LB6150E | LB6700E Zajamcena
raven zvoénega

Napetost 56V === tlaka L, (glede 99 dB(A) 101 dB(A)
Maksimalna na 2000/14/ES)
prostornina 1045m°h 1138m3h Vibration a 0.68 m/s? 1.3 m/s?
zraka n K=1.5 m/s? K=1.5 m/s?

241 kmh (brez 258 kmih (brez = Nazivna skupna vrednost tresljajev je bila izmerjena v

ivedia hi konicaste § konicaste $

NaJ: e¢ja hitrost | koniCaste Sobe) onicaste Sobe) skladu s standardno preskusno metodo in jo je mogoce
zraka 274 km/h (s 290 km/h (s uporabiti za primerjavo enega stroja z drugim;

koni¢asto Sobo) | koniCasto Sobo)
Maksimalna mot = Nazivno skupno vrednost tresljajev je mogode uporabiti
pihanja 185N 21N tudi za predhodno oceno izpostavljenosti.

OPOMBA: Enmisije tresljajev med dejansko uporabo stroja
se lahko razlikujejo od deklarirane vrednosti, pri kateri se
stroj uporablja; Za za$¢ito operaterja mora uporabnik nositi
rokavice in za3¢ito za uSesa v dejanskih pogojih uporabe.

SEZNAM VSEBINE
OPIS

SPOZNAJTE SVOJ PUHALNIK (slika A)
Stevilénica za hitrost/zaklep

Gumb za povecanie hitrosti
Sprozilec hitrosti zraka
Gumb za sprostitev baterije
Zapah
Elektricni kontakti
Mehanizem za izmet
Zajem zraka
Podnozje

. Gumb za sprostitev cevi

© © NS N =

—
o

11. Cev puhalnika
12. StoZ¢asta Soba
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13. Ploscata Soba (samo za LB6700E)

A OPOZORILO: Varna uporaba tega izdelka zahteva
razumevanje informacij na napravi in v teh navodili za
uporabo, prav tako tudi znanje o projektu, ki ga boste
izvedli.

PRIPOROCENI DODATKI

IME DELA STEVILKA MODELA
Prikljucek za CiS¢enje Zlebov AGC1000

Paket za ¢iS¢enje Zlebov in oéala |AGC1001

Ramenski pas AP1500

Pritrditev kratke cevi AST1000

SESTAVLJANJE

A OPOZORILO: Ce so deli poskodovani ali manjkajo,
orodja ne uporabljajte, dokler ne zamenjate delov. Ce ta
izdelek uporabljate s poSkodovanimi ali manjkajocimi deli,
lahko pride do hudih telesnih po$kodb.

A OPOZORILO: Tega izdelka ne poskusajte spreminjati
in ne posku3ajte izdelovati dodatkov, ki niso primerni za
uporabo s tem puhalnikom. Vsako tako spreminjanje

ali predelava se Steje za napacno uporabo in povzro€i
tveganja, ki lahko povzrogijo hude telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Pri namescanju delov vedno odstranite
baterijski sklop, da preprecite nenamerni zagon, ki bi lahko
povzro€il resno telesno poskodbo.

UPORABA

Ta izdelek lahko uporabljate za naslednje namene:

= Cigcenje trdnih povrsin, kot so dovozi in sprehajalne
poti.

OPOMBA: Orodije lahko uporabljate samo za
predvideni namen. Kakr$na koli druga uporaba se
smatra za nepravilno uporabo.

NAMESCANJE/ODSTRANJEVANJE CEVI PUHALNIKA
= Namestitev (sl. B1in B2)

Poravnajte utor in potisnite cev na ohisje puhala, da se
zapah zaskoci.

= Odstranitev (sl. B3)

Pritisnite in drzite gumb za sprostitev cevi, da sprostite
zaklep, nato cev povlecite naravnost s puhalnika.

NAMESCANJE/ODSTRANJEVANJE STOZCASTE
SOBE PUHALNIKA

= Namestitev (sl. C1in C2)

Zarezo v stoz&asti Sobi poravnajte z gumbom cevi in Sobo
potisnite na cev, da se zasko¢i na mesto.

= Odstranitev (sl. C3)

Pritisnite in drZite gumb za sprostitev Sobe, da sprostite
zaklep, nato Sobo povlecite naravnost s cevi puhalnika.

Pri namestitvi ali odstranitvi plod¢ate Sobe upostevajte
enako zaporedije (samo za LB6700E).

UPRAVLJANJE

A OPOZORILO: Pred vsako uporabo celoten izdelek
preglejte za poSkodovane, manjkajoce ali zrahljanje
dele, kot so vijaki, matice, pokrovi itd. Vsa zapirala in
pokrove trdno privijte in izdelka ne uporabljajte, dokler ne
zamenjajte manjkajocih ali poskodovanih delov.

A OPOZORILO: Vedno nosite zascito za oéi in usesa.
Ce tega ne storite, vam lahko v oci priletijo predmeti ali
pride do drugih hudih po$kodb.

A\ oPozoRILO: Delovanje katerega koli orodja lahko
povzro¢i metanje tujkov v vae o€i, kar lahko povzroci
resne poskodbe ogesa. Pred zagetkom dela z elektri€nim
orodjem vedno nosite zas¢itna ocala ali varnostna o¢ala

s stranskimi zas€itami in po potrebi tudi §¢it za celoten
obraz. Priporo¢amo vam uporabo varnostne maske Wide
Vision Safety Mask za uporabo preko ocal ali standardnih
varnostnih o¢al s stransko za$¢ito.

PRIKLJUCITEV/ODKLOP BATERIJSKEGA SKLOPA
(SL.D)

Uporabljajte samo z baterijskimi sklopi in polnilniki podjetja
EGO, navedenimi na sliki A.

PRED PRVO UPORABO BATERIJO POPOLNOMA
NAPOLNITE.

Napotki za prikljucitev

Rebra baterije poravnajte z rezami za namestitev in
baterijski sklop potisnite navzdol, da zaslisite “klik".

Gumb za sprostitev

ol baterije

D-2 |Rezaza montazo

D-3  |Rebro baterije

Napotki za odklop

Pritisnite gumb za sprostitev baterije in baterijski sklop
potegnite ven.
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ZAGON/ZAUSTAVITEV PUHALNIKA (SL. E)

Samo sprozilec hitrosti zraka

1. Pritisnite sprozilec hitrosti zraka, da vklopite puhalnik.

2. Hitrost zraka puhalnika se uravnava s sprozilcem
spremenljive hitrosti. Ve¢ tlaka na sproZilcu pomeni
viSje hitrosti pihanja; manj tlaka na sproZilcu pomeni
nizje hitrosti pihanja. Prilagodite hitrost trenutnemu
opravilu.

3. Sprostite sproZzilec hitrosti zraka, da izklopite puhalnik.
Samo gumb za hitrost/zaklep

S Stevilénico za zaklep hitrosti lahko zaklenete puhalnik na
katerikoli hitrosti.

1. Zazagon puhalnika obrnite Stevilénico za hitrost/
zaklep v smeri urinega kazalca. Ko zavrtite Stevilcnico
v smeri urinega kazalca se bo hitrost zraka povecala.

2. Cezelite zmanj8ati hitrost zraka, zavrtite Stevilénico za
hitrost/zaklep v nasprotni smeri urinega kazalca.

3. Zazaustavitev puhalnika vrtite Stevilénico za hitrost/
zaklep v nasprotni smeri urinega kazalca do polozaja
za izklop.

OPOMBA: Ce $tevilénice za hitrost/zaklep ne zavrtite
nazaj v polozaj za izklop, prede odstranite baterijo, se
puhalnik ne bo zagnal, ko boste vstavili popolnoma
napolnjeno baterijo. Gre za zasc¢itno funkcijo, ki
prepre€uje nenameren zagon. Pritisnite sprozilec
hitrosti zraka, da izklopite za$¢ito in zazenete puhalnik.

Nacin povecanja hitrosti

Med delom pritisnite gumb za povecanie hitrosti, da
zacasno povecate hitrost zraka na najvi§jo hitrost. Ko
sprostite gumb za povecanje hitrosti, se bo puhalnik vrnil
na prejsnjo hitrost.

Sprozilec hitrosti Stevilénica za hitrost/
E-1 E-2

zraka zaklep

Gumb za povecanje
E-3 o

hitrosti

NASVETI ZA UPORABO PUHALNIKA

= Da delci ne bi leteli naokrog, puhalnik uporabite tako,
da pihate ob zunanjem robu kopice. Nikoli ne pihajte
neposredno v osrednji del kopice.

Za nizjo raven zvoénega hrupa zmanjSajte Stevilo kosov
napajalne opreme, ki jo uporabljate isto¢asno.

Pred uporabo puhalnika z grabljami zrahljajte sprijeti
material. V pradnih pogojih povrsine rahlo naviazite, e
je voda na voljo.

Varcujte z vodo — pri €iSCenju listja in trave uporabljajte
puhalnik namesto vrtnih cevi, tudi na predelih, kot so
mreze obcestnih jarkov, plocniki, tlakovci in vrtovi.

o
=060
o
= Rob stoz&aste Sobe pomaga odstraniti mokro listje in
oistiti razpoke v plo¢niku.
= Pazite na otroke, domace Zivali, odprta okna ali sveze
oprana vozila in odpadke varno odpihujte stran.

= Po uporabi puhalnikov ali druge opreme pocistite.
Odpadke odstranjujte na ustrezen nagin.

VZDRZEVANJE

SPLOSNO VZDRZEVANJE

Pri €iS€enju plasticnih delov ne uporabljajte topil. Vecina
vrst plastike se lahko pri uporabi razli¢nih komercialnih
topil poskoduje. Umazanijo, prah, olje, mast itd. odstranite
s Cisto krpo.

A OPOZORILO: nikoli naj zavorna tekocina, gorivo,
izdelki na osnovi naftnih derivatov, prodirajoce olje

ne pridejo v stik s plastiénimi deli. Kemikalije lahko
poskoduijejo, oslabijo ali unicijo plastiko, kar lahko povzro¢i
hude telesne poskodbe.

SKLADISCENJE
= |z puhalnika odstranite baterijski sklop.
= |z vseh dovodov zraka puhalnika ocistite vse tujke.

= Puhalnik hranite v notranjem suhem prostoru, ki je
nedostopen otrokom. Orodja ne shranjujte v blizini
korozivnih sredstev, kot so vrtne kemikalije in soli za
topljenje ledu.

Varovanje okolja

Elektricne opreme, rablienega
akumulatorja in polnilnika ne odvrzite med
gospodinjske odpadke. Izdelek odnesite na
poobla¢eni obrat za recikliranje in ga
zavrzite loéeno. Elektri¢na orodja je treba
odnesti na obrat za recikliranje in ga
reciklirati na okolju prijazen nacin.
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ODPRAVLJANJE TEZAV

TEZAVA VZROK

RESITEV

= Baterijski sklop ni pritrjen na
puhalnik.

Med puhalnikom in baterijskim
sklopom ni elektri¢nega stika.

Puhalnik ne deluje. Baterijski sklop je izpraznjen.

Baterijski sklop ali puhalnik je
prevro€.

Preden ste odstranili baterijo,
Stevilcnice za hitrost/zaklep niste
obrnili nazaj v poloZaj za izklop.

= Baterijski sklop pritrdite na puhalnik.

Odstranite baterijo, preverite kontakte in
znova namestite baterijski sklop.

Napolnite baterijski sklop.

Baterijski sklop in puhalnik ohladite do
temperature, ki je nizja od 67 °C.

Pritisnite sproZilec hitrosti zraka, da izklopite
za$cCito in zazenete puhalnik.

Prevelika obraba ventilatorja
Hitrost zraka se znatno motorja.

zmanjsa.

Dovod zraka je zamasen z delci.

Za popravilo stopite v stik servisnim centrom
EGO.

Odstranite baterijski sklop, o€istite delce.

GARANCIJA

GARANCIJSKA POLITIKA DRUZBE EGO

Za popolne pogoje garancijske politike druzbe EGO obis¢ite spletno mesto egopowerplus.eu.
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Originaliy instrukcijy vertimas -— G o
PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS!

SKAITYTI NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

PASTABA. Sia instrukcijg galite rasti ir kitu formatu, pvz., interneto svetaingje.

A ISPEJIMAS: Norint uztikrinti saugy ir patikima gaminio naudojima, visus remonto ir keitimo darbus turi atiikti
kvalifikuotas techninés priezitiros specialistas.

SAUGOS SIMBOLIAI

Saugos simboliy paskirtis — atkreipti démesj | galimus pavojus. Gerai susipazinkite su saugos simboliais bei jy
paaiskinimais ir juos jsidémékite.

Simboliy jspéjimai patys savaime negali apsaugoti nuo pavojy. Jais zymimi nurodymai ir jspéjimai neatstoja tinkamy,
nelaimingy, atsitikimy prevencijos priemoniu.

A [SPEJIMAS: Pries pradédami naudoti §{ jrenginj, perskaitykite visus Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktus saugos
nurodymus, jskaitant visus saugos jspéjamuosius simbolius, tokius kaip “PAVOJUS”, “|SPEJIMAS” ir “DEMESIO” bei

isitikinkite, ar viskq gerai supratote. Nesilaikant visy toliau i§déstyty nurodymy galima patirti elektros smagj, sukelti gaisra,
ir (arba) sunkiai susizeisti.

APSAUGOS NUO SUGADINIMO IR INFORMACINIAI PRANESIMAI

Jais naudotojui pateikiama svarbi informacija ir (arba) nurodymai, kuriy nesilaikant gali bti padaryta Zala jrangai arba kitai
nuosavybei. Kiekvieno pranesimo pradzioje yra zodis “PASTABA”, kaip toliau pateiktame pavyzdyje.

PASTABA: Nesilaikant $iy nurodymu, gali biti padaryta Zala jrangai ir (arba) nuosavybei.

SAUGOS NURODYMA

Siame puslapyje pavaizduoti ir aprasyti saugos simboliai, kurie gali biti nurodyti ant $io gaminio. Prie$ bandydami surinkti -
ir naudoti jrankj, perskaitykite visus ant jo pateiktus nurodymus, jsitikinkite, kad juos supratote, ir jais vadovaukités. LT

Naudodami §] gaminj, visada uZsidékite
A Ispéjimas dél saugos apsauginius akinius arba apsauginius akinius
Pel 9 su Sonine apsauga ir visg veida dengiantj

skydelj.
Dirbdami su Siuo gaminiu visada dévekite Noredamas sgmazmtl sus_|zalI01|mo pavoly,
. naudotojas privalo perskaityti naudojimo
klausos apsaugos priemones. . .
instrukcija.
K Netinkamus naudoti elektrinius gaminius
@ Neleisti artintis paSaliniams asmenims draudziama iSmesti kartu su buitinémis
mmm  atliekomis. Pristatyti jgaliotam perdirbéjui
L Garantuojamas garso galios lygis. TriukSmo
sklaida | aplinka atitinka Europos Bendrijos === Nuolatiné srové
XX<B direktyva.
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Kilometrai per valandg

UK

cA

Hz  Hercai
min.  Minutés
Vv Voltai
km/h

... Imin. Per minute

TECHNINIAI DUOMENYS

Sis gaminys atitinka taikomas JK direktyvas.

q3

W Vatai

Sis gaminys atitinka taikomas EB direktyvas.
méval. Kubiniai metrai per valanda
A Amperai

n Stkiai be apkrovos

IPX4  Apsauga nuo vandens sroviy,

ff;;i‘;jfgggyg's 88 dB(A) 91 dB(A)
o K=3 dB(A) K=3 dB(A)
ausimi L,
Garantuojamas
garso galios lygis
Ly, (Bmatuotas | 99 dB(A) 101 dB(A)
pagal 2000/14/
EC)
Bi6paLiin a 0,68 m/s? 1,3 m/s?
h K=1,5 m/s? K=1,5 m/s?

274 km/val. (su
smailiu antgaliu)

Modelis LB6150E | LB6700E
[tampa 56 V===
Didziausias oro | 445 mapval, 1138 mifval.
taris
241 kmival. (pe | 228 kmhval.

i smailaus antgalio) (be smailaus
Maksmalt@ oro g antgalio)
srauto greitis

290 km/val. (su
smailiu antgaliu)

Maksimali patimo
galia

185N

21N

Rekomenduojama

darbo Nuo -15 °C iki 40 °C
temperatdra

Rekomenduojama

laikymo Nuo -20 °C iki 70 °C
temperatdra

Apytikslé veikimo 10 m_in'. ) 5 mir.".
trukme (LB6150E (Padidintos galios | (Padidintos
su.EGO" 25 rezimas) galios rezimas)
Ah baterija / 15 min. 30 min.
LB6700E su (dideli stkiai) (dideli stkiai)
EGO"50AN 1400 min. 200 min.
baterija) (Mazi stkiai) (Mazi stkiai)
Pastuvo

svoris (be 215k 2,2kg
akumuliatoriaus,

su vamzdZiu)

ISmatuotas garso | 98 dB(A) 100 dB(A)
galios lygis L, K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)

= Nurodyta bendroji vibracijos verté iSmatuota taikant
standartin{ bandymo metoda, todél pagal ja galima
palyginti skirtingus jrenginius;

= Nurodyta bendraja vibracijos verte taip pat galima
naudoti pirminiam poveikio vertinimui.

PASTABA. Vibracijos emisijos faktinio jrenginio naudojimo
metu gali skirtis nuo deklaruoty verciy; Siekiant apsaugoti
naudotoja, jis turi mavéti pirstines ir dévéti klausos
apsaugos priemones, skirtas faktinéms naudojimo
salygoms.

PAKUOTES TURINIO SARASAS
APRASYMAS

JKROVIKLIO DALYS (A pav.)

Greicio reguliavimo ir fiksavimo diskas
Padidintos galios mygtukas

Oro srauto greicio jungiklis

Baterijos atjungimo mygtukas
Fiksatorius

Elektros kontaktai

N o o~ DN~

I8stimimo mechanizmas
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8. Oro jtraukimo anga

9. Pagrindas

10. Vamzdzio atjungimo mygtukas

11. Pstuvo vamzdis

12. Smailus antgalis

13. Paskirstymo antgalis (tik LB6700E)

A ISPEJIMAS. Norint saugiai naudoti & gaminj, reikia
suprasti ant jrenginio ir Sioje naudojimo instrukcijoje
pateikta informacija, taip pat iSmanyti atliekama darba.

REKOMENDUOJAMI PRIEDAI

DALIES PAVADINIMAS MODELIO NUMERIS
Lataky valymo jtaisas AGC1000

Lataky valymo rinkinys ir akiniai |[AGC1001

Peties dirzas AP1500

Trumpojo vamzdzio tvirtinimas  |AST1000

SURINKIMAS

A [SPEJIMAS: Jei kurios nors dalys pazeistos arba
ju néra, nenaudokite Sio gaminio tol, kol tos dalys nebus
pakeistos. Naudojant gaminj su paZeistomis dalimis arba
kai jy troksta, galima sunkiai susizaloti.

A ISPEJIMAS: nebandykite keisti $io gaminio

konstrukcijos arba naudoti priedus, kurie néra

rekomenduojami naudoti su Siuo pastuvu. Visi tokie

pakeitimai laikomi netinkamu naudojimu ir gali sukelti

pavojingas situacijas, kuriy metu galite sunkiai susizaloti.

A ISPEJIMAS: Kad isvengtuméte atsitiktinio jrenginio

paleidimo ir galimo sunkaus suzalojimo, prie$ surinkdami

{renginio dalis visada i$ jo iSimkite sudétine baterija.

PASKIRTIS

Galite naudoti §{ gaminj toliau i$vardytais tikslais:

m kietiems pavir§iams, pvz., jvaziavimams ir takams,
valyti;

= |apams bei puSy spygliams pasalinti nuo aiksteliy ir
{vaziavimy.

PASTABA: |rankj galima naudoti tik pagal numatytajg

paskirt]. Bet koks kitas naudojimas laikomas netinkamu.

PUSTUVO VAMZDZIO UZDEJIMAS IR NUEMIMAS

= Surinkimas (B1 ir B2 pav.)

Sulygiuokite griovelj ir stumkite vamzdj ant pastuvo
korpuso, kol fiksatorius uzsifiksuos.

=60

Paspauskite ir palaikykite vamzdZio atlaisvinimo mygtuka,
kad atsilaisvinty fiksatorius, tada i$traukite vamzd tiesiai
i$ plstuvo.

= Nuémimas (B3 pav.)

SMAILAUS PUSTUVO ANTGALIO UZDEJIMAS /
NUEMIMAS

= Uzdéjimas (C1 ir C2 pav.)

[taikykite smailaus antgalio griovelj | vamzdZio iSkySa, ir
stumkite antgal ant vamzdzio, kol jis uzsifiksuos savo

vietoje.

= Nuémimas (C3 pav.)

Paspauskite ir laikykite nuspaude antgalio atjungimo
mygtuka ir nutraukite antgali nuo pastuvo vamzdzio.

Tokia pat tvarka uzdékite arba nuimkite paskirstymo antgalj
(tik LB6700E).

NAUDOJIMAS

A ISPEJIMAS: Kaskart pries naudodami gaminj
nuodugniai jj patikrinkite, ar nesugadintas ir netriksta

ar neatsilaisvinusios dalys, pavyzdziui, sraigtai, verzlés,
varztai, dangteliai ir pan. Patikimai priverzkite visas
tvirtinimo detales ir dangtelius ir nenaudokite Sio gaminio,
kol nepakeisite visy trikstamy ar sugadinty daliy.

A ISPEJIMAS: visada naudokite akiy ir klausos
apsaugos priemones. Nesilaikant Sio nurodymo | akis
gali pataikyti iSsviestos Siukslés arba galite kitaip sunkiai
susizaloti.

A ISPEJIMAS: Bet koks elektrinis jrankis naudojimo
metu gali i$sviesti Siuksles, kurios gali pataikyti | akis ir
sunkiai jas suzaloti. Prie$ pradédami naudoti jrenginj,
visada uzsidékite apsauginius akinius arba apsauginius
akinius su $onine apsauga ir, jei reikia, visg veida dengiantj
skydelj. Rekomenduojame naudoti platy matymo laukg
uztikrinancig apsaugine kauke, dedama ant akiniy, arba
standartinius apsauginius akinius su Sonine apsauga.

SUDETINES BATERIJOS PRIJUNGIMAS /
ATJUNGIMAS (PAV. D PAV.)

Naudokite tik A pav. iSvardintas ,EGO" sudétines baterijas
ir fkroviklius.
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PRIES NAUDODAMI PIRMA KARTA VISISKAI
|KRAUKITE BATERIJA.

|statymas

[taikykite baterijos briaunas | jstatymo griovelius ir
spauskite baterija Zemyn, kol iSgirsite “spragteléjima”.

D1 |Baterios atungimo | 5 \1yitinimo griovelis
mygtukas

D-3 |Baterijos briauna

ISémimas

Nuspauskite baterijos atjungimo mygtuka ir iSimkite
baterija,

PUSTUVO PALEIDIMAS / ISJUNGIMAS (PAV. E)

Oro srauto greicio jungiklis

1. Paspauskite oro srauto greicio jungiklj ir pistuva,
{jungsite.

2. Pastuvo puciamo oro srauto greitis valdomas greicio
reguliavimo jungikliu. Jungiklj stipriau spaudZiant,
srauto greitis didéja, o silpniau spaudziant — mazéja.
Nusistatykite jusy uzduociai tinkama greit].

3. Atleiskite oro srauto grei¢io jungiklf ir pastuvag
i$jungsite.

Greicio reguliavimo ir fiksavimo diskas

Greicio fiksavimo disku galima uzfiksuoti bet kokj pu¢iamo
oro srauto greitj.

1. Paleiskite pUstuva — pasukite grei¢io reguliavimo ir
fiksavimo diska pagal laikrodZio rodykle. Sukant diskq,
pagal laikrodZio rodykle, oro srauto greitis auga.

2. Jeinorite jj sumazinti, sukite diskq prie$ laikrodzio
rodykle.

3. Pasuke greicio reguliavimo ir fiksavimo diska prie$
laikrodzio rodykle iki galo, pastuva i$jungsite.

PASTABA: Jei pries isimdami baterijg greicio reguliavimo
ir fiksavimo disko nepasuksite pries laikrodZio rodykle

iki galo (neisjungsite pustuvo), tai jstate visiSkai jkrautq,
baterijg plstuvo nepaleisite. Tai apsauginé funkcija,
apsauganti nuo atsitiktinio jrankio paleidimo. Paspauskite
oro srauto greicio jungiklj, kad atjungtuméte apsauga ir
paleistuméte plstuva.

Padidintos galios rezimas

Paspauskite padidintos galios mygtuka, jei darbo metu
norite laikinai iki maksimumo padidinti oro srauto greit].

Atleidus padidintos galios mygtuka, pdstuvas vél pas
pirmiau nustatytu greiciu.

Oro srauto greicio Greicio reguliavimo ir
E1 |0 E2 | 0 %
jungiklis fiksavimo diskas
Padidintos galios
E-3
mygtukas

PUSTUVO NAUDOJIMO PATARIMAI

= Kad neiSsklaidytuméte Siuksliy, paskite palei Siuksliy
kraivos iSorinius krastus. Niekada nepaskite tiesiai |
Siuksliy kravos vidurj.

Norédami sumazinti triukSmo lygj, tuo pat metu
naudokite maziau elektriniy jrenginiu.

Prie§ pasdami Siuk3les, pasklaidykite jas grébliu arba
$luota. Jei jmanoma, dulkétoje aplinkoje Siek tiek
sudrékinkite pavirSius vandeniu.

Daugeliui vejos ir sodo priezitros darby, jskaitant
nutekamyjy lataky, tinkleliy, vidinio kiemo, kepsniniu,
prieangiy, ir sody priezidra, vietoje vandens Zarnos
naudokite elektrinius pastuvus, kad taupytuméte
vandeni.

Smailus antgalis pravercia nupuciant $lapius lapus ir
valant $aligatviy tarpus.

Bukite atsargds, kai netoliese yra vaiky, naminiy,
gyvanu, atviry langy arba ka tik nuplauty automobiliy, ir
Siuksles atsargiai nupTskite | $alj.

Panaudoje pistuva arba kit jranga, ja nuvalykite!
SiukSles tinkamai iSmeskite.

TECHNINE PRIEZIURA

BENDROJI PRIEZIURA

Plastikiniy daliy nevalykite tirpikliais. |vairGis komerciniai
tirpikliai gali pazeisti jvairiy tipy plastika ir jy naudoti
nerekomenduojama. Purva, dulkes, alyva, tepala ir pan.
nuvalykite Svariu skuduréliu.

A [SPEJIMAS: Jokiu bdu neleiskite ant plastikiniy,
daliy patekti stabdziy skysciui, benzinui, naftos
produktams, skvarbiai alyvai ir pan. Cheminés medZziagos
plastika gali sugadinti, susilpninti arba suardyti. Dél to
galite sunkiai susizaloti.
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LAIKYMAS Aplinkos apsauga

= |$imkite i$ pOstuvo sudétine baterija. NeiSmeskite elektros jrangos, panaudoty
baterijy ir kroviklio kartu su buitinémis
atliekomis! Sias atliekas reikia pristatyti { ju
surinkimo vietg ar jgaliotam perdirbéjui.
Elektrinius jrankius reikia grazinti | tokiy,
atlieky perdirbimo {mone.

u |Svalykite visas Siuksles i pistuvo oro jsiurbimo angy.

= Pistuva laikykite patalpoje, vaikams neprieinamoje
vietoje. Laikykite toliau nuo ésdinanciy medziagy, pvz.,
sodo chemikaly ir ledo tirpdymo drusky.
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TRIKCIY SALINIMAS

PROBLEMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

= Sudétiné baterija neprijungta prie
pastuvo.

Néra elektrinio kontakto tarp
pastuvo ir sudétinés baterijos.

Pastuvas neveikia.

Sudétiné baterija arba pastuvas
pernelyg ikaite.

Greicio reguliavimo ir fiksavimo
diskas nebuvo pasuktas | i$jungimo
padétj pries iSimant baterija,

= Sudétiné baterija visiskai iSsikrovusi.

= Prijunkite sudéting baterijg prie pastuvo.

= [Simkite sudéting baterija, patikrinkite
kontaktus ir vél jq jstatykite.

m |kraukite sudétine baterija.

u Atvésinkite sudéting baterijg ir plstuva, kad
ju temperattra nukristy Zemiau 67 °C.

= Paspauskite oro srauto greicio jungikl,
kad atjungtuméte apsauga ir paleistuméte
pustuva,

Pernelyg susidéveéjes variklio

Oro srauto greitis labai ventiliatorius.

sumazéja.

Siukslés uzkimso oro jsiurbimo
anga.

= Kreipkités | EGO techninés priezitiros centra,
kad suremontuoty.

= [Simkite sudéting baterijq ir iSvalykite
SiukSles.

GARANTIJA

EGO GARANTIJOS TAISYKLES

Norédami suzinoti visas EGO garantijos salygas ir nuostatas, apsilankykite interneto svetainéje adresu egopowerplus.eu.
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Instrukciju tulkojums no originalvalodas —G o
a»
o

|ZLASIET VISUS NORADIJUMUS!

IZLASIET EKSPLUATACIJAS ROKASGRAMATU

PIEZIME! &Ts instrukcijas ir pieejamas ari cita veida, pieméram, timekla vietné.

A BRIDINAJUMS! Lai garantétu dro$ibu un uzticamibu, ierices remontu un tas detalu nomainu uzticiet veikt tikai
kvalifictam servisa tehnikim.

DROSIBAS APZIMEJUMS

DroSibas apzimé&jumi ir paredzéti, lai pievérstu jisu uzmanibu iesp&jamiem apdraud&jumiem. Pievérsiet uzmanibu
drosibas apzim&jumiem un to skaidrojumiem, un izprotiet tos.

Bridinajumu apzimé&jumi pasi par sevi nenovers apdraudgjumu. Tajos ietvertie noradijumu un bridinajumi neaizstaj
atbilstoSu negadijumu novérsanas pasakumu Tstenosanu.

A BRIDINAJUMS! Pirms §is iekartas lieto$anas izlasiet un izprotiet visus $aja lietotaja rokasgramata ieklautos
drogibas noradijumus, tostarp visus drosibas bridinajuma apzimgjumus, pieméram, “BISTAMI?”,“BRIDINAJUMS!” un
“UZMANIBU!". Turpmak uzskaitito dro$ibas noradijumu neievérosana var izraisit elektriska stravas trieciena risku,
ugunsgréku un/vai nopietnus ievainojumus.

BOJAJUMU NOVERSANA UN INFORMACIJAS ZINOJUMI

Tie informé lietotaju par svarigu informaciju un/vai instrukcijam, kas neievéro$anas gadijuma varétu novest pie aprikojuma
vai cita TpaSuma bojajumiem. Katra zinojuma sakuma ir vards “PIEZIME”, ka talak noradrtaja pieméra:

PIEZIME! So instrukciju neievérosanas gadijuma var rasties aprikojuma vai ipaduma bojajumi.

DROSIBAS NORADIJUMI

Saja lapaspusé ir paraditi un aprakstiti drodTbas apziméjumi, kas var bat noradrti uz §T izstradajuma. Pirms instrumenta
salik§anas un lieto$anas izlasiet, izprotiet un ievérojiet visus noradijumus par instrumentu.

&7 izstradajuma darbinasanas laika vienmér
MonepemxeHHs Loao beanekn valkajiet aizsargbrilles vai aizsargbrilles ar sanu

A aizsargiem un pilnu sejas aizsargmasku.
Stradajot ar o instrumentu, vienmér Lai mazinatu traumu gasanas bistamibu,
izmantojiet dzirdes aizsarglidzeklus. lietotajam jaizlasa lietotaja rokasgramata.

E Elektrisko izstradajumu atkritumus nedrikst
-—

Tpumaiite cTopoHHix nogani izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Nogadat

uz pilnvarotu parstrades punktu.

['apaHTOBaHMNI1 piBEHb 3BYKOBOI MOTYXXHOCTI.

) L Poanoacron»(eH_Hﬂ LUYMY B HaBKOMMULLHE —  Lidzstrava
XX | CoPCHOBYLLE 3TIAHO 3 AUpEKTUB0M0
€Bponeiicbkoro cnisToBapucTea.
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UK  Llei B1pi6 Bianosiaae 4nHHOMY 3aKOHOABCTBY

CA  BenukoBpuTaHii.
Hz  Tepun

min.  XBUIKHK
V. BonmbT
km/h  KinomeTpu Ha roanHy

...Imin Ha xsunuHy

SPECIFIKACIJAS

c E Sis izstradajums atbilst piemérojamam EK
direktrvam.

W Vati
m¥h  Kubikmetri stunda
A Ampéri
n,  Apgriezienu skaits bez slodzes

IPX4  Aizsardziba pret Gdens striklam

it | 9B 0B 100 4B
imeni K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)
limenis L,
;:r?:rfigap?g e g aa 91 dB(A)
lietotaja auss L, K=3 dB(A) K=3 dB(A)
Garantétais
skanas
intensitates
fimenis L, 99 dB(A) 101 dB(A)
(saskana ar
Direktivu Nr.
2000/14/EK)
Vibracija a 0,68 m/s? 1,3 m/s?

9 & K=1,5 m/s? K=1,5 m/s?

Modelis LB6150E LB6700E
Spriegums 56 B ===
Maksimalais gaisa | 4551, 1138 wdlrop
daudzums
241 km/h (bez 258 kmirop,
konusveida (6e3 koHivHOT
Maksimalais uzgala) Hacagkv)
gaisa atrums 274 km/h (ar 290 km/rop
konusveida (3 KoHiYHOM
uzgali) Hacagkoto)
Maksimalais
pasanas speks 185N 21H
Ietelcamél darba A5°C - 40 °C
temperatdra
leteicama
uzglabasanas -20°C-70°C
temperatdra
Aptuvenais 10 min. 15 min.
darbibas laiks (paatrinatais (paatrinatais
(LB6150E, rezims) rezims)
izmantojot 15 min. 30 min.
EGO2,5An (liela atruma) (liela atruma)
akumulatoru/
LB6700E,
izmantojot 100 min. 200 min.
EGO 5,0 Ah (maza atruma) (maza atruma)
akumulatoru)
Pateja svars (bez
akumulatora, ar | 2,15 kg 2,2kg
cauruli)

= Deklarétas vibraciju emisijas kopéjas vértibas ir
izméritas saskana ar standarta parbaudes metodi, un
vértibas var izmantot vienas masinas salidzinasanai
ar citu;

= Deklaréto vibraciju emisijas vertibu var arT lietot

iepriek$éjai vibraciju iedarbibas novértésanai.
PIEZIME! Vibracijas un trok&na emisijas masinas faktiskas
lietoSanas laika var atSkirties no deklarétajam vértibam,
kuras masina tiek lietota; Lai lietotajs sevi pasargatu,
faktiskajos lietoSanas apstaklos ir javalka cimdi un dzirdes
aizsarglidzeki.
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KOMPLEKTACIJA
APRAKSTS

IEPAZISTIET SAVU PUTEJU (A att.)
Atruma regulésanas/blokésanas ripa
Paatrinajuma poga

Gaisa pis$anas atruma parslégs
Akumulatora atbrivoSanas poga
Slegmehanisms

Elektriskie kontakti

Izsvie$anas mehanisms

Gaisa ieplide

Pamatne

© © N oD~

10. Caurules atbrivo$anas poga

11. Putgja caurule

12. Konusveida uzgalis

13. IzKliedes uzgalis (tikai LB6700E)

A\ BRIDINAJUMS! Lai 30 produktu varétu drosi lietot,
nepiecieSams izprast informaciju par $o iekartu, ka arf to,

kas ir $aja rokasgramata, ka arT nepiecieS$amas zinasanas
par darbu, ko vélaties veikt.

IETEICAMIE PIEDERUMI

DALAS NOSAUKUMS MODELA NUMURS

Notekcaurulu tiriSanas uzgalis AGC1000

Notekcaurulu tirisanas komplekts

) AGC1001
un brilles
Plecu siksna AP1500
Isas caurules stiprinajums AST1000

MONTAZA

A\ BRIDINAJUMS! Ja kada dala ir bojata vai trikst,
nedarbiniet $o izstradajumu, kamér nav nomainita bojata
dala. Darbinot $o izstradajumu ar bojatam vai trkstoSam
dalam, varat gt smagus miesas bojajumus.

A\ BRIDINAJUMS! Nemaginiet parveidot $o erici vai
izveidot piederumus, kas nav ieteicami litoSanai kopa
ar So patéju. Jebkadi $adi uzlabojumi vai parveidojumi

ir uzskatami par neatbilstoSiem lietoSanai un var

radit bistamus apstaklus, kas var izraisit nopietnus
ievainojumus.

=60

BRIDINAJUMS! Lai nepielautu nejausu masinas
ieslégSanos, kas var radit smagas traumas, to saliekot,
vienmér iznemiet no tas akumulatoru bloku.

PIELIETOJUMS
So izstradajumu var lietot talak noraditajiem mérkiem:

= cietu virsmu attiriSanai, pieméram, piebraucamajiem
celiem un gajéju celiniem;

= klaju un piebraucamo celu attiriSanai no lapdm un
skujam.

PIEZIME! Instrumentu drikst izmantot tikai aprakstitajam
mérkim. Izmanto$ana jebkada cita veida ir uzskatama par
neatbilstoSu.

PUTEJA CAURULES UZLIKSANA/NONEMSANA

u UzlikSana (B1 un B2 att.)

Salagojiet cauruli ar rievu un iebidiet to pitéja korpusa, lidz
nofikséjas fiksators.

= Iznemsana (B3 att.)

Nospiediet un pieturiet caurules atbrivo$anas pogu, lai
atbrivotu fiksatoru, péc tam izvelciet cauruli no patéja.

PUTEJA KONUSVEIDA UZGALA UZLIKSANA/
NONEMSANA
= UzlikSana (C1 un C2 att.)

Uzlieciet konusveida uzgali caurules gala ta, lai uzgala
grope sakristu ar caurules pogu, un lenam spiediet uzgali
uz caurules gala, Iidz tas nofikséjas.

= Nonemsana (C3 att.)

Lai atlaistu fiksatoru, nospiediet un pieturiet uzgala
atlaiSanas pogu, péc tam izvelciet uzgali no pitéja
caurules.

Izkliedes uzgali nonem tada pasa seciba, kada to uzliek
(tikai LB6700E).

EKSPLUATACIJA

A\ BRIDINAJUMS! Pirms katras lietosanas parbaudiet
visu ierici, vai ta nav bojata, vai tai nav trikstosu vai
atskrivéjusos dalu, pieméram, skrives, uzgriezni,
bultskrves, vacini utt. Stingri pievelciet visus stiprindjumus
un vacinus un nedarbiniet izstradajumu, kamér nav
nomainitas visas triiksto$as vai bojatas dalas.
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A\ BRIDINAJUMS! Vienmer valkajiet aizsargbrilles, ka
ari dzirdes aizsarglidzeklus. So noteikumu neievérosanas
rezultata acls var nonakt svekermeni vai arf jas varat gat
citas smagas traumas.

A\ BRIDINAJUS! Jebkuras iekartas lietosanas laik
ac’s var ieklit sveSkermeni, kas var radit smagu acu
traumu. Pirms iekartas ieslégSanas vienmér uzvelciet
aizsargbrilles vai aizsargbrilles ar sanu aizsargiem un,

ja nepiecieSams, pilnu sejas aizsargmasku. lesakam
izmantot aizsargmasku ar plasu skata lenki, ko uzvelk virs
parastajam brillém, vai arf standarta aizsargbrilles ar sanu
aizsargiem.

AKUMULATORU BLOKA IEVIETOSANA/
IZNEMSANA ( D ATT)

Izmantojiet kopa tikai ar A attéla noraditajiem EGO
akumulatoru blokiem un ladétajiem.

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES
AKUMULATORS IR PILNIBA JAUZLADE
Piestiprinasana

Novietojiet akumulatora valniSus pretT uzstadisanas slotiem
un spiediet akumulatoru uz leju ITdz dzirdat “klik$ki".

Tikai atruma regulésanas/blokésanas ripa

Ar atruma blok&8anas ripu patéju var noblokét pie jebkura
atruma.

1. Laiieslégtu patéju, pagrieziet atruma regulé$anas/
blokéSanas ripu pulkstenraditaja kustibas virziena.
PagrieZot ripu pulkstenraditaja kustibas virziena, gaisa
pusanas atrums klds lielaks.

2. Lai samazinatu gaisa pa$anas atrumu, pagrieziet
atruma reguléSanas/blokésanas ripu pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam.

3. Lai apturétu pat&ju, pagrieziet atruma regulésanas/
blok&sanas ripu pretéji pulkstenraditaja kustibas
virzienam, iepretim apturéanas pozicijai.

PIEZIME! Ja pirms akumulatora iznemanas atruma
regulé$anas/blokésanas ripa netika pagriezta iepretim
apturé$anas pozicijai, tad pitéju péc ievietota uzladéeta
akumulatora nevarés ieslégt. ST ir aizsardzibas funkcija,
kas palidz novérst nejausu ieslégsanos. Lai deaktivizetu
aizsardzibas funkciju un ieslégtu patéju, vispirms
nospiediet gaisa pi$anas atruma parslégu.

Paatrinajuma rezims

Darbibas laika, nospiezot paatrinajuma pogu, gaisa
pasanas atrumu var Tslaicigi palielinat [ldz maksimalajam
[Tmenim. AtlaiZot paatrinajuma pogu, pitéjs atsaks
darboties ieprieks izvelétaja atruma.

D-1 Bate:\njavs D-2  |Stiprinajuma rieva
atbrivo$anas poga

D-3  |Akumulatora izcilnis

lznemsana

Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu un iznemiet
akumulatoru.

PUTEJA IESLEGSANA/IZSLEGSANA ( E ATT.)

Tikai gaisa pusanas atruma parslégs

1. Laiieslégtu patéju, nospiediet gaisa pisanas atruma
parslégu.

2. Pateja gaisa pasanas atrumu regulé ar dazadu atrumu
parslégu. Piespiezot parslégu stingrak, rodas lielaks
gaisa ptsanas atrums; piespiezot mazak — lenaks
pasanas atrums. Pielagojiet veicamajiem darbiem
nepiecieSamo atrumu.

3. Laiizslégtu patéju, atlaidiet gaisa pasanas atruma
parslégu.

Gaisa pusanas Atruma reguleanas/
E-1 |, s im E-2 oy )
atruma parslégs blokésanas ripa
E-3 |Paatrinajuma poga

PUTEJA LIETOSANAS IETEIKUMI

= Lai izvairitos no gruzu izmétasanas, patiet apkart gruzu
kaudzes ar&jam malam. Nekad nepitiet tiesi kaudzei
pa vidu.

Lai samazinatu trokSnu [Tmeni, ierobeZojiet vienlaicigi
izmantoto baroSanas iekartu skaitu.

lzmantojiet grabeklus un slotas gruzu notiri$anai pirms
pusanas. Puteklainos apstaklos nedaudz samitriniet
virsmu, ja ir pieejams tdens.

letaupiet Gdeni, 8|Utenes vieta izmantojot jaudas
patéjus, veicot vairakus zalienu un darza kop$anas
darbus, tostarp notekcaurulés, sietos, brugétos iek$gjos
pagalmos, grilos, lievenos un darzos.

Konusveida uzgala mala palidz notirit mitras lapas un
izt ietvé spraugas.

Raugieties, lai tuvuma nebatu bérni, dzivnieki, atverti
logi vai tikko mazgatas automasinas, lai drosi varétu
izpst gruzus.
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= PE&c pltéja vai cita aprikojuma lietoanas sakopiet
teritoriju! Atbrivojieties no gruziem pareiza veida.

APKOPE

VISPAREJA APKOPE

izmantojot, var tikt sabojatas. Lai notiritu netirumus,
puteklus, ellu, smérvielas u.c., izmantojiet tiru lupatinu.

A\ BRIDINAJUMS! Nekad nelaujiet bremzu Skidrumiem,
benzinam, uz naftas bazes izgatavotiem produktiem,
zemas viskozitates ellam nonakt saskaré ar plastikata
detalam. Kimiskas vielas var radt bojajumus, ka art
mazinat plastmasas dalas izturibu vai iznicinat tas, radot
smagus miesas bojajumus.

UZGLABASANA
= Nonemiet patéja akumulatoru.

m |ztiriet no pltéja gaisa ievades atverém visus
sveskermenus.

» Uzglabajiet patéju iekStelpas un bérniem nepieejama
vieta. Sargajiet no kodigiem Iidzekliem, pieméram,
darza kimikalijam un pretapledojuma saliem.

=60

Apkartéjas vides aizsardziba

Neutiliz&jiet elektrisko aprikojumu, izlietoto

akumulatoru un ladétaju sadzives

atkritumos! Nogadajiet So produktu uz

pilnvarotu parstrades punktu un

sagatavojiet atkritumu Skiro$anai.

Elektriskos instrumentus janogada videi
[ ] nekaitiga parstrades ripnica.
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PROBLEMU MEKLESANA UN NOVERSANA

PROBLEMA CELONIS

RISINAJUMS

= Akumulators nav pievienots
patéjam.

Starp patéju un akumulatoru bloku
nav elektriska kontakta.

Akumulatoru bloks ir izladégjies.
Patéjs nedarbojas.

Akumulators vai patéjs ir parak
sakarsis.

Pirms akumulatora iznem3anas
atruma reguléSanas/blokésanas
ripa netika pagriezta iepretim
apturé$anas pozicijai.

= |evietojiet akumulatoru patéja.

lznemiet akumulatoru, parbaudiet kontaktus
un ievietojiet atpakal.

Uzladgjiet akumulatoru bloku.

Atdzeséjiet akumulatoru un pat&ju lidz
temperattira nokritas zem 67 °C.

Lai deaktivizétu aizsardzibas funkciju un
ieslégtu pat&ju, vispirms nospiediet gaisa
pusanas atruma parslégu.

Parmérigs motora ventilatora
Gaisa pltismas atrums nodilums.

ieverojami samazinas.

Gruzi gaisa ieplides atveré.

Sazinieties ar EGO servisa centru, kas veiks
remontdarbus.

lznemiet akumulatoru, iztiriet gruzus.

GARANTIJA

EGO GARANTIJAS POLITIKA

Ludzam apmeklét timekla vietni egopowerplus.eu, kur pieejama pilna EGO garantijas politikas noteikumu un nosacijumu

versija.
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MeTagpacn Tou TPWTOTUTIOU Twv OBNYIV XPAONG —G o
o

AIABAZTE OAEZ TIZ OAHTIE!

AIABAXTE TO EMXEIPIAIO XPHZHZ

ZHMEIQZH: Aurtég o1 0dnyieg Ba eival emiong S1aBaipeg o€ VOAQKTIKN HOPQR, TT.X. O€ Hid 10TO0ENISA.

A MPOEIAOMOIHZH: Mpokeipévou va dlac@alioTei n agaAeia kai n aglomaTia, OAES Of ETIOKEUES Kal O
QVTIKATAOTACEIG TIPETTEN VA TIPAYHATOTTOIUVTI aTTO ESEIDIKEUPEVO TEXVIKO TEPPIC.

ZYMBOAQ AZOAAEIAZ

O okomdg Twv oUPROAWY aoPAAEINg Eival va aag ETTIOTAOOUV TNV TIPOCOXH O€ EVOEXOPEVOUG KIVDUVOUG. AapBdvete
umrown kai efoikelweite e Ta gUPBoAa ao@AAEIag Kai TIG ETEENYATEIS TIOU TA GUVOSEUOUV.

Ta oUpBoAa mpoeidotroinang amoé péva Toug dev egaleipouv kavévav Kivduvo. Or odnyieg kal ol TTPoEISOTTOITEIS TTIOU
Trapéxouv Oev uTrokaBioTouv Ta evaedelypéva PEtpa TPOANWNG atuxnudtwy.

A MPOEIAOMNOIHZH: BeBaiweeite 611 £xeTe SiaRAaer kar katavonael OAeg Tig 0dnyieg ao@aleiag aTo Tapdv
eyxeIpidio xpriang, aupmepiAappavopévwy dAwv Twv aupBoAwv acpdAeiag, oTwg «KINAYNOZ», «MPOEIAOMOIHZH»
Kkai «MPOZOXH», TpoToU va XpnoIKOTIoIRCETE AUTO TO Unxavnua. H un Tipnon 6Awv Twv Tapakdatw odnyiwv PTopei va
odnynoel o€ nAektpotAngia, Tupkayid kai/f coBapd TpaupaTioud.

NMPOAHWH ZHMIAZ KAl ENHMEPQTIKA MHNYMATA

Me autd evnuepwVETal n XpAROTNG YIa anpavTIkES TTAnpoopieg A/kal 0dnyieg Tmou Ba pmmopodcav va odnyfigouv ag {nuid
eComAIopWY A GMNG 1810kt oiag edv dev TpnBouv. Kabe prvupa mponyeital amé m Aégn «ZHMEIQZH», 6mwg ato
TrapakdTw Tapadelypa:

ZHMEIQZH: Mmopei va mpokUwel {nuid atov e§omAIoHO f/kal aTnv 181okTaia edv Sev TNPoUVTal AUTEG 01 0dNyieg.

OAHTIEZ AZQAAEIAZ

Autr n oeAida ameikovidel kal EpIypagel Ta aUPBoAa aoQAAEINg TTOU EVOEXETAI VO EPPAVITTOUV ETTAVW GTO TTPOIGV.
AlaBadete, karavoeite kal TPEiTe OAES TI 0dnyieg aTn unxavr}, TpoToU TPOCTIABACETE Va EKTEAETETE Epyaaieg
ouvappoAdynang kai Asitoupyiag.

Popdare TTAVTOTE TPOCTATEUTIKA YUAAIA m
. . yuahid acaleiag pe TAEUpIKN TTpoaTacia
A MpoeiBorroinon aogaheiag Kl TTAFjPN TTPOCTATEUTIK TIPOCWTTIOA KATA TN
AerToupyia autoU Tou TTPOidVTOG.

e . . Mpokelpévou va pelwbei o Kivduvog
®opdre TavTa TPOTTACIA AKONG BTAV ; . ) .
. . TPAUMATIONOU, O XPAATNG TIPETTE Vol S1aBAoEl
XPNOIHOTIOIETE AUTS TO TTPOIGV. ) ,
T0 €YXEIPIdIO XPAONG.
Ta amépAnTa €16WV NAeKTPIKOU Kl

E nAekTpovikoU eE0TTAIoOU Oev TIPETTEl val
@ Al0TnpEiTE HaKPIG TOUG TIAPEUPITKOEVOUG QTmopPITITOVTal GTA OIKIAKA ATTOPpipKaTa.
|

Mpémel va mapadidovial o eE0uaiodoTnuévn
povada avakuKAwanG.

Eyyunuévn a1aBun akouaTikAg 10%00G.
Ekmopég BopuBou aTo mepiBaihov auppwva
e Tv odnyia Tng Eupwraikig Evwong.

maa  ZUvexés pelpa

XXs

X
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UK Autd 10 Tipoidv Guppop@aveTal g Ty
cA 10%Uouca vopoBeaia Tou H.B.

Hz  Xeprg
min  Aetra
V. BoAt

km/h  XiNidueTpa v wpa

... Imin  Avd AetTo

C € AuTd TO TTIPOIOV GUHHOPPWVETAI E TIG
£QapuoaTéeg 0dnyieg g EK.

W Bar

m¥h  KuBiké pérpa mv wpa
A Aumép
n,  Taximra xwpig goprtio

PX4 MpooTareudpevo armo TdAKES VEPOU XapnAng
TTEaNG oo oTroINdATTOTE KATEUBUVOT

MeTpoUpevn
oTadun 98 dB(A) 100 dB(A)
OKOUOTIKAG K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)
1oxu0g L,
Z16BUN NXNTIKAS | g 4 91 dB(A)
meongotoauri |~ q dBA) K=3 dB(A)
ToU XelpioT L,
Evyunpévn
OTaBUN NXNTIKAG
0G0 L, (kad 99 dB(A) 101 dB(A)
2000/14/EK)

. 0,68 m/s? 1,3 m/s?
Kpadaooia, |y 1 5 myse K=1,5 m/s®

Movtého LB6150E | LB6700E
Taon 56V ===
MEyIoTog OyKoS | 41045 mn 1138 m¥h
aépa
241 km/h 258 km/h
(Xwpig KwvIkd (Xwpig KwvIkd
MéyioTn Taxutnta | akpopuaio) akpo@Ualo)
atpa 274 km/h 290 km/h
(ME KWVIKO (e KwVIKO
aKpo®UaIo) akpopUaio)
MéVIUT'r] 10%0¢g 185N 21N
puantnpa
ZUVIOTWHEVN
Beppokpaaia -15°C-40°C
Aeitoupyiag
ZUVIOTWHEVN
Beppokpaaia -20°C-70°C
amodrkeuang
) ) 10 Aerrtd 15 Aemrté
m KGTG TIPOGEYYION | (Aeioupyia (Aeimoupyia
Xpovog evioxuang) evioxuong)
Aeitoupyiag .
(LB6150E e 15 herrra (33 “}\TT“
uTaTapia EGO | (YwnAd Tayumma) Ta”’l,:‘T ’}a)
2,5Ah / LB6700E XOT
Me pnq-[qpig 100 )\E'IT’T(IX 200 )\ETI'I'G
EGO 5,0 Ah) (XapnAh (XopnAi
TaKUTTa) TaxUTNTa)
Bapog guonmipa
(xwpig
ouaTolyia 2,15kg 2,2kg
UTTaTaPIWY, HE
owArva)

= H dnAwBeioa auvolikn TR kpadaouwy Exel PETPNBEi
oUPQwWva Pe TPOTUTIN PEBOSO DOKIPAG Kal UTTOPET val
XpnoiyotoinBei yia T oUykpIon £vOg UNXavARATOg
e GAAo;

= H dnAwBeioa auvolikn Tipr kpadaopwy PTropei va
XPnao1uoTToIn6ei, TTioNG, O€ TTPOKATAPKTIKI agloAdynan
¢kBeang.

THMEIQZH: O1 ekmoutég Kpadaopwy Kara Ty
TIPAYMATIKA XPON TOU MNXAVALATOG MTTOPEI va Slapépouv
amé ™ dnAwpévn TIPR 0TV oTToia XPNCIKOTIOIEITal;

l'a v TpoaTacia Tou XEIPIOTA, 0 XPAOTNG TIPETTEN Val
@opdEl YAVTIA KAl TTPOOTATEUTIKG QUTIWV O TIPAYUATIKEG
ouvenkeg xprong.

KATAAOrOZ EZAPTHMATON
LYIKEYAZIAZ

MEPIFPAGH

NQPIZTE TO ®YZHTHPA ZAZ (Eik. A)
1. Emhoyéag tax0mrag/acgdhiong
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Koupi evioxuong

AlakoTITNG TaXUTNTAG 0éPQl
Kouprri amodéopeuang pmarapiog
Mavraho

HAeKTPIKEG ETTOPES

Mnxaviopog ektogeuong

Eioodog aépa

© ® N o o R wDd

Baon

10. KoupTi amodéapeuong owAfva

11, Zwhjvag puonmipa

12. Kwvikd akpo@uaio

13. Akpo@Ualo diaoTropdg (Hovo yia o LB6700E)

A\ NPOEIAOMOIHEH: H aogahc yprion Tou
TIPOiGVTOG aTraiTei TNV ARPN KaTavonaon Twv
TIANPOQPOPIWV TTOU UTTAPYXOUV ETTAVW GTO UNXavnua, 6Trwg
Kal HEoQ OTO €YXEIPiBIo 0dNYIWY, OTTIWG Kal TN YVWan g
epyaaiag mou Ba PooTIadrOETE val EKTEAETETE.

ZYNIZTQMENA NMAPEAKOMENA

ONOMA E=APTHMATOX APIOMOZ MONTEAOY
I'Ipooc’lgmua kabapigpou AGC1000

QUAQKIY

Makéro quuplcpou ] AGC1001

udpopPOWV Kai yuahid

ludvrag wuou AP1500

E¢apTnua koviol owAijva AST1000

ZYNAPMOAOTHZH

A MPOEIAOMNOIHZH: Z¢ mepimmwon mou kdmola
amo Ta EapTApaTa Exouv UTroaTel {npid A AeiTouy, un
XPNOIMOTIOINCETE TO TTPOIOV, PEXPI VA avTiKataoTabolv.
H xprion autol Tou TrpoidvTog e PBapuéva A eANTTH
e¢aptuaTa prmopei va €xel wg amotéheopa oofapd
TPOAUKATIGHO.

A MPOEIAOMOIHZH: Mnv emixeiprioete va
TPOTIOTIOINTETE AUTO TO EPYaAEio fi va dnpIoUpyAROETE
€¢apTAUATA TTOU GEV TUVICTWVTAI YIO XPAOT JE AUTO TO
euonThpa. K&Be mapdpola petarpot  TpomroToinon
OUVIOTA KOKI XPrAOoN Kal JTTopEi va dnuioupynael
€mIKivOUVES KaTaoTACEIG Pe ETakoAoubo Tov oBapd
TPOUNATIGHO.

A MPOEIAOMOIHZH: la va eumodioerte Tuaia
€KkKivnon Tou Ba pmropouae va TTpokaréatl gopapd
TPAUKATIOHO, ATTOPOKPUVETE TIAVTA Th GUaTOIXia

UTTATaPIWY OTTO TO UNXavnua 6Tav guvappoAoyeiTe

=60

e¢aptipara.

E®APMOrH

MTTopeite va XpnaoIMOTIOICETE AQUTG TO TTPOIGV YO TOUG
akoAouBoug akotoUg:

= KaBapiopdg akAnpiv emeaveiwv 6w dpopdkia kai
povordria.

u Amropakpuvon QUMWY kal TreukoBeAdvwy amd dameda
Kal 5poyaKIa.

IHMEIQZH: To epyaheio TpéTel va XpnoIpOTIOIETAI HOVO
yia v TpoPAeTopevn Xpnan. Omoiadrmote GAAN xpon
Ba ekAn@Bei wg kataypnoTIKn.

ZYNAPMOAOIHZH/ AQAIPEZH TOY ZQAHNA TOY
QYIHTHPA

= Xuvappohdynon (Eik. B1 & B2)

EuBuypappioTe Tnv eykotr kal aTTpWETE T0 GWAva
Tévw 010 TIEPIBANUA TOU PUONTAPQ, PEXP! TO PAVTAAO val
KOUPTIWOE! aTn Béan Tou.

= Agaipeon (Eik. B3)

KparhoTe TTatnuévo 1o KoupTri amodéapeuang Tou cwAfva
yia va amrac@alioel 1o pavoalo kai peTd, Tpapnsre Tov
owAva amé 1o uonTApPa.

LYNAPMOAOIHZH/A®AIPEZH TOY KQNIKOY
AKPOOYZIOY OYZHTHPA

= ZuvappoAdynon (Eik. C1 & C2)

EuBuypappioTe TV yKOTTH OTO KWVIKG aKpO@UTIO HE TO
KoupuTr cwArva Kal wbrAaTe To akpo@UaIo AV aTO
owAva, £wg 6Tou KOUPTIWOEN OTn B€an ToU.

= Agaipeon (Eik. C3)

KpaThoTe TTatnuévo 1o KoUpTTi amodéapeuang Tou
aKPOQUaiou yia va armaag@alioel To JAviaAo Kal Peta
TPAPAETE TO AKPOPUAIO iTIa a6 TO CWARVA PUANTAPA.

AkoAouBAaTe T i1 oEIpd BNHATWY Yia TN
OuvappoAdynan A agaipean Tou akpoguaiou dlaaTropag
(M6vo yia To LBE700E).

AEITOYPTIA

A MPOEIAOMOIHZH: Mpiv amd kaBe xpAan, eEAEyxeTe
TARPWG TO TPOI6Y yia @Bapuéva, EANITTA A xahapd
eCapthpara, 6mmwg, Bideg, Tagiuddia, pmouAdvia, Tward,
KTA. ZUoQigre pe ao@aheia GAoug TOUG OQIYKTAPES Kal Ta
TIPaTa Kal Un Béoete o Aeiroupyia 1o TPoidv poToU va
amokatacTaBolv OAa Ta eATTH 1 gBapuéva efapThuaTa.
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A MPOEIAOMOIHZH: dopdre mavta mpoaTareuTIKa
yuahid kar wroaoTrideg. Ze avTiBe mepiTwan, ival
mlavo va utrdpgel eKTOGEuUTn avTIKEINEVWY aTa PATIa oag
ka1 GAoi mavoi goBapoi TpaupaTiopoi.

A MPOEIAOMOIHZH: H Aermoupyia ommoiaadrimote
unXavig PTTopei va Tpokahéael Ty ekToGeuan gEvwv
QVTIKEIMEVWY aTa PATIO 0OG, e amoTéAeapa aoBapod
TpaUPATIoPS Twv Pamiwv. Mpotol &ekiviaeTe Tn Xprion
TOU PNXavAUaTog, Gopare TTAvVTA TIPOTTATEUTIKA YUaAIG
1 yuaNid gg TTAEUPIKF TTpOCTaCia Kal, EPOTOV TTAITEITA,
TIAfPN TTPOCTATEUTIKI TTPOCWTTIdA. ZUVIGTOULE pIa
TpoowTTida ao@aAeiag eupeiag 6paacng, yia xpron
mévw amoé yuahid i Ta guvien TTPOCTATEUTIKA YUaAId PE
TAEUPIKA TTpOCTaCIA.

MPOZAPTHZH/AQAIPEZH THZ ZYZTOIXIAZ
MMATAPIQN (EIK. D)

lMpémel va xpnaipotrolodvTal ovo ol guaTolyieg
uTraTapiwy Kai o goptiaTég Tng EGO Tmou avagépovral
omv Eik. A.

OOPTIZTE MAHPQZ MPIN AMO THN MPQTH XPHZH

Mpoadptnon

EuBuypappioTe TIG VEUPWOEIG UTTaTapiag We TIG OTTEG
TOTIOBETNONG KaI TTIEDTE TN GUCTOIXIa PTTATAPIY, EWG
6TOU CKOUOETE €Val «KAIK».

Koupi VA
D-1 |amodéapeuang D-2 X
; ToTroBéTang
prarapiag
D3 NEUpqu
praTapiag
Agaipeon

MiéaTe 1o koupTr amodéopeuang umarapiag kai Byaite
£Ew TN ouaToIXia PTTATAPIGWY.

ENAPZH/ETAMATHMA TOY OYZHTHPA (EIK. E)
Mévo d1akdTITNG TaXUTNTAG aépa

1. TMarAoTe 10 dIakATITN TAKUTNTAG AéPa yIa val
€VEPYOTIOINTETE TO UONTAPA.

2. Hrax0mra aépa Tou uanTAPa EAEYXETAI PE TO
O10KOTTN peTaBANTAG TaxUTnTag. MeyaAUtepn Trieon
070 BIOKOTITN ETIPEPE! UYPNAGTEPES TaXUTNTEG
Quaonparog. Alyotepn Triean aTo dIAKOTITN ETTIQEPE!
XapnAOTEPEG TaKUTNTEG PUOUaTOG. PuBuioTe TV
Tax0TNTA WOTE VA AVTATIOKPIVETI TNV €V AGyWw
epyaaia.

3. AmeheuBepware To S1aKOTITN TaXUTNTAG Cépal yia va
QTTEVEPYOTTOIATETE TO PUANTAPO.

Movo emidoyéag TaxiTnTag/agedhiong

O guanthpag Ptopei va ac@ahioe! g€ omroladiTroTe
Tax0tnTa pe Tov emAoyéa ao@aliong TaxuTnTag.

1. TupioTe degl6aTPOQA TOV ETTIAOYED TaXUTNTAG/
ao®ANong yia va ekKIVAETE To puanTpa. H
Tax0TNTO aépa augavetal kabuwg o emAoyEag
TEPIOTPEPETA DEEIOATPOPAL.

2. Tiava geiwaoete Ty Taxutnta aépa, yupioTe Tov
emihoyéa TaydTTag/ac@ahiong apioTepdaTpoPa.

3. ZuveyioTe va yupidete Tov emiAoyéa TaxiTnTag/
ao@aNiong apioTepOaTPOPa aTn BEaN
QATTEVEPYOTIOINGNG Y1 VO OTANATAGETE TO PUANTAPAL.

ZHMEIQZH: Edv o emihoyéag Tagutrag/acpaiong

dev yupioel TN oTn Béan amevepyotroinang mpoTol
agaipebei n pmarapia, o puonThpag dev Ba ekkivnBei
o1av eyKaTaoTabei pia TARPWS QopTIoUEVN UTTaTapia.
YTapxel éva XapaktnpioTik TTpooTaaiag Tou Bondel
otV TPOANYN Tuxaiag ekkivnang. MarAoTe 1o diakdTTN
Tay(TNTag agPa yIa VO ATTEVEPYOTIOINTETE TNV TTPOCTATX
Kal va EKKIVAGETE TOV puanTApa.

Aeimoupyia evioxuang

MaTtAoTe To KOUPTTH eviaxuang katd T Aeimoupyia, yia va
au¢ioete Tpoowpiva Ty TaxUtnTa aépa ato péyiaTo. O
euontipag Ba auveyioe! pe T TponyoUpevn TaxitTa

OTaV AQACETE TO KOUTTI EVioXUaNg.

AlaKOTITNG
Tax0TNTag agpa

Emihoyéag Tayutnrag/

E-1 )
ao@ahiong

E-2

E-3  |Koupi evioxuang

YNOAEIZEIZ A XPHZH TOY ®YZHTHPA

= [0 va pnv 8100KopTTIaTO0V UTTOAEIPPAT, GUOATE YUpPW
amod TIG EWTEPIKEG GKPEG IO OTOIRAG UTTOAEINMATWY.
Moté un euadre ameubeiag aTo KEVTPO pIag OToiRaAg.

Ma peiwan mg atéBung BopUBou, TepiopioTe
TV apIBP6 Tepayiwv e§omAiguol 10xU0g TToU
xpnalyotoleital kGBe popa.

XpnaipoToleite TOOUyKpAveg 1 OKOUTTEG yia val
QAQPATEWETE TOUG PUTTIOUG TIPIV TO QUONHA. ZE OUVBAKES
e okovn BPECTe eEAAQPG TIG ETIPAVEIEG EAV UTIGIPKEI
0106€a10 VEPO.

E€oikovopeiTe vepO XpNOIMOTIOIWVTAG QUONTHPES
10%00G avTi yIa AAaTIXa YIa TTOMEG EQapUOYES
Ypaa1d100 Kai KATIOU, GUUTIEPIAABAVOUEVWY TwV
TopEWV OTTIWG AUAdKIQ, onTe, aiBpia, ypiMieg, Beplvteg
Kal KATToug.
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To GKpo TOU KwVIKOU akpoguaiou Bonbder otnv
agaipean Bpeyuévwy UMWY Kai aTov kabapiopd
KEVWV aT0 TIECOOPOMIO.

Mpoaéyete yia Taidid, karoikidia, avoixtd mapdbupa f
@pecKoTTAUPEVa auToKivnTa KAl QUOATE Ta UTTOAEipPaTa
E AOQAAEID HOKPIA.

Meté T xprion euanTApwy i GAwv eoTAIGHWY,
kaBapidete! AToppiTrTeTe pe GwaTO TPOTIO Tal
uTroA€ipparTa.

ZYNTHPHZH

FENIKH ZYNTHPHZH

Amo@eUyete T xprion dIaAuTWY katd Tov kaBapioud
TWV TAAOTIKWY eEaptudTwy. Ta TepIoadTeEpa TAAGTIKA
eival eutradn atn xpnon diaedpwv TOTTWY dIAAUTRV

TOU EUTTOPIOU KAl KATAOTPEPOVTAl OTTO T XPraT TOUG.
XpnaoipotoiaTe éva Koppar kabapd travi yia mv
amoudkpuvan Bpwuidg, akoévng, Aadiol, ypdaou, KTA.

A MPOEIAOMOIHZH: Mnv emitpéwerte ot va épbouv
o€ emaQn Ta TAaoTiké eGaptipaTa pe uypd gpévwy,
BevCivn, TeTpehaika poidvTa, O1EICdUTIKA AddId, KTA.

Ta xnuikd propouv va gBeipouv, va ammoduvapwaouV

fi va KataoTpéWouv Ta TTAAOTIKA EEapTAMATA pE KivOuvo
ooBapoul TpaupaTIoHOU.

>
=660
a—
AMNOGHKEYZH

m ATTOOKPUVETE T GUCTOIXIO PTTATAPIWY AT TO
puanTpa.

= KaBapidere 0Aa Ta &va uAika amd Tig 10600Ug aépa

TOU QUONTAPA.

Na amobnkeUETe TO UONTAPA O ECWTEPIK XWPO OTOV

otoio dev €xouv pdaBaon Taidid. Na Tov dlaTnpeite

pakpId aTmd diaBpwTIKEG OUTIES, OTTWG XNUIKES OUTTES

Kal atmotaywriké GAaTa KiTou.

MpooTacia Tou mepifaAdovrog

Mnv amoppitrtere NAEKTPIKO EEOTTAIOUO,
TIaAIEG PTTaTapiES Kal POPTIOTEG OTA
oIklakd amoppiuparal Metagépete autod 10
TIPoi6V O€ £E0UTI0DOTNPEVO KEVTPO
QVOKUKAWONG Kal TTapadwaTe 10 yia

B Goxwoiom) GUMoyR. Ta nAekTpIKa
epyaleia TPETEl va ETIOTPEPOVTAI O
mepiBarovTikd oupBar povada
QavOKUKAWONG.
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ANTIMETQIIZH NPOBAHMATQN

H ouaTolyia umratapiwy f o
(QuaNTAPAG Eival TTOAU KauTa.

0 emhoyéag TaxutnTag/acpdAiong
Oev yUpiae aAI aTn B€an
QATTEVEPYOTIOINaNG TTPOTOU VAl
agaipebei N cUTTOIXia MTTATOPIGWY.

MPOBAHMA AITIA ANTIMETQMIZH
= H guaTolyia umratapiwv Oev Exel = ToT0Be™OTE TN GUCTOIYiA UTTATAPIWY OTO
TIpoCapTn6Ei aTO PuONTAPA. QuanTApa.
m Aev UTTAPXEI NAEKTPIKA ETTAQR m ATTOPOKPUVETE T CUCTOIXIO PTTATAPIGY,
ETAgU TOU puaNTpa Kal TG eAEYETE TIG ETTOQEG Kl EYKATACTACTE T
QUGTOIXIOg UTTOTAPIWY. ouaTOIXiO HTTATOPIWY €K VEOU.
= H guaTolyia urratapiwy éxel = QoptioTe T GUCTOIXIC HTTATAPIGWY.
O guonpag dev adeldoel.
AeiToupyei.

Emitpéwte va kpuwael n ouaToiyia
MTTATAPIWY KOl 0 QUONTAPAG Ewg OTOU N
Bepuokpaaia méael katw amd Toug 67°C.

MatAoTe 10 dIaKATITN TaXUTNTAG AEPa yia va
QTIEVEPYOTIOIRTETE TV TIPOCTATA KAl VOl
EKKIVAOETE TOV QUONTAPQ.

H TayoTnTa tou aépa

EIWVETAI ONPAVTIKE.

‘Exel @Bapei umrepBoAika o
QVEUIOTAPAG TOU HOTEP.

H eioodog aépa éxel ppdcel amd
akaBapaoieg.

EmikoivwvraTe Pe To kEVTpo aépPIg TNG
EGO yia emokeun.

ATTIOUAKPUVETE T GUGTOIXiO UTTATAPIGWY,
KabapioTe Ta UTTOAEiPpaTa.

EITYHZH

MOAITIKH EFTYHZHZ EGO
EmiokepBeite TV 10T00€AId0 egopowerplus.eu yia 6Aoug Toug 6poug Kai TIg TTPoUTToBETEIS TG TTONTIKAG £yyUnang

EGO.
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Orijinal talimatlarin terclimesi o G o
e
a—

TUM TALIMATLARI OKUYUN!

KULLANIM KILAVUZUNU OKUYUN

DIKKAT: Bu talimatlara alternatif bir formatta da (6r. web sitesi tizerinden) ulasilabilir.

A UYARI: Emniyet ve giivenlik igin tim onarim ve degistirme islemleri yetkili bir servis teknisyeni tarafindan
gerceklestirilmelidir.

GUVENLIK SEMBOLU

Giivenlik sembollerinin amaci olas! tehlikelere dikkatinizi gekmektir. Giivenlik sembolleri ve yanlarindaki agiklamalar 6zel
dikkat ve anlayis gdstermenizi gerektirir.

Uyari sembolleri kendi baglarina herhangi bir tehlikeyi gidermez. Sembollerde belirtilen talimatlar ve uyarilar uygun kaza
6nleme tedbirlerinin yerine gegmez.

A UYARI: Bu makineyi kullanmadan énce “TEHLIKE” “UYARI” ve “DIKKAT" gibi giivenlikle ilgili tiim uyan sembollerini
iceren bu Kullanim Kilavuzundaki tiim givenlik talimatlarini okuyup anladiginizdan emin olun. Asagidaki talimatlarin
tamamina uyulmamasi elektrik carpmasi, yangin ve/veya ciddi yaralanma ile sonuglanabilir.

HASAR ONLEME VE BiLGi MESAJLARI

Bu mesajlar kullaniciy1 6nemli bilgiler ve/veya izlenmedigi takdirde cihazda veya diger esyalarda hasara yol agabilecek
talimatlar hakkinda bilgilendirir. Asagidaki 6rekte oldugu gibi, her mesajin basinda “DIKKAT" sbzciigii bulunur:

DIKKAT: Bu talimatlara uyulmamasi cihazda ve/veya diger esyalarda hasara yol agabilir.

GUVENLIK TALIMATLARI

Bu sayfada, bu Urin tizerinde gorilebilecek glivenlik sembolleri gosterilmekte ve agiklanmaktadir. Makineyi monte etmeye
ve kullanmaya baglamadan 6nce, makineye iliskin tim talimatlari okuyup anlayin ve bu talimatlara uyun.

Bu GiriinG kullanirken daima géz korumasi, yan
Glvenlik Uyarisi siperleri olan koruyucu gozlik ya da tam yiiz

maskesi takin.

Bu (rlinG kullanirken daima kulak korumasi Yaralanma riskini azaltmak icin kullanici,
kullanin. kullanma kilavuzunu mutlaka okumalidir.

) ﬁ Atk elektriki rinler, evsel atiklar ile birlikte
Ugtincli Sahislari Uzak Tutun bertaraf edilmemelidir. Yetkili bir geri déniisim
I

merkezine teslim edilmelidir.

™= Garanti edilen ses glicii seviyesidir. Gevre
gurtiltl emisyonu Avrupa Birligi Yonetmeligine m==a DogruAkim
an uygundur.
UK B irlin, yirirliikteki Birlesik Krallik yasalarina c E Bu Griin, yirdrltikteki AB yonetmeliklerine
cA uygundur. uygundur.
56 VOLT LITYUM-IYON KABLOSUZ UFLEYICi— LB6150E/LB6700E 125



=60

Hz  Hertz

dk.  Dakika

V. Volt
km/h

Saat Bagina Kilometre

...Idk. Dakika Basina

TEKNIK OZELLIKLER
Model LB6150E | LB6700E
Voltaj 56 V===
Maksimum Hava | 1005 mosa. | 1138 milsa.
Hacmi
241 kmisa. (konik | 228 KM/sa.
(konik ug
. ug olmadan)
Maksimum Hava olmadan)
Hizi
274 kmisa. (konik | 220 Km/sa.
ugla birlikte) (konik ugia
birlikte)
Maksimum
{(fleme Kuweti | 199N 2IN
Onenlep Calisma A5°C - 40 °C
Sicakhigi
Onerilen
Depolama -20°C-70°C
Sicakligi
10 dk. 15 dk.
Yaklagik Galisma | (Turbo modu) (Turbo modu)
Siresi (LB6150E 7" 30 dk.
EGO 2,5 Ah aki (Ytiksek hiz) (Yiksek hiz)
ile/LB6700E EGO
5,0 Ah akil ile) 100 dk. 200 dk.
(Dislk hiz) (Dustk hiz)
Ufleyici Agirign
(pil paketi harig, | 2,15kg 2,2kg
boru dahil)
Olgiilen ses giicii | 98 dB(A) 100 dB(A)
seviyesi L, K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)
Operatoriin
kulagindaki ses | 88 dB(A) 91 dB(A)
basinci seviyesi | K=3 dB(A) K=3 dB(A)
LF‘A

W Watt
m¥sa. Metre Kiip/Saat
A Amper

n Yiiksiiz Hiz

IPX4  Su jetlerine kargl koruma

Garanti edilen
ses glicli seviyesi
L, (2000/14/EC 99 dB(A) 101 dB(A)
uyarinca)
Titresim a 0,68 m/s? 1,3 m/s?
sim a, K=1,5 m/s? K=1,5 m/s?

= Beyan edilen toplam titresim degeri, standart test
ybntemine uygun olarak 6lgllmustir ve bir makineyi
diger bir makine ile karsilastirmak icin kullanilabilir;

= Beyan edilen toplam titresim degeri, maruz kalma
seviyesinin ilk degerlendirmesi igin de kullanilabilir.

DIKKAT: Makinenin filli kullanimi sirasindaki titresim
emisyonlari, makinenin kullanildig beyan edilen
degerden farkli olabilir; Operatorti korumak igin fiili
kullanim kosullarinda kullanici eldiven ve kulak koruyucu
kullanmalidir.

PAKET LISTESI
AGIKLAMA

UFLEYICINizi TANIYIN (Sek. A)

Hiz/Kilit Kadrani

Turbo Digmesi

Hava Hizi Tetigi

Batarya Cikarma Digmesi
Mandal

Elektrik Kontaklari
Cikarma Mekanizmasi
Hava Girisi

Taban

© © N o gk w DN~

10. Boru Gikarma Diigmesi

11. Ufleyici Borusu

12. Konik ug

13. Piiskiirtme Ucu (sadece LB6700E igin)

126
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A UYARI: Bu Urtintin glvenli sekilde kullaniimasi,
proje bilgisinin yani sira makine (izerinde ve bu kullanici
kilavuzunda yer alan bilgilerin anlagiimasini gerektirir.

ONERILEN AKSESUARLAR

PARCAADI MODEL NUMARASI
Oluk Temizleme Aparati AGC1000

Oluk Temizleme paketi ve bardaklari [AGC1001

Omuz Askisi AP1500

Kisa boru baglantis| AST1000

MONTAJ

A UYARI: Hasarli veya eksik parca varsa bu
parcalar degistirilinceye kadar Griini galistirmayin. Bu
Urliniin hasarli veya eksik pargalar ile kullaniimasi ciddi
yaralanmalara yol agabilir.

A UYARI: Bu iriin (izerinde degisiklik yapmaya veya
bu ifleyici ile kullaniimasi énerilmeyen aksesuarlar
olugturmaya galismayin. Bu tiir degisiklikler veya
modifikasyonlar hatali kullanimdir ve ciddi yaralanmalara
neden olabilen tehlikeli bir duruma sebep olabilir.

A UYARI: Ciddi yaralanmalara neden olabilen
yanliglikla galismayi 6nlemek icin pargalari monte ederken
akiyd mutlaka makineden cikarin.

UYGULAMA

Bu irlinii asadida belirtilen amaglar icin kullanabilirsiniz:

= Araba yollari ve kaldirmlar gibi sert yizeylerin
temizlenmesi.

= Yiizey ve araba yollarinin yapraklardan ve gam
yapraklarindan temizlenmesi.

DIKKAT: Bu alet sadece belirtilen kullanim amacina uygun
kullaniimalidir. Diger kullanim sekilleri hatali kullanim
olarak kabul edilir.

UFLEYiCi BORUSUNUN TAKILMASI/GIKARILMASI

= Takmak igin (Sek. B1 ve B2)

Olugu hizalayin ve mandal yerine oturana kadar boruyu
Ufleyici muhafazasinin iizerine bastirin.

u Gikarmak icin (Sek. B3)

Boru ¢ikarma digmesini basili tutarak mandali devreden
cikarin, ardindan boruyu fleyiciden cekerek gikarin.

r
=060
L
KONiK UFLEYiCi UCUNUN TAKILMASI/
GIKARILMASI

= Takmak igin (Sek. C1 ve C2)

Konik ugtaki oluk ile borudaki sikma diigmesini hizalayin ve
yerine oturuncaya kadar ucu boru tizerine itin.

= Gikarmak igin (Sek. C3)

Ug ¢ikarma digmesini basili tutarak mandali bosa alin,
ardindan ucu Ufleyici borudan gekip gikarin.

Genis ucu takmak veya ¢ikarmak icin de ayni sirayi takip
edin (sadece LB6700E igin).

CALISTIRMA

A UYARI: Her kullanimdan énce Urlinii inceleyerek
vida, somun, civata, kapak gibi pargalarin hasarli, eksik
veya gevsek olup olmadigini kontrol edin. Tiim baglanti
parcalarini ve kapaklari sikin, bu triinG eksik veya hasarli
parcalar degistirimeden galigtirmayin.

A UYARI: Daima g6z korumasi ve kulak korumasi
kullanin. Bdyle yapiimamasi sonucu gdzlerinize firlayan
nesneler ciddi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

A UYARI: Makineler kullanilirken yabanci nesneler
gozlerinize firlayabilir ve bu da gdzlerinize ciddi bigimde
zarar verebilir. Makineyi kullanmaya baslamadan 6nce
daima goz korumasi veya yan siperleri olan koruyucu
gozliik takin ve gerektiginde tam yiiz siperi kullanin. Gézliik
lizerinde kullanim icin Genig Gorusli Glivenlik Maskesi
takmanizi veya yan siperleri olan standart koruyucu gozliik
takmanizi 6neririz.

AKUYU TAKMA/GIKARMA (SEK. D)

Sadece belirtilen EGO marka akiileri ve sarj cihazlarini
kullanin, bkz. Sek. A.

ILK KULLANIMDAN ONCE TAMAMEN SARJ EDIN

Takmak igin

Ak(iniin ¢ikintilari ile montaj yuvalarini hizalayin ve “klik”
sesi duyana kadar akilyli agagiya bastirin.

D-1  |Pil gikarma digmesi{D-2  [Montaj Yuvasi
D-3  |Aki Disi

Cikarmak igin
Aki gikarma digmesine basin ve akuyti gekip ¢ikarin.

56 VOLT LITYUM-I'YON KABLOSUZ UFLEYICi— LB6150E/LB6700E
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UFLEYiCiYi GALISTIRMA/DURDURMA (SEK. E)

Sadece hava hizi tetigi

1. Ufleyiciyi agmak igin hava hizi tetigine basin.

2. Ufleyicinin hava hizi tetidi, degisken hiz tetigi ile
kontrol edilir. Tetige daha fazla basildiginda daha
Gfleme hizi artar; tetige daha az basildiginda tGfleme
hizi azalir. Yapacaginiz ise uygun sekilde hizi
ayarlayin.

3. Ufleyiciyi kapatmak igin hava hizi tetigini serbest
birakin.

Sadece hiz/kilit kadrani
Ufleyici hiz/kilit kadraniyla istenilen hiza kilitienebilir.

1. Ufleyiciyi galistirmak igin hiz/kilit kadranini saat
yoniinde gevirin. Hava hizi kadrani saat yoniinde
cevirdikge artar.

2. Hava hizini azaltmak igin hiz/kilit kadranini saat
yoniinin tersinde gevirin.

3. Ufleyiciyi durdurmak igin hiz/kilit kadranini kapali
konuma kadar saat yoniiniin tersine gevirmeye devam
edin.

DIKKAT: Batarya gikariimadan once hiz/kilit kadrani kapali
konuma getiriimezse tamamen sarj edilmis bir batarya
takildiginda (ifleyici galismaz. Bu, yanlilikla calistirmalari
onlemeye yardimc bir koruma 6zelligidir. Korumayi devre
digi birakmak igin hava hizi tetigine bastirin ve fleyiciyi
calistirin.

Turbo modu

Hava hizini maksimum seviyeye gegici olarak gikarmak
igin calisirken turbo diigmesine basin. Turbo digmesi
birakildiginda Ufleyici énceki hizina déner.

E-1  |Hava Hizi Tetigi E-2 [Hiz/Kilit Kadran

E-3  [Turbo Digmesi

UFLEYICININ KULLANILMASI iLE iLGILi iPUGLARI

u Birikintilerin etrafa sacilmasini dnlemek icin birikintilerin
dis kenarlarina Ufleme yapin. Asla dogrudan birikintinin
ortasina dogrudan Gflemeyin.

Ses seviyesini azaltmak icin bir defada kullanilan
elektrikli alet pargalarinin sayisini sinirli tutun.

Ufleme dncesinde birikintileri gevsetmek igin tirmik ve
stiplirge kullanin. Tozlu kogullarda, varsa suyla yiizeyleri
hafifge nemlendirin.

Oluklar, elekler, teraslar, izgaralar ve bahgeler gibi
alanlari igeren bir ¢ok gim bicme ve bahge uygulamalar
icin hortum yerine elektrikli tfleyicileri kullanarak sudan
tasarruf edin.

= Konik ucun kenari, 1slak yapraklarin gikariimasi ve
kaldirmdaki bosluklarin temizlenmesine yardimci olur.

= Cocuklara, evcil hayvanlara, acik pencere veya yeni
yikanmis araglara dikkat edin ve birikintileri giivenli
bigimde uzaga ufleyin.

u Ufleyicileri veya diger cihazlari kullandiktan sonra
temizleyin! Birikintilerin uygun sekilde bertaraf edilmesini
saglayin.

BAKIM

GENEL BAKIM

Plastik pargalari temizlerken ¢6zlicii maddeler
kullanmaktan kaginin. Cogu plastik malzeme, gesitli ticari
¢0z(icU tlrlerinden etkilenmeye yatkindir ve bu goziici
maddelerin kullanilmasi durumunda zarar gérebilir. Kir, toz,
yag, gres vb. gidermek igin temiz bir bez pargasi kullanin.

A UYARI: Fren sivilari, benzin, petrol bazli Grdinler,
niifuz edici yadlar vb.nin plastik parcalara temas etmesine
kesinlikle izin vermeyin. Kimyasal maddeler plastik
pargalara hasar verebilir, bu tir pargalari zayiflatabilir veya
pargalayabilir ve bu durum ciddi yaralanmalara neden
olabilir.

DEPOLAMA

= Bataryay ifleyiciden cikarin.

= Ufleyicinin hava girisi deliklerindeki tiim yabanc
maddeleri temizleyin.

u Ufleyiciyi cocuklarin ulasamayacag! kapali bir yerde
saklayin. Urlini bahge kimyasallari ve buz eritici tuzlar
gibi agindirici maddelerden uzak tutun.

Cevre korumasi

Elektrikli cihazlari, kullaniimis akdleri ve
sarj cihazini evsel atiklarla bertaraf
etmeyin! Bu GiriinG yetkili bir geri donigtim
merkezine gétirlin ve ayri bir sekilde
toplanmasini saglayin. Elektrikli aletler
cevreyle uyumlu bir geri donlisiim tesisine
gotirdimelidir.
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SORUN GIDERME

SORUN NEDENi ¢Ozim
u Akuyd fleyiciye takili degildir. = Bataryayi Ufleyiciye takin.
= Ufleyici ile batarya arasinda elekirik | = Bataryayi gikarin, temas noktalarini kontrol
temasi yoktur. edin ve bataryayi yeniden takin.
= Batarya bogalmistir. = Akl takimini sarj edin.

Ufleyici calismiyor.

Batarya veya (ifleyici gok sicaktir.

Bataryayi ve Ufleyiciyi sicakligi 67 °C'nin
altina diisene kadar sogutun.

Batarya cikariimadan dnce hiz/ Korumay devre digi birakmak igin hava hizi
kilit kadrani kapall konuma geri tetigine bastirin ve fleyiciyi galistirin.
getirilmemistir.

Motor fani agiri yipranmistir. Onarilmast igin EGO servis merkeziyle

Hava hizi 6nemli 8lglide irtibata gegin.
azaliyor.

Hava girisi birikintiler nedeniyle = Bataryayi ¢ikarin, birikintileri temizleyin.
tikanmistir.

GARANTI

EGO GARANTI POLITIKASI

EGO Garanti Politikasina iligkin tlim hikiimler ve kosullar igin Ilitfen egopowerplus.eu adresindeki web sitesini ziyaret
edin.
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L G o Originaalkasutusjuhendi tdlge
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LUGEGE KOIKI JUHISEID!

LUGEGE KASUTUSJUHENDIT

MARKUS! See juhend on saadaval ka teistsuguses vormingus, nt kodulehel.

A HOIATUS! Ohutuse ja tookindluse tagamiseks tohivad seda seadet remontida ainult vastava kvalifikatsiooniga
hooldustehnikud.

OHUTUSSUMBOL

Ohutussiimbolite eesmark on pddrata tahelepanu véimalikele ohtudele. Ohutusstimbolitele ja nende juures olevatele
seletustele tuleb korralikult tahelepanu pddrata ja need endale selgeks teha.

Ohutusstimbolid iseenesest ei kérvalda ohtu. Nendega kaasnevad juhendid ja hoiatused ei asenda asjakohaseid
Snnetuste ennetamise meetmeid.

HOIATUS! Enne kéesoleva masina kasutamist lugege kindlasti 1abi ja tehke endale selgeks kdik kasutusjuhendis toodud
ohutusjuhised, sh kdik ohutussiimbolid, nagu ,OHT*, ,HOIATUS" ja ,[ETTEVAATUST". Kui te ei jargi kéiki allpool toodud
juhiseid, vaib tekkida elektrilddgi, tulekahju ja/vi raske kehavigastuse oht.

KAHJUENNETUS JA INFOSONUMID

Need annavad kasutajale olulist teavet ja/vdi juhiseid, mille mittejérgimine véib pShjustada seadmete voi muu vara
kahjustusi. Igale sénumile eelneb marge ,MARKUS", nagu alltoodud néites.

MARKUS! Nende juhiste mittejérgimisega véib kaasneda seadme- ja/vdi varakahjude oht.

OHUTUSJUHISED

Sel lehel on kujutatud ja kirjeldatud ohutussiimboleid, mida vdib kaesolevalt tootelt leida. Enne, kui tiritate masinat kokku
panna ja kasutada, lugege, tehke omale selgeks ja jargige koiki juhiseid.

Kandke selle toote kasutamise ajal alati
Ohutusteade kaitseprille voi kiilgkaitsmetega kaitseprille ja

taielikku ndokaitset.

Elektriseadmete ja&tmeid ei tohi visata
olmejaatmete hulka. Viige volitatud taaskaitleja

Kasutage seadmega to6tades alati Vigastusohu vahendamiseks peab kasutaja
kuulmiskaitset. enne toote kasutamist kasutusjuhendit lugema.
|

@ Arge laske kellelgi 66 ajal enda lahedal seista
juurde.

Garanteeritud helivéimsuse tase. Seadme
Q) Lw ;
mira keskkonnas on Euroopa Uhenduse === Alalisvool
&

direktiiviga vastavuses.
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min  Minutit

V. Volti

km/h  Kilomeetrit tunnis

... Imin

Minutis

Toode vastab kohaldatavatele Uhendkuningriigi
digusaktidele.

Hz  Hertsi

ce
W Vatti

m¥h  Kuupmeetrit tunnis
A Amprit

n Tuihikéigu Kiirus

IPX4  Kaitse veejugade eest

=60

Toode vastab kohaldatavatele EU direktiividele.

TEHNILISED ANDMED I P
K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)
Mudel LB6150E | LB6700E tase L,
Pinge 56B === Helirohk
i seadme
Maksimaalne | 45y, 1138m¥h operaatori | 20 4B 91 dB(A)
Ghumaht e K=3 dB(A) K=3 dB(A)
kérva juures
241 km/h 258 km/h L
Maksimaalne | (koonusotsakuta) | (koonusotsakuta) ™
Ghukiirus 274 km/h 290 km/h Garanteeritud
(koonusotsakuga) | (koonusotsakuga) helivdimsuse
, tase L, 99 dB(A) 101 dB(A)
Maksimaalne AL
puhumisidud 185N 21N (2000/14/EU
— kohaselt)
i%i\gm):na -15°C KUNI 40 °C Vibratsioon a, | 088 M/s? 1.3 m/s?
temperatuur " | K=1,5m/s? K=1,5 m/s?
Soovituslik i . = Esitatud vibratsioonitaseme niit on magdetud
hoiustamise | -20 °C KUNI 70 °C standardsete testmeetodite kohaselt ja seda voib
temperatuur kasutada erinevate masinate vordiemiseks;
Ligikaudne . ) = Esitatud vibratsioonitaseme néitu voib kasutada ka
tsoaeg 10 min 15 min algse kokkupuutehinnangu andmiseks.
(LB6150E (V&imendusreziim) | (Véimendusreziim) ..
£GO25 MARKUS! Seadme tegelikul kasutamisel tekkivad
Ah ak ’ / - - vibratsioonivaartused vdivad erineda seadme kasutamise
LB;;SS 15min 30 min deklareeritud vaartustest; Kasutaja kaitsmiseks peab
i (Suur Kiirus) (Suur Kiirus) kasutaja kandma kindaid ja kuulmiskaitsevahendeid
P ’ 100 min 200 min tegelikes kasutustingimustes.
akuga) (Madal Kiirus) (Madal Kirus)
Puhuri
kaal (ilma
akuplokita, | 212X 22kg
toruga)
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PAKENDI LOEND
KIRJELDUS

TUNNE OMA PUHURIT (Joon. A)
Kiiruse valimise/lukustamise nupp
Vaimendusnupp
Puhumiskiiruse paastik
Akuvabastusnupp
Riiv
Klemmid
Valjutusmehhanism
Ohu sissevdtuava
Alus

. Toruvabastusnupp

© ©° N ook w2

—
o

11. Puhuri toru

12. Koonusotsak

13. Jaotusotsik (ainult LB6700E jaoks)

A HOIATUS! Selle toote ohutuks kasutamiseks
tuleb nii masinale kantud kui ka k&esolevas juhendis

sisalduvast teabest aru saada ning mdista ka teostatava
t66 pohimotteid.

SOOVITATUD TARVIKUD

OSANIMI MUDELI NUMBER
Katuserenni puhastustarvik AGC1000
I\/ihmawlaerennide puhastuspakett AGC1001

ja klaasid

Olarihm AP1500

Liihikese toru kinnitus AST1000

KOKKUPANEK

A HOIATUS! Kui mdni osa on kahjustatud véi puudub,
arge kasutage toodet enne, kui see osa on asendatud. Kui
kasutate kahjustatud voi vajalike komponentideta seadet,

voite saada raskeid vigastusi.

A HOIATUS! Arge iiritage seadet iimber ehitada ega
kasutada lisaseadmeid, mis pole méeldud selle seadmega
koos kasutamiseks. Kéik niisugused muudatused loetakse
vaarkasutuseks ja need vdivad pdhjustada ohtlikke
olukordi, mis véivad I6ppeda raskete vigastustega.

A HOIATUS! Raskeid vigastusi pohjustada voiva
juhusliku kaivitumise véltimiseks eemaldage masina osade
kokkupaneku ajaks alati akuplokk.

RAKENDUSALAD

Seda toodet voib kasutada allpool loetletud eesmarkidel:

= Kdvade pindade, nt sdidu- ja kdnniteede,
puhastamiseks.

= Kdnni- ja sdiduteede lehtedest ja ménniokastest
puhastamiseks.

MARKUS! Seadet tohib kasutada vaid kaesolevas
juhendis lubatud eesmargil. Igasugust muud kasutust
loetakse vaarkasutuseks.

PUHURI TORU PAIGALDAMINE/EEMALDAMINE
= Paigaldamine (joonised B1 ja B2)

Joondage soon ja liikake toru puhuri korpusele, kuni see
kidpsatusega kinnitub.

= Eemaldamine (joon. B3)

Vajutage ja hoidke toru vabastamise nuppu all, vabastades
sellega riivi ning seejarel tommake toru puhuri kiiljest ara.

PUHURI KOONUSOTSAKU PAIGALDAMINE/
EEMALDAMINE

= Paigaldamine (joon. C1 ja C2)

Joondage koonusotsaku soon toru nupuga ja liikake otsak
torule, kuni see kidpsatusega kinnitub.

= Eemaldamine (joon. C3)

Vajutage ja hoidke otsaku vabastusnuppu all, et riiv
vabastada, seejarel tdmmake otsak puhuri toru kiiljest ara.

Jaotusotsaku paigaldamiseks vdi eemaldamiseks toimige
samamoodi (ainult LB6700E korral).

KASUTAMINE

A HOIATUS! Kontrollige enne iga kasutuskorda kogu
seadet, et ei esineks kahjustunud, puuduvaid vdi lahtisi osi,
nt. kruve, mutreid, polte, korke vms. Kinnitage kindlalt kdik
kinnitused ja korgid ning arge kasutage toodet, kuni kdik
puuduvad voi kahjustatud osad on vélja vahetatud.

A HOIATUS! Kasutage alati sima- ja
kuulmiskaitsevahendeid. Vastasel korral vib teile midagi
silma paiskuda ja véite saada ka muud laadi raskeid
vigastusi.
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A HOIATUS! Mis tahes masinate kasutamine vdib
pohjustada véorkehade paiskumist silma, mis voib tekitada
tdsiseid silmakahjustusi. Masinate kasutamise ajal kandke
alati kaitseprille voi kiilgkaitsetega kaitseprille ja vajadusel
taielikku naokaitset. Soovitame kanda prillide peal laia
vaatealaga kaitsemaski voi standardseid kilgkaitsmetega
kaitseprille.

{AKUPLOKI PAIGALDAMINE/EEMALDAMINE
(JOONIS D)

Kasutage ainult joonisel A esitatud EGO akuplokke ja
laadureid.

LAADIGE AKUPLOKK ENNE ESMAKASUTAMIST
TAIELIKULT TAIS
Paigaldamine

Joondage aku sakid paigaldussoontega ja suruge
akuplokki alla, kuni kuulete “kidpsatust”.

D-1  |Akuvabastusnupp |D-2 |Paigaldusava
D-3  |Aku sakk
Eemaldamine

Vajutage akuvabastusnuppu ja témmake akuplokk valja.
PUHURI KAIVITAMINE/PEATAMINE (JOONIS E)

Ainult puhumiskiiruse paastik

1. Puhuri sisselilitamiseks vajutage puhumiskiiruse
paastikut.

2. Puhuri puhumiskiirust juhitakse kiiruse muutmise
paastikuga. Suurem paastikule avaldatav surve toob
kaasa suurema puhumiskiiruse; vaiksema paastikule
avaldatava surve korral on ka puhumiskiirus vaiksem.
Reguleerige kiirus parajasti tehtava to6 jaoks
sobivaks.

3. Puhuri véljaltlitamiseks vabastage puhumiskiiruse
paastik.

Ainult kiiruse valimise/lukustamise nupp

Puhuri saab kiiruse lukustamise nupu abil méarata téotama

Uikskoik millisel pUsival kiirusel.

1. Puhuri kéivitamiseks keerake kiiruse valimise/
lukustamise nuppu paripaeva. Nupu paripdeva
keeramisel puhumiskiirus suureneb.

2. Puhumiskiiruse vahendamiseks keerake kiiruse
valimise/lukustamise nuppu vastupaeva.

3. Puhuri peatamiseks jatkake kiiruse valimise/

lukustamise nupu keeramist vastupéeva, kuni see
jouab valjalilitatud asendisse.

=60

MARKUS! Kui kiiruse valimise/lukustamise nuppu ei
keerata enne aku eemaldamist tagasi valjalllitatud
asendisse, siis puhur parast taiesti taislaetud aku
paigaldamist ei kaivitu. See on turvafunktsioon juhusliku
kaivitumise valtimiseks. Turvafunktsiooni valjallilitamiseks
ja puhuri kéivitamiseks vajutage puhumiskiiruse paastikut.

Voimendusreziim

Puhumiskiiruse ajutiselt maksimumtasemele viimiseks
vajutage todtamise ajal vdimendusnuppu. Kui
véimendusnupu vabastate, taastub puhuri eelnev
puhumiskiirus.

Kiiruse valimise/
lukustamise nupp

E-1 P}.Jlr'\ur‘niskiiruse E-2
paastik

E-3 |Vdimendusnupp

NOUANDEID PUHURI KASUTAMISEKS

= Mustuse laiali pildumise véltimiseks puhuge
prahihunniku valimisi &4&ri md6da. Arge suunake
Shuvoolu prahihunniku keskele.

Miirataseme vahendamiseks arge kasutage korraga
vaga paljusid elektriseadmeid.

Enne puhumist vabastage praht rehade vdi harjadega
maa kiljest. Tolmustes tingimustes niisutage vee
olemasolul veidi pinda.

Vee kokkuhoiu huvides kasutage puhurit erinevate

valiste puhastustodde jaoks (nt katuserennide, vorkude,
terrasside, vorede, rédude ja aedade puhastamisel).

Koonusotsaku serv aitab eemaldada margasid lehti ja
puhastada kénniteede vahesid.

Jalgige laste, loomade, avatud akende ja hiljuti pestud
autode asukohta ning puhuge prahti ohutus suunas.

Pérast puhurite ja teiste seadmete kasutamist koristage
to6piirkond! Kérvaldage praht nduetekohaselt.

HOOLDUS

ULDHOOLDUS

Valtige plastosade puhastamisel lahustite kasutamist.
Enamik plastmaterjale on vastuvétlikud muiigil olevatest
lahustitest tulenevatele kahjustustele ja nende kasutamine
voib sellist plasti kahjustada. Kasutage mustuse, tolmu, 6li,
maarde jms eemaldamiseks puhast lappi.

A HOIATUS! Arge kunagi laske pidurivedelikel,
bensiinil, naftapdhistel toodetel, vedelatel dlidel jms
plastosadega kokku puutuda. Kemikaalid véivad plasti
kahjustada, ndrgendada vi hévitada, mille tagajarjeks voib
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HOIUSTAMINE Keskkonnakaitse
= Eemaldage puhurilt akuplokk. Arge visake elektriseadmeid, kasutatud

= Eemaldage puhuri 6hu sissevdtuavadest kdik

akut ega laadurit olmeprtigi hulka! Viige

V&6rkehad. toode volitatud taaskaitleja juurde ja

= Hoidke puhurit sisetingimustes lastele kattesaamatus
kohas. Hoidke seda eemal korrodeerivatest ainetest (nt
aiakemikaalid ja ja&sulatussoolad).
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vdimaldage selle komponendid sorteerituna

kérvaldada. Elektritddriistad tuleb viia
I  keskkonnakaitsendudeid jargivasse

jadtmekaitluskeskusesse.
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TORKEOTSING

=60

PROBLEEM

POHJUS

LAHENDUS

Puhur ei todta.

= Akuplokk pole puhuriga ihendatud.

= Puhuri ja akuploki vahel puudub
elektriihendus.

Akuplokk on tiihi.

Akuplokk v6i puhur on liiga kuum.

Kiiruse valimise/lukustamise nuppu
ei keeratud enne aku eemaldamist
tagasi véljaliilitatud asendisse.

Kinnitage akuplokk puhuri kiilge.

Eemaldage aku, kontrollige tihendusi ja
pange akuplokk tagasi.

Laadige akuplokki.

Jahutage akuplokki ja puhurit, kuni
temperatuur langeb alla 67 °C.

Turvafunktsiooni valjalulitamiseks ja puhuri
kaivitamiseks vajutage puhumiskiiruse
paastikut.

Puhumiskiirus véaheneb
oluliselt.

Ohu sisselaskeava on mustust tais.

Mootori ventilaator on vaga kulunud.

Vétke puhuri remontimiseks Ghendust EGO
hoolduskeskusega.

Uhendage akuplokk lahti ja eemaldage
mustus.

GARANTII

EGO GARANTIIPOHIMOTTED

Téielikud EGO garantiitingimused leiate veebilehelt eqopowerplus.eu.
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G o Mepeknag opuriHanbHNX iHCTPYKLiA
o

MPOYUTAWTE BCI IHCTPYKLI!

MPOYUTAMNTE NOCIBHUK 3 EKCMINYATALYi

MPUMITKA. Lli iHcTpykuii Takox AOCTYNHi B anbTepHaTBHOMY dopmMaTi, Hanpuknag Ha Be6-caiTi.

A MONEPEMXEHHA. [ins rapaHTyBaHHs Ge3neku Ta HagiiHocTi BCi poGoTH 3 pEMOHTY Ta 3aMiHy MOBUHEH
NpOBOANTY KBanNichikoBaHUA TEXHIYHMIA cneLianicT.

CHMBON BE3MEKU

MeTa cumBoniB, NoB’A3aHuX i3 Geanexoto, — NpUBEPHYTY BaLly yBary 0 MOxJMBMX Hebe3nek. Cumeonu 6eanekm Ta ixHe
MOSICHEHHS! 3aCNYroBYIOTb Ha BaLLly MUMbHY yBary Ta PO3yMiHHS.

CumBonu nonepexeHb cami no cobi He ycyBatoTb By ab-akoi Hebeaneku. IHCTPyKLil Ta nonepemKeHHs, siki BOHU HafaTb,
He 3aMiHIONTb HaNeXHNX 3axoAiB LWoAo 3anobiraHHs aBapisM.

A MONEPEMXEHHA. MepLu Hix kopucTyBaTUCS LiEto MaLLMHOK0, 0GOB'I3KOBO 03HAMOMTECS 3 YCiMa IHCTPYKLisMM
3 Beaneku, HaBeSEHMI B LibOMY NOCIGHIKY KOPUCTYBaYa, 30KpEMA 3 yCiMa CUMBOMAMM NONEPEaKeHb, TakUMU ik
«HEBE3MNEKA», «MONEPEMXEHHA» Ta «3ACTEPEXEHHA». HepoTpumaHHs HaBeaeHNX HKYe BKa3iBOK MOXe
CMPUYMHITI YPAXKEHHS! ENEKTPUYHIM CTPYMOM, NOXEXY Ta/abo CepitosHi TpaBMU.

MOBIJOMINEHHS LLOAO 3AMOBIFAHHSA 3AMOAIAHHIO LWKOAX TA IHOOPMALIHI NOBIAOMNEHHS

BoHy noBigomMnsitoTb kopucTyBaYeBi BaxnnBy iHdhopmalLlito Ta/abo BkasiBK, siki MOXYTb NPU3BECTM A0 NOLLKOAKEHHS!
obnagHaHHs abo iHLoro MaitHa, KL LiuX BKkadiBok He Byne AoTprMaHo. KoxHoMy NoBigoMneHHIo nepeaye cnoso
«MPUMITKA», ik y npuknagi Huxye:

MPUMITKA. HeBukoHaHHS Lix BKa3iBOK MOXeE NPU3BECTM O MOLIKOLKEHHS 0BnaaHaHHs Ta/abo MaliHa.

BKA3IBKW 3 TEXHIKW BE3NEKH

Ha wiit cTopiHLji 306paxeHo Ta on1caHo cMMBONK, MOB's13aHi 3 Be3nekoto, siki MoxyTb BifobpaxaTucs Ha LiboMy
Bupobi. MepLu Hix HamaraTucs 3ibpat Ta ekcnnyaTyBaTh 10ro, 03HanoOMTECS 3 yciMa IHCTPYKLiSIMU Ha IHCTPYMEHTI Ta
LOTPUMYITECH iX.

MpaLitoroun 3 LM BUPOGOM, 3aBXaM HOCITh

3aKpUTI 3aXMCHI OKYMSIPU YW BigKpUTI
A IMonepemxerHs Lwopo Geaneky putl ynap AKD

3aXUCHI Okynsipn 3 BiYHMMM LnTKamMK abo

NOBHOMPOINbHY 3aXMCHY Macky.
Mig yac poboT 3 Lym BUpoBom 3aBXxam 3 METOI0 3MEHLLEHHS PU3NKY OTPUMAHHS TpaBM
BMKOPMCTOBYITE 3acobi 3axucTy oprais KOpUCTYBaY MOBUHEH NPOYMTATH NOCIBHMK 3
CyXy. ekcnnyarauii.
|

Biaxoan enektpuynnx Bupobis He cnig
; . . BMKMZATI pa3oM i3 No6YTOBUM CMITTSIM.
TpumaiiTe CTOpOHHIX noaani

3BEPHITLCS [10 aBTOPM3OBAHOTO MYHKTY
nepepobKi.
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UK  Lieit Bupi6 sinnosigae YnHHOMY 3aKOHOAABCTBY

CRA  BenmukoBpuTaHil.

fy  Tepum

XB  XBUIWHM

B BonbT

km/roq  KinomeTpu Ha roguHy

..Ixs Ha xBununy

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM

["apaHTOBaHMI1 piBEHb 3BYKOBOI NOTYXHOCTI.

Lua|| PO3MOBCIOMKEHHS LMY B HABKOMMLLHE
XX g CopeRoBALe 3MiHO 3 ANPEKTIBOI0

€Bponeiicbkoro cnisToBapucTea.

o
=00
an—

m==a [ocritHuit cTpym

c E Lle Bupi6 Bignosigae YnHHUM anpekTeam €C.
Br  Bamu

m¥rog  KyBiuHuit MeTp Ha roguHy
A Awmnepn
n, LLIBnAKicTb X0nOCTOro XoAy

IPX4  3axwucT Bif CTPyMeHiB BOau

Bara
noBITPOAYBKM
(6es 2,15 kr 2,2 k1
akymynsropa, 3
Tpy6Koto)

BumipsiHuit
piBEHb 3BYKOBOI
noTYXHoCTi L,

98 dB(A)
K=0,9 dB(A)

100 dB(A)
K=1,1 dB(A)

PiBeHb 3Byk0BOrO
TUCKY Ha MicL
BYXa onepartopa

88 dB(A)
K=3 dB(A)

91 dB(A)
K=3 dB(A)

LPA

['apaHTOBaHi
piBeHb 3BYKOBOI
noTyXHocTi L,
(BimnoBigHo

[0 CTaHaapTy
2000/14/€C)

99 dB(A) 101 dB(A)

0,68 m/s?
K=1,5 m/s?

1,3 m/s?

Bi6paujis a, K=15 m/s?

Mogzenb LB6150E | LB6700E
Hanpyra 56 B ===
Marcamanoiit | 40,45 \orrop 1138 wiron
ob’em nosiTps
241 vwlron (Bes | 228 KW
KOHI4HOI Hacaakn) (6ea kontswol
MaKcm!\aaana hil Hacaaku)
LBUAKICTb
noBiTps 274 KM/FOA 290 KWron
(3 kOHiuHOID (3 KOHi4HOKO
Hacagkot) HacafiKoto)
MakcumanbHa
cuna 18,5H 21H
MOBITPOAYBKY
[lianasoH
PEKOMEHAOBAHNX | _yzon L4000
poBoumnx
Temnepatyp
[lianasoH
PEKOMEHAOBAHNX | oo L7000
TEMnepatyp
36epiraHHs
10 x8 15 x8
MpubmaHmit Yac | (Mocuneruit (Mocuneruit
poGotu (LB6150E | pexim) pexum)
3 aKyMynsiTopom
EGOHa2,5 (155I/I)((:)Ka ?gm)::ima
A-top/LB6700E ) )
LIBMAKICT) LUBMAKICTb)
3 aKyMynsaTopom
EGO Ha 5,0 100 x8 200 x8
A-ron) (Hw3bka (Hn3bka
LBWAKICTb) LIBMKICTb)

BkasaHe 3aranbHe 3HaueHHs Bibpauii BUMipsiHe

3a CTaHAAPTHUM METOLOM TECTYBaHHS Ta MOXE
BMKOPWCTOBYBATUCS ANS NOPIBHAHHS OfHIEI0 MALLWHO
3 iHWWOH0;

3asBneHe cymapHe 3HaueHHs BibpaLji Moxe Takox
BUKOPWCTOBYBATUCH ANS MONEPEAHbOI OLHKW BNABY;

MPUMITKA. Ewicis iGpauii nig Yac thaktnyHoro
BMKOPUCTaHHS IHCTPYMEHTa MOXe BiApI3HATUCS Bif
3asBNEHOr0 3HAYEHHS!, Y KOMY BIKOPUCTOBYETHCS
iHcTpymeHT; LLlo6 3axucTuTn onepatopa, HeobXxiaHO
HOCUTY pyKaBU4KY Ta HaBYLLHIKW B peanbHIX yMOBax

56-BOMNBTHA NITIN-IOHHA AKYMYNIATOPHA MOBITPOLYBKA — LB6150E/LB6700E
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MAKYBATbHUV CTIACOK
onue

O3HAWOMITEHHS 3 NOBITPOAYBKOIO (puc. A)
Perynstop wewakocTi/cdikcatop

KHorka nocunexHs

Tpurep WBKAKOCTI NOBITPS

KHonka 3BinbHeHHs akymynsropa

3acyska

EnexTpuyHi KoHTaKTU

MexaHi3M BUKuaaHHs

OtBip Ans BXOAY NOBITPS

© ©° N ook w2

OcHoBa
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. KHonka 3BinbHeHHs Tpybku

11. Tpybka nositposyBku

12. KoHiyHa Hacapka

13. Hacapka-poscitoBay (nuwe ans LB6700E)

A MONEPEMXEHHA. [1ns 6eaneyHoro BUKOPUCTAHHS
L4b0ro BupoBY noTpibHe po3ymiHHS iHopmaLlii Ha MaLLKH

Ta B L{bOMY NOCIGHMKY KOPUCTYBaYa, & TaKOX 3HAHHS MPO
MPOEKT, KWl BU HAMAraeTeCst BUKOHATH.

PEKOMEHOBAHI AKCECYAPU

HA3BA ETANI HOMEP MOAEN!I
I'IpMCTgcysaHHﬂ NS OYMLLEHHS! AGC1000
xonobis

Habip ans YnLLEHHS! BOJOCTOKIB i AGCA001
CcTakaHu

IneyoBui pemiHb AP1500

KopoTke kpinneHHst Tpybku AST1000

I 36UPAHHS

A\ NONEPEMKEHHS. Sikwo sikics yacTan
NOLUKO/KeHi abo BiACYTH, He KOPUCTYATECH LM
{HCTPYMEHTOM, OK1 BOHU He ByayTb 3amiHeHi.
BukopucTaHHs Liboro Bupoby 3 noLukomxeHumn abo
BIACYTHIMM A€TansiM1 MOXe NpU3BECTN 0 CEPNO3HUX
TpaBM.

A MONEPEMXXEHHS. He HamaraiiTecs BgockoHanuTit
Lito NoBiTPOAYyBKy abo 3acTocyBaT! NpUnaazs, He
pekomeHAoBaHe Ans Hei. KoxHa Taka 3amiHa uu
nepepobka € hakToM HeMpPaBUMBLHOTO KOPUCTYBaHHS,
CTBOPIOE HeDe3neyHi yMOBM 11 3arpoxye CeproHMM
TpaBMamu.

A NONEPEMXEHHSA. LLlo6 3ano6irtv BunagkoBomy
3arycKy, Lo MOXe CTIPUMMHUTY CEPIO3HI TPaBMU, 3aBXaN
BUiMaiiTe akyMynsiTopHy Batapeio 3 MalunHu nig vyac
MOHTaXy AeTanei.

3ACTOCYBAHHA

Bw moxeTe BuKkopucTOBYBaTH Lien BUpiO Ans Lined,
nepeniYeHnx HKYe:

u OuiLLEeHHS TBEPAMX MOBEPXOHb, TaKX SK Mid i3Hi
LUNSAXM Ta NILLOXIZHI AOPIKKM.

u [IpnbupaHHs NUCTS Ta XBOi 3 NifI3HNX LWNAXIB i
HacTunis.

MPUMITKA. Lleit iHCTPYMEHT Mae BUKOPUCTOBYBATUCH
TinbKy 3@ Npu3HayeHHAM. Byb-sike iHLLE BUKOPUCTAHHS
BBAXA€ETbCS BUNA/IKOM BUKOPUCTaHHS! He 3a
MPU3HAYEHHSM.

YCTAHOBJIEHHA/3HATTA TPYBKU
NOBITPOAYBKK

= YcraHoBneHHs (puc. B1iB2)

BupisHaltTe nas i BCTaBTe LWNaHr y Kopnyc NoBITPOAYBKY,
0K 3aCyBKa He CTaHe Ha MicLe.

u 3HaTTA (puc. B3)

HaTucHiTb i yTpumyiiTe KHOMKY BifnyckaHHs Tpybky, LLo6
BiAKpUTY chikcaTop, NOTIM BUTSHITL TPYyOKy NpsiMo 3
MOBITPOAYBKM.

YCTAHOBNEHHS/3HATTA KOHIMHOT HACALKM
MOBITPOOYBKU

= YcraHoBneHHs (puc. C1iC2)

BupiBHsiiTe Na3 y KOHiYHIA HacaaLi pyyKkoto Tpyoku i
HacyHbTe Hacaaky Ha Tpybky, oK1 BOHa He 3adikcyeTbes
Ha MicLi.

u 3HATTA (pUC. C3)

HaTuCHITB | yTpUMy#iTe KHOMKY BiANyCKaHHs Hacaaky, Wob
BiAKpUTY dhikcaTop, NOTIM BUTSHITL Hacaaky NpsimMo 3
TpyBKK MOBITPOAYBKY.

[otpumyittecs Tiei  nocnigosHocTi, o6 ycTaHoBuTH abo
3HATI HacafKy-poacitoay (muiwe ans LB6700E).

138

56-BOMNBTHA MITIA-IOHHA AKYMYNIATOPHA NOBITPO[IYBKA — LB6150E/LB6700E



EKCNYATAL|IA

A MONEPEMXEHHS. Mepes koXHUM BUKOPUCTAHHAM
nepeBipsiiTe BeCb BUPIO Ha NpesMeT NOLLKOPKEHb,
BiacyTHOCTI abo nocnabnenHs fetanen, Takux sik rBUHTY,
raiku, 6onTI, KpULLKK TOLLO. 3aKpiniTb yci 3aTuckaui Ta
KOBMaYKy i He BUKOPUCTOBYITE Lieit Npunag, [OKW He
6ynyTb 3aMiHeHi BCi BiAcyTHI abo noLukomkeHi feTani.

A\ NONEPEMKEHHS. 3asxay Hocitb sacobm aaxvicry
opraHiB 3opy Ta cnyxy. bea okynsipis Bi punkyete
TpaBMamu 04en Big BUKMHYTUX NPESMETIB Ta iHLMMK
CEpIo3HMM TpaBMamu.

A MONEPEMKEHHA. BukopuctaHHs 6yb-skux
MalLLWH MOXe NPU3BECTN A0 NOTPANNAHHS CTOPOHHIX
NPeAMETIB B 0, LU0 MOXE CPUYUHUTI CEpIo3HE
NOLLKOAXEHHs o4eid. [Nepep novaTkom ekcnnyarawii
MaLLVHM 33BN HafarainTe 3akpuTi 3ax1cHi okynsapu
abo BiAKpUTI 3aXMCHi OKyNsipy 3 BiHUMK LUTamMu Ta,
SKLLO NOTPi6HO, NOBHOMPOINBHY 3axucHy macky. Mu
PeKoMeHAYEMO 3aX1CHY Macky LUMPOKOro poamipy Ans
BMKOPUCTaHHs MOBEPX OKyNspiB abo cTangapTHi BiakpuTi
3aXMCHi OKynspu 3 BiYHUMK LUTamMu.

YCTAHOBJIEHHA | 3HATTA AKYMYNATOPA (PUC.
D)

BukopucTOBYiiTE NULLE 3 aKyMyNSTOPHUMM BaTapesmm Ta
3apsiaHuMK npuctposimu EGO, nepenivennmin Ha puc. A.

NOBHICTIO 3APAAITL NEPEL NEPLUKM
BUKOPUCTAHHAM

YcTaHOBNEHHA

BupiBHsiliTe BUCTYNM Ha akyMynsTopi 3 KpinunbHUMU
OTBOPaMU Ta HAaTUCHITb Ha akyMynsTOpHY GaTapeto, Aok
He NMoYyeTe «KnaLaHHsy.

KHonka

D-1  [po3briokyBaHHs D-2  |KpinunbHuit oTBip
6atapei

D3 Buctyn
akymynstopa

Big’egHaHHs

HaTUCHITb KHOMKY 3BiNbHEHHS aKyMynsTOpa Ta BUTATHITh
akymynsiTopHy batapeto.
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3ANYCKI3YMUHKA NOBITPOAYBKM (PUC. E)

Nuwe Tpurep wBKUAKoCTI NOBITPA

1. HaTuCHITb Tpurep LWBMAKOCTI NOBITPS, 06 YBIMKHYTK
MOBITPOAYBKY.

2. lBuakicTb NOBITPS 3 NOBITPOAYBKN PETYMIOETLCA 3a
[I0MOMOrot0 TpUrepa 3i 3MiHHOIO LBMAKICTHO. BinbLunii
TUCK Ha TpUrep MIABWLLYE LIBUAKICTb NOAaYi NOBITPS;
MEHLUWIA TUCK Ha TPUrep 3HKYE LUBMAKOCTi NoAavi
noBiTps. BigperyntoiTe WBKMAKICTb BIANOBIAHO A0
NOCTaBNEHOro 3aBAaHHS.

3. Bianycrtitb Tpurep LWBMAKOCTI NOBITPS, LLOO BUMKHYTH
NOBITPOAYBKY.

TNnwe pyyka perynsTopa wemAkKocTi/cikcaTopa

[oBiTpozyBKy MOXHa 3achikcyBaTh Ha By/b-Kilt LUBMAKOCTI
33 [10MOMOTOt0 PyYKI PeryntoBaHHs LWBMAKOCTI/ikcaLii.

1. [ins 3anycky noBiTpOAYBKI NOBEPHITb perynstop
LuBKAKOCTi/hikcaTOp 3a FOANHHUKOBOH CTPINKOH.
LLIBnakicTb NoBiTPS 36iNbLUNTLCS, KONK PerynsTop
NOBEPTAETLCA 3a FOAIMHHUKOBOK) CTPINKOK).

2. o6 3MeHWWTH LWBKAKICTb MOBITPS, NOBEPHITH
perynsiTop LUBWAKOCT/chikcaTop NPOTU FOANHHIKOBOT
CTpInku.

3. TlpopoBxyiiTe NoBepTaTn PerynsTop LWBMAKOCTi/
(hikcaTop NpoTI rOANHHIKOBOI CTPINKK A0 MOMOXEHHS
«BUMKHEHOY, 11106 3ynUHUTY MOBITPOAYBKY.

MPUMITKA. Akwo nepes sHsTTSM 6atapei perynstop
LuBMAKOCTi/hikcaTOp He NOBEPHEHO [0 BUMKHEHOTO
NONOXeEHHS, MOBITPOAYBKA HE 3aMyCTUTLCA, AKLLO
BCTAHOBIIEHO MOBHICTIO 3apsimkeHy GaTapeto. Lie 3axucHa
(yHKUis, sika aonomarae 3anobirTv BUNaaKoBOMY 3amycky.
HaTuCHiTL TpUrep LIBWAKOCTI NOBITPS, W06 BUMKHYTY
3aXWCT i 3anyCTUTW NOBITPOAYBKY.

MocuneHuit pexum

HaTuCHITL KHOMKY nocuneHHs, o6 TMMYacoBo
30iNbLUNTI LIBMAKICTb NOBITPS A0 MAKCMManbHOrO PiBHS.
[NoBiTpoayBKa BiAHOBUTL NOMEPEAHIO LUBUAKICTb, SKLLO
BiANYCTUTM KHOMKY NOCUMEHHS.

Tpurep WwBMAKoCTi
noBiTps

Perynstop

By wBnaKoCTi/dikcatop

E-2

E-3  |KHonka nocuneHHs

NOPALN 3 BUKOPUCTAHHSA NOBITPOOYBKU

u 1|06 YHUKHYTI po3cunaHHs cMiTTs, 06ayBaiiTe HaBKOMO
30BHILLHIX KpaiB kynu cMiTTA. Hikonu He ayitTe npsamo

56-BOMNBTHA NITIN-IOHHA AKYMYNIATOPHA MOBITPOLYBKA — LB6150E/LB6700E
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u [Llo6 3meHwmTY piBHi Wymy, 0BMeXTe KinbKicTb
OAMHULb ENEKTPUYHOTO 0BNafHaHHS, ke
BIKOPUCTOBYETHCS OBHOYACHO.

BukopucToByiiTe rpabni Ta Mitnu, o6 cMiTTS nerko
BiAiCTaBano Big 3emMni, Nepes BUAYBaHHSAM. Y MUNbHUX
yMoBaX, SKLO AOCTYNHA BOAA, 3rerka 3modiTh
NOBEPXHIO.

36epexiTb BOAY, BMKOPUCTOBYIO4M NOBITPOLYBKY
3aMiCTb LNaHriB Ans 6araTbox 3aCTOCYBaHb Ha radoHax
i B capax, BKMKOYa04M Taki JinsHKW, SIK Xonoou, CiTku,
BHYTPILLHI JBOPVKM, rpuIi, FaHKV Ta cagu.

Kpait koHiYHO Hacaaku gonomarae BUAAnsT! MOKpe
IUCTS T O4MLLATY 3a30pM Ha TPOTYapi.

CrexTe 3a AiTbMK, JOMALLHIMY TBapUHAMU, BiGKPUTUMK
BikHaMW Yi CBDKOMOMMUTIMM aBTOMOGINSMM Ta
BULyBaiiTe CMITTS 6€3MeYHO.

Micns BUKOPUCTaHHS NOBITPOAYBKM @b iHLIOTO
obnapaHaHHs npubupanTe! Bukugaiite CMITTS HanexHUM
UNHOM.

OBCNYrOBYBAHHA

3ATANbHUW TEXHIYHWA pOrnsag

He BMKOPUCTOBYTE PO3UMHHUKN ANS OYULLEHHS
nnacTmMacoBux aetanei. binblictb nnactMac YyTnuei 4o
Pi3HOMAHITHUX MPOMMUCIIOBUX PO3YMHHMKIB | MOXYTb BYTI
HAMK noLuKomkeHi. [1ns BuaaneHHs 6pyay, nuny, mactuna
TOLLO KOPUCTYMTECH LUIMATKOM YNCTOT TKAHUHM.

A MONEPEOXEHHA. Hikonu He ponyckaitTe KoHTaKTy
NNacTMacoBMX YaCTHH i3 ranbMIBHOIO PIANHOI, ra30MiHOM,
HacTONPOAYKTaMM, MPOHUKAKOUMMM OMISIMK i T. iH.
XimikaTv MOXyTb MoLkoauTH, ocnabut abo 3pyitHyBsaTy
nnacTmacy, a Lie 3arpoxye Cepiio3HMM1 TpaBmMamu.

3BEPIFAHHA
= Buitmitb akymynsTopHy 6atapeto 3 MOBITPOAYBKA.

= [IpubupaiiTe BCi CTOPOHHI MaTepianit 3 NoBiTPO3abipHNX
OTBOpIB NOBITPOAYBKM.

= 3Bepiraiite NOBITPOAYBKY B MiCLji, HEAOCTYMHOMY ANs
aiteit. Tpumaite noaani KoposiitHi areHTw, Taki sk
CcafioBi XimikaTy Ta coni NpoTH oxenepi.

3axuct goBkinns

He BukupaiTe enexkTpuyHe obnagHaHHs,
aKyMynsTop i 3apsiHuiA NpUCTpiit y
nobyTosi Bigxoau! BigHeciTb Lielt Bupi6
aBTOPM30BAHOMY NnepepobHUKY 1 HadaliTe
110ro Anst Po3ainbHOro 36upaHHs.

I EnekTpoiHcTpyMeHTH HeobxifHo
NOBEPHYTY B NiANPUEMCTBO, L0
3alMaETbCA eKOMOriYHO Be3neyHoto
nepepobKoto.
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YCYHEHHS HECTIPABHOCTEM!
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HECMPABHICTb

NPUYNHA

BUPILLEHHA

[NosiTpoayska He
npaLjioe.

u AkymynstopHa 6atapes He
npveaHaxa Ao NOBITPOAYBKM.

Hemage enekTpuyHOro KOHTaKTy Mix
NOBITPOAYBKOK Ta akyMymSTOPHOK
batapeeto.

= AkymynsatopHa 6atapes
po3pAKeHa.

Akymynsitop abo noBiTposyBka
3aHafTo rapsui.

Mepep 3HaTTAM GaTtapei perynstop
LwBmaKocTi/cikcaTop He NOBEPHEHO
10 BAMKHEHOTO MONOXEHHS.

= [lig'egHaitTe akymynsTop A0 NoBITPOAYBKY.

u BuiiMiTb akymynsTop, nepesipTe KOHTaKTH
Ta 3HOBY BCTAHOBITb aKyMynsTop.

3apsaiTb akymynsTopHy 6atapeto.

OcTygiTb aKyMynsTop i NOBITPOAYBKY, AOKH
Temneparypa He OnycTUTbCS Huxye 67°C.

HaTucHiTb Tpurep WBKUAKOCTI NOBITPS, o6
BUMKHYTW 3aX1CT i 3anyCTUTI NOBITPOAYBKY.

LLiBuakicTb nosiTpst
3HAYHO 3MEHLLYETHCS.

HagmipHe 3HOLLEHHS! MOTOpHOTO
BEHTUNATOPA.

= [loBiTpo3abipHuk 3abnokoBaHo
CMITTAM.

3BepHiTbcs 4o cepaicHoro LeHTpy EGO ans
PEMOHTY.

BuiimiTb akymynsiTopHy 6atapeto, ouncTbTe
Bif CMITTS.

TAPAHTIA

MPABUINA FAPAHTIi EGO

Binginalite Beb-caitT egopowerplus.eu Ans OTPUMaHHS NOBHOrO TEKCTY YMOB rapaHTiitHoi nonitukn EGO.
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e MpeBoa Ha OPUTMHANHITE UHCTPYKLIMN
=GO S
a—

MPOYETETE BCUYKN UHCTPYKLIUM!

NPOYETETE PbKOBOACTBOTO HA ONEPATOPA

BENEXKA: Tean MHCTpyKUUM CbLLO Ca HafiHy B anTepHaTvBeH dopmar, Hanp. Ha yeBeailT.

A NMPEAYNPEXOEHUE: 3a na ocurypute Ge3onacHocTTa 1 HaAeXaHOCTTa, BCUYKM NOMpaBky U NoaMeHu Tpsibea aa
C€ WU3BbPLUBAT OT KBANMMULMPaH CEPBI3EH TEXHUK.

C/MBON 3A BE3OMACHOCT

LlenTa Ha cumBonuTe 3a Ge3onacHocT e Aa NpuBnNn4aT BHUMAHWETO KbM Bb3MOXHW OMacHOCTU. CumBonuTe 3a
6e30onacHoOCT 1 06SICHEHNSATA KbM TSX 3acnyxasar BalleTo NoBULIEHO BHMaHWE 1 OCb3HaBaHe.

CumBoruTe 3a 6e30MacHOCT camu no cebe ci He eNMMUHMPAT KakBaTo 1 4a e OMacHoCT. VIHCTpyKLuMTe 1
npenynpexaeHnsTa, KOUTo NPeAOCTABAT He Ca 3aMeCcTUTENV 3a NOAXOASALLMTE MEPKV 3a NPeAoTBpaTABaHe Ha UHLMAEHT.

A MPEOYNPEXOEHUE: YsepeTe ce, ye cTe npoyenu v pa3bpany BCUYKU MHCTPYKLMK 3a 6e30MacHOCT B ToBa
PbKoBOACTBO Ha onepaTopa, BKIIOYMTENHO BCUYKM 3BECTSABALLM CMMBOMM 3a BesonacHocT, kato ,OMACHOCT,”
LAPEQYNPEXAEHUE” v BHUMAHUE®, npean fa n3nonasarte Ta3n MalwnHa. HecnassaHeTo Ha BCUYKW MHCTPYKLN
136poeHn Jony Moxe Aa AoBeAe A0 ENEKTPUYECKN yaap, Noxap Wnnm cepuosHo HapaHsiBaHe.

NPEAOTBPATABAHE HA NOBPEOA U UHOOPMALIMOHHN CbOBLLEHNA

ToBa UHdopMupa NOTpebuTeNs 3a BaxHa MHOPMALKS WK MHCTPYKLMM, KOUTO MoraT fia AoBesaT [0 noBpeaa
Ha 060pyABaHETO UNW Ha ApYro UMYLLECTBO, ako He ce criesgart. Besiko cboblueHe ce npeaxoxaa ot gymata
L,3ABENEXETE", kato B npumepa pony:

BENEXKA: Mospeau no 060pyABaHETO U/UnK NO UMYLLECTBOTO MOXE [a Bb3HUKHAT, ako T€3W MHCTPYKLKM He ce
cnassar.

WHCTPYKLIUM 3A BE3OMACHOCT

Tasu cTpaHmLa 1306passiBa 1 onMcea CUMBONUTE 3a 6e30MacHOCT, KOUTO MOXe Aa Ce NOSIBAT MO TO3W MPOAYKT.
[MpoyeTeTe, OCb3HaiTE W CreaBaliTe BCUYKN MHCTPYKLMM NO MalLMHaTa Npeau npeanprueMare Ha crnobsisaqe unm
pabora.

BuHarv HoceTe npefnasHmu ounna cbe
CurHan 3a GesonacHoct CTPaHW4Ha 3alluTa 1 npeanaseH ekpaH 3a

LISINOTO NuLie, koraTo paboTuTe € TO31 MPOAYKT.

3a HamarnsiBaHe Ha OnacHoCTTa oT
BuHarv HoceTe 3aluuTa 3a cnyxa, koraTo

HapaHsiBaHe, NoTpeduTensT Tpsibsa fa
paboTuTe C TO3W MPOAYKT.

npoyeTe PbKOBOACTBOTO Ha OnepaTopa.

TpsibBa Aa GbaaT U3XBLPMSHN 3a84HO C
[JOMaKuHCKus oTnagbk. OTHECeTe ro Ao
YbITHOMOLLIEHO MSICTO 3@ PELMKNMPaHE.

E OTI'Ia,U,'b"IHVITe enNeKTPUYecKu NpoayKTv He
I

H [lpbXTe oKoMHUTE X0pa Hajaney
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eBponeiickaTa 06LHOCT.

[apaHTVPaHO HYBO Ha MOLLHOCT Ha 3BYKa.
[ Lw|| 3ByKOBMTE EMUCM KbM OKOMHATa cpeaa
XX | C3 B CBOTBETCTBME C AUpEKTUABATE Ha

To3u npogyKT e B CbOTBETCTBME C

c NPUNOXMMOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha
BenukoBputaHus.
Hz  Xepua
MUH  MuHyTU
\ Bonrt

km/h  Kunometpa B yac

..IMuH B MuHyTa

CrELIMOUKALIMK

=60

=== [locTosHeH Tok

c E Toau NpopyKT e B CbOTBETCTBME C
MpUNoXumMIUTE BUpekTMBM Ha EC.

W  Bara
m¥h  KyBuyeH meTbp 3a yac
A Awmnepa
CkopocT 6e3 HaToBapBaHe

IPX4  3awwra cpelLy BoaHM CTPyM

13mepeHo HMBO

Ha cuna Ha 3Byka 98 dB(A) 100 dB(AY
K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)

Lun
HwBO Ha 3BYKOBO
HansraHe 88 dB(A) 91 dB(A)
npu yXoTo Ha K=3 dB(A) K=3 dB(A)
onepatopa L,
apaHTVpaHo
HMBO Ha cuna
Ha 3Byka L, 99 dB(A) 101 dB(A)
(cbrnacHo
2000/14/EC)
Bubpaynn a 0,68 m/s? 1,3 m/s?

h K=1,5 m/s? K=1,5 m/s?

Mogen LB6150E | LB6700E
Hanpexenue 56 V===
Marcamanen | 445 oy 1138 mih
0bem Ha Bb3gyxa
241 m/s (6e3 258 m/s (6e3
Makcumanka KOHyCHa [1103a) | KOHyCHa [j103a)
CKOpOCT Ha
Bhanyxa 274 mis (c 290 m/s (c
KOHyCHa [to3a) KOHyCHa Ato3a)
Makcumantxa
cuna Ha 185N 21N
Bb3ayXxoayBkaTa
lMpenopbuuTenHa
paboTHa -15°C-40°C
Temneparypa
MpenopbunTenHa
Temnepatypa Ha | -20°C-70°C
CbXpaHeHue

MpubnuautenHo | 10 MUH. (pexum
Bpeme 3a pabota | Ha chopcupaHe)

15 MUH. (pexium
Ha hopcupaHe)

(LBG150E 15 MuH. (BUcoka | 30 MuH. (BUCOKa
barepust EGO cKopocT) CcKOpOCT)

2,5 Ah/LB6700E

¢ 6atepus EGO | 100 MuH. (Hucka | 200 MuH. (Hucka
5,0 Ah) CKOpOCT) cKopocT)

Terno Ha

Bb3AyXoayBKaTa

(bes 215k 22k
aKymynatopHa

Batepus, ¢

Tpbbara)

= [leknapupanust obLy pa3vep Ha BUOpaLm € namepeH
B CbOTBETCTBUE ChC CTAHLAPTHNS METOA 3a TECT U
Moxe fja Bbjie u3nonasaH 3a CpaBHeHNe MeXaY ABe
MalLLnHY;

[JleknapupaHusT obLy pasmep Ha BUBPALWN MOXE CbLLO
Taka Aa GbAe 13non3saH 3a npeasapuTenHa oLeHKa Ha
BUSHUETO.

BENEXKA: EmMucunTe Ha BuGpaLum no Bpeme Ha

[elCTBUTENHOTO 13MoN3BaHe Ha MaluuHaTa MoxXe Aa

Ce pasnyaBar oT AeknapupaHara CTOHOCT, B KOSITO m
ce M3nonsea MalLmMHaTa; 3a fja 3aluuTv onepatopa,

notpebuTensT Tpsataa fia HOCK PHKABULM 1 NPOTEKTOPU 38
yLUM NPy peanHuTe ycrosus Ha ynotpeda.
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OMAKOBBYEH NIACT
OMUCARME

OMO3HAWTE BALLATA Bb3YXOLYBKA (®ur. A)
[uck 3a ckopocT / 3aknioyBaHe

ByToH 3a dopcupare

Cnycbk 3a CKOpOCT Ha Bb3ayxa

ByToH 3a ocBob0OXaaBaHe Ha baTepusiTa

Pese

EnekTpuyecku KOHTaKTy

MexaHn3bM 3a u3BaxgaHe

Bxop 3a Bb3gyx

© ® N oo W=

OcHosa

—
o

ByToH 3a ocBob0OXAaBaHe Ha TpbbaTa

11. Tpbba Ha Bb3ayxoayBKaTa

12. KoHycHa ao3a

13. Pas3npbckBalla Alo3a (camo 3a LB6700E)

A NPEAYNPEXOEHUE: BesonacHata ynotpe6a Ha
TO31 MPOAYKT M3NCKBA OCb3HABaHE Ha MH(opMaLmsiTa
BbPXY MalLKHaTa 1 B TOBa PKOBOACTBO C MHCTPYKLK,

KaKTO Y M03HaHWe OTHOCHO MPOEKTa, C KOWATO e
3axBaLuare.

NMPEMNOPBYUTENHN AKCECOAPHU

VIME HA YACT HOMEP HA MOLEN
[MpucTaBka 3a nouncTBaHe Ha AGC1000

ynyun

MMakeT 3a nouncTBaHe Ha ynyuu AGC1001

1 oumna

Pembk 3a pamo AP1500

lMpucTaBka kbca Tpbba AST1000

m MOHTAX

A MPEQYNPEXOEHUE: Ako Hskou oT yacTuTe ca
NOBPEeAEHI UMK NIUNCBaT, He paboTeTe C TO3M MPOYKT,
[10KaTo YacTUTE He Ce MOAMEHST. /3non3saHeTo Ha To3n
NPOAYKT C MOBPEAEHI UMW NINNCBALLM YacT MOXe Aa
[0Befie 10 CEPUO3HO NMYHO HapaHsiBaHe.

A MPEOYNPEXAEHWUE: He ce onutgaiiTe ga
MoaucumpaTe To3u NPOAYKT UMK fia Cbafanete
aKcecoapu, KOUTO He ce MpenopbyBar 3a yrotpeba ¢ Tasm
Bb3[lyxoayBka; Bcsika Takasa npomsiHa unv MoaudmkaLms
e 3noynotpe6a 1 MoxXe Aa [OBeAe 40 OnacHM yCroBus ¢
MocneauLy OT Bb3MOXHI CEPUO3HI HAapaHSIBaHNS.

A MPEQYNPEXOEHUE: 3a na npepotspatute
CryyaiiHo CTapTupaHe, KOeTo MOXE [ia MPUYMHIA CEPUO3HO
HapaHsiBaHe BUHarv 3BaxaiTe akymynatopHata
GaTepus OT MallMHaTa, korato crnobssare YactuTe.

MPUNOXEHUE

Moxe fia 3non3Bsate TO31 NPOAYKT 3a LieNnKTe onucaHy

fony:

= [loymcTBaHE Ha TBBPAM MOBLPXHOCTM KaTo arneu u
MbTEKM.

= [opabpxaHe Ha nrolyaaky v anev 6e3 nucta u
UIANYKA OT UFNONUCTHN AbpBETa.

BENEXKA: VHcTpymeHTBT TpsiGBa fia GbAie U3nonasaH
cawmo 3a npeAHasHaueHuTe Lenu. Besika apyra ynotpeba
ce cMsiTa 3a cnyyail Ha anoynotpeba.

MOHTUPAHE/AEMOHTUPAHE HA TPBBATA HA
Bb30YXOAYBKATA

= 3a MoHTUpaHe (Pur. B1n B2)

MoppasHeTe xneba u HaTucHeTe TpbbaTa BbPXY Kopryca
Ha Bb3/lyxoayBKaTa, AOKaTO KrioyankaTa LupakHe Ha
MSICTO

= 3a fa usBapgure (dur. B3)

HatucHeTe 1 3appbxTe ByToHa 3a ocBoGOXAaBaHE
Ha TpbbaTa, 3a fia OTKNIYMTE PE3ETO U Cried ToBa
u3gbpnaiTe Hanpaeo Tpbbata oT Bb3ayXoayBkaTa.

MOHTUPAHE/M3BAXAHE HA KOHYCHATA
[103A HA Bb3AYXOLAYBKATA

= 3a moHTupaHe (dur. C11 C2)

MoppasHeTe xneba Ha KOHycHaTa Ato3a C konyeTo Ha
TpbbaTa u HaTucHeTe Ato3aTa B TpbbaTa, 10KaTo LpakHe
Ha MecToTO Ccy.

= 3a pa ussagute (dur. C3)

HatucHete 1 3appbxTe ByToHa 3a ocBoBOXAaBaHe
Ha [ito3aTa, 3a Aa OTKMIYMTe PE3ETO U Criesl ToBa
U3AbpnaiiTe HaNpaBo Ar3aTa oT Tpbbarta Ha
Bb3yXOAyBKaTa.

CrepBaiiTe cbllaTa NocrefoBaTesHoCT, 3a fja MoHTUpaTe
1N U3BaguMTe pasnpbckeallata Ao3a (camo 3a LB6700E).
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EKCMNOATALIUA

A NMPEAYNPEXOEHWE: Mpeau Bcsika ynoTpeba
npoBepsiBaiiTe Lenust NpogyKT 3a MOBPEeAEeH™, IMNCBaLLYM
UnK paaxnabeHi YacTi, kaTo BUHTOBE, raiiki, GonTose,
Kkanauku v Aip. 3aTerHeTe CUrypHO BCUYKM 3aKonyanku 1
kanaJkv 11 He paboTeTe ¢ TO31 NPOAYKT, JOKATO BCUKMA
NOBPEAEHI UMW NUNCBALLY YacTh He GbAaT NOAMEHEHU.

A MPEQYNPEXOEHWUE: BuHaru HoceTe 3awuTa 3a
0OuNTe 3ae[HO ChC 3alLMTa 3a Crylua. Ako He ro HanpaeuTe
MOXe fa [joBefe [0 U3XBbPIsAHE Ha NPeAMETM KbM 041Te
BM 11 APYIY Bb3MOXHU CEPUO3HU HApaHSIBaHNS.

A NPEQYNPEXOEHUE: ExcnnoataumsaTta Ha BCUYKi
MaLLUMHW, MOXe Aa A0Befe A0 U3XBBLPIISHE Ha Yyxau
NpeaMeTy KbM BaLLMTE 04Y, KOETO MOXE Aa A0Befe A0
Cepuo3Ho HapaHsiBaHe Ha ouuTe. Mpean 3anoysaHe Ha
paboTa ¢ MallMHaTa, BiHar HoceTe npeanasHin oduna
CbC CTpaHWYHa 3aLyyTa 1 B1U3b0P 3a LIANOTO fnLie, Korato
e Heobxoaumo. Hue nperopbyBame npeanasHa Macka ¢
LUMPOK BM3bOP 3a yNoTPeba Haj ounna Uk CTaHaapTHA
NpenasHu 04Mna CbC CTpaHM4Ha 3aluTa.

NOCTABAHE/M3BAXOAHE HA
AKYMYNATOPHATA BATEPUSA (®UT. D)

/3non3gaiiTe eanHcTBEHO akymynaTopHu 6atepun EGO 1
3apsHu yCTpoicTBa N30poeHM BbB Pur. A.

3APELETE HAMBITHO NPEAU MbPBATA
YNOTPEBA

3a ga 3akpenute

lMoapaBHeTe pebpata Ha 6aTepusita ¢ MOHTaXHUTE
xneboBe u HaTUCHeTe baTepusTa Hagomny, AokaTo YyeTe

JLpakBaHe".
ByToH 3a

D-1 |ocBoboxpaaBaHe Ha |D-2  |MoHTaxeH oTBOp
6atepusita

D3 Pebpo Ha
6atepusTa

3a ga usBagute

HatucHeTe GyToHa 3a ocBoboxXaaBaHe Ha baTepusita 1
U3[bpnaiiTe akymynaTopHata 6atepusi HaBbH.
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NYCKAHE/CMIUPAHE HA Bb3[YXOQYBKATA
(OUT. E)

Cﬂyc'bK CaMo 3a CKOPOCT Ha Bb3fyxa

1. HatucHeTe cnycbka 3a fja BKNIOYUTE 3axpaHBalyara
rnasa.

2. CkopocTTa Ha Bb3ayxa Ha Bb3ayxopyskaTa ce
ynpaBnsBa OT CMyCbK 3a MPOMSHA Ha CKOpOCTTa.
[MoBeye HaTUCK BBPXY CMyCbka BOAW A0 MO-BUCOKA
CKOPOCT Ha N3AyXBaHe, N0-MasbK HaTUCK BbPXY
Ccnycbka BOAYW A0 NMO-HIUCKA CKOPOCT Ha U3AyXBaHe.
Perynupalite ckopocTTa 3a Aa € noaxoasiua 3a
HacTosilLaTa 3agava.

3. OcobopgeTe cnycbka 3a CKOPOCT Ha Bb3fyxa 3a fia
M3KIKYNTE Bb3YXOMyBKaTa.

[uck camo 3a ckopocT / 3akntouBaHe

B'b3ﬂyX0ﬂyBKaTa MoXe Aa Obae 3akniyeHa Ha HsKost
CKOPOCT C AMCKa 3a 3aKr4vBaHe Ha CKopocTTa.

1. 3aBbpTeTe Aucka 3a CKOPOCT MO YACOBHMKA, 3a Aa
cTapTupate Bb3gyxofyBkaTa. CKopocTTa Ha Bb3ayxa
LLe Ce YBENNYM, KoraTo AUCKBT € 3aBbPTAH MO
YacoBHMKa.

2. 3a[jaHamanuTe CKOPOCTTa Ha Bb3ayxa, 3aBbpTeETE
[ZMCKa 3a CKOPOCT/3akmnioyBaHe 06paTHo Ha
YacoBHWKa.

3. TpoabmkeTe fa BbpTUTE ANCKa 3a CKOPOCT /
3akntoyBaHe 06paTHO Ha YaCOBHMKA 30 U3KM. NO3NLS
3a [ia CripeTe Bb3ayXoAyBkaTa.

BENEXKA: Ako anckbT 3a CKOpoCT / 3akmiouBaHe He

€ 3aBbpTAH 06paTHO Ha U3KIKOYEHa NO3ULMS Npeay Aa
6bae oTcTpaHeHa batepusiTa, Bb3gyxoayBkaTa Hsma fa
cTapTupa, korato Gbae nocTaBeHa HambiHO 3apeaeHa
6atepust. ToBa e 3awnTHa (yHKLWS, KOSITO nomara 3a
npefoTBpaTsBaHe Ha cyyaiHo cTapTupaHe. HatucHete
cnycbka, 3a ja jeakTuBMpaTe 3awurara 1 ja craptupare
Bb3AyXoayBKaTa.

Pexum Ha hopcupane

HatucHete ByToHa 3a dhopcupaHe, gokato paboture,
3a [a YBENN4MTE BPEMEHHO CKOPOCTTA Ha Bb3flyXa Ha
MaKc1MarnHo HUBO. Bb3aayxofyBkaTa Lue Bb3CTaHOBM
npeauLLIHaTa cKopocT, Korato BYTOHBT 3a dhopcupaHe
6bae 0cBoOOAEH.

E1 Cnycbk 3a ckopocT E2 [Ivck 3a ckopocT /
Ha Bb3ayxa 3aKnoyBaHe

E3 ByToH 3a
topcupane
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CBHBETU 3A U3MON3BAHE HA
Bb3[YXOOYBKATA
= 33 [a Ce npeanasnTte 0T pa3xBbpridHe Ha OCTaTbLUy,
Vl3ﬂyXal7|Te OKONO BBbHLUHWTE rpaHnLM Ha KynynHata C

ocTaTbL. Hukora He AyxaiiTe AUPEKTHO B LEHTbPA Ha
KynuuHara.

3a pa Hamanute 3BYKOBOTO HMBO, OrpaHnyeTe 6p0ﬂ Ha
YacTtuTte OT CUNOBOTO oﬁopynBaHe, KOUTO Ce u3nonseat
€HOBPEMEHHO.

V3nonaBaiite rpebna n MeTNN 3a CHEMaHe Ha OcTaTbLy
npean ngyxsaxe. Mpu npatlHm ycrosus, neko
HaBNaXHeTe MOBbPXHOCTTA, ako € HannyHa Bofa.

CriecTeTe Bofia KaTo M3Nnomn3sare Bb3dyXoayBku
BMECTO Mapkyyy 3a MHOTO MPUMOXeHIs Mo NiuBagata
11 rpafiHaTa, BKIKUUTEITHO 30HY KaTo KaHanm, ekpaHu,
[ABOPOBE, IPUNOBE, BEpaHAM 1 rpainHy.

PB6bT Ha KoHyCHaTa Ato3a nomara 3a 0TCTpaHsiBaHe Ha
MOKPU JIUCTa W NOYMCTBaHE Ha (hyrv Ha TPOTOapu.

BHumaBaiiTe 3a feua, AOMaLLHW NloBUMLM, OTBOPEHU
MPO30pLY NN CKOPO U3MUTY KON 1 U3LyXBaiTe
ocTaTbLuTe No 6e3onaceH HaumH.

Crep v3non3saHe Ha Bb3yX0AyBKY UNK Apyro
obopyasaHe, nouuctete! M3xebpnsiite ocTaTbLmUTE MO
MOAXOASALL HauMH.

MOAAPBXKA

OBLLA NOAAPBXKA

V36sreaitTe ynotpebata Ha pa3TBOpUTENH, KOraTo
noymncTBaTe NnacTMacoBuTe Yactu. MoeeyeTo
NracTMacoBu YacTy ca ysi3BVUMMU Ha NoBpesa OT PasnuyHm
BMOOBE Pa3TBOPUTENM B ThproBckaTa Mpexa i MoXe fa
ce MoBpepsT OT TAXHaTa ynotpeba. Manonasaiite napye
yucTa Kbpna 3a NpeMaxsaHe Ha MpbCOTUS, npax, Macro,
TPEC U T.H.

A NMPEAYNPEXOEHUE: Hukora He nossonssaiite
CcnupayHa TeYHOCT, GEH3MH, NETPOIHYU NPOLYKTH,
MPOHMKBALLM MaCna W T.H. ja BIN3AT B KOHTAKT C
NnacTMacoBuTe YacTu. Xumukanute MoraT ja NoBpeasT,
oTcnabsT unv paspyLuat nnactmaca, KoeTo Moxe aa
[0BE/le CEpUO3HO HapaHsiBaHe.

CbXPAHEHUE

= /I3Bapete akymynatopHata Gatepusi ot
Bb3yxoayBKaTa.

= [loyncTeTe BCUuKM YyXXau matepuanu ot Bb3aywHua
BXOA Ha Bb3ayxoAyBkara.

= CbXpaHsiBaiiTe Bb3ayXoAyBkaTa Ha 3aKkpuTo, Ha MACTO,
KOeTO € HeJOCTBIHO A0 Aeua. Ma3eTe f OT KOPO3MBHY
npenapaTi1 KaTo rpaauMHCKIA XUMUKanM 1 con 3a
obesnepsBaHe.

Ona3sBaHe Ha OKOMnHaTa cpeaa

He n3xebpnsiite enektpuyecko
obopyaBaHe, 13nonseaxa 6atepus unu
3apsiIHO YCTPOWCTBO B JOMAKUHCKUS
otnagbk! OTHeceTe npoaykTa Ao
YMbAHOMOLLEHa (hvpMa 3a peLukivpaHe u

I O NPenocTaBeTe 3a pagento cbbupane.
EnektpuyeckuTe MHCTPYMEHTY TpsibBa aa
6baaT BpblyaHu B CbOPbKEHUs 3a
peLuKInpaHe CbBMECTUMU C OKoNHaTa
cpena.
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OTCTPAHABAHE HA MPOBINEMU
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NPOBJIEM

NPUYNHA

PELUEHVE

Bb3gyxopyskara He
pabotu.

» AkymynatopHata 6atepus He e
npuKpeneHa KoM Bb3ayXofyBKaTa.

HsiMa enekTpryeckin KOHTaKT Mexay
Bb3/lyX0AyBKaTa 11 akymynatopHaTa
batepws.

AkymynatopHata 6atepus e
n3ToleHa.

AkymynaTopHata batepus unm
Bb3/lyX0[yBKaTa ca TBbpAe
ropeLy.

[MCKBT 3a CKOPOCT/3aknioyBaHe He
€ 3aBbPTAH 06paTHO Ha U3KIKoYeHa
nosuums, npeav aa 6bae
0TCTpaHeHa batepusiTa.

u 3akpenete akymynatopHaTta bartepus KbM
Bb3AyXodyBKaTa.

V13BageTe batepusita, npoBepeTe
KOHTaKTWUTE W NOCTaBETE HaHOBO
akymynaTtopHaTa 6atepus.

3apepete akymynaTopHata batepus.

OxrapeTe akymynatopHaTta batepust
11 Bb3OYXofyBkaTa [0 CnafjaHe Ha
Temnepartypata nog 67°C.

HaTucHeTe cnycbka, 3a a AeakTusupate
3aluTaTa 1 fja crapupare
Bb3ayXoayBKara.

CKopocTTa Ha Bb3ayxa

3Ha4yuTenHa Hamansea.

I'IpeKOMepHo M3HOCBaHe Ha
BEHTUNATOpa Ha Asuratens.

Bb3ayLwHusT oTBOp € 6rokupaH ot
ocTaTbLy.

CBbpXKeETE Ce C CepBU3HNS LieHTbp Ha EGO
3a PEMOHT.

3Bagete akymynatopHata Garepus,
MoYMCTETE OCTATBLMTE.

TAPAHLIA

FAPAHLIMOHHA NONUTUKA EGO
Mons, noceteTe yebcaiita egopowerplus.eu 3a MbIHIUTE CPOKOBE 1 YCIIOBMS MO rapaHLMoHHaTa nonutuka Ha EGO.
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a—— G o Prijevod izvornih uputa
a»
o

PROCITAJTE UPUTE U CIELOSTI!

PROCITAJTE KORISNICKI PRIRUCNIK

OBAVIJEST: Ove upute bit ¢e dostupne i u alternativnom formatu, npr. na internetskoj stranici.

A UPOZORENJE: Radi sigurnosti i pouzdanosti sve popravke treba obavljati kvalificirani servisni tehnicar.

SIMBOLI O SIGURNOSTI

Svrha simbola sigurnosti je skretanje pozornosti na moguée opasnosti. Simboli sigurnosti i njihova objasnjenja zahtijevaju
vasu potpunu pozornost i razumijevanje.

Simboli upozorenja ne iskljuéuju opasnost sami po sebi. Upute i upozorenja koja pruzaju nisu zamjena za propisne mjere
za prevenciju nesreca.

A UPOZORENJE: Prije upotrebe stroja procitajte s razumijevanjem sve upute u ovom korisnickom prirucniku,
ukljuéujuci sve sigurnosne simbole kao $to su ,OPASNOST’, ,UPOZORENJE” i ,OPREZ". Zanemarivanje uputa navedenih
u nastavku moze rezultirati elektricnim udarom, pozarom i/ili te$kim tjelesnim ozljedama.

PORUKE O SPRJECAVANJU OSTECENJA | INFORMACIJE

One korisnika obavjestavaju o vaznim informacijama ifili uputama i ako ih se ne pridrzavate, moze doci do oStecenja
opreme ili druge imovine. Ispred svake poruke istaknuta je rije¢ ,OBAVIJEST", kao u donjem primjeru:

OBAVIJEST: MozZe doci do o$tecenja opreme ifili imovine u slucaju ne pridrzavanja ovih uputa.

SIGURNOSNE NAPOMENE

Na ovoj stranici slikovno su prikazani i objasnjeni simboli sigurnosti koji se mogu pojaviti na ovom proizvodu. Prije
sastavljanja i rukovanja s razumijevanjem procitajte sve upute na stroju i pridrzavajte ih se.

Kada rukujete ovim proizvodom, nosite
Upozorenje u vezi sigurnosti zatvorene zastitne naocale ili zastitne naocale s

bo¢nim $titnicima i 8titnik za cijelo lice.

Kada upotrebljavate proizvod, nosite zastitu Radi smanjenja opasnosti od ozljeda korisnik
za sluh. treba procitati korisnicki prirucnik.

H Otpadni elektricni proizvodi ne smiju se odlagati
s otpadom iz ku¢anstva. Odnesite ih u ovlasteni
= centar za recikliranje.

Promatrace drZite na udaljenosti

ZajamCena razina snage zvuka. Emisija
buke u okruzenju u skladu je sa smjernicama === Istosmjerna struja
Europske unije.

X0
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Elektricni kontakti
Mehanizam za izbacivanje

UK  Ovaj je proizvod u skladu s vazecim c € Ovaj proizvod je u skladu s vazecim direktivama
CA  zakonodavstvom UK. EU.
Hz  Herc W Vat
min  Minuta m¥h  Kubnih metara na sat
VvV Volt A Amperi
km/h  Kilometara na sat n,  Brzinabez opterecenja
... /min U minuti IPX4  Zadtita od mlaza vode
Razina zvuénog 88 dB(A) 91 dB(A)
tlaka kod uha K=3 dB(A K=3 dB(A
Model LB6150E | LB6700E kovatela L, | o B =3 dB(A)
Napon 56B== Zajam€ena razina
Maksimalna 5 5 zvuéne snage
koitinazraka | 1046 M 1138 mih L, (izmerenou | 99 dB(A) 101 dB(A)
skladu s 2000/14/
U1 kmhh (pez | 228 KM £2)
suzene mlaznice) (bez suzene
Maksimalna mlaznice) Vibracja a 0,68 m/s? 1,3 m/s?
brzina zraka 274 kmih 290 kmih " K=1,5 m/s* K=1,5 m/s*
(sa suzenom (sa suzenom = Deklarirane ukupne vrijednosti vibracija izmjerene su u
mlaznicom) mlaznicom) P ! racja 1zmje
- skladu sa standardnom metodom ispitivanja i mogu se
Maksimalna 185N 21N koristiti za usporedbu jednog stroja s drugim;
Shaga pljhala = Deklarirane ukupne vrijednosti vibracija mogu se koristiti
Preporucena i u preliminarnoj procjeni izloZzenosti.
radna -15°C-40°C
temperatura OBAVIJEST: Emisije vibracija tijekom stvarne uporabe
< stroja mogu se razlikovati od deklarirane vrijednosti u kojoj
Preporucena ) N ] v -
temperatura 20°C-70°C se stroj upotrebljava; Kako bi se zastitio, korisnik mora
e nositi rukavice i $titnike za usi u stvarnim uvjetima uporabe.
skladiStenja
. .. | 15min y
Priblizno vrieme | 10 Min (gojaca”' (Pojacaninacin | OADRZAJ PAKIRANJA
rada (LBG150E | Nacin rada) rada)
s baterijom EGO Vv Y
2,5Ah/ LB6700E ;fZIr:;”) (Visoka g?ﬂ'::) (Visoka | QP|§
s baterijom EGO —— ——
5,0 Ah) 109 min (Niska 209 min (Niska UPOZNAJTE SE S PUHALOM (sl. A)
brzina) brzina) 1. Regulator brzine s fiksiranjem
Tezina puhala -
(bez bateriiskog | 2,15 kg 22kg 2. Gumb za pojacanje
modula, s cijevi) 3. Okidac brzine zraka m
lzmjerena razina | 98 dB(A) 100 dB(A) 4. Gumb za oslobadanje bateriie
zvucne snage L, | K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A) 5. Zapor
6.
7.
8.

Ulazni otvor za zrak
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9. Postolie
10. Gumb za oslobadanije cijevi
11. Cijev puhala
12. Konnusna mlaznica
13. Mlaznica za rasprsivanje (samo za LB6700E)
A UPOZORENJE: Kako biste stroj mogli koristiti na
siguran nacin, morate razumijeti podatke navedene na

samom stroju i u ovom priruéniku s uputama, a potrebno je
imati i znanje u vezi zadatak kojeg treba izvrsiti.

PREPORUCENA DODATNA OPREMA

NAZIV DIJELA BROJ MODELA
Nastavak za ciS¢enje slivnika AGC1000
Paket za ¢iScenje oluka i nao¢ale ~ |AGC1001
Naramenica AP1500

Kratki cijevni nastavak AST1000

SASTAVLJANJE

A UPOZORENJE: Ako je bilo koji dio ostecen ili
nedostaje, nemojte upotrebljavati proizvod dok se ne
zamijene dijelovi. Upotreba proizvoda na kojemu nedostaju
dijelovi ili su oSte¢eni, moze dovesti do ozbiljne tjelesne
ozljede.

A UPOZORENJE: Ne pokusavaite obavljati preinake
na ovom proizvodu ili raditi pribor koji nije preporucen za
uporabu s ovim puhalom. Sve takve izmjene ili preinake
predstavljaju nepropisnu uporabu i mogu rezultirati
opasnim stanjima koja mogu dovesti do moguéih teskih
tielesnih ozljeda.

A UPOZORENJE: Kako biste sprijecili slu¢ajno
pokretanje koje moze prouzrociti teSke tjelesne ozljede,
baterijski modul uvijek uklonite iz stroja kada sastavljate
dijelove.

PRIMJENA

Proizvod moZete koristiti za svrhe navedene u nastavku:

= Cid¢enje tvrdih povraina kao $to su prometnice za vozila
i nogostupi.

= Uklanjanje liS¢a i iglica borova s terasa i prilaza za
vozila.

OBAVIJEST: Alat se smije upotrebljavati samo za
prethodno opisanu namjenu. Svaka druga uporaba smatrat
Ce se nepropisnom uporabom.

MONTIRANJE/UKLANJANJE CIJEVI PUHALA
= Sastavljanje (slike B1iB2)

Poravnaijte Zlijeb i gurnite cijev na kuciste puhala tako da
zasun ne sjedne na mjesto.

= Uklanjanije (slika B3)

Pritisnite i drzite gumb za oslobadanje cijevi kako biste
deaktivirali zasun, za povucite cijev ravno s puhala.

SASTAVLJANJE/UKLANJANJE KONUSNE
MLAZNICE PUHALA

= Montiranje (slike C1iC2)

Poravnajte utor u konusnoj mlaznici s izbo¢inom na cijevi
i gurajte mlaznicu na cijev sve dok ne sjedne na svoje
mjesto.

= Uklanjanje (slika C3)
Pritisnite i drzite gumb za oslobadanje mlaznice kako biste

deaktivirali zasun, za povucite mlaznicu ravno s cijevi
puhala.

Slijedite isti postupak za montiranje ili uklanjanje mlaznice
za rasprsivanje (samo za LB6700E).

RAD

A UPOZORENJE: Prije svake upotrebe, pregledajte
da na stroju nema ostecenih, nedostajucih ili olabavljenih
dijelova kao $to su vijci, matice i poklopci. Dobro pritegnite
sve elemente za pricvrScenje i kapice i ne upotrebljavajte
proizvod dok se svi dijelovi koji nedostaju ili osteceni
dijelovi, ne zamijene.

A UPOZORENJE: Uvijek nosite zastitu za oci i za sluh.
Nepostupanje u skladu s tim moZe rezultirati odbacivanjem
predmeta u o€i i drugim moguéim teskim ozljedama.

A UPOZORENJE: Rukovanje strojevima moze
rezultirati odbacivanjem stranih predmeta u o€i, $to

moze izazvati teSke ozljede o€iju. Pri radu sa strojem
nosite zatvorene zastitne naocale ili zastitne naocale s
bo&nim $titnicima, a prema potrebi i titnik za cijelo lice.
Preporu€ujemo no$enje sigurnosne maske proizvodaca
Wide Vision preko naoala ili noSenje standardnih zadtitnih
naocala s bo&nim Stitnicima.

POSTAVLJANJE/SKIDANJE BATERIJSKOG
MODULA (SL. D)

Upotrebljavajte samo s baterijskim modulima i punjacima
tvrtke EGO navedenima na slici A.
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NAPUNITE DO KRAJA PRIJE PRVE UPOTREBE

Postavljanje

Poravnajte rebra baterije s utorima za postavljanje i
utiskujte baterijski modul prema dolje sve dok ne zacujete
“Klik”.

Gumb za .
2 oslobadanje baterije D2 |Utor za ugradnju

D-3  |Izbocina na bateriji

Uklanjanje

Utisnite gumb za oslobadanije baterije i izvucite baterijski
modul.

POKRETANJE/ZAUSTAVLJANJE PUHALA (SL. E)

Okida¢ samo za brzinu zraka

1. Utisnite okida¢ za brzinu zraka ako Zelite ukljuciti
puhalo.

2. Brzinu zraka puhala odreduje regulator brzine. Sto
jace pritisnete regulator, veca Ce biti brzina puhanja,
ako ga pritisnete slabije, manja e biti i brzina
puhanja. Prilagodite brzinu zadatku.

3. Otpustite okida¢ za brzinu zraka ako Zelite iskljuciti
puhalo.

Samo regulator brzine s fiksiranjem

Puhalo mozete fiksirati na bilo kojoj brzini pomo¢u
regulatora brzine s fiksiranjem.

1. Okrecite regulator brzine s fiksiranjem udesno kako
biste pokrenuli puhalo. Brzina zraka povecava se s
okretanjem regulatora udesno.

2. Ako zelite smanijiti brzinu zraka, regulator brzine s
fiksiranjem okrecite ulijevo.

3. Ako zelite zaustaviti rad puhala, okre¢ite regulator
brzine s fiksiranjem do isklju¢enog polozaja.

OBAVIJEST: Ako regulator brzine s fiksiranjem ne vratite
u iskljuCeni poloZzaj prije uklanjanja baterije, puhalo se nece
pokrenuti nakon ugradnje napunjene baterije. To je zastitna
funkcija koja onemogucuje nehoticno pokretanje. Utisnite
okida¢ regulatora brzine ako Zelite deaktivirati zastitu i
pokrenuti puhalo.

Pojacani nacin rada

Pritisnite gumb za pojacanje dok radite kako biste
privremeno povecali brzinu zraka na maksimalnu razinu.
Puhalo ¢e se vratiti na prethodnu brzinu nakon otpustanja
gumba.
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Regulator brzine s

E-1  |Okidac brzine zraka |E-2 -
fiksiranjem

E-3 |Gumb za pojacanje

SAVJETI ZA KORISTENJE PUHALA

= Kako ne bi doslo do rasipanja tvari, pusite oko vanjskih
rubova hrpe ostataka. Nemojte puhati izravno u srediste
hrpe.

Ako Zelite smanjiti razinu buke, ograniite broj komada
elektri¢ne opreme koja se istodobno upotrebljava.

Prije ispuhivanja koristite grablje i metle kako biste
otpustili naslage i necistoce. U prasnjavim uvjetima,
lagano navlazite povrsinu ako vam je dostupna voda.

Stedite vodu, za odrzavanje travnjaka, vrtova i podrucja
kao $to su Zljebovi, zastitne pregrade, vrtni namjestaj i
trijemovi koristite elektricna puhala, a ne crijeva.

Rub konusne mlaznice pomaze pri uklanjanju mokrog
liS¢a i €iscenju procjepa na nogostupima.

Pazite na djecu, domace Zivotinje, otvorene prozore

i svjeze oprane automobile — ispusite necistoce na
siguran nacin.

Nakon koristenja puhala ili druge opreme, o€istite ih!
Zbrinite necistoce na pravilan nacin.

ODRZAVANJE

OPCE ODRZAVANJE

Pri €iS¢enju plasticnih dijelova, izbjegavajte upotrebu
otapala. Vecina plasti¢nih materijala podlozna je ostecenju
od razlicitih vrsta komercijalnih otapala i mogu se ostetiti u
slu¢aju njihove upotrebe. Za uklanjanje necistoce, prasine,
ulja, masti i sl. upotrijebite Cistu krpu itd.

A UPOZORENJE: Nemojte dopustiti da kocione
tekucine, benzin, proizvodi na bazi nafte, penetriraju¢a
uljaisl., dodu u doticaj s plasti¢nim dijelovima. Kemijska
sredstva mogu oStetiti, oslabiti ili unistiti plastiku $to moze
rezultirati teSkim tjelesnim ozljedama.

CUVANJE
= Uklonite baterijski modul iz puhala.
= Ocistite sav strani materijal s usisa za zrak na puhalu.

= Pohranite puhalo u zatvorenoj prostoriji koja nije
dostupna djeci. DrZite ga dalje od korozivnih sredstava
kao &to su vrtne kemikalije i soli za odledivanje.

BATERIJSKO PUHALO S 56 VOLTNOM LITIJ-IONSKOM BATERIJOM — LB6150E/LB6700E
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Zastita okolisa

Elektri€nu opremu, iskoristenu bateriju i
punja¢ ne odlaZite u otpad iz kucanstva!
Ovaj proizvod odnesite u ovlasteni centar
za reciklazu i time omogucite odvojeno
sakupljanje. Elektricne alate potrebno je
vratiti u ekolo$ki prihvatljiv pogon za

I i,
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OTKLANJANJE SMETNJI

=60

PROBLEM UZROK

RJESENJE

Puhalo ne radi.

= Baterijski modul nije postavljen na
puhalo.

Nema elektriénog kontakta izmedu
puhala i baterijskog modula.

Baterijski modul je ispraznjen.

Baterijski modul i/ili puhalo su
prevrugi.

Regulator brzine s fiksiranjem nije
vracen u iskljucen poloZaj prije
uklanjanja baterije.

= Postavite baterijski modul na puhalo.

Izvadite bateriju, provjerite kontakte i
ponovno stavite baterijski modul.

Napunite baterijski modul.

Hladite baterijski modul i puhalo dok se
temperatura ne spusti ispod 67 °C.

Utisnite okida¢ regulatora brzine ako Zelite
deaktivirati zastitu i pokrenuti puhalo.

Znacajno se smanjila
brzina strujanja zraka.

Prekomjerna istro$enost ventilatora
motora.

Ulaz za zrak zaprijecen je
nedistocama.

Za popravak se obratite servisnom centru
tvrtke EGO.

Uklonite baterijski modul, oistite necistoce.

JAMSTVO

PRAVILA U VEZI JAMSTVA TVRTKE EGO

Cjelokupne uvjete i odredbe pravila jamstva tvrtke EGO potrazite na web-mjestu egopowerplus.eu.

BATERIJSKO PUHALO S 56 VOLTNOM LITIJ-IONSKOM BATERIJOM — LB6150E/LB6700E 153



-G o 3mBbs6gdEol 0BLGGIgos
L

LGs@ 99935600 0bLEGGMmWMEosL!

259356000 30b3sgderol 0BLEHEMIg0sL

89600365: gl 0bLEHMI309d0 2939 bgEdobsHzEmdos sEEHIMBIGHO0ME BMMTGHT0, DogdEOMS,
30%9300© ).

A 398OMbOEYds: INfymdOEMdOL MLBOMNLME s FoT>MMNYSE F985mdOLOZOL dobo F939009ds ©S
Bsfoegdol 8933es 1)6s JmbEgl 335e0B0E0IMo Jmdbsbwyeg @gdbogmbol doge.

MsxgOHDHHBMYOOL fgbol LoddmEmgdo

MbsgOMbMIOOL LOFBMEIMGdOL 66NV Gyl 1g3960 YrMmaELgdOL d03yMmds Tgbsdam
LogMMbggdBY. YMHWId00 39395600 MBEBOEMNHMYdOL LOTBMEMIOL s Too Bglisdsdols FobIsMEHIOIOL.

L580dMMIOOL 50360836900 LOFBMEMIBO MOZOLMOZIE 56 SBJOEHMIIOL G50y LEGOHMbOL SGLIdMDdOL
©oL3L. o 3096 dmHrmgdEo J000mYdIO0 s FSIBOMBOWYGIJOO 56 56056 Fgdmbzgzol Msg0wsb

530900 LHMOO 3OMEIEYIMOL F9033wgEgdo.

A 2398OMHOEYDs: JnfgmdoEmdOL 353mygbgdsdey foo30mbgm s 43935600 Mbsg®mbmgdols y3gws

§obl, 00 BmEOL, g39ws FodsROMbogdI 650856l, HmyMmGOEs ,Ls80BMMYd", ,3BMHNbOEGAS "

©5 ,50gOEBOEOL BFGDO, HMIYEoE JnE)dNEos M3gHIGMMOL 53 LabyEddwgsbgemBdo. J3gdmo
B53mm3woo y39ws 0bbEMmvJ00L M gdgeyme3sd 9gbsdams godmofizoml gargd@em o dmzo, bsbdsto
5/56 8myegghmon igHombeo 306s©o Bosbo.

51056900L 3639396305 s LsobBMBGIszom TgBHymdobgdgdo

9bgbo Bormomgdl dmdbdsmgdgwl 9608369¢m3560 068MMIo300ls /56 0BLEHGMIE0gd0L396, Gmdgmwms
90119360053 Gglsderms 259mofgoml bgabsfigml sBosbgds. ymazger 8g@gmdobgdst fob »dmgol Lodygs
»POBONLOEYDs”, HMAMEO 3 J000MJOwIE0s J3gws bodyyddo:

2398OMbOEYDs: J000mMgdIOOL J9liMHYEngdEMmdsd Bglsdenms godmofigoml bgwlbisfyml s/sb Jmbgdol
©5D0sHYds.

MLsRMMbMYdOL [glol 0bLEH®I 300

9b 33960 5639690 s 5@figML 00 MLIBOHMBMIdOL Falol LoTdMEMYBL, MMIGdOE FgLodeMs 5OBYFLOE0S
9039999¢0 36:MmEIEHDBY. Foozombgm, gobfiszangor s Joggzom bywbsfiyml yzges oblGvdsosl dols
5§gmdsdy s BsO359009.

43900300 3M06Mg0 MLsBGNbmIdOL

DZ5LOBRIM0 96 339MOMS ©T(3530
393586mbowgdgero 6odsbo 930569000 dJmbg MLsBGMbMdOL Lscgswy
©5 000560 Lbol sIEs30 59 by bsfiymmo

LoGgdMmdOLSL.

5H056900L Hol30l FglsdEomgdes
40390300 33039090 g0l @330 ?ﬂﬂbﬁbﬁ?{)&g@aa %B@aoﬁbngomgm%, @
bgbsfiymmo bsbygdemdolsls.
003bomgdEol Lobgerddegabgerem.

999dGOM bgabsfiymb bs6Bgbgdo

E 56 25@5YHMM LogMmBbOgHgd™
H 56090 bbgs 58056900 656B969005b gHmo. foowgm
. J9Lod5T0l Q5050w d39d9e
Lofomdmdo.
1 54 56 30 %0560 0om0yd-0mBob 534939sGHMM0560 bsgbm gegd@®e bsdgHzgems — LB6150E/LB6700E



3503563H0MgdMEo bdol LoddsgHOl EMBY.
29099030 bA>MBHOL go3M39wgdol Emby
9360 353306M0L 0MYJEH030L Fgladygzobos.

50603690 byanbsfiym 53059mzowgdl

UK 2996m05690w90 Lodggml

cA 39663 gdemdom swygbow

9mbmgbgdl.
3 3960
fo  fyomo
3 gndo

km/h 30000390 bssmndo

m== 3900030 ©9bo

=0

c € 9mfymdoemds dggbsdsdgds EC-ol
0:ddg MY s3090L.

30 39500

Fho 3790960 IgEBHo Lssmdo

s 533960

n,  ©3GH300530 Lobdstg

IPX4  fganol Fo3woligsb @oigs

Moo oo
139(308303530900

B0 LB6150F | LB6700E

35035 56g===

95gb0do®O

35960b 10458/ 11383 /Lo

I3 eds
241 300 258 39/
(3mbmLyMo | (3mbmL@o
bagddgbols bagddgbols

05gdb0dseyH0 356989) 396939)

JFo3aol LoBgstyg
274 30/ 290 30/bo»
(3mbrby@o | (3mbmbm®o
bogdgboo) bagddgboom)

LodgM39sl

ogdLodoervyMo 185N 2IN

dognd

©930096@pdwo

Laggbsco- -15°C-40°C

295¢GdS30M

390939653 7)Mo

3gbsbgol

©03799bc- 20°C-70°C

Pgwo

3993905BHMO

385mdob 10 oo
st ®gbey 15 foo (Db
535615 M 15000) 95000)

@6 (LB6150E %
EGO 2.5 503/ 15 fo» 30 o>
oo 530504)e0- CRR (85050
SHMOOm/ LoBdotg) LoBdatg)
LB6700E
EGO 5.0583/ 100 fo» 200 o
Loy 537909~ (oo (@ad>e0
HOOOm) LoBdstrg) BoPdst)
LodgM3geals fmbo
(53799EoGmMols
Bdoem3ol goMgdy, 215kg 22ke
doom)
%ﬁg‘fﬁ‘;gj‘;ﬁa"b 98 dB(A) 100 dB(A)

K=09 dB(A, K=1,1dB(A,
©obg Ly, W W
039600l
6930 by 88 dB(A 91dB(A
0mbdsMgdol ) )
grBmb K=3dB(A) K=3dB(A)
dodseongoom L,
395MBGHOMIdMWO
bdols LoddgagMols
@by Ly, 99 dB(A) 101 dB(A)
(2000/14/EC-U1
d0bgz0m)

0,68 m/s* 1,3 m/s?
300M5305 8, K=1,5 m/s? K=1,5 m/s

56 30560 @omovy8-0mBob 537987 EHMM0360 Magbm gugddOe LsdgMzgems — LB6150E/LB6700E

135



L _____J
=60
4
1 3000mgdME0 300M300L LEHYIO LOWOY
35003005 bGHObIO GO BHIbBHMIdOL
9900mOb 3odmygbgd0m s dgbsderms
39909969899 0465 gBH®0 IMfgmdowmdol
990mOHgLmsb JgoMgdolsl;

B 3000m7gd0 300M300L LEHNM WO LoWOY

51939 gbodErms 453mygbgdwyam 0gbsls
b99mgddggdol fobslifo®o dgxaligdolsl.

39BOMNOGAS: gergddHem byarlisfigel gsdmygbdolisl
3006300b gdolns Bgbadanms sblbgagdMEIL
80000090¢)0 LOEOOLYE; M3gMOGMMOL S330L
15b0o» 3mFHAsGYdYEDs BES SFBMls bgarosmdsbgdo s
4290L 93930 393ygbgdoL Bogd@mdMmOg 30MMdYdT0.

99839330l Bs3mbsmgzgso

S0f9M0EMds

dg0ULffagamgo mdzgbo LsdgMggms (Bsb. a)
LoBJsG0ol/Bsd3gBH0 bgwgddmeo
BdLEGHOL QO30

35960 3cdMsmdol LoRds®ol GHEMmoygmo
53093995 GHMMOL dmblbol wows3o
Bs33940

99JOON 3bGJHgdo
5900900 dgdsbobdo

39abGE30 LodsgHm
3099
. 300l dmblibol ows3o

0 © N Uk W N

—_
=l

. LdgM3gEsl Joero

—
N

. 3mbb®o Lagdgbo
13. Logz®g3930 (Fbmemm 1b6700e-bongol)

A 39BOMNLOYGDS: 53 36 HOL AbsBHObM
3990996905 Lo FoMmgdls Fmfigmdognmdols dglisbgd
068306353005 @ FmdbTaMgdarol 0BLEHMIzo0l
39D, 15939 03 Lddsels 3ebals, Hdeols

FLEMEGBLE 5300ID.

©9303960)dIeo gbgbstgdo

Bsffoamols cslisbgamgds 0dm9ob bmdgeo
@m0l bafdgboo AGC1000

©560b b5HIgho 353930 s dobs AGC1001

bambg Bsdml3000 13900 AP1500

0m3a9 doob Ladsymo AST1000

Bozgdo

A 39BOMNbOEYDS: o) Hrdgemody bxfocro
5005590990005 56 ©35MHFIE05, 56 OLMRIITMO
9mffgedoemdom, 1ibsd gggams bsfjowo 56 dgo33w9ds.
©5H056gd0 56 535MFM0 Bsfiogrgdol IJmby
90{iymdoErMmd00 LsGIdMdL Fgbsdams dm3yggl
LgomBwo bosbo.

A 39BOMNLOEYDS: 56 bzsma byebsfymb
390053900905 96 090 bafoegdol g5dmygbads,

8 gdOE 505 HY303960gdwI0 53 LsdgHZgEliozgol.
6900L30gM0 Abgd3L0 (33¢0Yds 56 IMEOGR0IE0s SOl
9mfgeadoEmdOL 56alamsbam gsdmygbads s Bglsderms
§568gabsls Lsbogsmm deymdatgmds, Bmdgendss
9953 253m0f30mb bYHOMBLYWO 30650 Bosbo.

A 39BOMNOEYDS: 1350900 BsHMZOL
390mbsMOEbO, HMPgedsi gbadems gsdmofizoml
LgHomBIEo 3gMLmbserBo bosbo, gmggmmgol
dmbligbom 533wa@MMO FmfigmBOEML, MmEIlsz
bgds dolo Baffoergdols sfiymds.

990mygbgds
03396 8930000500 353m0Yggbmo bgwbiafiyem Jzgdmo
Bsdmmgzeoeo oBbgdolmazol:

B 39560 HDgs3069d0L gobv)Bmeggds,
GMaM0355 J9bmdsLmsb dobsbgwgwo gbs b
4390005 doerogzo.

= 396mdolimsb dobslizgergwo gbols s Gg@abiols
BONYdoLYsD s Fofggdoliasb gobvyBmseggds.

239BOOBOMYDS: byembisfgmb gsdmggbds

Ggbadgdgeos Fomeme ©6086Egdoldgdo. bbzs

6900L30gM0 Lboom gsdmygbads F0mZEGVs, HMFMOS

26FmE0 450mygbgdol Bgdmbggzs.
bodgM39wals dogmols 300saM9ds/dmblibs

m 5fgmds (k. bl & b2)
337965900 LML s Rslizno Foeno LdgM3gEl
0900980 Lsbd 56 Bafi393796gds S0 by.

B 3mboblibgwa (L. b3)

5530690 ©5 593690 1000 Jogrols Imbsblbgen
@03V, H3025 Qb Bad3gE0 s d909g dmblighoo
0@ LsdMIILL.

Bsd9M3gwol 3blsm®o bsg8gbol 0dsa®gds/dmblibs
m JobsdsyMgders (bLé.cl & c2)
399HMO90 30m649l5O bagdgbbg sMLYGdO Mo oy

5OLYONE VOEOIL s osfigdom Lagdgbl, doe by bsbsd
03000MM 56 YOOIV

136

56 300560 @om0vy8-0mB6ob 537980 EHMM0360 Mbagbm gemgddOm bsdgMzgems — LB6150E/LB6700E



B 8mbsblbgmsc (sry. c3)

5530090 Lgdgbol Fbblibgan O3, Boms Yobliboo
593980 s 89901 dcmblighom Lsgdgbo 3sgMladgMU.
@50(353000 03037 056303 g3MMBs dOBYo Lgdgbols
30L05MIRWHE ©d bbby (Fomerme 1b6700e-

030l).
0mdsmdd

A 39BOMONYDS: ymzgero sdeygbgdols

§0b 8950mfjd0 dorwosbo byalisfigm, bmd o6 s6ols
0510569890, 3500 56 ddzgdeo dobo
Baffoergdo, Gragmmozss besbbgdo, Js6hgdo, Fs6303900,
by3900 5 5.8. oM 30O Y39es bdsymo

@5 b530 5 560 53798500 FffYmBOCMDdY, 16T 56
0mbgds Y39 93900 36 BB Baffools
3¥0mE3ws.

A 39BOMNOEYDS: ymzgeroz0l dmotygm
LogMobegdols bsozseny s Ldghols sds30 Ladregds.
50 0BbEHOI300b My gdgEYme3ed Fglivdenms
359m0fj300U bbgaabbgs bbgreol m35¢do dmbzgos
> bbgs 8gbsdanm bgBombreo bosbo.

A 39BOMNOEYGds: 6ydolBogho dmfigmdognedols
049850050 990090 96530MMdML »)3be Bbgremols
0035000 8mbzgMs, B3 Fgbsdems gsdmofjgomls
03¢0l 3608369m3960 ©sB0s69d0. Fmfigmdogmdols
825850000 ©afi49580Y, %)30YIWIE BmoHygo
LogMobmYdOL 035¢lBIM0 56 Lsmgaeng Labols
33900005 bafjoengdols s dmeosbo Lsbol sd3e30
35600, b FoMHMBOL Fgdmbzn3sdo. h3gb Mg3magbsgol
39909300 BsO®MM bggz0L BOHMbMBOL Bowsdl
1507350990096 9050 96 LEYBWIOE M 39N>
©5330L 9gmbg 5RMNBMIBOL b30IZGIPMB GOS©
3590599690 s.

5329999005 BMEOL dEnMmIOL B3MVS/BblbBs (Bob. )

3590049690 Gbmaenemgo bsb. a-do Bsdmogeroo ego-s
53799@5EMOOL BENM3g00 5 sIHIHIBO.

UErera (9690 30039 %GB 398myxbdsdwg.
50530905

239UfOg0 53793905 bsdgMgdo B0l OMdIBL
@5 ©55(9d00 53793795 GMEOL B3, Lsbsd o6 0B

1393 bl

D1 230836l D2

8mblbol @os30 L3930 @omdo

e 53093madmcol

bodapymO

mblbs

©5930MY0 5379079 EMMOL 253390 O3
50m00907 532907)E5GMMOL dEM30.

=60

BodgH3gmals Batongs/gadmdongs (Bab. €)
bmme 359600 dndHGomdol LoBsmol GMoygHo

1. ©@33306090 Fo3e0l LoBJsMOl GHGOagOL, oms
BoGNMm LadYMIEs.

2. LodgMH39wsl 359M0L Fogaol bobdstyg
306GHOM@Egds (330500 LoBJsGOL GHHOYgGHOm.
9930 s GM0oygeHbg Fomdmddbol dogswo
boBJoMol Fogels; bo3agdo sfimes GHMoygHhby
Fo®dmgdbol dgoMg LoBds®ol Fogals.

Q55093 0Mgm LoBJsMY Lol gdgEo
b53dBoml Jobgzom.

3. bgwo 51330, Fozeol LoRdsGol GHGMoyg@l,
505 oMM bodIMIIE.

bmme LoBJsMg/Rsd393 0L Lygddmdo

359650960 B335 s BdOLIG0H LoRdstnby
6937900905 Flidergdgeros boBdsmoly/RsdzgBo
LegdHeGoo.

1. ©@o9@M0sgm LoBJsMOb/Psd39E0 bywgd@memo
L5000l 0LGOL J0d>MHMIEIdOm LdYMHZgEsl
Bols@mggans. 3090l Fogwol boBdomg
2350DM©Yds Ly gdBHMOOL LssMOL OOl
QIGB0YO0m.

2. Fogaobl Lokdstol glsd30Mgdwma
55GM05¢g0 bobdo@ol/Rs339GH0
b gdBHMO0 500l MOl Lafiobsswdwgam
300500 gd00m.

3. 3053Mdggo LoBJs®ol/Bsd39EH0
199 BHMO0 LosmOob OLEOL bofobssmdogym
90056H0gd00 BHM0s0o bdYMHZgsl
350mboMM39w5.

39BOMNOMYDS: 07y 359MlisdIHOL BGNZ50Y
LoBds®0l/Rsd3930 LIEgdBHMOO 56 MOl 50703301
3mB0E0580, 030 3G RaoM039ds LoBds®0l/Rsd3gBHo
b9egdBHM®Ol 8dMsmdOm M3 EFMbEMWo
530939000 F0¢)gHMEIDs bganlisfiygmb. gls sGols
593930 999560%00, HMTgeo 339bToMYOd 3300056
93030 M byanbisfymb 7390900 Bam3s. 35960l
9dM50d0L LoBJsMOl BHHORIAOL sFIMOLL 3500 dIdS
50603690 503530 d97obobdo s BsoBMZYds

LadgM39ao.
dlsh Gggodo

05530090 89LEHOL VO3l F9dsmdol 3GMEgLd0, MM
Q@MOMIO0m 23baMEMm Fozwob bohdseg doduodsdsdwy.
L5d9M3ed d9M3egdL §obs LoBJsGOm wdamdals
3LEHOL WOEs3bY bgemols 3533980l F99¢0gR.

Fo3w0b Lodstol
(O0pIO0

E-3  |d0b@ob mogmsgo

LoBdsMols/RadzgBo

E2
Lagdhmeo

E-1

56 30560 @omovy8-0mBob 537987 EHMM0360 Magbm gugddOe LsdgMzgems — LB6150E/LB6700E

131



=60

359650900l 358myggbgdalionsh agsgdomgdmmo
6593m39bs30900

B ©ovdgMgm Ba@hgbo Lbgrmmgdol aMmgzol
39M9M5 309900 bFZM03, MomMS 1530056
5030M® 3500 39B56EFZs. 5OLMEL
©5¢)090™mm BsOBgB0 bogbgdol yBmgols

3963 ®0l3gb.

bdory®ob dgbsdEoMgdws d9bwgm
9HOOOMNHE dmyggbgdmao bganlisfymgdols
650m©96Mds.

399m09g9gbgo BmEbo 56 gmEbo Logbgdol
39Lo86BH o LodYMZgaSL BoMMZ353Y. IBZM06
306md9gdd0, mEbs3 9139w o BIPs3060, MY
fyowo bgwdobsfizomdos.

39MBOMOLOEOom Fyswb s godmoygbgm

93d OO0 LadgH3Es 0lige 569bY
8995md0Lm30L, HMYMMOGS VIMJDO, BSWVIJOO,
39M3bS, 3OO0, 503560 s dowo.

30bmL®o bsgddgbgdol 3oy MbBOWL39wymal

1390 BOMOGdOL 5IMMIBSL S HOMGHL>OBY
56B9dM0 B3MowgdOL dofdgbsl.

= JmgMH0EYo 85339390, Jobor® 3bmzgwgdl,
005 BobxMIOL 96 B PoMgaboer 56456901
@5 bbgs 300sHmgd0m ©sMdIGHgm BsGhYE
bogbgdU.

bodgM39esl 56 bbgs bganliafgmgdols
399myg969d0L 89092, 35oLNBM39M sMY!
dmobobgom bs@Bgbo bbgmwgdo xghmgsbo
MBHOWODOMYDdS.

39960399600 3maLobOYds

B30 dmgmol oo

0m96090 3oablBYgdl 353mygbgdsls dmfiymdogmdols
3emaliBdabiols bsfjoengdols asfdgboolsls. deslsddaligdols
999BHLMDdS 5©Z0WE B0sBEYds BBy ibgsalibzs
Lobol 30390390 edblibgegdol 4edmygbgdol 9wgyc.
353m0yggb90 brygms GHoem @aensbols, dB3Gob, Bgorol,
36000l s Iibg. dmbsgogdms.

A 239BOMLOYGBS: 5639HM BgBmbgg3s80 o6
30390 LdEMOITBM Loombgl, ¥96BobL, Bagmmdols

05b5b9 53B5©IOE 3OHMEIIHOL 56 Lbgs darog®
3996599l Fm3000696 3craliddalol Bsfjocgdmsb
306@sg@0. Jodorymds BgHogdds Fgbsdwms ssbosbmb,
353300000 5 335¢nmls 3ealiBdslo, Mdds3 Ggodengds
0m5996mo LgMombryeno bosbo.

0gbsbgs

= Jmblgboo 53739 @GHMO0 bodgM39Esb.

= 25(3d0bgm 359MLodgGHOL 35960l 933900
b3m9o Mabe Logabgdolysb.

B 35960LsdgM0 dgobsbgom d96mdsdo

85393900bm30L JofzmIge SO,
95MH0EIM 3nOMDBoOL 3sdmdfzg3

650300096M9d39gdL, HMAMOHOEs5 LOGE Ol
9999mb9gmd530 g59myg69d9eo Jodozs@gdo s
9mygobz0b bafobsswdgym (gdbogm®o ds@owo.

296H90mls 5335

36 30250053LMmm GEgg GO FfYBOMdS,

656300 9360 @ 537FaBHMMO

Logmgo3bm3®gdm bagsgdo! dorydebgo

36MmIE0 BsdBgbgdols

933G MOOBOOIM 4500505349953909l

@5 1BOB39Y53000 sbgmo BamBgbols
N 1565050303000 BgpOm300.

993G bganbsfiymgdo w)bs BadMEL
Bo6BgBgd0L 4505358705390 MdOgIHL.

1 5 8 56 30 %0560 0om0yd-0mBob 534939sGHMM0560 bsgbm gegd@®e bsdgHzgems — LB6150E/LB6700E



=60

©939JG900L 503mBgbs s 293misfieaMgds

360200935 dobybo 35005360b 3B
B 53793 GHMMO 56 sGob = 309)9MHMY0 537)3MWSGHMMO
3990 mgdo LsdgM3gwsHY. b5dgM39b.
B 35960b5dgMLS = dmblgboom s3dMws@Hm®o,
53990095 GMOL FmOOL 56 3958mfj090 36357¢H9d0 s 33wz
560 gegdBHOMo 3nb@od@o. 9m5053L90 030 ) 356.
B 53793790 GMOOL dEm3o = 39690 537999 GHMG0b derm30.
OGO,
115096390 56 T,
B 53737 GHMM0 o6 LodgMzgas | B 53090 badgM3gELl o6
b9009HO© 3o3bIwgdMOos. 932989 GHMOL 35300 Yds 67°C-ol
339300
= LoBRJsmob/hsd39EHo = 359600 IndMs0mdob Lobds®ol
LY 9BH@OO 56 SGOL G603900L FJHOLIL 50MOTGdS
39IOMYO o030l 5060360 ©sdEs30 dgdsbobdo s
3b0305d0 3596LdYMOL Bs0603905 359MLodYMO.
bgwsbs Bser»3509.
= InGmOob 396G 0wsGmMol B 59935390600 EGO bghzol 396GHOL
359600 Beadrseadols 960d369em3z060 33909. b5GYAMBEM FMBLobYMYdOLMZOL.
bo%;jaﬁl? LGB | w 350600 Fageol dgbagseno = 30blgbom 53793m@s@HmO0
030 ©obdmos sbm boGhgbgdoom. bgabsfymbl, gofdobogom bsmBgbo
bbgmwgdo.
3°M3bGH0s

EGO-U 5656300l dmdlisboy@gdols fobo
30bmgm gfigomo 39d-3396©L egopowerplus.eu, G>ms Joomo EGO-U Lagscsb@om dmdlbuy@gdol oo

30MMdIBO.

56 30560 @omovy8-0mBob 537987 EHMM0360 Magbm gugddOe LsdgMzgems — LB6150E/LB6700E 15 9



a—— G o Prevod originalnog uputstva
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PROCITAJTE SVA UPUTSTVA!

PROCITAJTE PRIRUCNIK ZA RUKOVAOCA

OBAVESTENJE: Ovo uputstvo e biti dostupno i u alternativnom formatu, npr. na veb-lokaciji.

A UPOZORENJE: Da bi se osigurala sigurnost i pouzdanost, sve popravke i zamene treba da radi kvalifikovani
servisni tehnicar.

SIGURNOSNI SIMBOL

Svrha sigurnosnih simbola je da vam skrenu paznju na moguce opasnosti. Sigurnosni simboli i objadnjenja uz njih
zasluzuju vadu pomnu paznju i shvatanje.

Simboli upozorenja, sami po sebi, ne eliminiSu nikakve opasnosti. Uputstva i upozorenja koja oni daju nisu zamena za
odgovarajuce mere spre¢avanja nezgoda.

A UPOZORENJE: Obavezno procitajte i shvatite sva sigurnosna uputstva u ovom Prirucniku za rukovaoca,
obuhvatajuéi i sve simbole sigurnosnih upozorenja poput ,OPASNOST*, UPOZORENJE" i ,OPREZ" pre kori§¢enja ove
masine. Nepridrzavanje svih dolenavedenih uputstava moZe da dovede do strujnog udara, pozara ifili ozbiljine telesne
povrede.

INFORMATIVNA OBAVESTENJA O SPRECAVANJU STETE

Ona obavestavaju korisnika o vaznim informacijama i/ili uputstvima €ije nepoStovanje moze da dovede do oStecenja
opreme ili druge imovine. Svakom obavestenju prethodi re¢ ,NAPOMENA®, kao u primeru ispod:

OBAVESTENJE: Moze doci do odtecenja opreme ifili imovine ako se ova uputstva ne slede.

SIGURNOSNA UPUTSTVA

Ova stranica prikazuje i opisuje sigurnosne simbole koji mogu da se pojave na ovom proizvodu. Procitajte, shvatite i
sledite sva uputstva na masini pre no $to pokuSate da je sklopite i da rukujete njom.

Uvek nosite sigurnosne naocare ili sigurnosne
Sigurnosno upozorenje naocare sa bo¢nim $titnicima i po potrebi masku

za celo lice kad rukujete ovim proizvodom.

Uvek nosite zastitu za usi kad rukujete ovim Radi smanjenja opasnosti od povreda, korisnik
proizvodom. treba da procita priruénik za rukovaoca.
H DrZite prolaznike podalje ﬁ

|

Otpadni elektricni proizvodi ne smeju da se
odlazu sa otpadom iz domaéinstva. Odnesite ih
u ovladceni centar za reciklazu.

e Garantovani nivo zvuéne snage. Emisija buke
u okruzenju u skladu je sa Direktivom Evropske == Jednosmerna struja
XX:B unije.
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UK  Ovaj proizvod je u skladu sa primenjivim
CA  zakonima UK.

Hz  Herc
min  Minuti
Vv Volt

km/h  Kilometri na sati

=60

c € Ovaj proizvod je u skladu sa primenjivim
Direktivama EU.

W Vat
m¥h  Kubni metri na sat
A Amperi

n Brzina bez opterecenja

... /min U minuti IPX4  Zastita od mlazova vode
N, e o
Model LB6150E LB6700E rukovaocal,, K=3 dB(A) K=3 dB(A)
Napon S6V=== Garantovani nivo
Maksimalna zvucne snage L,
zapremina 1045 m¥/h 1138 m¥h (prema 2000/14/ 99 dB(A) 101 dB(A)
vazduha EC)
258 km/h N 0,68 m/s? 1,3 m/s?
24] km/h (be; (bez suzene Vibracije a, K=1,5 m/s? K=1,5 m/s?
) suzene mlaznice) .
Maksimalna mlaznice)
brzina vazduha | 274 kmih 290 km/h = Deklarisana ukupna vrednost vibracije je izmerena u
(sa suZenom (sa suZenom skladu sa standardnim metodom testiranja i moze se
mlaznicom) mlaznicom) koristiti za uporedivanje jedne masine sa drugom;
Maksimalna sila = Deklarisana ukupna vrednost vibracije moze se koristiti i
185N 21N u preliminarnoj proceni izlaganja.

duvaca

Preporucena

radna 0d-15 °C do +40 °C

temperatura

Preporucena

temperatura 0d -20do +70 °C

skladistenja

Priblizno vreme 10Im'in (IReiim 15‘mvin (.Reiim
rada (LB6150E pojacanja) pojacanja)
saEGO 2,5 15 min (Veca 30 min (Veca
Ah baterijom / brzina) brzina)
LB6700E sa EGO | 100 min (Manja | 200 min (Manja
5,0 Ah baterijom) brzina) brzina)

TeZina duvaca

(bez baterije, sa | 2,15 kg 2,2kg

cevi)

lzmereni nivo 98 dB(A) 100 dB(A)
jacine zvuka L, | K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)

OBAVESTENJE: Emisija vibracija tokom stvame
upotrebe masine moze da se razlikuje od deklarisane
vrednosti u kojoj se masina koristi; Da bi se rukovalac
zastitio, korisnik bi trebalo da nosi rukavice i Stitnike za usi
u stvarnim uslovima koris¢enja.

POPIS PAKOVANJA
OPIS

UPOZNAJTE SVOJ DUVAC (slika A)
Dugme za brzinu/zaklju¢avanje
Dugme za pojacanje

Okida¢ za brzinu vazduha

Dugme za oslobadanje baterije

Mehanizam za izbacivanje

S B e

Ulaz vazduha

BEZICNI DUVAC SALITIJUM-JONSKOM BATERIJOM OD 56 VOLTI — LB6150E/LB6700E
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9. Osnova

10. Dugme za otpustanje cevi

11. Cev duvaca

12. Suzena mlaznica

13. ProSirena mlaznica (samo za LB6700E)

A UPOZORENJE: Bezbedna upotreba ovog proizvoda
zahteva razumevanje informacija na masini i u ovom

uputstvu za upotrebu; kao i poznavanje radova koje
nameravate da obavite.

PREPORUCENI DODACI

NAZIV DELA BROJ MODELA
Nastavak za ciS¢enje oluka AGC1000
E;)gézlg za CiScenje oluka i AGC1001
Remen za rame AP1500

Kratki nastavak cevi AST1000

SKLAPANJE

A UPOZORENJE: Ako su neki delovi osteceni ili
nedostaju, nemojte koristiti ovaj proizvod dok delovi ne
budu zamenijeni. Kori$éenje ovog proizvoda sa oste¢enim
ili nedostaju¢im delovima moze dovesti do ozbiljnih telesnih
povreda.

A UPOZORENJE: Ne pokusavajte da modifikujete
ovaj proizvod ili da pravite dodatke koji nisu preporuceni
za kori§¢enje sa ovim duvacem. Svaka takva promena

ili modifikacija je zloupotreba i moze dovesti do opasnih
uslova koji mogu da dovedu do ozbiljnih telesnih povreda.

A\ UPOZORENJE: Radi sprecavanja iznenadnog
pokretanja koje moze da uzrokuje teske telesne povrede,
uvek izvadite bateriju iz masine kada sastavijate delove.

PRIMENA

Mozete koristiti ovaj proizvod za svrhe navedene ispod:

= Cidéenje tvrdih povréina poput prilaza i trotoara.

» QOdrzavanje terasa i prilaza ¢istim od li§¢a i borovih
iglica.

OBAVESTENJE: Alat treba Koristiti samo za propisanu
svrhu. Svaka druga upotreba smatra se slu¢ajem
zloupotrebe.

SKLAPANJE/SKIDANJE CEVI DUVACA
» Za sklapanje (slika B1iB2)

Poravnajte Zleb i gurnite cev na kuciste duvaca dok reza
ne $kljocne na svoje mesto.

= Za uklanjanje (slika B3)

Pritisnite i drZite dugme za oslobadanje cevi da biste
deangaZovali rezu a zatim izvucite cev ravno iz duvaca.

SKLAPANJE/SKIDANJE SUZENE MLAZNICE
DUVACA

= Za sklapanje (slika C1i C2)

Poravnajte Zleb na suZenoj mlaznici sa dugmetom na cevi i
gurnite mlaznicu na cev dok ne $kljocne na svoje mesto.

= Za uklanjanje (slika C3)

Pritisnite i drzite dugme za otpustanje mlaznice da biste
otpustili rezu, a zatim izvucite mlaznicu ravno iz cevi
duvaca.

Pratite isti redosled da biste montirali ili skinuli proSirenu
mlaznicu (samo za LB6700E).

RAD

A UPOZORENJE: Pre svake upotrebe pregledajte
Citav proizvod radi ostecenih, nedostajucih ili labavih
delova poput vijaka, navrtnja, zavrtnja, kapica itd. Cvrsto
zategnite sve spojeve i kapice i ne rukujte ovih proizvodom
dok svi nedostajui ili osteceni delovi ne budu zamenjeni.

A UPOZORENJE: Uvek nosite zastitne naocare

i zastitu za sluh. Nepridrzavanje toga moze dovesti
do predmeta izbacenih prema o¢ima i drugih ozbiljnih
povreda.

A UPOZORENJE: Rukovanje masinama moze da
dovede do odbacivanja stranih predmeta u o€i, Sto opet
moze da izazove teSka ostecenja oiju. Pre pocetka
rukovanja masinom uvek nosite zatvorene zastitne naocare
ili zastitne naocare sa bo¢nim titnicima, a po potrebi i
masku za celo lice. Preporu¢ujemo noSenje bezbednosne
maske proizvodaca Wide Vision preko naoara ili nosenje
standardnih zastitnih naoCara sa bo¢nim Stitnicima.

SPAJANJE/ODVAJANJE AKUMULATORA (SLIKA D)

Koristite samo sa EGO akumulatorima i punja¢ima
navedenim na slici A.
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POTPUNO NAPUNITE PRE PRVE UPOTREBE

Za spajanje
Poravnaijte rebra baterije sa prorezima za montiranje i
pritisnite bateriju nadole dok ne Cujete ,klik".

Dugme za

D1 oslobadanje baterije

D-2  |Prorez za montiranje

D-3  |Rebro baterije

Za odvajanje

Pritisnite dugme za otklju¢avanije baterije i izvucite bateriju.

STARTOVANJE/STOPIRANJE DUVACA (SLIKA E)

Samo okidac¢em za brzinu vazduha

1. Pritisnite okida€ za brzinu vazduha da biste ukljucili
duvac.

2. Brzina vazduha iz duvaca se kontroliSe okidacem
varijabilne brzine. Ve¢i pritisak na okidac daje vecu
brzinu duvanja; maniji pritisak na okida¢ daje manju
brzinu duvanja. Podesite brzinu tako da odgovara
poslu koji obavljate.

3. Pustite okidac za brzinu vazduha da biste iskljuili
duvac.

Samo dugmetom za brzinu/zakljuavanje

Duvac se moZe zakljucati na bilo kojoj brzini pomo¢u
dugmeta za brzinu/zaklju€avanije.

1. Okrenite dugme za brzinu/zaklju¢avanje u smeru
kazaljke na satu da biste pokrenuli duvac. Brzina
vazduha ¢e se povecavati kako okrecete dugme u
smeru kazaljke na satu.

2. Da biste smanjli brzinu vazduha, okrenite dugme za
brzinu/zaklju¢avanje suprotno kazaljki na satu.

3. Nastavite da okrecete dugme za brzinu/zaklju¢avanje
suprotno kazaljki na satu do isklju¢enog polozaja da
biste zaustavili duvac.

OBAVESTENJE: Ako dugme za brzinu/zakljuéavanie nije
vraéeno u iskljueni poloZaj pre vadenja baterije, duva¢

se nece pokrenuti kad potpuno napunjena baterija bude
instalirana. Ovo je zastitna funkcija koja pomaze da se
spreci nehoti¢no pokretanje. Pritisnite okidac za brzinu
vazduha da biste deaktivirali zastitu i pokrenuli duvac.

Rezim pojacanja
Pritisnite dugme za pojacanje dok radite da biste
privremeno povecali brzinu vazduha na maksimalni nivo.

=60

Duvac ¢e nastaviti da radi prethodnom brzinom kad budete
pustili dugme za pojacanje.

Okidag za brzinu Dugme za brzinu/
E-1 E-2 R

vazduha zaklju¢avanje
E3 |Duomeze

pojacanje

SAVETI ZA KORISCENJE DUVACA

= Da biste spregili razbacivanje materijala, duvajte oko
spoljadnjih ivica gomile materijala. Nikad ne duvajte
direktno u centar gomile.

Da biste smanjili nivo zvuka, ogranicite broj komada
elektricne opreme koji se koriste istovremeno.

Koristite grablje i metlu da rastresete materijal pre
duvanja. U prasnjavim uslovima, blago ovlaZite povrinu
ako je voda dostupna.

Stedite vodu tako &to cete koristiti elektriéne duvace
umesto creva za mnoge primene na travnjaku i u basti,
obuhvatajuéi povrsine poput oluka, ograda, terasa,
rotilja, tremova i vrtova.

Ivica suzene mlaznice pomaze u uklanjanju mokrog
lis¢a i Ciscenju meduprostora ploénika.

Pazite na decu, ku¢ne ljubimce, otvorene prozore
ili nedavno oprane automobile i duvajte materijal
bezbedno dalje od njih.

Nakon koris¢enja duvaca ili druge opreme, pocistite za
sobom! OdloZite materijal pravilno na otpad.

ODRZAVANJE

OPSTE ODRZAVANJE

Izbegavaite koriscenje rastvaraca kada Cistite plasticne
delove. Vecina plastike je podlozna oste¢enjima od raznih
tipova komercijalnih rastvaraca i moZe se ostetiti njihovom
upotrebom. Koristite Cistu krpu da uklonite zemlju, prasinu,
ulje, masnocu itd.

A UPOZORENJE: Nemojte ni u kom trenutku dozvoliti
da kociona te€nost, benzin, proizvodi na bazi benzina,
penetraciono ulje itd. dodu u kontakt sa plasti¢nim
delovima. Hemikalije mogu da ostete, oslabe ili uniste
plastiku, $to moZe da dovede do ozbiljne telesne povrede.

BEZICNI DUVAC SALITIJUM-JONSKOM BATERIJOM OD 56 VOLTI — LB6150E/LB6700E
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SKLADISTENJE
= |zvadite bateriju iz duvaca.
= Ocistite sav strani materijal iz ulaza vazduha na duvacu.
= Skladistite duva¢ u zatvorenom prostoru, na mestu koje

nije dostupno deci. Drzite dalje od korozivnih sredstava
poput bastenskih hemikalija i soli za odmrzavanije.

Zastita zivotne sredine
Ne odlazite elektriénu opremu, potroSene
baterije i punjace u kuéni otpad! Odnesite
ovaj proizvod u ovladéeni pogon za
reciklaZu ili ga odvojite od ostalog smec¢a
radi zasebnog prikupljanja. Elektricni alati
I moraju se odneti u ekoloski prihvatljiv

pogon za reciklazu.
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RESAVANJE PROBLEMA
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PROBLEM UZROK

RESENJE

Duva¢ ne radi.

= Baterija nije spojena na duvac.

= Nema elektricnog kontakta izmedu
duvaca i baterije.

Komplet baterija je ispraznjen.
Baterija ili duvac su prevruéi.
Dugme za brzinu/zaklju€avanje nije

vraéeno u iskljuéeni poloZaj pre
vadenja baterije.

= Spojite bateriju na duvac.

= |zvadite bateriju, proverite kontakte i ponovo
instalirajte bateriju.

Napunite bateriju.

Ohladite bateriju i duva¢ dok temperatura ne
padne ispod 67 °C.

Pritisnite okida¢ za brzinu vazduha da biste
deaktivirali zastitu i pokrenuli duvac.

Brzina vazduha se motora.

znacajno smanjuje.

prijavstinom.

Prekomerno habanje ventilatora

Ulaz vazduha je blokiran

Obratite se EGO servisnom centru radi
popravke.

Izvadite bateriju, o€istite prljavstinu.

GARANCIJA

EGO POLITIKA GARANCIJE

Posetite veb-lokaciju egopowerplus.eu za potpune uslove i odredbe EGO politike garancije.

BEZICNI DUVAC SALITIJUM-JONSKOM BATERIJOM OD 56 VOLTI — LB6150E/LB6700E
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e MpeBoa Ha OPUTMHANHITE UHCTPYKLIMN
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PROCITAJTE UPUTSTVO U CIELOSTI!

PROCITAJTE KORISNICKI PRIRUCNIK.

NAPOMENA! Ovo uputstvo dostupno je i u alternativnom obliku, npr. na internetskoj stranici.

A UPOZORENJE! Radi osiguranja sigumosti i pouzdanosti, sve popravke i zamjene treba obavljati kvalifikovani
servisni tehnicar.

SIGURNOSNI SIMBOL

Svrha sigurnosnih simbola je skretanje paZnje na moguce opasnosti. Sigurnosni simboli i njihova objasnjenja zahtijevaju
vasu potpunu paznju i razumijevanje.

Simboli upozorenja sami po sebi ne iskljuéuju opasnost. Uputstva i upozorenja koja pruzaju nisu zamjena za propisne
mjere za prevenciju nesreca.

A UPOZORENJE! Prije upotrebe ove masine pobrinite se da sva sigurnosna uputstva u ovom korisnickom prirucniku,
ukljuéujuci sve sigurnosne simbole kao $to su “OPASNOST,” “UPOZORENJE” i “OPREZ’ procitate s razumijevanjem.
Zanemarivanje svih uputstava navedenih u nastavku moZze rezultirati strujnim udarom, pozarom ifili te$kim tjelesnim
povredama.

PREVENTIVNE MJERE ZA ZASTITU OD OSTECENJA | INFORMATIVNE PORUKE

Korisniku pruzaju vazne informacije ifili uputstva ¢ije zanemarivanje moze dovesti do oste¢enja opreme ili drugih
materijalnih Steta. Svakoj poruci prethodi rije¢ “NAPOMENA”, kako je prikazano u primjeru u nastavku:

NAPOMENA! U slu¢aju zanemarivanja ovih uputstava moze doci do oStecenja opreme ifili materijalnih $teta.

SIGURNOSNA UPUTSTVA

Na ovoj stranici slikovno su prikazani i objasnjeni sigurnosni simboli koji se mogu pojaviti na ovom proizvodu. Prije
pokusSaja sastavljanja i rukovanja, s razumijevanjem procitajte sva uputstva na proizvodu i pridrzavajte ih se.

Kada upotrebljavate ovaj proizvod, uvijek nosite
Simbol upozorenja zatvorene zastitne naocale ili zastitne naocale s

bo¢nim Stitnicima i Stitnik za cijelo lice.

Kada upotrebljavate ovaj proizvod, uvijek Radi smanjenja opasnosti od povreda, korisnik
nosite zastitu za sluh. treba procitati korisnicki priru¢nik.

Otpadni elektricni proizvodi ne smiju se odlagati
H Druge prisutne osobe drZite na udaljenosti. s otpadom iz domacinstva. Odnesite ih u

mmmm  ovlaSteni centar za reciklazu.
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Zagarantovani nivo zvucne snage. Emisija
buke u okruzenju u skladu je s Direktivom
Xxgﬁ Evropske unije.

UK Ovaj proizvod je u skladu s vazecim
CA  zakonodavstvom Velike Britanije.

Hz  Herc
MUH  Minute
VvV  Volt

km/h  Kilometri po satu

... /min U minuti

TEHNICKI PODACI

=60

m=a Istosmjerna struja

c E Ovaj proizvod je u skladu s primjenjivim
direktivama EU.

W Vat
m¥h  Kubni metar po satu
A Amper

n Brzina vrtnje bez optere¢enja

0

IPX4  Zastita od vodenih mlazova

Izmjereni nivo 98 dB(A) 100 dB(A)
zvucne snage L, | K=0,9 dB(A) K=1,1 dB(A)
Nivo zvuénog

" 88 dB(A) 91 dB(A
pritiska kod uha K=3 d(B()A) K=3 d(B()A)
rukovaoca L,
Zagarantovani
nivo zvucne
snage L,
(uskia duAs 99 dB(A) 101 dB(A)
Direktivom
2000/14/EZ)

I 0,68 m/s? 1,3 m/s?
Vibracije a, K=1,5 m/s? K=1,5 m/s?

Model LB6150E | LB6700E
Napon 56V ===
Maksmalna 1045 mvh 1138 m¥h
koli¢ina zraka
241 km/h 258 km/h
(bez konusne (bez konusne
Maksimalna mlaznice) mlaznice)
brzina zraka 274 kmih (s 290 km/h (s
konusnom konusnom
mlaznicom) mlaznicom)
Maksimalnasila | 4¢ ¢ 21N
puhaca lis¢a
Preporucena
radna -15°C-40°C
temperatura
Preporucena
temperatura -20°C-70°C
skladiStenja
Priblizno vrijeme 10 min. (rezim 15 min. (rezim
rada (LB6150E s ubrzanog rada) ubrzanog rada)
EGO baterijom od | 15 min. (visoka 30 min. (visoka
2,5Ah/LB6700E s | brzina) brzina)
EGO baterijom od | 400 min, (niska | 200 min. (niska
5,0 An) brzina) brzina)
Masa puhaca
lisca (bez
kompleta baterija, 215k 22kg
sa cijevi)

= Deklarisane ukupne vrijednosti vibracija izmjerene su u
skladu sa standardnom metodom ispitivanja i mogu se
primjenjivati za poredenje jedne masine s drugom;

= Deklarisane ukupne vrijednosti vibracija mogu se
primjenijivati i u preliminarnoj procjeni izlozenosti.

NAPOMENA! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
masine moze se razlikovati od navedene vrijednosti pri
kojoj se masina upotrebljava; Radi svoje zastite, korisnik
treba nositi rukavice i 8titnike za usi u stvarnim uslovima
upotrebe.

LISTA PAKOVANJA
OPIS

UPOZNAJTE SVOJ PUHAC LISCA (sl. A)
1. Dugme za odabir brzine/zabravljivanje

AKUMULATORSKI PUHAC LISCA S LITIJ-IONSKOM BATERIJOM OD 56 V — LB6150E/LB6700E
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Dugme za ubrzan rad

Okida¢ za brzinu zraka

Dugme za oslobadanje baterije
Bravica

Elektriéni kontakti

Mehanizam za izbacivanje
Ulazni otvor za zrak

© © N o ok wDd

Postolje

10. Dugme za otpustanje cijevi

11. Cijev puhaca lis¢a

12. Konusna mlaznica

13. Siroka mlaznica (samo za model LB6700F)

A UPOZORENJE! Sigurna upotreba ovog proizvoda
zahtijeva razumijevanje informacija na masini i u ovom

uputstvu za upotrebu, kao i poznavanje radova koje
namjeravate obaviti.

PREPORUCENI PRIBOR

NAZIV DIJELA BROJ MODELA
Nastavak za ¢i¢enje oluka AGC1000
E:Igg;/;nje za ¢id¢enje oluka i AGC1001
Ramena traka AP1500

Kratki nastavak za cijev AST1000

SASTAVLJANJE

A UPOZORENJE! Ako je bilo koji dio ostecen ili ako
nedostaje, nemojte upotrebljavati ovaj proizvod dok ne

zamijenite dijelove; Upotreba ovog proizvoda oSte¢enih
dijelova ili dijelova koji nedostaju moze rezultirati teSkim
tielesnim povredama.

A UPOZORENJE! Nemojte pokusavati da modifikujete
ovaj proizvod ili da pravite pribor koji nije preporucen za
upotrebu s ovim puhacem lig¢a. Sve takve izmjene ili
modifikacije predstavljaju nepropisnu upotrebu i mogu
rezultirati opasnim stanjima koja mogu dovesti do mogucih
teskih tjelesnih povreda.

A UPOZORENJE! Radi spre¢avanja iznenadnog
pokretanja koje moze uzrokovati teske tjelesne povrede,
uvijek izvadite komplet baterija iz maSine kada sastavijate
dijelove.

PRIMJENA

Ovaj proizvod moZete upotrebljavati za svrhe navedene u
nastavku:

= Cidéenje dvrstih povrsina kao &to su putevi i staze.

= Odrzavanje trijemova i puteva oci$cenim od lis¢a i
borovih iglica.

NAPOMENA! Alat se smije upotrebljavati samo za
prethodno opisanu namjenu. Svaka druga upotreba smatra
se nepropisnom upotrebom.

PQ§TAVLJANJEIU KLANJANJE CIJEVI PUHACA
LISCA

u Postavljanje (sl. B1iB2)

Poravnaijte Zlijeb i gurnite cijev na kuciste puhaca lis¢a tako
da bravica ¢ujno ulegne.

= Uklanjanje (sl. B3)

Pritisnite dugme za otpustanje cijevi i drZite ga pritisnutim
da otpustite bravicu i cijev zatim povucite ravno s puhaca
lisca.

POSTAVLJANJE/UKLANJANJE KONUSNE
MLAZNICE PUHACA LISCA

= Postavljanje (sl. C1iC2)

Poravnajte Zlijeb u konusnoj mlaznici s okretnim dugmetom
cijevi i gurnite mlaznicu na cijev da ¢ujno nalegne.

= Uklanjanje (sl. C3)

Pritisnite dugme za otpustanje mlaznice i drZite ga
pritisnutim da otpustite bravicu i mlaznicu zatim povucite
ravno sa cijevi puhaca lid¢a.

Za postavljanie ili skidanje Siroke mlaznice postupite na isti
nacin (samo za model LB6700E).

RAD

A UPOZORENJE! Prije svake upotrebe pregledajte
cijeli proizvod i provjerite ima li oStecenih dijelova,
dijelova koji nedostaju ili otpustenih dijelova, kao $to su
vijci, matice, osovinice, kapice, itd. Dobro pritegnite sve
pricvrsne elemente i kapice i nemojte upotrebljavati ovaj
proizvod dok ne postavite sve dijelove koji nedostaju ili
zamijenite sve ostecene dijelove.

A UPOZORENJE! Uvijek nosite zastitu za oci, zajedno
sa zastitom za sluh. Nepostupanje u skladu s tim moze
rezultirati odbacivanjem predmeta u oci i drugim moguéim
te$kim povredama.
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A UPOZORENJE! Rukovanje masinama moze
rezultirati odbacivanjem stranih predmeta u o€i, Sto

opet moze izazvati teSka ostecenja ociju. Prije pocetka
rukovanja masinom uvijek nosite zatvorene zastitne
naocale ili zastitne naocale s bocnim $titnicima, a prema
potrebi i Stitnik za cijelo lice. Preporu¢ujemo noSenje
sigurnosne maske proizvodaca Wide Vision preko
naocala ili noSenje standardnih zastitnih nao¢ala s bo¢nim
Stitnicima.

POSTAVLJANJE/SKIDANJE KOMPLETA BATERIJA

(s. D)

Proizvod upotrebljavajte samo s EGO kompletima baterija i
punjacima koji su navedeni na sl. A.

KOMPLET BATERIJA POTPUNO NAPUNITE PRIJE
PRVE UPOTREBE.

Postavljanje

Poravnajte kontakte baterije s montaznim utorima i
pritis¢ite komplet baterija prema dolje dok ne zacujete zvuk
“klikanja”

Dugme za

D1 oslobadanje baterije

D-2 [Montazni utor

D-3  |Prikljucak baterije

Uklanjanje

Pritisnite dugme za oslobadanje baterije i izvucite komplet
baterija.

POKRETANJE/ZAUSTAVLJANJE PUHACA LISCA
(sl.E)

Samo okidac za brzinu zraka

1. Za uklju¢ivanje puhaca lis¢a pritisnite okida¢ za brzinu
zraka.

2. Brzinom zraka puhaca li$¢a upravlja se pomocu
varijabilnog okidaca brzine. Vedi pritisak na okida¢
rezultira vi§im brzinama puhanja, a manji pritisak na
okidac nizim brzinama puhanja. Podesite brzinu da
odgovara odnosnom zadatku.

3. Zaiskljucivanje puhaca lis¢a otpustite okidni prekidac
za brzinu zraka.

Samo dugme za odabir brzine/zabravljivanje
Puhac lis¢a moze se zabraviti pri bilo kojoj brzini pomocu
dugmeta za odabir brzine/zabravjivanje.

=60

1. Zapokretanje puhaca li§¢a okrenite dugme za odabir
brzine/zabravljivanje u smjeru kretanja kazaljki na
satu. Brzina zraka povecat ¢e se okretanjem dugmeta
u smjeru kretanja kazaljki na satu.

2. Zasmanjenje brzine zraka okrenite dugme za odabir
brzine/zabravljivanje u smjeru suprotnom smjeru
kretanja kazaljki na satu.

3. Zazaustavljanje puhaca liS¢a nastavite okretati
dugme za odabir brzine/zabravljivanje u smjeru
suprotnom smijeru kretanja kazaljki na satu u iskljuceni
polozaj.

NAPOMENA! Ako se dugme za odabir brzine/
zabravljivanje ne okrene nazad u iskljuceni polozaj prije
uklanjanja baterije, puhac liS¢a nece se pokrenuti kada se
postavi potpuno napunjena baterija. To je zatitna funkcija
za sprecavanje iznenadnog pokretanja. Za deaktivaciju
zastite i pokretanje puhaca lis¢a pritisnite okidni prekidac
za brzinu zraka.

Rezim ubrzanog rada

Za privremeno povecanje brzine zraka na maksimalni nivo,
tokom rada pritisnite dugme za ubrzan rad. Po otpustanju
dugmeta za ubrzan rad, puha¢ li§¢a nastavit ¢e raditi na
prethodnoj brzini.

Okidni prekida¢ za Dugme za odabir
E-1 : E-2 - -

brzinu zraka brzine/zabravljivanje
E3 Dugme za ubrzan

rad

SAVJETI ZA UPOTREBU PUHACA LISCA

= Radi izbjegavanja rasipanja otpada, puha¢ lis¢a
usmjeravajte oko vanjskih rubova hrpe otpada. Puhac
li¢a nemojte nikada usmjeravati u sredinu hrpe.

Ogranicite broj elektrine opreme koji se upotrebljavaju
u isto vrijeme da smanijite nivo buke.

Za odvajanje otpada prije otpuhivanja upotrebljavajte
grablje i metle. U pradnjavim uslovima blago navlaZite
povrsine ako je voda dostupna.

Stedite vodu upotrebom elektriénog puhaga lisca
umjesto crijeva za mnoge primjene na travnjaku i vrtu,
ukljuéujuci podrucja kao Sto su oluci, zastitne resetke,
terase, rotilji, verande i vrtovi.

Rub konusne mlaznice pomaze u uklanjanju mokrog
li§¢a i ¢iscenju praznina na plocniku.

AKUMULATORSKI PUHAC LISCA S LITIJ-IONSKOM BATERIJOM OD 56 V — LB6150E/LB6700E
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= Pazite na djecu, kuéne ljubimce, otvorene prozore ili
svjeZe oprane automobile i na siguran nacin otpusite
otpad.

= Puhace lid¢a ili drugu opremu ocistite nakon upotrebe!
Propisno zbrinite otpad.

ODRZAVANJE

OSNOVNO ODRZAVANJE

Kada gistite plasti¢ne dijelove, izbjegavajte upotrebljavati
rastvore. Mnoge plastike mogu se oStetiti razlicitim
vrstama komercijalnih rastvora i mogu se ostetiti njihovom
upotrebom. Za uklanjanje prijavstine, prasine, ulja, masti i
sl. upotrebljavajte Cistu krpu.

A UPOZORENJE! Nemojte nikada dozvoliti da kocione

tekucéine, benzin, proizvodi na bazi nafte, penetriraju¢a

uljaisl., dodu u kontakt s plastiénim dijelovima. Hemikalije
mogu ostetiti, oslabiti ili unistiti plastiku, $to moze rezultirati

teSkim tjelesnim povredama.

SKLADISTENJE

= |zvadite komplet baterija iz puhaca li§¢a.

= Qgistite sav strani materijal iz ulaznih otvora za zrak
puhaca lis¢a.

m Puhac lis¢a skladistite u zatvorenim prostorima na
mjestu nedostupnom djeci. DrZite ga podalje od

korozivnih sredstava kao $to su vrtna hemijska sredstva

i soli za odmrzavanje.

Zastita Zivotne sredine

Elektriénu opremu, iskoridtenu bateriju i
punja¢ ne odlaZite u kuéni otpad! Ovaj
proizvod odnesite u ovlasteni centar za
reciklazu i time omogucite odvojeno
sakupljanje. Elektri¢ne alate potrebno je

[ ] vratiti u ekoloski prihvatljiv pogon za
reciklazu.

17" AKUMULATORSKI PUHAC LISCA S LITIJ-IONSKOM BATERIJOM OD 56 V — LB6150E/1LB6700E



RJESAVANJE PROBLEMA
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PROBLEM UZROK

RJESENJE

Puhac lis¢a ne radi.

= Komplet baterija nije pricvrSéen na
puhac lis¢a.

Nema elektriénog kontakta izmedu
puhaca lis¢a i kompleta baterija.

Komplet baterija je ispraznjen.

Komplet baterija ili puhac lis¢a je
previde vruc.

Dugme za odabir brzine/
zabravljivanje nije okrenuto nazad
u isklju€eni polozaj prije uklanjanja
baterije.

m Pricvrstite komplet baterija na puhac lis¢a.

Izvadite bateriju, provjerite kontakte i ponovo
stavite komplet baterija.

Napunite komplet baterija.

Pricekajte da se komplet baterija ili puha¢
li§¢a ohlade na temperaturu ispod 67 °C.

Za deaktivaciju zastite i pokretanje puhaca
lis¢a pritisnite okida¢ za brzinu zraka.

Brzina zraka primjetno
se smanjuje.

Prekomjerna istroSenost ventilatora
motora.

Ulazni otvor za zrak blokiran je
naslagama.

Za popravak se obratite servisnom centru
proizvodaca EGO.

lzvadite komplet baterija, o€istite naslage.

GARANCIJA

POLITIKA GARANCIJE PROIZVODACA EGO

Za sve odredbe i uslove politike garancije proizvodaca EGO posjetite internetsku stranicu egopowerplus.eu.
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